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ｃｈｏｕｄｓｈａｉｂｂｏｆｎｉｌ．Ｎｉｌｄｉｓｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｌｏｂｎａｆｄａｏｓｄｒｏｎｇｘ，ｒｏｕｆｄｒｏｕｔ
ｓｈｏｕｔｍｉｄｄａｏｓ，ｓｈａｂｈｕａｉｂｌａｏｓｎｄｒｅｌｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｎｃｈａｉｔｕａｔｃｈｅｎｔｎｙａｏｔ．
Ｎｄｅｕｆｌｏｂｎａｆｄａｏｓｄｒｏｎｇｘｐｉｎｂｒｉｌｉｂｄｏｌｃａｎｇｔｘｏｎｇｂｄｌａｎｇｄｎｄｅｕｄｎｂｏｕｘ
ｎｂａｉｆ，ｚｈｅｎｆｚｈｉｔｄｏｕｔｌｏｔｎｄｅｕｄｄｒｏｕｔ，ｓｈｏｕｔｄａｏｓｙａｏｓｉｂｎｇｅｕｆｍｉｄｌａｏｓ
ｊｕａｔｕａｔｋｈａｏｄｍｕａｓｓｈｉｄ，ｚｈｅｎｆｍｕａｂｎｄｅｕｄｌａｂｌｏｔｄｒｅｕｄ，ｙｕａｄｕａｔｄａｄ
ｌａｋ．Ｇｏｄｎｙａｏｂｈｏｄｂｏｕｂｌｏｂｍｏｎｇｔｒａｉｋｒｏｎｇｔｓｈａｂ，ｚｈａｓｎｂｏｕｔｄｅｕｌｎｉｌ
ｒａｉｋｄｒｅｕｄｇｏｄｋｈａｏｄｍｕａｓ，ｕａｔｎａｔｌａｎｇｘｆａｎｇｂｚｈｕｄｙｉｆｄｕａｘｎｙａｓｕａｔ
ｄｅｘｙａｎｇｆｍｉｄｎｙｕａｓｕａｔｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔ．Ｇｏｄｘａｎｇｂｈｌａｏｔｄｅｌｌｏｄ
ｎｇｏｕｋｎｂｏｕｘｎｂａｉｆｉｂｃａｉｋｇｏｕｘｄｉｋ，ｚｈａｓｍｕａｂｌａｏｓｊｕａｔｌａｉｆｄｒｏｕｔｂｅｓ
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ｄｅｂ，ｚｈｏｘｂｌａｂｌｅｕｆ．Ｈａｉｋｈｌｏｂｙｏｕｔ，ｈａｉｋｄｌａｎｇｌｒｏｓ，ｎｉｌｄｏｂｄｉｄｚｈｉｔ
ｎｙａｏｓｇｏｄ，ｇｏｄｄｏｕｔｙｅｎｘｄａｎｇｌ，ｍｕａｘｐｌｏｔｇｈａｋｎｃａｓｄｅｕｆｌｅｕｆ，ｚｈｅｓｎｉｌ
ｎｄｒｅｌｄｒｏｕｔｈｏｄｍｉｄｚｈｅｄｂｏｎｇｂｓｈａｂｎｔａｎｇｄ．Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｎｉｌｕａｔｊａｎｇｌ
ｌｅｕｆ，ｇｏｄｚｈｉｔｂｏｕｂ，ｌａｌｚｈｉｔｚｈａｏｔｈｏｄｓｈａｂ．

Ｄａｎｇｂｇｕａｓｇｏｄｋｈａｏｄｎｂｌｕａｔｌｉｌｄｕａｘｚｏｓｌｅｕｆ，ｎｙａｏｂｔｏｕｋｂｅｂｓｈｉｋ
ｎｊａｉｆｄｏｕｔｌｅｘｈｅｎｄ，ｇｏｄｄｏｂｄａｄｎｅｎｘｌｅｕｆ．Ｇｏｄｈｍｏｎｇｄｚｈｉｔｒｏｎｇｔｌａｎｇｆ
ｓｈａｉｂｄｒｏｕｓｎｄｏｘｎｄｒｏｕｔｉｂｐｏｕｔｎｄｅｕｄｈａｉｋｚｏｓｄｅｘｍｉｄｎｙｕａｓ，ｌｅｔｂｏｕｂ
ｄｏｕｔｕａｔｓｈｉｔｙａｏｓｍｉｄｎｙｕａｓｋｈａｏｄｄｅｕｔｄｅｌｍｕａｘｊａｉｔｌｏｘ，ｊｕａｂｙｅｎｘｕａｔ
ｓｈｉｔｙａｏｓｍｉｄｎｙｕａｓｄｏｌｓｈｏｕｂｎｄｏｘ．Ｋｈａｏｄｎｅｎｌｎｇｏｕｆｘｏｎｇｔｌｏｌｚｈｉｔｄｏｕｔ
ｎｊｏｔｚｏｓｄｕａｔｚｈｅｓｍｉｄｙｏｕｔｄｅｘｓｈａｂｇｕａｓ，ｉｂｂｌａｓｎｔｕａｄｄｅｕｆｎｄｅｕｆｋｈａｏｄ
ｍｕａｓ，ｇｏｄｌｏｂｓｈａｂｓｕｋｌｅｔｍｕａｘｉｂｄｌａｉｆｃｕａｋｈｎｙａｎｇｄｎｊｅｕｄ，ｄａｏｓｕａｔ
ｈｎｙａｎｇｄｇｈｅｎｌｎｇｈｅｌｍｏｌｌｅｕｆ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｌｏｘｓｈａｂｚｈａｓｚｈｉｔｓａｎｇｄｄｒｅｕｋｋｈａｏｄｄａｏｓｚｏｓｄｒｏｕｔｋｈａｏｄ
ｄｏｔｎｔｒａｏｔ，ｎｉｌｚｈｏｓｙａｏｓｄａｏｓｄｒｅｕｄｈｎｙａｎｇｄｇｈｅｎｌ，ｈｎｙａｎｇｄｇｈｅｎｌ．

Ｇｏｄｌａｌｂｏｕｂｚｈｕｄｙｉｆｎｚｉｄｂｏｕｘ：Ｓａｎｇｔｉｂｄｏｓｄｌａｎｇｄｎｄｅｕｄ，ｊａｔｎｉｌ
ｚｈａｏｔ，ｇｕａｋｎｉｌｚｈａｏｔ，ｇｏｄｎｄｒｏｓｎｉｌｕａｔｇｅｔｚｈａｏｔ．Ｂｅｂｇｈｕｋｄｒｅｕｄ，ｔｌａｔ
ｄｒｅｕｄ，ｌｕａｓｄｒｅｕｄ．———Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｔｏｕｋｎａｔｄｏｂｎｄｒｏｓｇｏｄｉｂｓｕｋ，
ｎｚｏｄｍｕａｘｆｕｘｚｉｄｌｅｕｆ．

Ｇｏｄｌａｌｂｏｕｂｄｏｕｔｚｈｅｎｆｍｕａｘｉｂｌｏｂｚｈｕｄｙｉｆｎｚｉｄｂｏｕｘ：Ｍｏｌｔａｏｄｎｉｌ
ｒａｎｇｆｚｉｆ，ｄａｏｌｎｉｌｄａｋ，“Ｇｏｄｚｈｉｔｄｏｕｔｇｕａｆｇａｏｘｉｂｎｚｈｉｋｇａｘ．”Ｕａｔｌｅｔ，
ｇｏｄｙｕａｄｚｈｏｆｚｅｕｘｚｈａｏｔｓｈａｂｌｅｕｆ，ｎａｄｙａｏｓｉｂｌｏｂｚｈｕｄｙｉｆｕａｔｎｙａｏｓ
ｄｏｕｔｄａｓ．Ｍｕａｘｉｂｒａｓ，ｔｏｕｋｂｅｂｓｈｉｋｎｚｈｉｂ，ｙａｏｓｔｏｕｋｓｈｏｕｔｐｌｏｔｄｏｂ
ｄｅｕｆｍｕａｘｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｎｄｒｅｔｄｅｕｄｋｈａｔｄｏｕｔｚｏｓｓｈａｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｏｄｌｏｂ
ｓｈａｂｈｎｙａｎｇｄｎｊｅｕｄ．Ｂｅｂｍａｎｇｘｍａｎｇｆｔａｎｇｆｚｏｓｄｅｘｂｌｏｕｂｎｄｏｓｔｏｕｋ
ｙｏｕｔ，ｇｏｄｚｅｕｆｈａｉｋｚｏｓｋｈａｏｄｎａｔ，ｙｏｌｈａｉｋｄａｋｔｏｕｋｙｏｕｔｚｈｉｔｂｏｕｂ
ｄａｎｇｂ．“Ｇｏｄｄａｆｓｈｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔｇｕａｆｄａｏｘｇａｘ．”Ｇｏｄｓａｎｇｄ，ｙａｏｓｎｉｌｈａｉｋ
ｌｅｕｆ，ｇｏｄｉｂｂｌａｓｚａｉｋｌｅｎｌｄｏｕｔｋｈａｏｄｓｈａｂｄｌａｎｇｄ，ｇｏｄｌｏｂｓｈａｂｚｉｘｎａｔ
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ｍｏｌｌａｌｄｏｕｔｚｈａｏｔｎｇｈｅｓｌｅｕｆｌａｋ．
“Ｍｕａｘｄｌｕａｔｉｂｒａｓｂｌｏｕｂｕａｔｎａｄ？”Ｎｉｌｈａｉｋｕａｔｌｕａｓｊｅｎｂｄｒｅｕｄ，

ｚｅｕｆｓｕｋｌｅｔｎｏｎｇｓｌｕｆｄｏｌｉｂｐａｎｇｂｄｅｘｌｏｌｎｄｒｕａｌ．Ｎｉｌｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｄｏｂ
ｎｊｏｔｚｈｉｔｄｏｕｔｌｅｕｆ．

Ｉｂｎｚｈｉｋｚｈｉｔｎｊｏｔ，ｚｈｉｔｎｚｏｂｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｚｈａｓｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｓｈａｂ
ｄｌａｎｇｄｙｕａｄｈａｉｋｎｉｄ？Ｋｈａｏｄｒａｎｇｆｚｈｉｔｍｕａｘｎｚｏｂ，ｈａｉｋｄｌａｎｇｓｕａｔ
ｓｈｉｔｓｕｂ．

Ｇｏｄｚｈｅｎｆｓａｎｇｄｔａｏｄｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎｉｄ？Ｇｏｄｌｏｘｓｈａｂｚｈｏｓｒｏｎｇｔ
ｄａｏｓｄｒｅｕｄ．

Ｎｉｌｎａｔ，ｇｈａｎｇｂｄｅｂｇｈｕａｔｑｅｕｔｌｏｂｎｄｏｘｃｈａｂｚｈａｓｄｅｕｆｄｒｏｕｔｌｕｆｄｅｂ
ｑｅｕｔｌｏｂｎｄｒｕａｂｎｄｏｓｌｅｕｆ，ｓａｎｇｔｄｒｏｕｔｇｏｄｋｈａｏｄｎｊｏｔｚｏｓｔｏｕｋｙｏｕｔｂｌｏｘ
ｌｅｕｆ，ｚｈｅｎｆｕａｔｇｅｔｊａｏｘｄｒｅｕｄｋｈａｏｄｑｉｆｓｈａｂｂｕａｄｄｕａｄｚｈｉｔｄｏｕｔ．Ｇｏｄ
ｚｈｉｔｊｕａｓｎｇｏｕｆｄｒｏｕｔｈｏｄｎｄｏｘｚｈｏｕｓｎａｏｔｎｄｏｆｎｄｉｔ，———ｄａｎｇｂｓｈｉｋ，
ｂｌｏｕｂｐａｎｇｂｚｈａｓｙａｏｓｎｄｏｘｎａｏｔｄａｓｄａｓ，ｚｈｅｎｆｓａｎｇｔｋｅｕｋｇｏｄｎａｏｔｕａｔ
ｄｕａｘｊｕａｔｎｚａｓ．

Ｘｏｎｇｔ１９２５ｌｏｂ１ｈｌｉｔｈｎｏｂ２４．
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Ｇｏｘｌｏｘｓｈａｂｚａｌｒａｌｈｅｎｄｄａｓ．
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｏｄｌｏｘｓｈａｂｄａｘｄｏｌｈｅｎｄ：Ｚｈｉｔｍｕａｘｈｌｏｂｔａｂｎｚｏｂ，ｚｈｉｔ

ｍｕａｘｑｉｆｔａｂｌｕａｓ，ｌａｌｚｈｉｔｍｕａｘｓｅｆｔａｂｓｈｕａｂ．
Ｇｏｄｎｃｈａｉｔｌｏｕｌｌｅｕｆ．Ｇｏｄｄｅｘｂｌｏｕｂｈｏｕｔｄｏｂｄｌｅｕｂｄａｎｇｌ，ｚｈｉｔｙａｏｓ

ｂｏｕｂｄｏｕｔｒｏｎｇｔｈｅｎｄｍａｄ？Ｇｏｄｄｅｘｄｅｌｃｈｅｎｔｎｙａｏｔ，ｚｈｉｔｙａｏｓｂｏｕｂｄｏｕｔ
ｒｏｎｇｔｈｅｎｄｍａｄ？Ｕａｔｌｅｔ，ｇｏｄｄｏｌｎｚｈｏｘｂｌｉｓｃａｉｋｄｅｌｌａｌｙｕａｄｚｅｕｘｃｈｅｎｔ
ｎｙａｏｔ，ｂｌｏｕｂｈｏｕｔｌａｌｙｕａｄｚｅｕｘｄｌｅｕｂｄａｎｇｌ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎａｄｙａｏｓｄｅｘｂｌｏｕｂｈａｏｄｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔｄａｏｆｎｄｅｘｌｅｕｆ．
Ｕａｔｎｄｅｘｔｏｕｋｎａｔ，ｇｏｄｌｏｘｓｈａｂｌａｌｍｕａｘｄｅｘｓｈｕａｂｎｇｏｕｘｚｈｕｔ

ｎｃｈａｎｇｄｎｙｏｎｇｌｚｏｕｋｎｇｏｕｋ：Ｎｃｈａｎｇｄｔａｂｈｌｏｕｔ，ｎｂｌａｉｆｄｅｕｌｔａｂｄｕｘ，
ｄｒａｏｄｍｕａｘｔａｂｄｒｏｕｂｊｏｕｂ．Ｄａｎｇｂｇｕａｓｄｅｘｎａｔｉｂｂｌａｓｋｏｎｇｂｌｏｓｌｅｕｆ，
ｄｅｘｈｕａｆｇｕｆｙｉｆｎｚｉｄｉｂｊａｏｄｊａｔｓｈａｂｙｏｌｈｏｂｙｏｌｕａｔｚｈｉｔｄｏｕｔｌｅｔｊａｎｇｌ．
Ｊａｔｓｈａｂ，ｊａｔｓｈａｂ，ｓｈｉｄｄｅｘｊａｔｓｈａｂｌｏｂｔａｉｄ，ｄｉｄｔａｉｄｄｅｘｈｍａｏｔｎｄｏｘ
ｋｏｎｇｂｌｏｓｄｕａｘｑｕａｂ，ｚｅｕｆｄａｋｌｏｂｔａｉｄｄａｏｆｇｈａｎｇｂｌａｌｙａｏｓｋｏｎｇｂｌｏｓ
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ｚｈｏｕｋｎｄｏｘｎｄｉｔ．Ｚｅｕｆｄａｋｕａｔｌｅｔｎａｔ，ｌａｌｎｇｉｆｄａｎｇｌｇｏｄｌｏｂｊａｉｘｈｌｕａｋ
ｒｏｘｒｏｌ．

Ｇｏｄｕａｔｎｄｅｘｚｈｉｔｂｏｕｂｄａｋｇｏｄｌｏｂｊａｉｘｈｌｕａｋｄｏｂｄａｎｇｌｒｏｘｒｏｌｌｅｕｆ？
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｓａｎｇｄｄａｋｌｏｂｊａｉｘｈｌｕａｋｎｄｒｏｕｔｊｅｄｚｈｅｎｆｎｙａｏｂ：Ｈｎｏｂｇｈｏｂ，
ｇｈａｓｈｌｉｔ，ｎｂｏｕｘｎｂａｉｆｂｏｎｇｂｕａｔｃａｎｇｄｋｈｅｕｄ，ｄｅｘｂａｎｇｘｄｅｕｓｎｄｅｕｆｑｅｕｔ
ｚｈｏｕｋ，ｂｌａｎｇｋｃｈｕｋｇｈｕａｘｓｕｋｍｕａｘｂｌｏｕｂｎｄｏｓ，ｇｏｕｂｇｉｄｙａｎｇｘｇｈｕａｘ
ｎｔｏｕｂｓｈａｂ，ｓｈｕａｂｌｕａｓｂｌｏｘｌｏｎｇｓ，ｇｅｄｈｌｏｂｙａｎｇｔｌａｏｓ……．Ｚｅｕｆｄａｋｙａｏｓ
ｌｏｂｊａｉｘｈｌｕａｋｚａｌｒａｌｎｄａｎｇｂｙｅｎｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｌａｌｙａｏｓｌｏｂｊａｉｘｈｌｕａｋ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｕａｔｊａｎｇｌｎｉｌｎａｔｚａｌｒａｌｕａｔｌｕａｘ？Ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｌｏｂｊａｉｘ
ｈｌｕａｋｎｄｒｏｕｔｊｅｄｌａｌｂｌｏｘｌｅｕｆ，ｎｄａｘｄｅｂｄｅｘｈｌｕａｋｌａｌｌｏｕｌｎｇｅｕｌｌｅｕｆ？

Ｇｏｄｚｈｏｓｒｏｎｇｔｊａｔｇｏｄｌｏｌｄｉｄｔａｉｄｌｏｂｈｍａｏｔｎｄｏｘｋｏｎｇｂｌｏｓ．Ｇｏｄ
ｚｈａｏｔｚｈｅｓｌｏｂｔａｉｄｇｕｓｊａｔｓｈａｂ，ｇｏｄｈｎａｏｄＰｅｉｆＤｏｔＦｅｉｔ·ＳｈａｎｇｔＴｏｘＥｒｋ
（１８２３—１８４９）ｒａｎｇｘｎｇｏｕｘ“ｊａｔｓｈａｂ”：

Ｊａｔｓｈａｂｙａｏｓｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ？Ｙａｏｓｎｃａｉｋｍｕａｓｂａｎｇｘ：
Ｎｉｌｄｌｅｎｄｂｕａｓｃｕａｔｌｅｎｘ，ｍｕａｂｃｕａｔｙａｎｇｆｓａｎｇｔｄｅｕｆ．
Ｄａｏｌｇａｏｘｂｏｎｇｂｌｅｕｆｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｎｙａｘｚａｓ———
Ｇａｏｘｚｏｘｇｅｄｈｌｕａｋ———ｎｉｌｚｈａｏｔｇａｏｘｚｈｅｓ．
Ｄｏｌｇｕｋｓｈｏｕｔｚｏｘｓｈａｂｇｕａｓｍｕａｘｎｂｅｔ，ＸｏｎｇｂＹａｘＬｉｆｄｏｌｄｏｂｎｙａｆ

ｇｏｘｊｕａｂ，ｗｅｆｙｏｌｄｅｂｑｅｕｔｄｕａｓｄｒｏｕｔｄｏｂｄｒａｏｓＫｏｋＳａｂＫｅｘｓｈｏｕｔｎｚｈｉｋ
ｈｍｏｄ，ｄｏｂｄｏｕｔｘａｎｇｔｊｏｕｆｚｈｉｂｘｏｎｇｔｌｅｕｆ．Ｄｕａｓｑｉｆｓｈａｂｎｃｈａｏｔ，ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｙｉｆｈｕａｂｑｉｆｓｈａｂｌｅｔｙａｏｓｎｉｌｄｅｘｚｏｘｚｏｓｈｎｏｂｎａｔｚｈｅｎｆ
ｚｈｉｔｄｏｕｔｄｕａｓ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ，ｉｂｓｈｉｆｎｅｎｘｚａｌｓｈａｂ！ＵａｔｚｉｄｙｅｕｓｎｚａｓｓｕｋｌｅｔＰｅｉｆＤｏｔ
Ｆｅｉｔ，ｌａｌｓｏｕｋｄｒｕａｆｄｒｏｕｔｔｏｕｋｚｈｏｕｋｎｄｏｘｎｄｉｔ，ｄｉｓｎｄｌａｓｎｚｈａｔｐａｎｇｂ
ｈｎｏｂｄｕａｘｄｌｅｂｂｌｏｘｇｈａｋｌｏｎｇｓｌｅｕｆ．Ｎｉｌｄａｋ：

Ｂｏｎｇｂｓｈａｂｓｕｋｌｅｔｋｏｎｇｂｌｏｓ，ｎｄｒｏｓｊａｔｓｈａｂｓｈｉｋｓｕｋ．
Ｙａｏｓｄａｋｇｏｄｚｈｅｎｆｎｙａｓｎｙａｏｂｄｒｏｕｔｈｏｄ“ｋｏｎｇｂｌｏｓ”ｚｈｉｔｚｈｏｕｋ
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ｚｈｉｔｊｉｔ，ｇｏｄｚｈｅｎｆｙｕａｄｄｏｕｓｎｔｒａｄｌｏｂｊａｉｘｈｌｕａｋｇｕｓｂｌｏｘｇｈａｋｌｏｎｇｓｌｅｕｆ，
ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔｈａｉｋｎｙａｏｂｄｒｏｕｔｇｏｄｌｏｂｊｅｄｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔ．Ｗｅｆｄａｋｌｏｂ
ｊａｉｘｈｌｕａｋｎｄｒｏｕｔｌｏｂｊｅｄｉｂｂｌｏｘｌｅｕｆ，ｇｏｄｌｏｂｊｅｄｋｈａｏｄｚｈｏｕｋｌｉｓｌａｌｊａｔ
ｌｅｔｘｕａｔｄａｎｇｌ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｎａｔｚｈｉｔｍｕａｘｈｎｏｂｇｈｏｂｔａｂｇｈａｓｈｌｉｔ，ｚｈｉｔｍｕａｘ
ｎｂｏｕｘｎｂａｉｆｃａｎｇｄｋｈｅｕｄｚｏｓｄｒｏｕｔｋｈａｏｄｌｕａｓｂｌｏｘｌｏｎｇｓ，ｈｌｏｂｙａｎｇｔ
ｌａｏｓ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄｅｘｈｌｕａｋｄａｘｄｏｌｈｅｎｄ．

Ｇｏｄｚｈｏｓｒｏｎｇｔｊａｔｇｏｄｌｏｌｄｉｄｔａｉｄｌｏｂｈｍａｏｔｎｄｏｘｋｏｎｇｂｌｏｓ，ｚｅｕｆ
ｄａｋｎｔｒａｄｚｈｉｔｄｏｕｔｌｏｂｊａｉｘｈｌｕａｋｎｄｒｏｕｔｊｅｄ，ｌａｌｙｕａｄｄｏｕｔｙｏｌｌａｉｆｉｂｒａｓ
ｋｈａｏｄｚｈｏｕｋｌｉｓｈｏｄｙｏｌｌｏｂｊｅｄ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｏｕｋｎｄｏｘｚｈａｓｎｙａｏｂ
ｋｈａｏｄｄｕｓｎｉｄ？Ｎｉｌｎａｔｚｈｉｔｍｕａｘｈｎｏｂｇｈｏｂ，ｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｓｈｌｉｔｚｏｓｄｒｏｕｔ
ｋｈａｏｄｌｕａｓｂｌｏｘｌｏｎｇｓｔａｂｈｌｏｂｙａｎｇｔｌａｏｓ．Ｄｅｘｈｌｕａｋｎｙａｏｂｄｏｌｙｅｎｌ
ｈｅｎｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｄｅｕｆｇｏｄｓｏｂｎｄａｓｚｈａｓｍｕａｘｚｏｓｋｈａｏｄｚｈｉｔｍｕａｘｄａｓ
ｎｙａｏｂｈｏｄｈｍａｏｔｎｄｏｘ．

Ｂｏｎｇｂｓｈａｂｓｕｋｌｅｔｋｏｎｇｂｌｏｓ，ｎｄｒｏｓｊａｔｓｈａｂｓｈｉｋｓｕｋ！

Ｘｏｎｇｔ１９２５ｌｏｂ１ｈｌｉｔｈｎｏｂ１．
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ＤＵＡＸＶＡＮＧＸＮＤＲＡＯＸ
ＮＤＯＵＴＺＯＳＺＨＥＤＮＤＥＵＤ

ＢＥＢＤＯＳＮＣＡＢ

Ｇｏｄｚｈｅｄｄａｏｆｇｈａｎｇｂｍｕａｘｉｂｌｏｂｖａｎｇｘｌｏｘｈｅｎｄ，ｈｎａｏｄｈｏｔｕａｔ
ｖａｎｇｘｎｄｒａｏｘｎｄｏｕｔ．ＮｉｌｎａｔｎｚｏｄｄｏｂｎｄｒｏｓｚｈｅｄｕａｔｇｅｔｍｕａｓｄｒｏｕｔＺｈｕｂ
ＷｅｎｘＧｏｎｇｂｄｅｘｄｏｂｇｉｄｌｅｕｆ，ｒａｌｓｈｉｋｎｚｈｉｂｓｏｕｋｇｈａｎｇｂｄｏｂｇｈｕａｋｄｏｕｔ
ｍｕａｘｘａｎｇｔｙｉｆｘｏｎｇｔｌｅｕｆ，ｈｏｄｖａｎｇｘｓｕｋｌｅｔｚｈｏｓｍｕａｘｉｂｃａｔｎｄｒａｏｘ
ｇｈｏｋ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｔｏｕｋｎｄｅｕｆｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｙａｏｓｇｏｄｌｏｂｖａｎｇｘｒｏｎｇｔｓｈａｂ．

Ｚｈｉｔｙｕａｄｈａｉｋｄｅｘｘａｎｇｂｒｏｕｂｎｚｈｕａｂｒｏｕｆ，ｌａｎｇｘｇａｎｇｂｋｈａｏｄｄｌｅｘ
ｎｂｌａｓｌｅｎｌ，ｎｄｏｎｇｔｚａｏｆｇｏｆｓｈａｂｎｃｈｕａｔ，ｎｄｏｎｇｔｒｏｕｂｇａｎｇｂｌａｂｓａｄ．Ｌａｌ
ｚｈｉｔｄｅｋｈａｉｋｇａｎｇｂｎｇｈａｏｓｎｙａｏｂｓｈｏｕｔｎｄｏｎｇｔｓｈｅｎｄｎｇｏｕｘｎｄｅｄｎｄｅｄ，
ｍｏｄｄｌａｎｇｘｄｒａｏｓｎｂｅｕｄｂｕａｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｂａｎｇｘｒｏｕｂ，ｎｃｈｏｕｂｒｅｓｊｅｄｓｈｉｂ
ｉｂｂｌａｓｄｕａｘｈｏｄｄｅｘｎｄｒａｏｘｙａｎｇｔｂｌｅｕｌｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｎｄｏｘｌｅｕｆ．Ｄａｎｇｂ
ｄａｎｇｂｙａｏｓｎｄｅｕｆｄｅｕｔｃａｎｇｘｄｕａｂｄｕａｂｌｏｔｉｂｎｊｉｓｎｄｏｓ，ｄｏｂｍｕａｘｈａｏｄ
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ｎｄｏｕｔｇｈａｎｇｂｓｈａｂｚｈｉｔｄｏｔ．Ｇａｎｇｂｇｏｎｇｘｓｈｅｎｄｓｈｕａｂｌｏｕｌｎｇｏｎｇｌ，ｇａｎｇｂ
ｒａｓｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｎａｔｎｄｌｉｄｌａｎｇｓｎｊａｎｇｋ．Ｊｅｆｈｌａｏｔｄｅｘｄａｏｓｚｈｕａｎｇｂ，ｄｅｘ
ｒａｌｚｅｕｘｎｚｈｉｂｂｏｆｇａｎｇｂｓｏｂ．Ｚｈｅｎｆｍｕａｘｇａｎｇｂｚａｉｘｇｈｏｕｆ，ｙａｏｓｄａｋ
ｍｕａｂｄｒｏｕｔｄｅｌｎａｋｎｉｌｌｏｂｊａｎｇｘｇｈｏｕｆ，ｚｅｕｘｐｕｘｎａｔｉｂｓｈｕａｂ，ｄｕａｘｄａｏｆ
ｋｈａｏｔｇｈｕａｄｚｈｕａｓｄｅｕｆｉｂｘｏｄｂａｎｇｔｎｑｏｔ．Ｈｍａｎｇｂｌｏｕｆｌａｂｔａｂｈｍａｎｇｂ
ｍｕｘｌｉｎｘｓｈｉｋｄｒｉｓｄｒｅｕｄ，ｈｍａｎｇｂｍｕｘｌｉｎｘｍｕａｘｄｅｘｚｉｄｌｏｘｄｒｅｕｄ，
ｈｍａｎｇｂｌｏｕｆｌａｂｍｕａｘｄｏｌｊａｎｇｓｎｄｏｓｎｄａｏｓ．Ｍｕａｘｎｅｎｂｈａｉｋ，ｈｍａｎｇｂ
ｌｏｕｆｌａｂｄｏｌｊａｎｇｓｓｕｋｌｅｔｎｅｎｂｌｏｂｊｅｄ，ｎａｏｘｌｅｕｆｕａｔｎｙａｏｓｄｏｕｔｓｈｏｕｂ，
ｇｏｄｕａｔｎａｘｋｅｎｄｍｕａｂｎｉｌｄｌａｏｂｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｄｌａｏｂｈｌａｏｔｉｂｚｈａｏｂｚｈａｏｂ，
ｌａｌｗｅｆｕａｔｎａｔｂｕａｌｄｒｏｕｓｄｅｕｔｃａｎｇｘ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔｂｏｆｄｌｕａｔｉｂ
ｄｏｓｓｕｋｌｅｔｎｅｎｂｌｏｂｊｅｄ．Ｙａｏｓｄａｋｚｈｉｔｎｃｈａｉｔｑａｏｂ，ｚｈｅｎｆｄｌｅｔｎｙａｏｓ
ｄｏｕｔｚｉｄｂｌｏｕｘ，ｓｕｋｌｅｔｌｏｂｍｉｄｑｅｕｘｍｕａｘｍｉｄｈｌｅｕｋｌｏｔｕａｔｇｅｔ，ｇｈａｎｇｂ
ｇｈｏｕｂｇｈａｎｇｂｇｈｏｕｂ，ｒｏｎｇｔｓｈａｉｂｔａｂｇｈａｎｇｂｄｌｕａｔｚｉｄｒｏｕｂｇａｎｇｂ．

Ｎｄｅｕｆｄｅｘｈｌｏｂｍｕａｘｎｄｒａｏｘｙａｏｓｍｏｌｚｈｉｔｄｏｕｔｌｅｔ，ｗｅｆｈａｉｋｄａｋｈｏｄ
ｌｏｂｖａｎｇｘｎａｔｍｕａｘｉｂｄｏｌｎａｎｇｂｚａｉｘｌｏｘｈｅｎｄ．

ＢｏｘＣｈａｎｇｄｋｕａｎｇｄｄｌｕａｔｉｂｒａｎｇｘｌｏｌｎｄｒｕａｌｄｒｏｕｔｇｏｄｎｏｎｇｓ：Ｔｏｕｋ
ｎｄｅｘ，ｍｕａｘｉｂｄｏｓｎｅｎｂｎｙａｏｂｄｒｏｕｔｈｏｄｌｏｂｚｈｅｄｎａｏｓｄｒｏｕｔｓｈａｂｇｅｕｆ
ｎｄｅｕｄ，ｈｍａｏｔｎｄｏｘ，ｔｏｕｋｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｌｏｂｖａｎｇｘｎｇｏｕｆｓｈｏｄ，ｉｂｂｌａｓ
ｈｎａｏｄｍｕａｘｎｅｎｂｇｈｕｔｎｉｌ．Ｔｏｕｋｄｅｂｄｒｅｕｄ，ｓｈａｉｂｓｈａｉｂｂｌｏｕｂｐａｎｇｂ，
ｂｏｆｉｂｄｏｓｎｃａｉｋｒｏｎｇｔｎｇｏｕｘｘａｎｇｂｌｏｂｐｌｏｔｄｅｕｆｓｈｏｕｔｓｏｂｃａｎｇｘ，ｉｂｌｕａｓ
ｄｒｏｕｔｎｉｌ，ｂｌｏｘｌｅｕｆ．Ｎｉｌｒｏｎｇｔｓｈａｂｈｅｎｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｋｅｕｋｄｒｏｕｔｄｏｌｈｏｘ
ｓｈａｎｇｆｌｏｕｌｇｕｓｈｍａｏｔｎｄｏｘｄｕａｘｓｈｉｋｔａｎｇｆｂｏｕｂｋｈａｏｄｍｏｎｇｔｒａｉｋｎａｔ
ｌｅｕｆ，ｈａｉｋｄａｋｓｈｏｕｔｎｉｌｌｏｂｐｌｏｔｍｕａｘｉｂｎｚｈｉｋｎｃａｂｎｚｏｎｇｓ，ｙｕａｄｚｈｏｆ
ｙａｏｓｎｚｈｉｂｄｒｏｕｓ“ｎｃａｉｋｎａｎｇｂｒｏｎｇｔｎｇｏｕｘ”ｌｅｕｆ．Ｎａｄｙａｏｓｄｏｌｈｏｕｔ
ｎｅｎｂｊｅｄｎａｎｇｂ，ｚｅｕｘｈｏｔｎｅｎｂｌｏｂｎｂｅｔ，ｙａｏｓｉｂｄｅｂｌｅｕｆ，ｈｍａｏｔｎｄｏｘ
ｚｅｕｆｌｏｌｎａｏｘｄｏｌｎｅｎｂｎａｔｌｅｔｎｇｈａｉｘ．Ｎｉｌｄｒｏｕｓｈｅｆｎｃｈａｉｔｙｕａｄｄｕａｓ，ｄｏｌ
ｈｏｘｓｈａｎｇｆｌｏｕｌｈａｉｋｄａｋｚｈｉｔｕａｔｊａｎｇｌ，ｋｅｕｋｎｉｌｉｂｌｏｂｍｉｄｈｏｆ，ｄａｋｚｈｏｓ
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ｙｕａｄｚｈａｏｔｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｈｏｕｄｎｊｏｎｇｔ，ｚｅｕｆｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｌａｋ．Ｚｅｕｆ
ｄａｋｎｉｌｄｒｅｕｋｌｅｔｎａｔｕａｔｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｕａｔｊａｎｇｌｌａｌｂｕｔｚｈｉｔｄｒｏｕｓ
ｒｏｓ，———ｂｕｔｚｈｉｔｚｈｏｕｓｒｏｓｌｅｔ．Ｚｏｓｉｂｄａｎｇｓｈｍａｏｔ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｄｕａｘ
ｄａｓ，ｓｈｕａｘｓｈｕａｘｓｈｕａｘ！Ｎｄｒｏｕｔｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘｓｕｋｌｅｔｙａｏｓｓｈｕａｂｎａｎｇｓ
ｊｕａｔ．Ｔｏｕｋｎｉｌｚｈｅｎｆｎｃｈａｉｔｃｈｅｎｔｎｙａｏｔｎｇｏｕｆｄｒｅｕｄ，ｚｈｏｓｈｎａｏｄｈｕａｘｎａｔ
ｉｂｓｈｕａｂ，ｉｂｇａｎｇｂｊｉｔｎｂｌａｎｇｌｙａｎｇｔｄｅｕｆｎｄｅｕｆｈｏｕｄｎｊｏｎｇｔ，ｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔ
ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｓｈｕａｂｄｏｂｚｈｉｔｍｕａｘｌｅｕｆ，ｋｈａｏｄｊｉｔｎｂｌａｎｇｌｌａｌｙａｎｇｔｄｒａｏｄ
ｌｏｌ，ｓｈｏｕｔｄｒｏｕｔｈｏｄｌｏｂｈｏｆ．Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｎｉｄ？Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂ，ｄｏｌｈｏｘ
ｓｈａｎｇｆｌｏｕｌｄａｋ，ｎａｄｙａｏｓｇａｎｇｂｓｏｂｙａｎｇｔ，ｎｉｌｚｅｕｘｎｇｈｏｌｎａｎｇｂｄｅｘｈｌｕｂ
ｈｏｕｔ，ｎｃａｉｋｎａｎｇｂｒｏｎｇｔｎｇｏｕｘｚｅｕｆｄｒｏｕｓｎｉｌｚｈｉｆｄｕａｓｌｅｕｆ．

Ｋｈａｏｄｓｏｕｋｋｈａｔｄｏｕｔｄａｋ：Ｌｅｔｎａｔｙａｏｓｍｕａｘｄｅｘｓｈｕａｂｚｈｉｔｂｏｕｂ
ｈｏｔｇａｏｘｌｏｂｎｂｅｔ，ｇａｏｘｙｕａｄｚｈｉｔｄｅｋｄｅｂｎｉｌ．

Ｒａｎｇｘｌｏｌｎｄｒｕａｌｎａｔｕａｔｄｒｏｕｔｇｏｄｂｏｕｂｄｏｕｔｕａｔｎｅｎｂｚｏｕｋｎｃｈａｉｔ，
ｎｄｏｘｓｈｏｄｈｍａｏｔｎｄｏｘｎｇｏｕｆｓｈｏｄ，ｋｅｎｄｋｅｎｄｍｕａｘｋｈａｏｄｓｈａｂｃｅｕｘ，ｚｈｉｔ
ｇａｎｇｄｍｏｌｓｈａｉｂｓｈｏｕｔｈｏｕｄｃａｎｇｘ，ｚｈｅｎｆｓａｎｇｄｄｏｕｔｎｙａｏｓｉｂｌｏｂｈｏｆ
ｍｕａｘｇａｎｇｂｓｏｂｙａｎｇｔｓｕｋｌｅｔｈｏｘｓｈａｎｇｆｌｏｕｌｈａｉｋ．Ｔｏｕｋｍｏｌｚｏｓｎｄｅｕｆ
ｎｄｏｓｎｄｒａｏｘｎｙａｏｂｈｏｄｖａｎｇｘｎｄｒａｏｘｎｄｏｕｔ，ｌａｌｕａｔｎａｘｕａｔｎａｔｓａｎｇｄ．
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｏｓｎｉｌｎａｔ，ｚｈｅｎｆｓｅｘｚｈｉｔｄｏｕｔｌｅｔ，ｌａｌｚｈｉｔｄｏｕｔｎｚｈｉｂｄｒｏｕｓ
ｄｌｕａｔｎａｎｇｂｚａｉｘｔａｂｎｃａｉｋｎａｎｇｂｒｏｎｇｔｎｇｏｕｘ．Ｄｅｘｓｈｕａｂｈｏｔｇｏｄｌｏｂｎｂｅｔ
ｇｕｓｇｏｄｚｈｉｔｂｏｕｂｋｅｎｄｍｕａｘｄａｓ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄｏｂｚｈｉｔｙａｏｓｎｃａｉｋｎａｎｇｂ
ｒｏｎｇｔｎｇｏｕｘ．

Ｖａｎｇｘｎｄｒａｏｘｎｄｏｕｔｎｄｏｘｚｈｏｕｓｍｕａｘｎｚｈｉｋｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔ．
Ｎｂｏｔｉｂｌｏｓ，ｚｅｕｆｙａｏｓａｏｂｙａｎｇｆｌｅｕｆ．Ｎｂｕａｘｎｅｎｂｎｂｏｔ（ｍｕａｂｙｏｌｄｏｌ
ｄｌｕａｂｎａｋｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｄｅｘｎｂｏｔ）ｔａｂｂｕａｂｎａｏｓｎｂｏｔｙｕａｄｍｕａｘｄｅｘｎｅｎｂ
ｓｈａｉｂ，ｎａｄｙａｏｓｌｏｂｖａｎｇｘｆａｎｇｂ，ｎｅｎｂｍｏｌｚｈｉｔｚｏｓ，ｌｅｔｎａｔｚｈｉｔｒｏｎｇｔｕａｔ
ｄｅｘｎａｔ，ｚｈｏｓｒｏｎｇｔｊｕａｂｎｏｎｇｓ．Ｄｅｘｎｂｏｔｎｙａｓｎｙａｓ，ｙａｏｓｕａｔｚｈｉｔｄｏｕｔ
ｌｅｔ．Ｙｕａｄｚｈｏｆｊａｔｎｂｏｔｎｂｏｓｉｂａｏｂｈｎｏｂ，ｄｅｘｎｏｎｇｓｈａｏｄｌｅｘｎｔｒａｄｚｈｉｔ
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ｄｏｕｔｎａｏｘｌｅｔｒｏｎｇｔ．Ｑｅｂｄｅｕｆｉｂｋｈａｏｄｌｕａｘｄｅｂ，ｊａｔａｎｇｄｄｅｕｆｌｏｓ，ｓｈｉｄ
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ｎｂｌｕａｓｎｂｌｅｘ，ｓｈｏｕｔｄｏｌｂａｎｇｋｃｅｎｆｋｉｔｉｂｚｏｘｈｌｕａｔｎｄｅｄ，ｎｅｎｂｄｕａｘｄｌｅｂ
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ｇｈａｎｇｂｌｏｂｖａｎｇｂｃｈｏｕｋ，ｍｕａｂｈｌｕａｔｉｂｎｇｈｏｌ，ｚｅｕｆｋｕｂｄｏｕｔｌｅｕｆ．Ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｊｕａｂｄｏｕｔｌｅｔｆｅｎｆｎｄｏｕｔｙａｏｓｎｃｈｏｕｂｒｅｓ，ｌａｌｍｕａｘｊａｏｄｎｏｎｇｓｄｌｅｕｂ
ｂｌａｓ，ｇｈｏｋｄｅｋｈｅｎｄ，ｙｏｓｚｈｉｔｄｌｕａｔｈｍａｏｔ．
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Ｓｈａｉｂｂｏｆｎｉｌｍｅｘｎｇａｎｇｓｄｒｏｕｔｈｏｄｌｅｕｆ，ｉｂｎｇｈｏｌｈｌｕａｔ，ｔｌａｔｍｏｌｉｂｓｈａｉｂ，
ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｄｏｂｚｈｉｔｍｕａｘ，ｎｇｉｆｌｅｕｆｄａｎｇｓｈｎｏｂｒｏｓ，ｚｈｏｓｎｄｅｌｄｏｕｔｂｅｂ
ｂｌｏｕｂｄｏｓ．ＲｕｎｆＴｕｄｚｉｄｉｂｃａｉｋｈｎｏｂｚｅｕｆｎｄｅｌｎｙａｏｓｄｏｕｔｊｉｄｊｏｕｆｄｏｌ，
ｎｄｒｕａｂｄｒｏｕｔｈｏｄｌｏｂｄｅｕｂｄｌｕａｄｇｈｕａｘｔｌａｔｐｌｏｘｐｌｅｕｘ．Ｇｏｄｎｏｓｄｌｕａｔｎｉｌ
ｌｏｂｈｏｕｄｂｏｕｌｄｏｕｔｔａｂｚｈｉｔｄｏｕｔ，ｎｉｌｌｕａｓｄｕａｂｙｕｓｄａｋ：Ｇａｏｘｓｈａｂｊｅｎｄ
ｔｌｏｕｔ，ｄａｏｌｚｈｉｔｄｏｕｌｎｉｌｍｏｌｚｏｓｈｏｄｂｌｅｕｄ．

Ｇｏｄｚｈｉｔｂｏｕｂｗｅｆｕａｔｊａｎｇｌｎｅｎｂｈｏｄｚｈｅｄｙｕａｄｍｕａｂｇｏｄｓａｎｇｔｍｏｌ
ｚｈｅｄｇｅｕｆｎｄｅｕｄｌｅｕｆ，ｚｈｅｎｆｙａｏｓｌｏｂｚｈｅｄｇｅｕｆｇｕｓｓｈａｉｂｎｄｒｏｘｈｅｎｄ
ｎｙａｏｂｈｏｄｌｏｂｎｄｒｏｎｇｓ．Ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｄｌａｏｂｈｍａｎｇｂｌｏｕｆｌａｂｕａｔｂｕａｌｄｅｕｔ
ｃａｎｇｘ，ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｗｅｆｌａｉｆｄａｏｓｚｈｕａｎｇｂｍｏｌｄｒｏｕｔｙｉｆｘｅｎｆＬｉａｎｇｘｎｙａｏｂ
ｉｂｐａｎｇｂ，ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｗｅｆｎｄｒｅｌｄｒｏｕｔｌａｎｇｘｇａｎｇｂｋｈａｏｄｄｌｅｘｔｌａｔｎｇｈｅｌ
ｌｏｌ，……ｄｏｂｈａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔｋｈａｏｄｄｕｓ．Ｈａｉｋｓｏｕｋｎｊｕａｔｎｔｒｅｕｄ：Ｇｏｄｍｏｌ
ｚｈｉｔｄｏｕｔｈｏｄｖａｎｇｘｎｄｒａｏｘｎｄｏｕｔｌｅｕｆ．Ｓｈｉｋｎｚｈｉｂｄｌｕａｔ，ｇｏｄｄｅｘｇｏｎｇｘ
ｒａｓ！Ｓｈｉｋｎｚｈｉｂｄｌｕａｔ，ｇｏｄｄｅｘｚｉｄｂｌｏｕｘｔａｂｈｍａｎｇｂｍｕｘｌｉｎｘ！……

Ｄｅｕｆｄｒｏｎｇｘｐａｎｇｂｈｎｏｂｄｕａｘ，ｚｈｉｔｄｌｕａｔｃａｉｋｊａｉｔ，ｔｌｏｕｔｉｂｄｏｓｑａｏｘ
ｒｅｂ，ｚｅｕｆｙａｏｓｇｏｄｄｏｌｇｕｋｎｄｅｕｄｙｉｆ．Ｎｇａｎｇｓｈｏｄｉｂｌｏｂｄｒｏｎｇｘｘｏｎｇｂ
ｄｌｏｂｎｊａｂｍｏｌ，ｑａｎｇｄｂｅｂｙａｏｓｚｈｅｄｎｄｅｕｄ．Ｎｄｒｕａｂｎｄｒａｎｇｂｄｌａｉｔｉｂｄｌａｉｆ
ｚａｓｓｈａｋｄａｋ：ＱａｎｇｄＺｈｅｄＮｄｅｕｄＢｅｂＤｏｓＮｃａｂ．Ｊｅｘｇｈａｎｇｂｚａｓｙａｏｓｉｂ
ｄｌａｉｆｄｌｕａｂ，ｎｄｒａｎｇｘｄｒｅｕｄｉｂｄｏｓｇｏｕｄｄｒａｏｓｄｒａｏｓｂｕａｂｄｒｏｕｔｊｅｘｇｈａｎｇｂ
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ｎｄｏｎｇｔｌｏｕｌ．ＺｈｉｔｍｕａｘＫｏｎｇｋＮｚｉｋｌｏｂｑｅｕｔｐａｘ，ｂｅｂｚｅｕｆｄｅｕｆｄｒｅｕｄ
ｈｅｕｆｄｌａｉｆｚａｓｔａｂｄｏｌｇｏｕｄ．ＴｅｕｘｒａｌｓｕａｎｇｆｙａｏｓｈｅｕｆＫｏｎｇｋＮｚｉｋ，ｒａｌ
ａｏｂｙａｏｓｈｅｕｆｇｕｋｎｄｅｕｄ．

Ｔｏｕｋｈｅｕｆｒａｌａｏｂ，ｇｕｋｎｄｅｕｄｕａｔｓｈａｂｒｏｎｇｔｌａｏｓｎｙａｏｂｉｂｐａｎｇｂ
ｄｅｂ．Ｎｉｌｙａｏｓｉｂｄｏｓｌｏｕｌｎｅｎｂｓｈａｂｎｃｈｕａｔ，ｂｌｏｕｂｈｏｕｔｆｕｘｚｉｄｄｏｂｄｌｅｕｂ
ｌｅｕｆ，ｚｈｅｎｆｊａｏｘｌｏｂｎａｆａｄｋｈａｏｄｍｕａｓ．Ｇｏｄｓｈａｉｂｄｏｕｌｎｉｌｈｅｎｄ，ｗｅｆ
ｇｏｄｎｚｏｄｈｎａｏｄｎｉｌｙａｏｓｌｏｂｎｄｒｏｎｇｓｎａｔｄｏｌｎｅｎｂｂｏｕｂｚｏｘｊｉｔ，ｓｈａｂｄｌｅｕｂ
ｎｊａｎｇｘｎｊｅｎｌ．

Ｚｈｉｔｂｏｕｂｈｎａｏｄｋｈａｏｄｄｕｓｌｏｌ，ＤｏｎｇｂＦａｎｇｂＳｕｆｌａｌｂｏｕｂｚｏｘｊｉｔ
ｈｅｎｄ，ｎｉｌｂｏｕｂｉｂｚｈａｎｇｄｇａｎｇｂ，ｎｂｅｔｈｏｔ“ｇｕａｆｄａｓ”，ｔｏｕｋｄｅｘｑｉｆ
ｓｈａｂ，ｍｕａｂｊｅｕｄｉｂｙｕｓ，ｚｅｕｆｒｏｎｇｔｌｅｕｆ．Ｇｏｄｓａｎｇｄｂｏｕｂｚｏｓｌｏｂｌｏｌ
ｎｄｒｕａｌｎａｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋＡｔＣｈａｎｇｘｚｈｉｔｂｏｕｂｌｅｔ，ｗｅｆｎｉｌｚｈｉｔｂｏｕｂｚｏｘｊｉｔ
ｎｄｏｕｔ．Ｎｉｌｎａｔｍｕａｘｈｍｏｎｇｔｌｅｕｆ，ｎｏｓｎｙａｏｓｄｏｕｔｇｕｋｎｄｅｕｄ．

“Ｇｕｋｎｄｅｕｄ，‘ｇｕａｆｄａｓ’ｄｏｌｇａｎｇｂｎａｔ，ｙａｏｓｕａｔｊａｎｇｌｕａｔ？……”
Ｇｏｄｇｅｕｆｚｏｘｋｈａｏｄｃｈａｂ，ｔｏｕｋｋｈａｉｄｎｙｉｋｙｕａｄｎｇｈｅｌｌｏｌ，ｎｄｅｕｌ
ｎｄａｓｎｏｓ．

“Ｇｏｄｚｈｉｔｂｏｕｂ！”Ｎｉｌｓｕｋｌｅｔｚｈｉｔｒｏｎｇｔｓｈａｂ，ｓｈｏｕｔｐｌｏｔｍｕａｘｎｚｈｉｋ
ｂｕａｌｎｙａｎｇｌ．

Ｇｏｄｌｅｔｂｏｕｂｄｏｕｔｕａｔｄｏｂｇｅｕｆｚｈｉｔｈｏｆｎｏｓｄｅｘｂｌｏｕｂｎｄｏｓｎａｔ，ｚｈｏｓ
ｙｕａｄｇｅｕｆｎｄｅｕｄ，ｗｅｆｎｉｌｙａｏｓｄｏｌｎｄｏｕｓｒｕａｄｇｕｓｂｏｕｂｎｄｏｕｔ，ｚｈｉｔｚｅｕｘｄａｋ
ｚｈｉｔｂｏｕｂ，ｈａｉｋｚｏｓｄｏｌｚｈｉｔｂｏｕｂ，ｚｅｕｆｙａｏｓｚｈｉｔｙｅｎｆｈａｉｋ．Ｄｅｘｎｅｎｂｈｎｏｂ
ｎｙｏｎｇｓｌｏｘｄｌｕａｔｇｏｄ，ｋｅｎｄｋｅｎｄｕａｔｎａｄ，ｇｏｘｎｚｈｉｂｄｒｏｕｓｎｄｏｕｔｒａｌｌｅｕｆ．

Ｇｏｄｚｅｕｆｚｈｏｓｇｅｕｆｎｄｅｕｄ，ｄａｎｇｄｓｈｏｔｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄ，ｈｍａｏｔｎｄｏｘｄｅｕｆ
ｚｏｘ．Ｇｕｋｎｄｅｕｄｓｏｂｔｅｕｘａｏｂｂｅｂｈｎｏｂｕａｔｎｄｒｏｘｄｒｏｕｔｇｏｄｈｅｎｄ，ｄａｏｆ
ｇｈａｎｇｂｌｅｔｒｏｎｇｔｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｊａｔｇｏｄｇｅｕｆｄｅｘｎｄｅｕｄｙｉｆｕａｔｙｉｆ
ｎｄｏｕｔ，ｔｏｕｋｄｅｕｆｚｏｘｌａｌｙｕａｄｊｕａｂｎｄｅｕｄｄｒｏｕｔ，ｄｕａｘｂｅｂｌｏｔｚｏｓｚｈｉｂｌｏｔ，
ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｚｏｓｘａｎｇｔｌｏｔ．
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ｄａｋｙｏｕｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｌａｌｎｊｅｔｎｙａｏｓｄｏｕｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｄｅｘｑｅｕｔ
ｊａｏｓｂａｎｇｘｄｌｅｔｂａｎｇｘｍｅｘｈｕａｂ，ｎｙａｏｂｂｅｓｄｅｂｌａｌｓｈｉｋｓｈｏｕｔｎｄｏｎｇｔｇｕｅｆ
ｈｕａｂｎｔｒａｄｐｌｏｕｂｇａｎｇｂｎｇｈａｏｌ．Ｋｈａｏｄｈｏｘｌｕｆｒｏｎｇｔｄｌｕａｔｙａｏｓｎｄｅｌ
ｙｏｎｇｄｂｏｂｎｚｈｏｕｆ，ｎｚｈａｓｄｏｔｚｈｉｔｍｕａｘｓｈｕａｂ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄｅｘｌｕａｓｇｅｕｆ
ｍｏｌｈｏｄｖａｎｇｘｎｄｏｕｔｔｌｏｕｔ，ｌｅｘｌｅｕｆ，ｚｅｕｆｚｈｉｔｄｏｕｔｌａｋ，ｇｕｋｎｄｅｕｄｎｙａｏｂ
ｈｏｄｚｈｅｄｎｄｅｕｄｇｈｕｔｓｈｅｕｄｌｏｌ：

“Ｎｅｎｂｄｏｂｄｌｕａｔｄｕｓｌｅｕｆ！？”
Ｄｅｘｎｅｎｂｉｂｄｏｓｄｏｓｄｒａｏｄｇｈａｎｇｂｍｏｌ．Ｕａｔｇｅｔｄｒａｏｄｍｏｌ，ｌａｌｚｈｉｔ

ｄｏｕｔｌｅｔ．Ｎｉｌｍｕａｘｉｂｄｏｓｂａｎｇｋｎｂｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔｕａｔｎａｘｓｈｉｄ，ｌａｌ
ｍｕａｘｇａｎｇｂｇｅｄｃｏｋｊｏｕｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｌａｌｚｈｉｔｕａｔｎａｘｓｈｉｄ，ｆｅｎｆｎｄｏｕｔ
ｚｈｏｓｙａｏｓｇｈｏｕｘａｏｂｂｅｂｒａｓｋｈａｏｄｍｕａｓ，ｇｈｕｔｈａｉｋｄａｋ：

“Ｇｅｕｆｎｄｅｕｄ！”
Ｌｅｔｎａｔｄｕａｆｃｉｘｚｈａｏｔｓｈｕａｂｇｅｕｆｉｂｔａｎｇｆｎｄｅｕｄ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｙａｏｓ

ｓｈｕａｂｎｃｈｏｔｄａｓ．Ｍｕａｘｄｅｘｇｅｕｆ“ｓｈａｂｒｏｎｇｔｇｈｕａｋｂｅｂｄｌｅｂｈｅｎｄｍａｄ，
ｚｈｏｓｙｕａｄｇｏｄｓｈａｂｒｏｎｇｔ，ｓｈａｂｒｏｎｇｔｚｅｕｆｄｕａｘｚｏｓ”，ｍｕａｘｄｅｘｇｅｕｆ“
ｌｕａｓｎｅｎｂｚｈｅｕｓｈｎａｄｄｒｕａｔｎｊｏｕｘｌｏｘ”，ｍｕａｘｄｅｘｇｅｕｆ“ｓａｂｊｕａｂｚｈｉｔ
ｓｈｉｄｒａｎｇｘｎｇａｎｇｓ”，ｍｕａｘｄｅｘｇｅｕｆ“ｇｈａｎｇｂｎｄｏｘｎｄａｘｄｅｂｆａｉｂｊｕａｘ
ｃｈｏｎｇｘ，ｂｅｌｄａｏｘｎｄｒａｎｇｌｄｏｕｓｒｏｎｇｔｚｈｉｄｓｈｉｋｃｈｕａｆ，ｃｕａｔｙａｎｇｆｓａｎｇｔ
ｄｕａｘｍｕａｘｎｇｈｅｎｂｍｕａｘｚｉｄ”……Ｇｕｋｎｄｅｕｄｎｉｌｌａｌｇｅｕｆｎｄｅｕｄ．Ｄａｏｆ
ｇｈａｎｇｂ，ｂｅｂｄｅｘｓｈｕａｂｇｈｅｌｎｇｈｅｌｍｏｌ，ｚｈａｓｄｏｔｌｅｕｆ，ｚｈｏｓｃｈｕａｄｎｉｌ
ｚｈｅｎｆｚｈａｏｔｓｈｕａｂｇｅｕｆ：

“Ｄｕａｄｈｌｏｕｔｈｏｆｓｈａｂ，ｄｅｕｔｋｈａｔｇｉｄｎａｂ，ｍｕａｘｐｌｏｔｇｈａｋｎｚａｓ～～；
Ｈｏｕｋｊｅｕｄｋａｏｂｇｏｂ，ｒｏｎｇｔｓｈａｂｇｈａｋｄａｓ，ｊｅｕｄｎｄｏｕｔｚｈｉｔｇｈｏｕｓ～～……．”

Ｇｏｄｓｈａｂｓａｎｇｄｎａｄｙａｏｓｉｂｒａｎｇｘｒｏｎｇｔｎｄｅｕｄｚｏｘ，ｗｅｆｇｅｕｆｚｏｓ
ｎｄｅｕｆｎａｔ，ｎｉｌｊａｔｌｅｔｌｕａｓｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｚｈｅｎｆｚｈａｎｇｔｈｏｕｔｎｃｈｉｋ，ｇｈａｉｘｈｏｕｔ，
ｙａｎｇｘｄｒｏｕｔｄａｏｆｇｈａｎｇｂ，ｄｉｓｍｏｌｄｉｓｌｏｌ．

９１
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Ｔｏｕｋｇｕｋｎｄｅｕｄｇｅｕｆｕａｔｎｇａｎｇｓｓｈａｂｌａｏｓ，ｈａｉｋｄｒｏｕｔｂｅｂｙａｏｓｈｏｆ
ｈｅｎｄｌｅｔ．Ｍｕａｘｊｉｄｄｏｌｍｕａｂｄｅｘｎｄｅｕｄｌｏｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｄｒｏｕｔｄｅｌｕａｔｓｈｉｔ．
Ｇｏｄｙａｏｓｎｄｒａｎｇｘｄｌｕａｂ，ｍｕａｂｉｂｊａｏｄ“ｎｄｅｕｄｊｅｎｂｃｈｕａｎｇｂ”，ｎｂｏｓ
ｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｄｅｘｎｄｅｕｄｚｏｘｍｕａｘｄｌｕａｂｉｂｄｏｓｄｏｓｎｄｒａｎｇｘｎｇｈｅｌｌｏｌ，ｓｕｋ
ｌｅｔｔｏｕｋｄｒｅｕｋｇｈｏｕｄｄｌｕａｂｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄ．Ｇｅｕｆｎｄｅｕｄｎｄｏｕｔｄｕａｘ，ｄｌｕａｂ
ｌａｌｎｄｒａｎｇｘｎｄｏｕｔｓｈｅｕｄｌｏｌ．Ｎｄｅｕｄｚｈｉｔｄｏｕｔｇｅｕｆｒｏｎｇｔ，ｄｌｕａｂｎｄｒａｎｇｘ
ｄｏｕｔｚｈｉｔｚｈｅｕｓｌｅｕｆ，ｄｅｘｎｄｒａｎｇｘｄｏｕｔｃｈｅｎｘｎｄｏｔｙａｏｓ《ＤａｎｇｆＫｅｕｆＺｈｉｆ》
ｔａｂ《ＸｉｂＹｅｕｘＪｉｆ》，ｄｏｂｍｕａｘｉｂｎａｆｐｏｕｔ．Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂ，ｗｅｆｙｕａｄｓｈｉｄ
ｚａｘ，ｍｕａｓｄｒｏｕｔｉｂｄｏｓｌｕａｓｇｅｕｆｌｅｕｆ．Ｎｉｌｚｉｄｋｈｅｂｑｅｕｔｍｕａｓｎｄｅｕｄ
ｃｕａｋ．Ｈｎａｏｄｈａｉｋｎｉｌｎａｔｄｏｂｄｏｕｔｕａｔｚｈｕｄｍｕａｓ，ｚｈｉｔｌｅｘｚｅｕｆｙｕａｄｄｏｕｔ
ｎｊｅｔｚｏｓｌｏｂｑｅｕｔｓｈｅｎｂｓｈｉｆｌｅｕｆ．Ｄｅｘｃｕａｔｙａｎｇｆｎａｔｎｚｏｄｄｏｂｚｈｉｔｍｕａｘ
ｌｅｕｆｌａｋｂａｆ．

９ｈｌｉｔｈｎｏｂ１８．０２



ＹＥＵＳＴＥＮＸＹＩＫ

ＤｏｎｇｂＪｅｎｂｌａｌｚｅｕｆｙａｏｓｕａｔｎａｔ．Ｌｏｂｊａｉｘｄｅｘｂａｎｇｘｈｕａｂｂｏｎｇｂ
ｈｏｄｌｏｂｖａｎｇｘＳｈａｎｇｆＹｉｋｄｅｕｓｕａｔｌａｂｖａｏｓ，ｓｈａｉｂｍｏｌｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｓｕｋ
ｌｅｔｄｅｘｈｕａｂｌａｂｓｈｉｂｓｈｉｂ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｊｅｘｇｈａｎｇｂｚｈｅｕｓｚｈｉｔｄｏｕｌｉｂ
ｎｂａｏｘｎｂａｏｘＱｅｎｂＣｈａｏｘｄｅｘｄｏｂｇｅｕｆｚｅｕｄｄｅｂｑｅｕｔｓｏｂｇｅｕｆｌｏｌＲｉｘ
Ｂｅｎｄ，ｓｈｏｕｔｄｏｕｂｈｏｕｔｄｒｉｓｉｂｎａｆｄｏｌｍａｏｘｄｕａｆ，ｃｅｕｂｕａｔｌｏｂｍａｏｆｄｏｂ
ｇｅｕｆｎｄｏｎｇｔｓｈｏｕｔｄａｘｈｏｕｔｑａｏｆｖａｏｌｓｈａｂｎｃｈｕａｔ，ｓｕｋｌｅｔｌｏｂｄｒｏｎｇｂＦｕｆ
Ｓｈｉｆ．Ｌａｌｍｕａｘｄｅｘｄｌｅｕｋｚｏｘｍａｏｘｄｕａｆ，ｄｒｉｓｕａｔｄａｘｌｅｔ，ｈｌｅｔｌｏｂｍａｏｆ
ｌｅｕｆ，ｊｉｔｎｂｌａｓｇｈａｋｌｏｓ，ｓｕｋｌｅｔｍｉｄｎｃａｉｋｄｅｘｂｌｏｕｂｈｏｕｔ，ｚｈｅｎｆｙｕａｄｄｒｉｓ
ｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｊａｎｇｘｄｌａｎｇｂｊｉｄｎｊｉｓ．Ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｈｏｆｇｈｏｕｄｄａｓ．

ＺｈｏｎｇｂＧｏｘｄｏｂｇｅｕｆｌｏｂｚｈｅｄｎｙａｏｂｈｏｄｚｈｅｄｍｕａｘｊｉｄｐｏｕｔｎｄｅｕｄ
ｍｕａｓ，ｄｅｘｒａｌｚｈｅｎｆｚｈｉｆｎｙａｏｓｍｏｌｎｊｉｓｉｂｂｌａｓ．Ｙａｏｓｔｏｕｋｓｈｅｕｄｎｚｏｄ，
ｈｏｄａｏｂｂｅｂｑａｎｇｄｚｈｅｄｒｏｎｇｔｍｏｌｎｙａｏｂｎｙａｏｓｄｏｕｔ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｏｓ
ｙａｎｇｄｚｈｏｕｋｎｄｏｘ，ｍｕａｘｉｂｑａｎｇｄｄｅｘｚａｓｎｔａｎｇｂｚｈｅｕｓｚｈｉｔｄｏｕｌｎｄｒａｏｄ
ｕａｔｂｉｌｂｉｌｂｏｎｇｌｂｏｎｇｌ，ｚｈｅｎｆｎｑｏｔｂａｎｇｔｙｅｎｂｔａｂｎｃｈｏｔｓｈｉｋｎｚｈｕｓｎｃｏｄ
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ｎａｂ．Ｎｏｓｎｏｓｄｅｘｎｅｎｂｇｕｓｂｏｕｂｒｏｎｇｔ，ｄｅｂｄａｋ， “Ｎｄｅｕｆｙａｏｓｘｏｆ
ｔｌａｔｎｇｏｕｘ．”

Ｍｏｌｌｕｆｋｈａｏｄｓｈａｉｂｓｈａｉｂ，ｕａｔｊａｎｇｌｎｉｄ？
ＧｏｄｚｅｕｆｍｏｌｄｒｏｕｔＸｅｎｂＴａｉｘｌｏｂｚｈｅｄｇｅｕｆｋｏｔｍａｏｂ．Ｄｕａｘｎｄｅｕｆ

ＤｏｎｇｂＪｅｎｂｍｏｌ，ｚｈｉｔｌｅｘｚｏｓｉｂｌｏｂｑｅｕｔｎｄｒｅｌ，ｓｈｏｕｔｄａｋ：ＲｉｘＭｏｆＬｉｋ．
Ｚｈｉｔｂｏｕｂｕａｔｊａｎｇｌｕａｔ，ｇｏｄｚｏｓｎｉｌｎａｔｚｈｅｎｆｎｊｏｔｄｏｕｔｌｏｂｎｂｅｔｎａｔ．
Ｄｌｕａｔｌｅｔ，ｚｈｏｓｎｊｏｔｄｏｕｔＳｈｕｅｄＦｕｆｓｕｂ，ｎａｄｙａｏｓＭｉｎｘＣｈａｏｘｄｏｌｎｅｎｂ
ＺｈｕｂＳｈｕｎｆＳｈｕｅｄｌｏｂｋｈａｏｄｑｅｕｔｄｕａｓ．ＸｅｎｂＴａｉｘｙａｏｓｉｂｌｏｂｌａｎｇｓｋｕｔ，
ｚｈｉｔｌｏｘｂｅｓｚｈｅｕｓ．Ｎｄｏｘｚｈｏｕｓｎａｏｔｈｅｎｄ．ＺｈｅｎｆｚｈｉｔｍｕａｘＺｈｏｎｇｂＧｏｘ
ｄｏｂｇｅｕｆ．

Ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｎｏｘｚｈｅｕｓｎｇｈｅｔｓｈａｂ．ＢｅｘＪｅｎｂｄｅｘｒｏｕｂｄｌｅｕｂｈａｉｔｚｏｓ
ＺｈｅｘＪａｎｇｂ，ｚｅｕｆｍｕａｂｈｌｕａｔｌａｂｋｉｔｌｏｂｈｏｕｄｂｏｕｌ，ｄｌａｉｔｄｒａｏｄｇｈｕａｄ
ｄｒｏｕｔｈｏｄｑｅｕｔｍｕａｓｚｈｉｄ，ｈｏｔｄａｋ“ｒｏｕｂｊａｏｂ”．ＦｕｘＪｅｎｆｄｅｘｌｕｘｈｕｅｆ
ｇｈｏｋ，ｉｂｚｏｓＢｅｘＪｅｎｂｚｅｕｆｚｈａｏｔｄｒｏｕｔｈｏｄｚｈｅｄｓｈｏｄ，ｚｈｅｎｆｄｉｋｌｏｂｒｏｎｇｔ
ｎｂｅｔｈｏｔ“ｎｂｌａｉｓｒａｎｇｘ”．ＧｏｄｚｏｓＸｅｎｂＴａｉｘｌａｌｄｏｕｔｌｅｎｌｚａｉｋｒｏｎｇｔｌｅｔ
ｎａｄ，ｚｈｉｔｄａｎｇｂｚｈｅｄｇｅｕｆｚｈｉｔｓｈｏｕｔｚａｘ，ｊｉｄｄｏｌｄｏｂｎｏｆｚｈｅｎｆｂａｎｇｂｇｏｄ
ｎｔｒａｄｎａｏｘｎｔｒａｄｓｈｏｔ．Ｇｏｄｓｏｂｓｈｏｔｄｒｏｕｔｌｏｂｚｈｅｄｚａｉｋｋｈｕａｔｎｄｅｕｆｉｂ
ｌｏｂｚｈｅｄｇｅｕｔｎｅｎｂｉｂｐａｎｇｂ，ｎｄｏｘｚｈｏｕｓｓａｂｄｏｂｎａｏｔｒａｏｓｌｅｕｆ，ｙｏｎｇｄ
ｚｈｅｎｆｎｄｏｕｔｈｅｎｄ，ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｍｕａｂｂａｎｇｓｖｏｄｈｌａｏｔｌｏｂｊｅｄ，ｍｕａｂｄｒｉｌ
ｃｈａｏｔｋｈｕｄｌｏｂｐｌｏｔ，ｚｈｏｓｚｈｅｓａｏｂｌｏｂｋｈａｏｄｎｚｈｕｓｄｅｕｆｂａｎｇｔ．Ｎｙａｏｂ
ｎｄｅｕｆｌｏｂｄｅｂｑｅｕｔｕａｔｂａｎｇｔｚｈｉｔｓｈｏｔｎａｔ，ｙｏｎｇｄｄｏｆｚｈｉｔｄｏｕｔｌｅｕｆ，ｂｕｔ
ｄｏｕｔｒｏｎｇｔｌａｏｓ．Ｍａｏｄｒｏｕｂｌａｌｚｈｉｔｃｈｕａｄ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｉｂｄｏｓｙｅｕｓｓａｎｇｄ
ｄａｋｌｏｂｚｈｅｄｋｈｕａｔｎａｔｌａｌｋｈｕｄｕａｔｎｅｎｂｂｕａｌｊａｉｔｍａｏｄｒｏｕｂ，ｇｏｄｎｙａｏｂ
ｈｏｄｚｈｉｔｈｏｆｓｈｉｆ，ｈａｉｋｍｏｌｈａｉｋｌｏｌａｏｂｂｅｂｒａｓ．Ｚｅｕｆｄａｋｇｏｄｚｈｉｔｓａｎｇｄ
ｄａｋｕａｔｎｅｎｂｂｕａｌｊａｉｔｍａｏｄｒｏｕｂｎｄｒｏｓｇｏｄｚｈｉｔｍｕａｘｍｏｌｌｏｌ，ｌａｌｚｈｉｔ
ｒｏｎｇｔｙｉｓｔｌｏｕｔ，ｚｈｏｓｒｏｎｇｔｍｏｌｎｔｒａｄｌｏｂｑｅｕｔｈｏｆｓｈｉｆｎｙａｏｂ．Ｌｅｔｎａｔ
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ｚａｎｇｄｍｏｌｄｒｏｕｔｌｕｆｙｉｆ，ｇｈｕａｋｚｈｅｄｇｅｕｔｎｅｎｂｄｌｅｂｈｅｎｄ，ｋｏｄｓｉｆｎａｘ
ｈｎｏｂｙｕａｄｈｏｕｋｊａｏｄｇｕａｔｇｈａｏｋｇｕｓｎｇｈａｏｌｚｈｉｔｎｇｈｅｌｍｏｌ．

Ｚｉｘｎａｔｍｏｌｚｅｕｆｂｏｆｈａｏｄｎｄｏｕｔｇｕｋｎｄｅｕｄｚｈｉｔｄｏｕｔｂｏｕｂｄｌｕａｔ，
ｎｏｎｇｓｈａｏｄｎｄｏｕｔｌｏｌｋｈａｔｃｈａｂ．Ｚｏｘｐｕａｔｐａｉｋｙａｏｓａｏｂｄｏｓｇｕｋｚｏｘｆａｉｂ
ｄｒｅｕｄｋｈａｔｌｅｔ．Ｓｏｂｓｏｂｙａｏｓｋｏｔｂａｏｂｃａｎｇｔ．Ｔｏｕｋｎａｔｄｏｌｎｇａｎｇｓｌｏｌ
ｙａｏｓｉｂｄｏｓｙｅｕｓｎｚｏｕｓｄｌｏｂｚｉｓ，ｆｕｘｚｉｄｆａｉｂｕａｔａｏｂｊｅｓ，ｊａｏｘｉｂｌｏｂａｄ
ｋｈａｏｄｍｕａｓ，ｊｕａｆｄｒｅｕｄｉｂｂｅｕｓｎｄｅｕｄｌｏｘｌｏｘｙｏｕｔｙｏｕｔ．Ｉｂｍｕａｂｎｄｅｕｄ
ｚｈａｏｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｄｒｏｎｇｘｋｈａｔ，ｚｅｕｆｕａｔｉｂｌｏｂｓｈｕａｂｓｈａｂｓｈａｂｇｈｅｌｇｈｅｌ，
ｍｕａｂｙｏｌｋｈａｔｄｒｏｕｔｄｅｘｄｏｂｇｅｕｆｄａｋ：

“ＧｏｄｚｅｕｆｙａｏｓｈｏｔｕａｔＴｅｎｘＹｉｋＹｅｎｘＪｅｕｋＬａｎｇｘ……”
Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｍｕａｘｊｉｄｄｏｌｎｅｎｂｌｕａｓｓｈｅｕｄｌｏｌ．Ｎｉｌｚａｉｋｄｒｅｕｄｚｅｕｆ

ｋｈａｔｚｏｓｚｏｘｐｕａｔｐａｉｋｚｏｘｇｅｄｈｌｏｂｈｌａｎｇｄｎｙａｏｂＲｉｘＢｅｎｄ，ｄｅｘｎｄｅｕｄ
ｌｏｘｌｏｘｙｏｕｔｙｏｕｔ，ｚｅｕｆｙａｏｓｙａｎｇｆｚｏｘｎａｔｄｅｘｎｄｏｕｂｎｄｅｕｄｈａｉｋｚｏｓｔｏｕｋ
ｎｄｅｘｚｏｓｎｉｌｎａｔｚｏｘｇｅｄｔｌｏｕｔｌｏｌ．Ｑｉｄｔｅｕｘｍｕａｘｊｉｄｐｏｕｔｙａｏｓｍｕａｂｓｏｄ
ｑａｏｂｌｅｔ．ＺｈｅｎｆｍｕａｘｄｅｘｙａｏｓｃａｉｋｎｄｅｕｄＺｈｏｎｇｂＧｏｘｌｏｌ，ｎｉｌｍｅｘｃａｉｋ
ｔａｂｄｏｕｓｎｔｒａｄｚｏｘｋｏｔｍａｏｂｃｈａｂｎｚｏｄｚｈｉｔｄｌｕａｔＺｈｏｎｇｂＧｏｘ．

Ｄｏｌｄｏｂｇｅｕｆｒｏｕｆｄａｏｆｇｈａｎｇｂｌｕａｓｙａｏｓｌｏｂｘｏｎｇｔｄａｏｆｎｄｅｘｄｕｄｚｈｉｔ
ｔｌｏｕｔｚｈｅｓｎｇｈｅｌｌｏｌｌｅｔ，ｎｙａｏｂｈｏｄｚｈｅｄｇｅｕｆｄｏｂｄｏｕｔｉｂｘｏｎｇｔｌｅｕｆ，ｃｕａｔ
ｙａｎｇｆｂｏｕｂｄｏｕｔｒｏｎｇｔｌｅｕｆ．Ｎｉｌｍｅｘｚｅｕｆｋｈａｔｄｅｘｇｕｋｎｄｅｕｄｇｈａｎｇｂ
ｈｏｕｄｄｒｏｕｔｄｏｂｇｅｕｆｃｈａｂ．ＤｏｌｙｅｕｓＴｅｎｘＹｉｋ，ｄｒｅｕｋｈａｉｋｈｎａｎｇｄｃｈａｏｔ
ｄｏｂｚｈｉｔｂｏｕｂｒｏｎｇｔ，ｄｅｘｒａｌｚｅｕｘｈｎａｏｄｇｈａｎｇｂｓｈａｔｈｌａｎｇｂｊａｎｇｘ
ｄｌａｎｇｂ．Ｎｄｏｘｎａｏｔｈｎａｎｇｄｉｂｌｏｂｇｈｏｂｃｈａｏｔｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔ，ｃｈｅｎｔｇｈａｋ
ｎｙａｏｔ，ｍｕａｘｉｂｒａｓｍｏｌｓｈｏｕｔｃｈｅｂｎｇｈａｎｇｘ，ｕａｔｄｒｏｕｔｎｅｎｂｓｈａｉｂｃｈｅｂ
ｓａｎｇｄｄａｋｎｉｌｙａｏｓｄｏｂｎｙａｓ，ｇｕａｋｄｅｘｎｅｎｂｎｙａｏｂｈｏｄｌｏｂｃｈｅｂｄｕａｘ
ｓｈａｂｉｂｎｚｈｉｋ．

Ｎｉｌｍｅｘｄｅｘｌｏｌｎｃｈａｉｔｙａｏｓｄａｓ，ｇｏｄｚｅｕｆｂｏｆｎｉｌｍｕａｘｉｂｒａｓｋｈａｔ

３２



-VL�9VOG�;PY�/EFVE�4BJE

ｎｄｅｕｄｚｈｉｔｓｈａｔｈｌａｎｇｂｊａｎｇｘｄｌａｎｇｂ．
Ｔｌｏｕｔｌｅｕｆｉｂｇａｂ，ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｈｎｏｂｇａｂｄｒｏｕｔ，ｎｉｌｇｕａｋｎｅｎｂｂａｎｇｂ

ｄｅｌｄｕａｘｈｏｔｇｏｄ．Ｚｏｓｎｄｅｕｆｑａｎｇｄｃｈｅｕｂｎｔｒａｄ，ｂｏｆｎｉｌｎｙａｏｂｄｒｏｕｔ
ｎｄｅｕｆｄｏｌｃａｎｇｔｎｅｎｂｔａｂｉｂｂｅｕｓｂａｏｂｃａｎｇｔｎｄｒｕａｂｎｄｒａｎｇｂ，———ｎｉｌ
ｔｏｕｋｎｄｅｕｆｚｈｅｎｆｃｈｅｕｂｎｔｒａｄｄｅｘｂａｏｂｃａｎｇｔ，ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｍｕａｂｉｂｒａｎｇｘ
ｎｄｅｕｄｃｈｅｕｂｎｔｒａｄｌｕａｆｄｅｕｆｄｒｏｕｔｌｏｂｚｈｅｄｇｅｕｆｐｏｕｔｎｄｅｕｄ．

“Ｇｏｄｄｅｘｎｄｅｕｄｋｈａｔ，ｇａｏｘｂｕａｋｓｈｏｕｔｄｏｕｔｎｇｈｅｌｌｏｌ？”Ｎｉｌｎｏｓ．
“Ｓｈｏｕｔｎｙａｏｓｄｏｕｔｉｂｎｚｈｉｋ．”
“Ｍｕａｂｌｏｌｇｏｄｓｈａｉｂ！”
Ｇｏｄｍｕａｂｊａｏｄｎｄｅｕｄｇｏｄｓｈｏｕｔｋｅｕｋｄｒｏｕｔｎｉｌ，ｎｉｌｚａｉｋｌｅｕｆ，ｄｏｕｔ

ａｏｂｂｅｂｈｎｏｂｚｅｕｆｂｏｕｘｇｏｄ，ｚｈｅｎｆｈａｉｋｄａｋ，ｚｉｘｎａｔｍｏｌｉｂｌｏｂｇａｂｙｕａｄ
ｓａｎｇｔｄｒｏｕｔｎｉｌｓｈａｉｂｉｂｒａｓ．Ｔｏｕｋｇｏｄｍｕａｂｌｏｌｋｈｅｂｓｈａｉｂ，ｈｅｆｄｒｏｕｓｉｂ
ｐｌｅｕｄ，ｕａｔｇｅｔｌａｌｍｕａｘｉｂｎｚｈｉｋｎｔｏｕｂｓｈａｂｔａｂｕａｔｚｈｏｕｓ．Ｇｏｄｄｅｘ
ｎｄｏｕｂｎｄｅｕｄｄｕａｘｚｏｓｄａｏｆｇｈａｎｇｂ，ｄｏｂｍｕａｂｊｕｘｌａｂｄｌｅｕｋｋｏｔｄｌｕａｔ
ｌｅｕｆ，ｚｈｉｔｄａｎｇｂｊｕａｂｎｚｉｄｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｓｈｏｕｔｂｏｎｇｂｌｅｕｆ，ｄｅｘｋｈａｏｄｙｕａｆ
ｇｅｄ，ｌａｌｉｂｈｕａｆｋｏｔｎｊａｎｇｘｌｅｕｆ．Ｕａｔｎａｔｓｅｘｕａｔｚｏｓｋｈａｔｄａｎｇｌｎｉｌｄｅｘ
ｎｄｅｕｄｇｕｓｎｉｌｋｈａｔ：Ｚｏｘｂａｏｂｃａｎｇｔ，ｚｏｘｓｈｏｕｄｎｃｈａｎｇｄ，ｚｏｘｓｈｏｕｄｌｅｎｓ．

Ｋｏｄｓｉｆｇｏｄｔｏｕｋｎｄｅｕｆｚｈｉｔｓｈｉｄｒｏｓ，ｄｅｘｒａｌｚｈｅｎｆｄｅｕｄｓｈａｂｈｅｎｄ．
ＮｊｏｔｄｏｕｔｍｕａｘｉｂｒａｓｙｅｕｓＴｅｎｘＹｉｋｍｕａｂｇｏｄｈｏｔｍｏｌｎｉｌｑａｎｇｄｃｈｅｕｂ
ｎｔｒａｄ，ｎｔｕａｄｄｅｕｆｉｂｌｏｂｔｕｘｓｈｏｕｔｇｅｄｎｄｏｕｂｎｄｅｕｄｌｏｌ，ｙａｏｓｓｈｏｕｄ
ｎｃｈａｎｇｄｎｊａｎｇｘｎｂａｎｇｂｎｄｒａｎｇｌｇｈａｎｇｂ，ｄｅｕｔｄｒｅｕｄ，ｈａｉｋｕａｔｄｏｌｓｈａｂ
ｌａｏｓｄａｋ：

“Ｇａｏｘｓｈａｉｂ，ｇａｏｘｍｕａｂｚｏｘｓｈｏｕｄｎｃｈａｎｇｄｎａｔｚａｎｇｄｌｅｕｆｉｂｎｚｈｉｋ
ｑｅｕｔ．———Ｋｈａｏｄｄａｓ，ｕａｔｎａｄｉｂｚａｎｇｄ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｒｏｎｇｔｓｈａｉｂｄｌｕａｔ
ｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｏｘｐｕａｔｐａｉｋｚｈｉｔｙａｏｓｚｏｘｎｄｒａｎｇｘｄｌｕａｂ，ｄｏｌｇｈｏｕｄ
ｙａｏｓｕａｔｌｅｔｎｄｅｕｆ，ｂｅｂｄｌｅｕｋｈｌｏｄｚｈｉｔｄｏｕｔ．Ｎｉｌｎａｔｇｏｄｂａｎｇｂｇａｏｘ
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ｄｌｅｕｋｋｏｔｒｏｎｇｔｌｅｕｆ，ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｇａｏｘｙｕａｄｄｒｅｕｋｓｈｏｕｔｄｌａｉｆｚａｓｄｌｏｂｄｏｌ
ｇｈｏｕｄｎｄｒａｎｇｘ．”

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｏｄｚｈｅｎｆｚｈｉｔｆｕｘｑｉｆ，ｌｏｂｎｊｏｕｘｄｅｂｄｒｅｕｄ，ｈｏｄｓｈａｂ
ｓａｎｇｄｄａｋ：

“Ｄｌｕａｂｈａｘｓｈｉｋｙａｏｓｇｏｄｎｄｒａｎｇｘｄｏｕｔｒｏｎｇｔ．Ｈａｉｋｚｏｓｋｈａｏｄｄａｓ
ｄａｓ，ｇｏｄｈｏｄｓｈａｂｎｊｏｔｄｏｕｔｌｅｔ．”

Ｘｏｎｇｔｓｈｉｆｕａｔｇｅｕｆｄａｎｇｌｌｅｕｆ，ｇｏｄｚｅｕｆｍｏｌＤｏｎｇｂＪｅｎｂｕａｔｓｈｉｔｉｂ
ｌｏｂｊａｉｘｎｄｏｘｓｈｏｄ，ｚｏｓｎｄｏｘｚａｌｄｕａｘｎｙａｏｄｌｅｔｄｒａｏｄｍｏｌｚｈｅｄｇｅｕｆ，
ｋｈａｏｄｄｕｄｎｄｅｕｄｎｚｏｄｋｈａｔｄｅｕｆｌｏｌｌｅｕｆ，ｉｂｂｕａｔｎｄｏｕｔｌｅｎｘｎｅｎｂ，ｇｏｄ
ｎｙａｏｂｎｄｒｕａｂｎｄｒａｎｇｂ，ｚｅｕｆｙａｏｓｚｈｉｔｄｏｕｔｂｏｎｇｂｇｈａｎｇｂ．Ｒａｌｎａｔｙｅｕｓ
ＴｅｎｘＹｉｋｊａｏｄｎｄｅｕｄｙｕａｄｋｈａｔ，ｙａｏｓｓｈｉｆｕａｔｐｕａｔｐａｉｋｔａｂｚｏｘｐｕａｔｐａｉｋ
ｄｅｘｋｈａｏｄ．

Ｓｈｉｆｐｕａｔｐａｉｋｎｃｈａｉｔｄｏｕｔｍｕａｘｉｂｌｏｂｇａｂ，ｎｉｌｚｈａｓｈｏｔｇｏｄｍｏｌ，
ｒｏｎｇｔｓｈａｂｇｈａｋｌａｏｓ，ｉｂｙａｎｇｆｍｕａｂｌｏｂｓｈｕａｂｓｈａｂｄｏｌｈａｉｋｄａｋ：

“ＧｏｄｗｅｆｈｎａｏｄｈａｉｋｎｅｎｂＺｈｏｎｇｂＧｏｘｈｍａｏｄｈｅｕｆｄｌａｎｇｂｈｅｎｄ，ｌｅｔ
ｎａｔｃｅｕｘｓｈａｂｈｅｎｄ，ｎｃｈａｉｔｇａｏｘｚｈｉｔｙｅｎｆｐｕａｔｐａｉｋｇｈｏｕｄｄｕａｓ．Ｎｉｌｎａｔ
ｚｈａｏｔｓｈａｂｌｅｕｆ，ｚｈｉｔｍｕａｘｋｈａｏｄｕａｔｌｅｔｎｄｅｕｆ．”

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｌａｌｍｕａｘｄｅｘｒａｌｕａｔｄｒｏｕｔｇｏｄｚｈｉｔｂｏｕｂｕａｔｊａｎｇｌ．
ＮｉｌｈｎａｏｄｈａｉｋＺｈｏｎｇｂＧｏｘｄｅｘｂｏｘｙａｏｓｋｈｕｄｇｏｔｄｅｕｔｌｅｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｚｈｉｔｂｏｕｂｋｈａｏｄｄａｓｄａｓ，ｙｕａｄｎｏｓｇｏｄｕａｔｊａｎｇｌｋｈｕｄ，ｃａｎｇｔｇｏｔｄｅｕｔ
ｚｅｕｘｚａｔｕａｔｊａｎｇｌｌｅｕｆ，ｚｈｅｎｆｈｌｏｔｂａｎｇｔｄａｋ， “Ｙｕａｄｓｈａｉｂｓｈａｉｂｌｅｔ
ｂｏｕｂ．Ｋｈａｏｄｄａｓｙａｏｓｕａｔｊａｎｇｌｌｅｔｎｉｄ？”

Ｍｕａｘｉｂｈｎｏｂ，ｂｅｂｇｈｅｂｄｏｂｇｅｕｆｄｏｌｄｏｂｎｏｆｄｕａｘｎｄｅｕｆｇｏｄｑｅｕｔ
ｂｕｔ，ｙｕａｄｇｈｅｄｇｏｄｄｅｘｎｄｏｕｂｎｄｅｕｄｓｈａｉｂ．Ｇｏｄｋｅｕｋｄｅｕｆｌｏｌｊｅｄｄｒｏｕｔ
ｎｉｌｍｅｘ，ｚｈｏｓｙａｏｓｎｔｕａｄｓｈａｉｂｉｂｂｌａｓ，ｚｈｉｔｄｏｕｔｊａｏｘｍｏｌ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｎｉｌｍｅｘｉｂｍｏｌ，ｄｏｂｓａｎｇｔｎｄｅｕｄｓａｎｇｔｄｕａｘｉｂｆｏｎｇｂｎｄｅｕｄｄｕａｂｄｕａｂ，
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ｄｌｕａｔｈｌａｏｔｉｂｓｈａｉｂ，ｔｅｕｘｌｏｔｙａｏｓ：
“Ｇａｏｘｄｌｅｕｋｓｈａｂｂａｆ！”
Ｎａｄｙａｏｓｓｈｏｕｔｐｏｕｔ《ＸｅｎｂＹｏｘ》ｌｏｔｌｏｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄｒｏｕｓＴｏｘＥｒｋ

ＳｉｂＴａｉｆｚｈｉｔｌｅｘｎａｔｓｈｉｄｄｌｕａｔ．ＴｏｕｋｎａｔｚｈｅｎｆｙａｏｓｌｏｂｊａｉｘＲｉｘＢｅｎｄｔａｂ
ＷｏｘＧｏｘｕａｔｄｒａｏｓ，ｙｅｕｓＴｏｘｚｅｕｆｓｈｏｕｔｄｏｕｔｉｂｆｏｎｇｂｎｄｅｕｄｋｅｕｋｄｒｏｕｔ
ＷｏｘＧｏｘｔａｂＲｉｘＢｅｎｄｄｏｌｈｕａｂｄａｉｋ，ｕａｔｎｄｅｘｚｅｕｆｙａｏｓｌｏｔｌｏｌｎａｔ．Ｒｉｘ
Ｂｅｎｄｄｅｘｎｄｏｕｂｎｄｅｕｄｊｅｆｎｉｌｚｈｉｔｒｏｎｇｔ，ｄｅｘｈｌｕａｋｌａｌｍｕａｘｎｚｈｉｋｎｂｏｕｔ
ｄｅｕｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｌａｌｄｒｏｕｓｎｉｌｇｉｋｒｅｌｄｕａｂｙｕｓｌｅｕｆ．Ｄｅｘｌｏｌｄａｏｆｇｈａｎｇｂ，
ｎｚｈａｂｌｏｌｙａｏｓｈａｉｋｘｏｎｇｔｎｄｅｘｔｏｕｋｇｅｕｆｓｈｉｆｐｕａｔｐａｉｋ，ｙａｏｓｙｅｕｓＴｅｎｘ
Ｙｉｋｎｙａｏｂｓｈｏｕｔｇｏｄｄｅｘｎｄｏｕｂｎｄｅｕｄｇｉｋｄｌｕａｔｇｈｏｕｄ，ｇｏｄｓｏｂｂｏｕｂ
ｌｅｕｆ，ｌｅｔｎａｔｌｅｔｄｕｄｄｏｕｔｒｏｎｇｔ．Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｚｈｉｔｓｈｏｕｔｎｂｅｔ．

Ｇｏｄｈｕａｆｎａｔｌｅｔｎｊｏｔｚｏｓａｏｂｈｎｏｂｄａｏｆｎｄｅｘｍｕａｘｉｂｙａｎｇｆｂｌｏｕｂ
ｎｄｏｓ．Ｗｅｆｋａｂｉｂｇｈｅｂｌｏｂｈｕｅｆ，ｄｏｂｎｏｆｚｅｕｆｎｙａｏｂｓｈｏｕｔｄｌａｉｆｚａｓｄｌｏｂ
ｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄｋｈａｔ，ｌｏｔｓｏｕｋｇｈａｎｇｂｙａｏｓ“ｔａｏｄｄｕａｆｃｉｘｉｂｈｕａｆｚｏｓｚｈｉｔ
ｄｅｋｚｈｅｕｓｄｒｏｕｓｒｏｎｇｔｄｌｕａｔ”，ｚｈｅｎｆｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｌｏｂ“ｚｈｅｕｓ”ｉｂｐａｎｇｂ
ｇｉｋｉｂｌｏｂｑｅｎｂ．Ｇｏｄｔｏｕｋｎｄｅｕｆｓａｎｇｄｓａｎｇｄｌｏｂｑｅｎｂｒｏｎｇｔｌｕａｓｈｅｎｄ，
ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔｄｕａｘｓｈａｂ，ｒａｌｎａｔｌｅｔｂｏｕｂｌｏｂｎｄｅｕｄｎｄｅｕｆｌａｌｙａｏｓ
ｎｚｏｂｇｏｄ，ｚｅｕｆｙａｏｓｈａｉｋｄａｋｇｏｄｄｏｕｔｇｕｋｎｄｅｕｄｋｈａｔｄｒｏｕｓｄｅｘ
ｎｂｅｔｄｕｄｌｅｕｆ．

ＧｏｄｍｕａｂｌｏｂｂｌｏｕｂｎａｔｋｈａｔｄｒｏｕｔｙｅｕｓＴｅｎｘＹｉｋ．Ｍｕａｘｊｉｄｄｏｌｌｕａｓ
ｇｅｕｆｎｄｒｏｓｇｏｄｂｏｕｂｒｏｎｇｔｓｈａｂｌａｌｚｈｉｔｄｏｌ，ｕａｔｇｅｔｍｏｌｈａｉｋｄｏｌｄｏｂｎｏｆ
ｌａｎｇｆｄｕａｘｃｈｕａｘｓｈａｉｂｚｈｉｔｍｕａｘｊａｉｔ，ｚｈｅｎｆｙｕａｄｎｉｌｍｅｘｍｕａｂｋｈａｏｄ
ｃｈｕａｘｓｈａｉｂ，ｎｔｕａｄｋｈａｔｄｅｕｆｌｏｌ．Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｄｅｘｌｏｌｓａｉｄｎａｔｄｏｔｌｅｕｆ，
ｄｏｌｄｏｂｎｏｆｚｈａｓｕａｔｌｅｔｏｔｕａｔｌｅｔｎａｔ，ｙｕａｄｍｕａｂｆｏｎｇｂｎｄｅｕｄｒａｉｋｎｂｅｔ
ｓｈｏｕｔｄｒａｏｄｇｈａｎｇｂ．Ｔｏｕｋｓｏｕｋｇｏｄｈａｘｓｈｉｋｍｕａｂｆｏｎｇｂｎｄｅｕｄｇｕｓｓｈｏｕｔ
ｄｒｅｕｋＴｏｘＥｒｋＳｉｂＴａｉｆｔｅｆｄｒａｏｄｄｒｏｕｔｎｉｌｍｅｘｌｅｕｆ．
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ＺｈｏｎｇｂＧｏｘｙａｏｓｌｏｂｄｅｂｑｅｕｔｚｈｉｔｍｕａｘｒｏｓ，ｌｅｔｎａｔｎｅｎｂＺｈｏｎｇｂ
Ｇｏｘｚｅｕｆｙａｏｓｄｏｌｚｈｉｔｍｕａｘｂｅｎｄｓｉｆ，ｄｕｄｄｏｕｔ６０ｆｅｎｂｄｒａｏｄｓｈｏｕｔ，ｚｅｕｆ
ｚｈｉｔｙａｏｓｙｏｌｌｏｂｄｌａｎｇｌｒｏｓｌｅｕｆ．Ｌａｌｚｈｉｔｇｕａｆｎｉｌｍｅｘｚｈｉｔｂｏｕｂ．Ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｇｏｄｚａｉｋｄｒｅｕｄｌｏｌｚｅｕｆｍｕａｘｌｏｂｈｍｏｎｇｄｂｏｆｋｈａｏｄｄｕａｔＺｈｏｎｇｂＧｏｘ
ｎｅｎｂｌａｋ．Ｘｏｎｇｔａｏｂｎｚｉｄｇｅｕｆｚｏｘｊｉｔｇａｎｇｂｍａｏｂ，ｇｈｏｕｄｇａｎｇｂｍａｏｂ
ｙａｏｓｍｕａｂｄｉｎｆｙｅｎｋｓｈａｉｂｌｅｔ，ｔｏｕｋｉｂｎｄｏｔｄａｎｇｌｌｅｕｆｚｈｅｎｆｚｈｉｔｄｏｕｔｚｏｓ
ｊａｉｘｓｈｏｔ，ｚｅｕｆｚｈａｏｔｊｉｄｌｏｂｄｉｎｆｙｅｎｋｄｒｅｕｋｊａｉｘ，ｆｅｎｆｎｄｏｕｔｙａｏｓＲｉｘ
ＢｅｎｄｄｕａｔｙｅｎｘＷｏｘＧｏｘ．ＤａｎｇｂｓｈｉｋｓｅｘｍｕａｘｎｅｎｂＺｈｏｎｇｂＧｏｘｎｙａｏｂ
ｈｏｄ：ＢａｎｇｂｎｅｎｂＷｏｘＧｏｘｕａｔｎｅｎｂｄｏｕｓｍｏｎｇｔ，ｄｒｏｕｓＲｉｘＢｅｎｄｄｏｂ
ｄｒａｏｓｎｄｅｌｄｏｕｔ，ｙｕａｄｄｕａｔｚｈｅｓ．Ｗｅｘｄｒｅｕｄｓｈａｉｂｌｅｔｌａｌｙａｏｓｉｂｐｕｂ
ｎｅｎｂＺｈｏｎｇｂＧｏｘ，ｎｙａｏｂｈｏｄｚｈｅｄｇｅｕｆｚｈｅｎｆｍｕａｘｉｂｄｏｓｇｏｄ．

“Ｊａｉｘｎｙａｏｂｗａｎｇｆｘｏｎｇｔ！”Ｎｉｌｍｅｘｄｏｂｎｂｕａｘｄｅｌｇｈｕｔｓｈｅｕｄｌｏｌ．
Ｄｅｘｇｈｕｔｌｅｔｎａｔ，ｓｈａｉｂｃｕａｔｌｏｂｄｏｂｍｕａｘｌｅｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｙａｏｂ

ｄｒｏｕｔｇｏｄ，ｌｏｂｓｈｕａｂｇｈｕｔｎａｔｄｏｎｇｓｋｈａｏｄｎｚｈｅｘｈｅｎｄ．Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂ
ｄｒａｏｄｌｏｌｚｏｓＺｈｏｎｇｂＧｏｘ，ｇｏｄｓｈａｉｂｂｏｆｄｅｘｎｅｎｂｎｙａｏｂｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂ
ｈｏｕｔｇｕｓｓｈａｉｂｄｕａｔｄｕａｂｎｅｎｓ，ｎｉｌｍｅｘｌａｌｈｏｕｄｄｕｓｚｈｉｔｙａｏｓｓｕｋｌｅｔ
ｇｈｏｕｓｊｅｕｄｇｈｕｔｌｅｕｌ，———ｅｘｙａｘ，ｚｈｉｔｒｏｎｇｔｓａｎｇｄｄａｓ！Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｎｙａｏｂｔｏｕｋｎｄｅｕｆｌｏｂｋｈａｏｄｑｅｕｔｎｄｅｕｆ，ｇｏｄｌｏｂｓｈａｂｓａｎｇｄｚｅｕｄｌｅｕｆ．

Ｚｏｓｘｏｎｇｔａｏｂｔｏｕｋｊａｉｘｓｏｕｋ，ｇｏｄｚｅｕｆｍｏｌｎｔｒａｄｙｅｕｓＴｅｎｘＹｉｋ，
ｋｈａｔｎｉｌｄａｋｇｏｄｚｈｉｔｇｅｕｆｚｏｘｋｏｔｍａｏｂ，ｎｊａｉｆｌｅｕｆＸｅｎｂＴａｉｘ．Ｎｉｌｌｏｂｐｌｏｔ
ｓｕｋｌｅｔｍｕａｘｎｚｈｉｋｑｉｆｎｃｈｕａｔ，ｓｕｋｌｅｔｓａｎｇｄｈａｉｋｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｚｈｉｔｄｏｕｔｈａｉｋｈｌａｏｔ．

“Ｇｏｄｓａｎｇｄｍｏｌｇｅｕｆｚｏｘｓｅｎｂｖｕｘ，ｇａｏｘｋｈａｔｇｏｄｄｅｘｚｏｘｊｉｔ，ｌａｌ
ｚｈｅｎｆｓｈｉｄｄｒｏｕｓ．”Ｋｈａｏｄｄａｓｇｏｄｚｈｉｔｄｏｕｔｚａｄｚｉｆｄａｋｙｕａｄｇｅｕｆｚｏｘ
ｓｅｎｂｖｕｘ，ｗｅｆｓｈａｉｂｂｏｆｎｉｌｍｕａｘｎｚｈｉｋｑｉｆｓｈａｂ，ｚｅｕｆｈａｉｋｉｂｊａｏｄｌｏｌ
ｄｌａｎｇｓｈｍａｏｄｈｌｏｂｎｉｌ．
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“Ｗｅｆｚｏｘｋｏｔｍａｏｂｋｈａｔｄｅｘｚｏｘｐｕａｔｐａｉｋ，ｎｃｈａｉｔｌａｌｚｈｉｔｍｕａｘ
ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｂａｎｇｂｄｏｕｔｚｏｘｓｅｎｂｖｕｘ．”Ｎｉｌｈｌｏｔｄｒｅｕｄｂａｎｇｔｈａｉｋ．

Ａｏｂｂｅｂｈｎｏｂｄａｏｆｎｄｅｘｙｕａｄｍｏｌ，ｎｉｌｈｏｔｇｏｄｍｏｌｈｏｄｎｉｌｚｈｅｄ，
ｋｅｕｋｉｂｄｌａｉｆｄｌｕａｂｄｒｏｕｔｇｏｄ，ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｓｈｏｕｔａｏｂｌｏｂｍｕａｓｎｄｅｕｄ：
“Ｓｈｉｋｎｊａｉｆ”，ｚｈｅｎｆｈａｉｋｄａｋｊａｔｓｈａｂｌａｌｍｕａｂｇｏｄｌｅｔｄｒｏｕｔｎｉｌ．Ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｔｏｕｋｎａｔｇｏｄｚｈｉｔｄｏｕｔｇｅｕｔｄｌｕａｂｄａｓ．Ｎｉｌｇｕａｋｇｏｄｌｕｆｈｎｏｂｓａｎｇｔ
ｄｒｏｕｔｎｉｌ，ｚｈｅｎｆｙｕａｄｕａｔｎａｘｋｈａｔｎｉｌｇｏｄｄｌｕａｔｌｅｕｆｎｙａｏｂｌｅｔｊａｎｇｌ．

ＧｏｄｎｊａｉｆＸｅｎｂＴａｉｘｌｅｕｆ，ｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔｚｈｉｔｄｏｕｔｇｅｕｔｄｌｕａｔｄｌｕａｂ，
ｚｈａｓｗｅｆｎｉｌｎａｔｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔ，ｈａｉｋｄｒｏｕｔｎｉｌｚｈｏｓｍｕａｘｊａｔｎｉｌ
ｂｏｎｇｂｓｈａｂ，ｚｅｕｆｈａｉｋｎｄｅｕｄｄｏｂｎｃｈａｉｔｓｈｏｕｔｌｅｕｆ．Ｎａｘｘｏｎｇｔｔｌｏｕｔｍｏｌ
ｉｂｎｄｏｕｔ，ｌｏｌｌａｌｚｈｉｔｂｏｕｂｈａｉｋｋｈａｏｄｄｕｓｍｏｌ，ｌｅｔｎａｔｚｅｕｆｄａｋｄｅｘｒａｌ
ｓａｎｇｄｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄ，ｌａｌｌａｎｇｘｄｅｓｎｇｈｅｌｊｕｘ，ｕａｔｌｅｔｎａｔｚｏｓｄｒｏｕｔｎｉｌｎａｔ，
ｚｈｉｔｄｏｕｔｓａｎｇｔｄｌｕａｔｉｂｆｏｎｇｂｎｄｅｕｄｔａｂｉｂｄｌａｉｆｄｌｕａｂ．Ｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｎｉｌ
ｐａｎｇｂｓｈａｉｂｌｏｌ，ｙａｏｓｉｂｍｏｌｄｌｕａｔｌｅｕｆ，ｚｈｉｔｈｎａｏｄｍｏｎｇｔｈｌａｏｔ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔｂｏｕｂｕａｔｊａｎｇｌ，ｇｏｄｈａｘｓｈｉｋｕａｔｎａｘｎｊｏｔｄｒｅｕｄｎｉｌ，
ｎｙａｏｂｈｏｄｄｅｘｇｕｋｎｄｅｕｄｇｏｄｄａｋｙａｏｓｇｕｋｎｄｅｕｄ，ｎｉｌｙａｏｓｄｏｌｇｏｄｕａｔ
ｚｈｏｕｓｎｄｏｕｔ，ｋｈｕａｋｃｅｕｂｄｒｏｕｔｇｏｄ．Ｍｕａｘｄｅｘｈｕａｆｇｏｄｕａｔｎａｘｓａｎｇｄ：
Ｎｉｌｕａｔｓｈｏｄｓｈａｂｌａｏｓｔａｂｊａｔｓｈａｂｄｒｏｕｔｇｏｄ，ｋｈｕａｂｋｈａｔｚｈｉｔｓｈｏｔ，ｈａｉｋ
ｋｈａｏｄｙｏｕｔｒａｏｓ，ｙａｏｓｗｅｆＺｈｏｎｇｂＧｏｘ，ｚｅｕｆｙａｏｓｊａｔｓｈａｂｄｒｏｕｔＺｈｏｎｇｂ
Ｇｏｘｍｕａｘｚｏｘｋｏｔｍａｏｂｃｈａｂ．Ｈａｉｋｋｈａｏｄｌｏｘｒａｏｓ，ｙａｏｓｗｅｆｚｏｘｊｉｔ，ｚｅｕｆ
ｙａｏｓｊａｔｓｈａｂｄｅｘｚｏｘｋｏｔｍａｏｂｃｈａｂｄｒｉｔｍｏｌｚｏｓＺｈｏｎｇｂＧｏｘ．Ｎｉｌｌｏｂ
ｇｈｏｕｄｓｈａｂ，ｎｙａｏｂｈｏｄｇｏｄｋｈａｏｄｍｕａｓｔａｂｈｏｄｇｏｄｌｏｂｓｈａｂｙａｏｓｌｏｘ
ｈｅｎｄｌｅｔ，ｚｅｕｆｄａｋｎｉｌｌｏｂｎｂｅｔｚｈｉｔｄｏｕｔｊａｔｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｄｕａｂｎｅｎｓｂｏｕｂ．
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ｍｏｌｓｈａｉｂ，ｎｉｌｚｈｅｎｆｎｙａｏｂｈｏｄｚｈｅｄｚｏｋ，ｐｌｏｔｋｕｎｘｌａｎｇｆｌａｂｂｌｏｎｇｓ，
ｄｏｕｂｈｏｕｔｎｄｏｎｇｔｉｂｌｏｂｚｈａｎｇｂｍａｏｆ，ｎｊａｎｇｘｄｌａｎｇｂｊａｏｘｌｏｂｇｏｕｘｎｙａｓｊｉｔ
ｌｏｓ，ｓｈａｉｂｎｙａｏｓｄｅｕｆｎｉｌｚｉｄｎｙａｆｎｉｌｈｅｎｄ，ｎｃｈａｉｔｎｉｌｄｕａｓｌｅｕｆ，ｌｅｔｎｙａｏｂ
ｎｄｅｕｆｎａｏｓｓｏｂｎｄａｓｎｄｕａｌｌｏｌ，ｍｕａｂｇｏｕｘｑｅｎｂｎｔｌａｏｋｎｉｌｊａｔ．Ｎｉｌｂｏｆ
ｎｅｎｂｚａｎｇｘｍｕａｓｈｅｎｄ，ｚｈｏｓｙａｏｓｚｈｉｔｎｃｈａｉｔｇｏｄ，ｔｏｕｋｚｈｉｔｍｕａｘｎｅｎｂ
ｎｙａｏｂｎｄｅｕｆ，ｊｅｕｆｔａｂｇｏｄｈａｉｋｌｏｌ，ｌｅｔｎａｔｚｈｉｔｚｏｓｉｂｄａｎｇｓｈｎｏｂ，ｂｅｂ
ｊｅｕｆｂｏｕｂｒｏｎｇｔｈｅｎｄｌａｋ．

Ｔｏｕｋｂｅｂｚｈｉｔｂｏｕｂｈａｉｋｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｚｈｏｓｎｊｏｔｄｏｕｔＲｕｎｆＴｕｋｒｏｎｇｔ
ｓｈａｂｈｅｎｄ，ｈａｉｋｄａｋｎｇａｎｇｓｚｏｓｈｏｄｌａｎｇｓ，ｄｏｕｔｂｏｆｈａｏｄｎｄｏｕｔｃｕａｔｙａｎｇｆ
ｚｈｉｔｄｏｕｔｂｏｆｄｌｕａｔ．

Ｈｎｏｂｄａｏｆｇｈａｎｇｂ，ｇｏｄｊｅｕｆｇｕａｋｎｉｌｍｏｌｊｕａｂｎｏｎｇｓ．Ｎｉｌｄａｋ：
“Ｎａｄｚｈｉｔｄｏｕｔ．Ｙｕａｄｄｏｕｔｌｏｌｎａｆｎｂｏｔｌｅｔｒｏｎｇｔ．Ｓｈｏｕｔｂｅｂｄｅｂ

ｓｈｕａｂ，ｌｏｌｎｂｏｔｌｅｕｆ，ｇｏｄｑｅｂｄｅｕｆｉｂｌｏｂｑｅｕｔ，ｍｕａｂｄａｏｓｂａｎｇｆｄｕａｂｌｏｔ
ｕａｔｄｏｕｔｌｏｂｑｅｕｔｊｕａｂｎｏｎｇｓ，ｎｐｏｎｇｔｎｂｌｅｘｄｒｏｕｔ，ｔｏｕｋｓｈａｉｂｂｏｆｎｏｎｇｓｌｏｌ
ｎａｏｘ，ｇｏｄｄｕａｘｄｌｅｂｄｌｅｂｎｇｈｏｌｈｌａｏｔｚｏｘｈｌｕａｔｇｕｓｋｉｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｄａｏｓ
ｂａｎｇｆ，ｄｏｌｎｏｎｇｓｊｅｕｆｋｕｂｄｒｏｕｔｈｏｄｌｏｂｖａｎｇｂｌｅｕｆ．Ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｄｏｂｍｕａｘ：
Ｎｏｎｇｓｎａｏｘｎｂｌｅｓ，ｎｏｎｇｓｊｏｘｊｉｔ，ｇｈａｉｂｇｈｕａｔｚｈｕａｓ，ｎｏｎｇｓｊａｉｔ……”

Ｕａｔｎａｔｇｏｄｄｒａｏｄｄａｏｌｄｒｅｕｄｌｏｌｎｂｏｔ．
ＲｕｎｆＴｕｋｄｒａｏｄｈａｉｋｄｒｏｕｔｇｏｄｄａｋ：
“Ｈｕａｆｎａｔｎａｏｔｈｅｎｄｌｅｕｆ，ｎｄｏｘｓｈｏｄｇａｏｘｄｕａｘｎｄｅｕｆｂｅｂ．Ｎｄｒｕａｂ
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ｈｎｏｂｂｅｂｍｏｌｎｄｏｓｈａｄｋｅｕｋｒｅｘ，ｌａｂｌｅｔｎｚｈｕａｂｌｅｔｄｏｂｍｕａｘ，ｙａｎｇｆ
ｄｌａｎｇｂｎｃｈａｉｔｌａｌｍｕａｘ，ｄｅｌｇｕａｎｇｂｙｅｎｂｌａｌｍｕａｘ．Ｈｍａｏｔｎｄｏｘｇｏｄｔａｂ
ｚｉｄｍｏｌｒｏｄｘｉｂｇｕａｂ，ｇａｏｘｌａｌｍｏｌ．”

“Ｒｏｄｄｏｂｓｈａｎｇｂｍａｄ？”
“Ｚｈｉｔｙａｏｓ．Ｄｕａｂｎｅｎｓｔｌｏｕｔｇｅｄｎｋｈｅｋｄｌｅｘｄｌｅｔｉｂｌｏｂｎａｏｘ，ｂｅｂ

ｎｄｅｕｆｎａｔｙａｏｓｚｈｉｔｓｕａｎｇｆｎｙａｓ．Ｙｕａｄｒｏｄｌｅｔｙａｏｓｎｂｕａｔｈｌｕｔ，ｚｈｏｕｔ，
ｃｈａｔ．Ｇｈａｓｈｌｉｔｎｇｈｅｌｍｏｌｌｅｕｆ，ｇａｏｘｎｏｎｇｓ，ｎｄｒａｏｄｓｏｘｓｕａｄｄｕａｘｌａｋ，
ｙａｏｓｗａｆｓｉｔｎａｏｘｄｏｕｂｌａｋ．Ｇａｏｘｊｅｕｆｊａｏｘｄｏｕｔｄｏｌｈｍｏｄｈｌｏｕｔ，ｎｑａｉｋｄｅｌ
ｎｑａｉｋｄｅｕｔｍｏｌ……”

Ｇｏｄｔｏｕｋｎｄｅｕｆｚｈｉｔｂｏｕｂｊａｏｄｈｏｔｕａｔｈｌｕｔｎａｔｙａｏｓｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ———
ｊｅｕｆｙａｏｓｎｉｌｎａｔｇｏｄｌａｌｚｈｉｔｂｏｕｂ———ｚｈｏｓｙａｏｓｌａｎｇｆｓａｎｇｄｄａｋｙａｏｓｓｕｋ
ｄｏｌｍｉｄｄｌｅｄｎｇｇｏｌｈｅｎｄ．

“Ｎｉｌｚｈｉｔｄｏｆｎｅｎｂｍａｄ？”
Ｍｕａｘｈｍｏｄｈｌｏｕｔｎｉｘ．Ｍｏｌｚｏｓｌａｋ，ｓｈａｉｂｂｏｆｗａｆｓｉｔｌａｋ，ｇａｏｘｊｅｕｆ

ｎｇｏｕｓ．Ｄｏｌｚｈａｘｇｈｏｋｎａｔｎｚｈｅｔｈｅｎｄ，ｄｉｓｔｌａｔｄｕａｘｄｒｏｕｔｇａｏｘ，ｚｈｉｄｈｏｄ
ａｏｂｊｅｓｌｅｕｆ．Ｎｉｌｄｅｘｄｅｕｄｎｂｌａｓｓｕｋｄｒａｏｘ……”

Ｇｏｄｚｈｉｔｂｏｕｂｌｏｂｎｄｏｘｎａｔｚｈｅｎｆｍｕａｘｎｂｏｕｆｎｄｏｘｒｏｎｇｔｕａｔｓｈｉｔｎａｔ：
Ｎｄｏｓｈａｄｍｕａｘｒｅｘｎｄｏｕｔｚｈａｎｇｄｓｅｆ；Ｄｏｕｂｘｉｂｇｕａｂｚｅｕｘｎｚｈｉｂｄｒｏｕｓｄｅｘ
ｙａｎｇｆｎｃｈａｉｔｎａｔ，ｔｏｕｋｎｚｏｄｇｏｄｚｈｏｓｂｏｕｂｎｉｌｂａｄｄｒｏｕｔｈｏｄｚｈｅｄｍｕａｓ．

“Ｈｏｄｂｅｂｄｅｂｓｈｕａｂ，ｔｏｕｋｄｌｅｘｈａｄｙｕａｄｄｕａｘｙｅｎｂｄｒｏｕｓ，ｊｅｕｆ
ｍｕａｘｈａｏｄｎｄｏｕｔｎｚｈｅｌｂａｎｇｘｂｅｕｓｚｈｏｓｚｅｕｘｔｌａｔ，ｄｏｂｍｕａｘａｏｂｃａｉｋｄｅｕｔ
ｓｕｋｇｈａｎｇｄ……”

Ａｄ！ＨｏｄＲｕｎｆＴｕｋｌｏｂｓｈａｂｍｕａｘｚｈｉｔｄａｎｇｌｄｅｘｙａｎｇｆｒｏｎｇｔｕａｔ
ｓｈｉｔ，ｄｏｂｙａｏｓｇｏｄｄｅｘｇｕｄｌｕａｓｕａｔｎａｘｚｈｉｔｂｏｕｂｌｅｔ．Ｎｉｌｂｕａｂｚｈｉｔｂｏｕｂ
ｉｂｃａｔｂｌｏｕｂ，ｔｏｕｋＲｕｎｆＴｕｋｎｙａｏｂｎｄｏｓｈａｄ，ｎｉｌｂｕａｂｎｄｒｏｓｇｏｄｉｂｓｕｋ，
ｚｈｏｓｂｏｆｌｏｂｎｄｏｘｎｙａｏｂｈｏｄｖａｎｇｘｚｈｅｄｂｌｏｕｂｊｅｓｇｏｕｆｃａｎｇｘｓｈａｂｓｈａｂ
ｓｈａｉｂｍｏｌ．
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Ｋｏｄｓｉｆｌｕａｄｈｌｉｔｔｌｏｕｔｌｅｕｆｌａｋ，ＲｕｎｆＴｕｋｙｕａｄｄｏｕｔｄｒａｏｄｍｏｌｚｈｅｄ．
Ｇｏｄｑｉｆｕａｔｚｈａｏｔｓｈｕａｂｌｅｕｌｇｈｕａｘ，ｎｉｌｌａｌｎｇｏｕｆｄｒｏｕｔｈｏｄｚｈｅｄｚｏｋ，
ｇｈｕａｘｇｈｕａｘｚｈｉｔｋｅｎｄｄｅｕｆｌｏｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄａｏｆｇｈａｎｇｂｄｒｏｕｓｎｉｌｚｉｄ
ｍｕａｂｎｉｌｊａｏｘｍｏｌｌｅｕｆ．Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｎｉｌｈａｘｇｕａｋｎｉｌｚｉｄｄａｆｄｕａｘｉｂｂａｏｂ
ｒｅｘｔａｂｈａｏｄｎｄｏｕｔｄｏｌｂｌｏｕｂｎｏｎｇｓｒｏｎｇｔｓｈａｉｂ，ｇｏｄｌａｌｓａｎｇｔｉｂａｏｂｙａｎｇｆ
ｃｕａｔｙａｎｇｆｄｒｏｕｔｎｉｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｉｘｔｏｕｋｇａｔｌｏｌｚｈｉｔｄｏｕｔｄｒａｏｄｂｏｆｄｌｕａｔ．

Ｎｉｌｎａｔｇｏｄｎａｆｈａｉｋｚｏｓｎｉｌ，ｇｏｄｋｈａｏｄｎｊｏｔｚｏｓｔｏｕｋｙｏｕｔ，ｉｂｂｌａｓ
ｄｏｂｓｕｋｚｈａｌｌｉｌｄｒａｏｄｊａｘｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｒｏｎｇｔｌｅｔｓｈａｉｂｂｏｆｇｏｄｌｏｂｇｈａｎｇｂ
ｄｅｂｇｈｕａｔｑｅｕｔｒｏｎｇｔｎｇｏｕｘｌｅｕｆ．Ｇｏｄｄｅｂｈａｉｋｄａｋ：

“Ｒｏｎｇｔｇｈａｋｄａｓ！Ｎｉｌ，———ｒｏｎｇｔｌｅｔｊａｎｇｌ？……”
“Ｎｉｌ？……Ｎｉｌｚｈｉｔｒｏｎｇｔｂｅｓｚｈｅｕｓ……”Ｇｏｄｎａｆｈａｉｋｄｒｅｕｄ，ｚｅｕｆ

ｄｉｓｓｈａｉｂｎｄｒｏｕｔｒｏｎｇｄ， “Ｄｅｘｎｅｎｂｎａｔｚｈａｓｄｕａｘｌａｋ．Ｈａｉｋｄａｋｍｕａｌ
ｄｒｏｎｇｘｄａｏｓ，ｓｈｕｎｆｄｅｌｌａｌｚｅｕｘｊａｔｌｅｔｍｕａｂｌｅｕｆ，ｇｏｄｙｕａｄｄｏｕｔ
ｍｏｌｓｈａｉｂｓｈａｉｂ．”

Ｇｏｄｎａｆｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｄｅｕｆｄｒｏｎｇｘｍｏｌｌｅｕｆ．Ｎｄｒｏｕｔｒｏｎｇｄｍｕａｘｊｉｄｄｏｌ
ｂｏｘｄｅｘｓｈｕａｂ．ＧｏｄｈｏｔＨｏｎｇｘｌｏｌｄｉｔｎｄｅｕｆｎｄａｓ，ｎｄｒｏｓｎｉｌｋｕａｎｇｄ
ｄｌｅｕｂ：Ｎｏｓｎｉｌｂｕａｋｚｅｕｘｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄ，ｂｕａｋｙｅｎｆｄｅｕｆｄｒｏｎｇｘ．

“Ｂｅｂｎｙａｏｂｃｈｅｂｎｇｈａｎｇｘｈｌｏｕｔｍｏｌ？”
“Ｂｅｂｎｙａｏｂｃｈｅｂｎｇｈａｎｇｘｈｌｏｕｔｍｏｌ．”
“Ｎｇａｏｘｎｉｄ？”
“Ｓｏｂｒｏｕｆｎｇａｏｘ，……”
“Ｈａｘ！Ｒｏｎｇｔｌｅｔｎａｄ！Ｆｕｘｚｉｄｎｄｅｄｕａｔｌｕａｘ！”Ｉｂｌｏｂｓｈｕａｂｚｅｕｄ

ｇｈｕｔｌｅｕｌｓｈｅｕｄｌｏｌ．
Ｈｅｆｄｒｏｕｓｇｏｄｉｂｐｌｅｕｄ，ｎｄｅｕｌｎｄａｓｚｈａｎｇｔｈｏｕｔｓｈａｉｂ，ｚｈｏｓｂｏｆｉｂ

ｄｏｓｂｏｘｃａｎｇｔｈｏｕｄｂｌａｘｑａｏｆｖａｏｌ，ｄｅｕｄｎｊｏｕｘｎｙａｓｒａｏｓ，ｚｈｉｂｊｏｕｓｘｏｎｇｔ
ｎｊｅｔｎｇｈｅｌ，ｎｄｒｅｌｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｇｏｄｈｏｕｄｎｄｅｘ，ａｏｂｃａｉｋｄｅｌｎｔａｔｄｒｅｕｄ
ｄｌｕａｄ，ｚｈｉｔｄｏｕｔｈｎａｎｇｄｄａｂ，ｄｒｕａｔｄｒｅｕｄａｏｂｃａｉｋｄｅｕｔ，ｚｅｕｆｓｕｋｌｅｔｄｏｌ
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ｊｕａｂｙｅｎｘｇｉｋｇｈｏｕｄｙｅｎｘｑｅｎｂｇｕｓｍｕａｘａｏｂｃａｉｋｊｅｄｓｈｏｎｇｂ．
Ｇｏｄｎｅｆｎｏｄｌｅｕｆ．
“Ｚｈｉｔｂｏｕｂｌｅｕｆｌａｄ？Ｇｏｄｈａｘｂｕａｓｄｌｕａｔｇａｏｘｎｉｘ！”
Ｇｏｄｙｉｆｈｕａｂｎｅｆｎｏｄｌｅｕｆ．Ｒｏｎｇｔｙａｏｓｇｏｄｎａｆｌａｌｎｇａｎｇｓｌｏｌ，ｎｙａｏｂ

ｉｂｐａｎｇｂｄａｋ：“Ｎｉｌｄｅｕｆｄｒｏｎｇｘｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔ，ｉｂｈｕａｆｈｎａｏｄｇｈａｎｇｂｌｅｕｆ．
Ｇａｏｘｙｕａｄｎｊｏｔｄｏｕｔｂａｆ，”ｄｉｓｄｒｏｕｔｇｏｄｄａｋ，“Ｄｏｌｎａｔｙａｏｓｎａｆｄｉｘａｏｂ
ｎｙａｏｂｐａｎｇｂｄｒｏｎｇｘｄｉｆ，……ｋｈｅｂｄｒｏｎｇｘｍｕａｓｄｏｕｆｂａｎｇｘｌｅｔ．”

Ｏｕｘ，ｇｏｄｎｊｏｕｔｄｏｕｔｌｅｕｆ．Ｔｏｕｋｇｏｄｍｉｄｎｙｕａｓ，ｎｙａｏｂｌｏｂｚｈｅｄ
ｍｕａｓｄｏｕｆｂａｎｇｘｐａｎｇｂｄｒｏｎｇｘｄｉｆｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｎａｘｈｎｏｂｒｏｕｆｍｕａｘｉｂｄｏｓ
ｎａｆｄｉｘａｏｂ，ｌａｓｄｏｂｈｏｔｎｉｌｕａｔ“ｂｏｘｄｏｕｆｂａｎｇｘ”．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｃｕａｆ
ｍｕａｘｈｍｏｎｇｄｄｌｅｕｂ，ｃａｎｇｔｈｏｕｄｂｌａｘｚｈｉｔｓｈａｂｌｕａｘｎａｔ，ｄｅｕｄｎｊｏｕｘｌａｌ
ｚｈｉｔｎｙａｌｕａｔｌｕａｘ，ｚｈｅｎｆｎａｘｈｎｏｂｒｏｕｆｄｒｅｕｄ，ｇｏｄｌａｌｚｈｉｔｄｏｕｔｂｏｆｄｌｕａｔ
ｄｏｌｇｈｏｕｄｓｕｋｌｅｔｊｕａｂｙｅｎｘｇｉｋｄｌｕａｂｍｕａｘａｏｂｃａｉｋｊｅｓｓｈｏｎｇｂ．Ｔｏｕｋ
ｎｄｅｕｆｄｅｘｎｅｎｂｈａｉｋ：Ｗｅｆｎｉｌ，ｌｏｂｚｈｅｄｍｕａｓｄｏｕｆｂａｎｇｘｌｕａｆｒｏｎｇｔｈｅｎｄ．
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｃｈａｉｔｙａｏｓｗｅｆｈｎｏｂｎｙｏｎｇｓ，ｇｏｄｚｈｉｔｄｏｕｔｄｕａｘｓｈａｂｄｌａｎｇｂ
ｚｈｉｔ，ｃｕａｔｙａｎｇｆｈｎａｏｄｇｈａｎｇｂｄａｎｇｌ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｊｕａｂｙｅｎｘｇｉｋｄｌｕａｂｚｈｉｔ
ｄａｘｂｅｓｚｈｅｕｓ，ｎｔｕａｄｄｅｕｆｉｂｌｏｂｒａｎｇｆｒｕａｓｚｅｕｄ，ｓｕｋｌｅｔｌｕａｓｎｅｎｂＦａｘ
ＧｏｘｚｈｉｔｂｏｕｂＮａｘＰｏｆＬｕｎｘ，ｎｅｎｂＭｅｋＧｏｘｚｈｉｔｂｏｕｂＨｕａｘＳｈｅｎｆＤｕｎｆ，
ｌｕａｓｚａｌｒａｌ：

“Ｈｎａｏｄｇｈａｎｇｂｌｅｕｆ？Ｄａｎｇｂｚｈｅｎｂｙａｏｓｎｅｎｂｎｂｏｌｋｈａｏｄｍｕａｓ
ｓｈａｂ……”

“Ｋｈａｏｄｄｕｓｍｕａｘｕａｔｌｅｔ……ｇｏｄ……”Ｇｏｄｎｃｈａｉｔｄｒｅｕｄ，ｎｄｒｅｌ
ｓｈｅｕｄｌｏｌｈａｉｋ．

“Ｕａｔｌｅｔ，ｇｏｄｈａｉｋｄｒｏｕｔｇａｏｘ．ＤｉｘｌｏｕｓＸｅｎｆ，ｇａｏｘｍｕａｘｌｅｕｆ，
ｎｇｈａｎｇｔｚａｎｇｄｌａｌｈｎｙａｎｇｄ，ｇａｏｘｚｈｅｎｆｙｕａｄｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｄｅｘｄｒｏｎｇｘｄａｏｓ
ｎｄｌｕａｓ ｎａｔ， ｊａｔｇｏｄ ｊａｏｘ ｍｏｌｍｕａｋ． Ｂｅｂ ｄｅｘ ｍｉｄ ｙｉｆｎａｔ，
ｓｈｉｄｎｙａｏｓｄｒｏｕｓ．”
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“Ｇｏｄｚｈｉｔｄｏｕｔｍｕａｘａｘ．Ｇｏｄｙｕａｄｍｕａｓｌｅｕｆｄｅｘｎａｔ，ｚｈａｓ
ｍｏｌ……”

“Ａｔｙａｘｙａｘ，ｇａｏｘｄｏｕｔｕａｔｈｏｕｔｎｏｆｌｅｕｆ，ｚｈｅｎｆｄａｋｚｈｉｔｍｕａｘ？Ｇａｏｘ
ｎｉｌｎａｔｍｕａｘｎａｆｈｌｏｂｎａｆｙｏｕｔ．Ｄｅｕｆｄｒｏｎｇｘｍｕａｂｎａｆｊａｏｆｇｕｄ，ｚｈｅｎｆ
ｈａｉｋｚｈｉｔｍｕａｘ？Ｈｅｘ，ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｄｏｂｒａｉｋｚｈｉｔｄｌｕａｔｇｏｄ．”

Ｇｏｄｂｏｕｂｎｚｈｏｎｇｄｚｈｉｔｍｕａｘｌｏｌｈａｉｋｌｅｕｆ，ｚｅｕｆｇｈｏｋｄｒｅｕｄｎｊｏｕｘ，
ｕａｔｄｕａｂｙｕｄｎｄｒｅｌｄｏｕｔ．

“Ａｔｙａｘａｔｙａｘ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｙａｏｓｙｉｆｍｕａｘｚａｘ，ｚｅｕｆｙｉｆｚｈａｏｔｚｈｉｔ
ｄｏｕｌ，ｙｉｆｚｈａｏｔｚｈｉｔｄｏｕｌ，ｚｅｕｆｙｉｆｍｕａｘｚａｘ……”Ｄｏｌｊｕａｂｙｅｎｘｇｉｋｄｌｕａｂ
ｉｂｇｅｔｄｉｓｊｅｄｎｂｏｕｔｄｅｕｌｎａｂ，ｉｂｇｅｔｎｄｕａｌｄｌｏｘｄｌｅｕｌ，ｍｏｌｇｈｅｎｂｄｒｏｕｔ
ｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔ，ｓｈｕｎｆｄｅｌｍｕａｂｇｏｄｎａｆｉｂｎｇｅｕｆｔｌａｏｋｄｅｌｎｚｈｅｕｋｄｒｏｕｔｈｏｄ
ｄｌｕａｄ，ｄｅｕｆｍｏｌｌｅｕｆ．

Ｄｌｕａｔｌｅｕｆｚｈａｓｍｕａｘｙｏｌｙｉｆｔａｂｒｅｔｑｅｕｔｎｙａｏｂｒｅｔｄｕａｘｓｈａｉｂｇｏｄ．
Ｇｏｄｉｂｇｅｔｚａｉｋｄａｏｌ，ｎｙａｓｊａｉｘｓｈｏｕｔｉｂｃａｔｎｄｒａｎｇｔ，ｕａｔｎａｔｔｌｏｕｔｌｅｕｆｂｅｂ
ｂｌｏｕｂｈｎｏｂ．

Ｍｕａｂｉｂｈｎｏｂｎｄｏｘｎａｏｔｄａｎｇｄｓｈｏｔｄｌｕａｔ，ｇｏｄｎａｏｘｓｈｏｔｄａｎｇｌ，ｒｏｕｆ
ｄｒｅｕｄｈｏｕｋｃｈｕａｘ，ｈｎａｏｄｎｄｒｏｕｔｒｏｎｇｄｍｕａｘｎｅｎｂｎｇａｎｇｓｌｏｌ，ｚｅｕｆｄｉｓ
ｄｏｕｂｈｏｕｔｍｏｌｓｈａｉｂ．Ｔｏｕｋｇｏｄｓｈａｉｂ，ｕａｔｄｒｏｕｔｇｏｄｊｅｎｂｈｅｎｄ，ｎｄｅｕｌ
ｎｄａｓｓｈｅｕｄｚｈｅｎｌ，ｄｅｕｆｍｏｌｄａｏｌｚａｉｋ．

ＤｏｌｄｕａｘｎａｔｚｅｕｆｙａｏｓＲｕｎｆＴｕｋ．Ｚｅｕｆｄａｋｇｏｄｉｂｂｏｆｚｅｕｆｂｏｕｂ
ｙａｏｓＲｕｎｆＴｕｋ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈａｓｚｈｉｔｙａｏｓｄｏｌＲｕｎｆＴｕｋｇｕｓｇｏｄｎｊｏｔｄｏｕｔ
ｌｅｕｆ．Ｎｉｌｌｏｂｊｅｄｎｄｏｕｔｉｂｎｂｏｕｓｄｕａｘ．Ｔｏｕｋｎｄｅｘｌｏｂｐｌｏｔｋｕｎｘｌａｎｇｆｓａｄ
ｄｒｅｕｄ，ｄｏｂｚａｔｕａｔｄｌａｎｇｘｃｈｏｕｄ，ｚｈｅｎｆｎｚｉｄｍｕａｘｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｎｄｒｅｔｄｅｕｄ
ｄｏｂ．Ｋｈａｏｄｍｕａｓｓｕｋｌｅｔｎｉｌｚｉｄ，ｎｊｉｓｎｄｏｓｄｏｂａｏｔｌａｂｄａｎｇｌ，ｄｅｘｎａｔ
ｇｏｄｂｏｕｂ，ｄｅｘｎｅｎｂｎｙａｏｂｎｄｏｓｈａｄｕａｔｄｅｂ，ｎａｘｈｎｏｂｃｈｕａｂｄｒｅｕｄｊｕａｔ
ｈａｄ，ｆｅｎｆｎｄｏｕｔｕａｔｌｅｔｎａｔ．Ｎｉｌｓｈｏｕｔｄｏｕｂｈｏｕｔｎｄｏｎｇｔｉｂｌｏｂｚｈａｎｇｂ
ｍａｏｆｎｄｌｕａｓ，ｓｈｏｕｔｊｅｄｚｈｏｓｈｎａｎｇｄｉｂｌｏｂｃｈａｏｔｂａｎｇｘｎｙａｌｎｙａｌ，ｉｂｊｅｔ
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ｃｈｅｎｔｎｙａｏｔ．Ｈｏｄｄｅｌｎｇｈａｎｇｔｄｒｅｕｄｉｂｂａｏｂｎｄｅｕｄｋｈｕｄｔａｂｉｂｄｏｌｙｅｎｂ
ｇａｎｇｂ，ｃａｉｋｄｅｌｌａｌｚｈｉｔｙａｏｓｃａｉｋｄｅｌｇｏｄｎｊｏｔｄｏｕｔｇｕｓｌａｂｂｌｏｎｇｓｋｕｎｘ
ｌａｎｇｆ，ｉｂｃａｉｋｎｃｉｂｋｕａｄｄｅｕｓｂｌｅｂｂｌｕａｄ，ｓｕｋｌｅｔｄｅｕｄｔｏｄｌｅｕｆ．

Ｇｏｄｔｏｕｋｎａｔｎｔｏｕｂｓｈａｂｌａｏｓ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔｂｏｕｂｕａｔｊａｎｇｌｈａｉｋｌｅｔ
ｒｏｎｇｔ，ｚｈｏｓｈａｉｋｄａｋ：

“Ａｘ！ＤｉｘｌｏｕｓＲｕｎｆＴｕｋ，———ｇａｏｘｄｕａｘｌａｄ？”
Ｇｏｄｚａｉｋｄｒｅｕｄｍｕａｘｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｌｏｌ，ｓａｎｇｄｉｂｈｕａｆｓｕｋｌｅｔｔｒａｉｋ

ｈｌｅｕｋｈａｉｋｄｅｕｆ：Ｇｈａｉｂｇｈｏｋ，ｍｉｄｎｚｈｅｌ，ｐｌｏｕｂｒｅｘ，ｈｌｕｔ，……ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｓｕｋｌｅｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｔａｉｄｄｏｕｔ，ｚｈｏｓｎｊｉｓｈｏｄｄｅｘｂａｎｇｘｈｌｕｂ，
ｎｄｏｔｚｈｉｔｄｅｕｆｎｄｒｏｕｔｎｊｏｕｘ．

Ｎｉｌｎｄｒｅｌｊａｔｌｅｕｆ，ｓｈｏｕｔｐｌｏｔｎｔｕａｄｂｏｆｋｈａｏｄｒｏｎｇｔｓｈａｂｔａｂｚａｌｒａｌ．
Ｄｅｕｄｎｊｏｕｘｄｏｎｇｆｄｒｅｕｄ，ｄａｎｇｂｇｕａｓｚｈｉｔｄｏｕｔｕａｔｓｈｕａｂ．Ｎｉｌｌｏｂｓｈａｂ
ｈｍａｏｄｈｅｕｆｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｈａｉｋｍｉｎｘｌｏｓｄａｋ：

“Ｎａｆｙｅｕｆ！……”
Ｇｏｄｓｕｋｌｅｔｃｈｅｎｔｎｄｏｔｉｂｂｌａｓ．Ｇｏｄｚｅｕｆｂｏｕｂ，ｂｅｂｎｄｒｕａｂｎｄｒａｎｇｂ

ｄｏｂｇｈｕａｋｍｕａｘｉｂｒａｎｇｘｓｏｂｃａｎｇｘｌｕｘｓｈａｂｌｅｕｆ．Ｇｏｄｌａｌｈａｉｋ
ｚｈｉｔｄｅｕｆｌｏｌ．

Ｎｉｌｄｉｓｄｏｕｂｈｏｕｔｄｒａｏｄｍｏｌｄａｋ， “ＳｈｕｅｄＳｅｎｂ，ｂｅｔｈｅｕｆｎａｆ
ｙｅｕｆ．”Ｚｅｕｆｈａｉｋｄｅｕｆｄｏｌｎｙｕａｓｎｇｏｕｆｄｒｏｕｔｄａｏｆｇｈａｎｇｂｌｏｌ，ｎａｄｚｅｕｆ
ｙａｏｓｄｏｌＲｕｎｆＴｕｋｎｅｎｌｎｇｏｕｆｘｏｎｇｔｄａｏｆｎｄｅｘ，ｚｈｏｓｙａｏｓｎｚｏｕｓｄｌａｎｇｘ
ｎｚｈｉｋ，ｓｈｏｕｔｊａｎｇｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｍｕａｘｇｏｕｘｑｅｎｂｎｙａｘｌｅｕｆｓｕｂ．“Ｎａｄｙａｏｓ
ｄｉｆｚｈｉｂｄｏｌｎｙｕａｓ，ｚｈｉｔｄｏｕｔｄｅｕｆｄｌｕａｔｄｒｏｎｇｘ，ｎｇｏｕｆｍｏｌｎｇｏｕｆｌｏｌ……”

ＧｏｄｎａｆｔａｂｍｉｄＨｏｎｇｘｎｇｈｅｌｎｔａｎｇｂｌｏｌ，ｎｉｌｍｅｘｎｃｈａｉｔｌａｌｈｎａｏｄ
ｓｈｕａｂｌｅｕｆ．

“Ｎａｆｂｏｓ．Ｍｏｎｇｔｎｚｏｄｓｈｏｕｔｄｏｕｔｌｅｕｆ．Ｇｏｄｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｒｏｎｇｔｓｈａｂ
ｚｈｉｔｄｏｕｌ，ｂｏｕｂｎａｆｙｅｕｆｄｒａｏｄｌｏｌ……”ＲｕｎｆＴｕｋｄａｋ．

“Ａｘ，ｇａｏｘｕａｔｊａｎｇｌｕａｔｋｈｕａｔｕａｔｌｕａｘｌｅｕｆ．Ｍｅｘｄａｏｆｎｄｅｘｚｈｉｔｙａｏｓ
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ｕａｔｇｕｄｄｉｘｈｏｔｍａｄ？Ｈａｘｓｈｉｋｄｒｅｕｋｔｏｕｋｎｄｅｘ：ＤｉｘｌｏｕｓＸｅｎｆ．”Ｇｏｄ
ｎａｆｈａｉｋｕａｔｒｏｎｇｔｓｈａｂｌａｏｓ．

“Ａｔｙａｘ，ｎａｆｂｏｓｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｌａｋ…… ｕａｔｎａｄｃｈｅｎｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ．
Ｔｏｕｋｎｄｅｕｆｙａｏｓｍｉｄｎｙｕａｓ，ｚｈｉｔｂｏｕｂｄａｎｇｂ……”ＲｕｎｆＴｕｋｈａｉｋ
ｄｒｅｕｄ，ｚｈａｓｍｕａｂＳｈｕｅｄＳｅｎｂｈｏｔｌｏｌ，ｄｏｌｎｙｕａｓｚａｎｇｘｍｕａｓｈｅｎｄ，ｎｂｕａｂ
ｊｅｎｄｊｅｎｄｄｒｏｕｔｄａｏｆｎｉｌｎｄｒｏｕｋｇｈｏｕｆ．

“ＮｉｌｙａｏｓＳｈｕｅｄＳｅｎｂ？Ｄｏｌｚｈｉｂ？Ｉｂｈｕａｆｄｏｂｙａｏｓｄｅｘｎｅｎｂｚｈｉｔ
ｂｏｕｂ；ＨａｘｓｈｉｋＪａｔＭｉｄＨｏｎｇｘｎｄｒｏｓｎｉｌｄｅｕｆｍｏｌｕａｔｓｈｉｔ．”Ｇｏｄ
ｎａｆｄａｋ．

ＭｉｄＨｏｎｇｘｈｎａｏｄｄｅｘｌｏｌｎａｔ，ｚｅｕｆｌｏｌｈｏｔＳｈｕｅｄＳｅｎｂ，ＳｈｕｅｄＳｅｎｂ
ｕａｔｎｙｕａｓｎｚｈｕａｄｎｄｒｏｓｎｉｌｄｅｕｆｍｏｌｌｅｕｆ．ＧｏｄｎａｆｈｏｔＲｕｎｆＴｕｋｒｏｕｆ，ｎｉｌ
ｈｌｏｎｇｂｈｌａｏｔｉｂｒａｓ，ｒｏｕｆｎｇｈｅｌｌｏｌｌｅｕｆ，ｍｕａｂｄｅｕｄｙｅｎｂｇａｎｇｂｐｉｎｂｄｒｏｕｔ
ｌｏｂｄｒｏｎｇｘｉｂｐａｎｇｂ，ｊｅｄｎｄｅｕｄｋｈｕｄｌｏｌ，ｄａｋ：

“Ｎｄｏｘｚｈｏｕｓｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｃｕａｔｙａｎｇｆｌｅｕｆ．Ｊａｏｄｄｏｕｆｋｈｕａｄ
ｎａｔｙａｏｓｙｏｌｙｉｆｒａｂｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｌｅｔ，ｔａｏｄｙｅｕｆ……”

Ｇｏｄｎｏｓｎｏｓｎｉｌｎｙａｏｂｌｅｔｊａｎｇｌ．Ｎｉｌｚｈｏｓｊｏｔｊｏｔｈｏｕｔ．
“Ｌａｎｇｘｈｅｎｄｄａｓ．Ｄｉｆｄｒｏｕｔｄｏｌｍｉｄｎｙｕａｓｌａｌｚｅｕｘｂａｎｇｂｍａｎｇｘ

ｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｕａｔｊａｎｇｌｄｏｂｚｈｉｔｚｏｕｋｎａｏｘ……ｚｈｅｎｆｚｈｉｔｃｈｕａｔｄａｘ
ｄｏｌ……ｙａｎｇｆｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｄｏｂｙｕａｄｚａｘ，ｚｈｉｔｍｕａｘｇｅｄｊａｉｔ……ｇｈｏｎｇｂｌａｌ
ｚｈｉｔｒｏｎｇｔ．Ｊａｏｓｄｏｕｔｃｕａｔｙａｎｇｆ，ｇｕｄｍｏｌｍｕａｓ，ｓａｎｇｄｎｔｒａｄｉｂｎｚｈｉｋ
ｚａｘ，ｄｏｂｙａｏｓｔｅｆｂｅｎｄ．Ｚｈｉｔｍｏｌｍｕａｓ，ｚｈａｓｌｕｘｄａｎｇｌｌｅｕｆ……”

Ｎｉｌｚｈｏｓｙａｏｓｊｏｔｈｏｕｔ．Ｓｈｏｕｔｐｌｏｔｚｅｕｆｄａｋｍｕａｘｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｎｄｒｅｔ
ｄｅｕｄ，ｄａｎｇｂｇｕａｓｉｂｎｚｈｉｋｚｈｉｔｄｏｎｇｆ，ｓｕｋｌｅｔｎａｏｓｒｅｂ．Ｎｉｌｎｃｈａｉｔｚｈｏｓ
ｂｏｕｂｄａｋｋｕｄｈｅｎｄ，ｚｈｉｔｂｏｕｂｄａｋｙｕａｄｕａｔｊａｎｇｌｈａｉｋ，ｎｚｈａｓｄｏｔｉｂｂｌａｓ，
ｚｅｕｆｍｕａｂｙｅｎｂｇａｎｇｂｈｏｕｋｙｅｎｂｄｕａｂｙｕｓ．

Ｇｏｄｎａｆｎｏｓｎｉｌ，ｂｏｕｂｄａｋｎｉｌｈｏｄｚｈｅｄｄｌｅｘｎｏｆｍａｎｇｘ，ｂｅｓｇｉｓｚｅｕｆ
ｙｕａｄｄｒａｏｄｍｏｌ．Ｚｈａｓｚｈｉｔｄｏｕｔｎａｏｘｄｌｕａｔｓｈｏｔ，ｚｅｕｆｇｕａｋｎｉｌｍｏｌｄａｏｆ
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ｋｈａｏｄｚｏｋｇｉｂｍａｏｄｎａｏｘｌｅｕｆ．
Ｎｉｌｄｅｕｆｍｏｌｌｅｕｆ．Ｇｏｄｎａｆｔａｂｇｏｄｄｏｂｈｌｏｔｂａｎｇｔｚｏｓｎｉｌｌｏｂｎｅｎｘ：

Ｎｙｕａｓｎｄｏｕｔ，ｃｈａｉｂｂｌａｎｇｂ，ｓｈｅｔｈｎｙａｎｇｄ，ｄｒａｏｓ，ｈｌｏｕｔ，ｈｏｕｔｎｏｆ，ｄｅｂ
ｚｈｕｄ，ｄｏｂｋｕｄｕａｔｎｉｌｉｂｄｏｓｓｕｋｌｅｔｄｏｌｎｅｎｂｎｄｏｎｇｔｌｅｕｆ．Ｇｏｄｎａｆｈａｉｋ
ｄｒｏｕｔｇｏｄｄａｋ，ｄｅｘｃｕａｔｙａｎｇｆｎｇｈａｎｇｔｚｈｉｔｍｏｌ，ｓａｎｇｔｄｏｕｔｌｅｔｍｕａｂｓａｎｇｔ
ｄｒｏｕｔｎｉｌ，ｊａｔｎｉｌｍｏｌｓａｉｄｎｉｌｌａｌｄｏｕｔ．

Ｄａｎｇｄｓｈｏｔｄｌｕａｔ，ｎｉｌｋｅｕｋｄｏｕｔｊｉｄｙａｎｇｆｃｕａｔｙａｎｇｆ：Ａｏｂｌｏｂｄｒｏｎｇｘ
ｎｄｅｄ，ｂｌｏｕｂｌｏｂｄａｏｓ，ｉｂｆｕｆｄｒａｎｇｘｘａｎｇｂｔａｂｌｏｂｈｌｅｕｄｌａｘｚｈｕｘ，ｉｂｄｏｓ
ｇｉｄｎｇｈａｎｇｔ．Ｎｉｌｚｈａｓｙｕａｄｌｅｕｆｄｅｘｃｈｏｕｄｈｏｄｓｈｉｔ（ｂｅｂｎｄｅｕｆｎａｔｕａｔ
ｍａｏｄｈｌｅｕｄｎｙａｎｇｂｎｂｌｅｓ，ｄｅｘｃｈｏｕｄ，ｕａｔｎｙａｏｓｄｏｕｔｑｉｄｙｕａｆｄｅｂ
ｓｈｕａｂ），ｄａｏｌｂｅｂｓｈｅｕｄｇｅｄｍｏｌｌｅｕｆ，ｎｉｌｍｕａｂｎｇａｏｘｄｕａｘｎｇｈｕａｆｍｏｌ．

Ｈｍａｏｔｎｄｏｘ，ｂｅｂｚｈａｓｔａｎｇｆｉｂｃａｔｘｅｎｘｂｅｆ，ｄｏｂｙａｏｓｊａｏｄｚｈｉｔｙｕａｄ
ｊｅｎｄｂｅｓｚｈｅｕｓ．Ｈｎｏｂｇｈａｎｇｂｓｈｅｕｄｎｚｏｄ，ｎｉｌｚｅｕｆｊａｏｘＳｈｕｅｄＳｅｎｂ
ｄｒａｏｄｍｏｌｌｅｕｆ．

Ｚｈａｓｔｌｏｕｔｌｅｕｆｊｕａｘｈｎｏｂ，ｙａｏｓｌｏｂｊａｉｘｂｅｂｓｈｅｕｄｇｅｄ．ＲｕｎｆＴｕｋ
ｓｈｅｕｄｎｚｏｄｚｅｕｆｚｏｓｌａｋ，ＳｈｕｅｄＳｅｎｂｚｈｉｔｄｏｕｔｎｄｒｏｓｄｕａｘ，ｚｈｏｓｊａｏｘｉｂ
ｄｏｓｎｃａｉｋｍｕａｘｚｈｉｂｘｏｎｇｔｄｕａｘｓｈａｉｂｎｇａｏｘ．Ｂｅｂｉｂｈｎｏｂｍａｎｇｘｈｅｎｄ，
ｚｈｉｔｍｕａｘｊａｉｘｓｈｉｋｔａｎｇｆｌｅｕｆ．Ｄｅｘｋｈｕａｔｌａｌｚｈｉｔｚｈｅｕｓ，ｍｕａｘｄｕａｘｓａｎｇｔ
ｌｅｔ，ｍｕａｘｄｕａｘｍｕａｂｃｕａｔｙａｎｇｆｌｅｔ，ｍｕａｘｄｕａｘｓａｎｇｔｄｕａｘｍｕａｂｌｅｔ．
Ｄａｏｌｚｏｓｈｍａｏｔｎｄｏｘｔｏｕｋｂｅｂｎｊｅｔｎｇａｏｘ，ｌｏｂｚｈｅｄｌｏｕｌｎａｔｄｅｘｃｕａｔ
ｚｈａｎｇｄｃｕａｔｙａｎｇｆｌｏｘｌｏｘｙｏｕｔｙｏｕｔｎｄｌｕａｓｔａｂｚｈｉｔｎｄｌｕａｓ，ｄｏｂｍｕａｂ
ｄａｎｇｌｈｏｄｓｈｉｔｌｅｕｆ．

Ｂｅｂｌｏｂｎｇａｏｘｍｏｌｄｒｏｕｔｄａｏｆｎｄｅｘ，ａｏｂｐａｎｇｂｄｒｏｎｇｂｎｚｈｕａｂｎｙａｏｂ
ｔｏｕｋｚｈｏｕｋｎｄｏｘ，ｄｏｂｎｄｉｆｄｅｕｆｄｅｘｓｅｆｄｌｏｂｎｊａｂ，ｚａｉｋｄｒｅｕｄｍｏｌｄｒｏｕｔ
ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｌｅｕｆ．

ＭｉｄＨｏｎｇｘｎｄｒｏｓｇｏｄｐｉｎｂｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｋｈａｏｄｄｒａｉｔ，ｕａｔｇｅｔｓｈａｉｂｌｏｂ
ｒａｎｇｆｒｕａｓｂｌｏｘｌｏｎｇｓｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔ，ｎｉｌｉｂｂｌａｓｎｏｓｇｏｄ：“Ｙｅｕｆｌｏｕｌ，ｂｅｂ
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ｔｏｕｋｄｕｓｄｒａｏｄｇｈａｎｇｂｌｏｓ？”
“Ｄｒａｏｄｌｏｌ？Ｇａｏｘｕａｔｊａｎｇｌｚｈｅｎｆｚｈｉｔｄｏｕｔｍｏｌｚｅｕｆｓａｎｇｄｄｒａｏｄ

ｇｈａｎｇｂｌｏｌｌａｋ．”
“Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ，ＳｈｕｅｄＳｅｎｂｙｏｆｇｏｄｍｏｌｎｉｌｙｉｆｕａｔｓｈｉｔａｘ……”Ｎｉｌ

ｄｒｕａｔｄｒｅｕｄｌｏｂｋｈａｏｄｍｕａｓｄｌｏｂｎｊａｂ，ｓａｎｇｄｎｅｆｎｏｄ．
Ｇｏｄｔａｂｇｏｄｎａｆｌａｌｍｕａｘｎｚｈｉｋｚｈｉｔｂｏｕｂｕａｔｊａｎｇｌ，ｚｈａｓｈａｉｋｚｏｓ

ＲｕｎｆＴｕｋ．Ｇｏｄｎａｆｄａｋ，ｄｏｌｂｏｘｄｏｕｆｂａｎｇｘｎａｆｄｉｘａｏｂ，ｚｉｘｇｏｄｙｉｆ
ｓｈｏｕｔｃｕａｔｙａｎｇｆｌｏｌ，ｉｂｈｎｏｂｈｎｏｂｄｏｂｄｕａｘ，ｎａｎｇｓｈｎｏｂｎｉｌｎｙａｏｂｈｏｄ
ｂｅｕｓｃｈｏｕｄ，ｐａｏｘｄｏｕｔｇｏｕｆｎｄｏｕｔｌｏｂｎｄｉｆｄｅｕｆｌｏｌ，ｈａｉｋｒｏｓｒｅｕｌｄａｋ，
ｙｕａｄｚｈｏｆｙａｏｓＲｕｎｆＴｕｋｆｏｕｋｌｅｔ，ｓａｎｇｄｊａｔｔｏｕｋｎｉｌｄｕａｘｈａｉｔｃｈｏｕｄ，ｕａｔ
ｇｅｔｊａｏｘｍｏｌｈｏｄｚｈｅｄ．Ｎａｆｄｉｘａｏｂｂｏｆｄｏｕｔｌｅｔｎａｔ，ｓａｎｇｄｄａｋｙｏｌｍｕａｘ
ｙｅｎｂｇｏｎｇｂ，ｚｅｕｆｍｕａｂｌｏｂｊｕａｂｙｅｎｘｂｏｂｇｈａｉｂｄｌｅｄｎａｏｘｚｈｉｔｄｏｕｔ（ｎａｄ
ｙａｏｓｂｅｂｎｄｅｕｆｎａｔｌｏｂｊｕａｂｙｅｎｘｙｏｓｇｈａｉｂ，ｌｏｂｄａｉｌｐａｎｇｂｓｈｏｕｔｍｕａｘ
ｂａｎｇｔｓａｏｄ，ｊａｔｋｈｏｕｄｄｒｏｕｔｈｏｄ，ｇｈａｉｂｘａｎｇｂｄｏｕｔｊａｎｇｘｄｌａｎｇｂｍｏｌ
ｋｅｕｋ，ｄｌｅｄｘａｎｇｂｚｈｉｔｄｏｕｔ，ｚｈｏｓｚｅｕｘｓｈａｉｂｕａｔｑｉｆｄｕａｓ），ｙａｎｇｔｎｚａｓ
ｍｏｌｌｅｕｆ， ｋｕｅｂ ｎｉｌｎｄｒｕａｂ ｍｉｄ ｄｅｕｔｓｈａｂ ｕａｔｌｕａｘ， ｔｌａｔｄｏｕｔ
ｓｈａｉｂｕａｔｌｕａｘ．

Ｚｈｅｄｌｏｕｌｇｈｕａｋｇｏｄｄｌｅｂｒｏｘｒｏｌｌｅｕｆ．Ｇｈａｎｇｂｄｅｂｇｈｕａｔｑｅｕｔｄｅｘ
ｄｒｏｎｇｂｄｅｘｄｌｅｘｌａｌｇｈｕａｋｇｏｄｄｌｅｂｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｏｄｓｕｋｌｅｔｚｈｉｔｃｈｕａｔ
ｎｊｏｔｂｅｓｚｈｅｕｓ．Ｇｏｄｚｈｏｓｂｏｕｂｇｏｄｂｌｏｕｂｐａｎｇｂｍｕａｘｒａｎｇｘｃａｎｇｘｓｈａｂ
ｓｈａｉｂｚｈｉｔｂｏｆ，ｍｕａｂｇｏｄｇｈｕａｋｕａｔｄｕａｂｄｏｓ，ｊａｔｇｏｄｄｕｄｓｈａｂｈｅｎｄ．
Ｄｏｌｍｉｄｚｉｄｙｅｕｓｊａｏｘｇｏｕｘｑｅｎｘｎｙａｘｓｈｏｕｔｄｌａｉｆｄｅｂｘｉｂｇｕａｂｄｏｌｎｚｈｏｘ
ｄｌｕａｂ，ｇｏｄｙｅｎｘｌａｏｋｎｊｏｔｇｈａｋｎｚｈｏｎｇｄ，ｎｉｌｎａｔｂｌｏｘｇｈａｋｌｏｎｇｓｌｅｕｆ，ｕａｔ
ｄｒｏｕｔｇｏｄｚａｌｇｈａｋｒａｌ．

ＧｏｄｎａｆｔａｂｍｉｄＨｏｎｇｘｄｏｂｂｕｔｚｈｏｕｓｒｏｓｌｅｕｆ．
Ｇｏｄｂｕｔｄｒｅｕｄ，ｎｏｎｇｓｌｏｂｓｈｕａｂｄｌｅｘｈｏｄｇｈａｎｇｂｎｇａｏｘｎｂｌｉｄ

ｎｂｌｏｎｇｄ，ｂｏｕｂｄａｋｇｏｄｍｏｌｇｏｄｌｅｔｇｅｄ．Ｇｏｄｓａｎｇｄ：Ｇｏｄｕａｔｊａｎｇｌｙｕａｄ
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ｎｄｒｏｓＲｕｎｆＴｕｋｇｈｕａｋｄｌｅｂｕａｔｌｕａｘ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｂｅｂｄｅｘｄｏｂｇｉｄｚｈｅｎｆ
ｙａｏｓｉｂｙａｎｇｆ，ｍｉｄＨｏｎｇｘｚｈｉｔｙａｏｓｚｈｅｎｆｇｅｕｆｎｄｅｕｄｍａｄ．Ｇｏｄｊａｔｓｈａｂ
ｎｉｌｍｅｘｚｈｉｔｄｅｋｓｕｋｇｏｄ，ｄｕａｆｃｉｘｇｈｕａｋｄｌｅｂｓｈｅｕｄｌｏｌ……ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｇｏｄｚｈｏｓｚｈｉｔｓａｎｇｄｎｉｌｍｅｘｗｅｆｋｈａｏｄｉｂｓｕｋ，ｄｏｂｓｕｋｇｏｄｕａｔｎｅｎｘｔｌａｔ
ｄｒｏｕｔｃｕａｔｋｈａｏｄｚｏｓｓｈａｄ，ｌａｌｚｈｉｔｙｅｎｆｎｉｌｍｅｘｓｕｋＲｕｎｆＴｕｋｕａｔｌｏｂ
ｎｅｎｘｌｏｎｇｓｓｈａｂｎｃｈｕａｔ，ｌａｌｚｈｉｔｙｅｎｆｄｏｂｓｕｋｌａｓｕａｔｌａｄｇｈａｎｇｂｌａｄ
ｇｈｕａｄ．Ｎｉｌｍｅｘｙｕａｄｄｏｕｔｍｕａｘｌｏｂｎｅｎｘｃｈａｂ，ｗｅｆｌｏｂｎｅｎｘｂｅｂｚｈｉｔ
ｄｏｕｔｕａｔｄｌｕａｔ．

Ｇｏｄｓａｎｇｄｚｏｓｊａｔｓｈａｂ，ｉｂｂｌａｓｎｃｈａｉｔｓｈｅｕｄｌｏｌｌｅｕｆ．ＴｏｕｋＲｕｎｆ
Ｔｕｋｙｕａｄｌｏｂｄｒａｎｇｘｘａｎｇｂｔａｂｌｏｂｄｅｕｋｌａｘｚｈｕｘ，ｇｏｄｚｈｅｎｆｌｕａｓｎｉｌｄｕａｂ
ｙｕｓ，ｓａｎｇｄｄａｋｎｉｌｕａｔｎａｘｂｅｔｈｅｕｆｋｈａｏｄｎｚｈｅｎｓ，ｔｏｕｋｄｕｓｄｏｂｚｈｉｔ
ｈｎａｏｄｇｈａｎｇｂ．Ｎｉｌｎａｔｇｏｄｈａｉｋｚｏｓｊａｔｓｈａｂ，ｚｈａｓｚｈｉｔｙａｏｓｇｏｄｋｈａｏｄ
ｇｅｄｎｚｈｅｎｓｙｏｌｚｈｉｆｄｅｕｆｌｏｌｍａｄ？Ｚｈｏｓｙａｏｓｎｉｌｋｈａｏｄｊａｔｓｈａｂｎｙａｏｂｒｅｔ，
ｇｏｄｋｈａｏｄｊａｔｓｈａｂｎｙａｏｂｄｌｅｂｂｌｏｘｌｏｎｇｓｓｕｂ．

Ｇｏｄｎｙａｏｂｈｏｄｂｌｏｘｌｏｎｇｓ，ｎｄｅｕｆｈｏｕｄｎｄｅｘｎｔｕａｄｒａｏｓｉｂｂｌａｎｇｌｄｅｂ
ｓｈｕａｂｎｚｈｕａｂｒｏｕｆｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｎｄｏｓｈａｄｌｏｌ，ｓｈｏｕｔｌｏｂｎｄｏｘｓａｄｄｌａｉｔ
ｄｒｅｕｄｉｂｌｏｂｈｌｉｔｂｏｄｂｏｄｄｌａｎｇｘｎｄｒｏｄ．Ｇｏｄｓａｎｇｄ：Ｊａｔｓｈａｂｙｅｎｘｂｅｎｄ
ｚｈｉｔｍｕａｘｋｈａｏｄｍｕａｘ，ｚｈｉｔｍｕａｘｋｈａｏｄｚｈｉｔｍｕａｘ．Ｎａｄｚｅｕｆｓｕｋｌｅｔ
ｓｈｏｕｔｌｕａｘｄｅｂｚｏｘｇｅｄ．Ｋｈａｏｄｄａｓｓｈｏｕｔｌｕａｘｄｅｂｚｈｉｔｍｕａｘｇｅｄ，ｎｅｎｂ
ｍｏｌｎｄｏｕｔｌｅｕｆ，ｚｅｕｆｚｅｕｘｄｅｕｆｇｅｄｄｕａｘ．

Ｘｏｎｇｔ１９２１ｌｏｂ１ｈｌｉｔ．
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Ｙｅｎｂｌｉｓｇｈａｎｇｂｘｏｎｇｔｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｓｕｋｇｈａｎｇｂｘｏｎｇｔｄａｓ，ｓｈｏｕｔｇａｂ
ｋｕｔｚｈｉｔｙｕａｄｈａｉｋ，ｎｙａｏｂｎｄｒｕａｂｎｄｏｓｌａｌｎｔｕａｄｄｅｕｆｘｏｎｇｔｃｈａｂｌｏｂｒａｎｇｆ
ｒｕａｓｄｕａｘ．Ｄｅｘｈｕａｂｙｅｕｋｈａｎｇｄｈｎｙａｎｇｄｎｊｅｕｄｄｌｅｕｂｕａｔｃｈｏｕｄｌａｌｉｂ
ｂｌａｓｂｌａｓｊｉｔｄｅｕｆｄｕａｘ，ｚａｉｋｄｒｅｕｄｉｂｌｏｂｓｈｕａｂｎｄｒａｏｄｂｌｏｘｌｏｎｇｓ，ｙａｏｓ
ｓｈｕａｂｐａｏｆｎｄｅｕｄｓａｎｇｔｋｈａｏｄｚｏｋ．Ｄｅｘｈｌｅｕｄｄｅｕｓｎｙａｏｂｒｅｔｚｅｕｆｙｉｆ
ｈｕａｂｎｃｈｏｔｌａｋ，ｄｅｘｓｈｕａｂｄｏｎｇｓｋｈａｏｄｎｚｈｅｘｚｈｅｎｆｚｈｉｔｄｏｕｔｓｈｏｔ，ｈｏｄ
ｄｅｘｈｕａｂｊｕａｔｄｏｂｚｈｕｔｎｃａｂｃｈｕａｘｇｈａｋｎａｂ．Ｇｏｄｚｅｕｆｙａｏｓｎｙａｏｂｈｍａｏｔ
ｎａｔｄｒａｏｄｌｏｌｚｏｓｇｏｄｇｈａｎｇｂｄｅｂｇｈｕａｔｑｅｕｔＬｕｋＺｈｅｎｆｌｅｔ．Ｎｊｏｕｘｄａｋ
ｇｈａｎｇｂｄｅｂｇｈｕａｔｑｅｕｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔｍｕａｘｚｈｅｄｌｅｕｆ，ｌｅｔｎａｔｚｈｏｓｒｏｎｇｔ
ｎｙａｏｂｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆＹｅｕｆＬｕｋＳｉｆｌｏｂｚｈｅｄ．Ｎｉｌｙａｏｓｂｅｂｉｂｙｉｓｇｕｄｄｉｘ，ｌｏｘ
ｄｌｕａｔｇｏｄｉｂｐａｎｇｘ，ｙｕａｄｈｏｔｎｉｌｕａｔｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂ，ｙａｏｓｉｂｄｏｓｇｕｋｋｈａｔ
ｇａｎｇｂｇｅｄｌｏｕｌ．Ｎｉｌｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｚｅｕｄｄｌｕａｔｔｏｕｋｎｄｅｘｎｄｏｕｔ，
ｚｈｏｓｙａｏｓｌｏｕｌｌｅｕｆｉｂｎｚｈｉｋ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｅｎｆｚｈｉｔｄｏｕｔｚｈｅｓｂｌｏｕｂｆｕｘ
ｚｉｄ，ｉｂｎｚｈｉｂｄｒｏｕｓｙａｏｓｈａｉｋｌｏｌｓｈｉｋｎｚｈｉｂ，ｈａｉｋｄａｎｇｌｚｅｕｆｄａｋｇｏｄ
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“ｄｒａｏｓｌｅｕｆ”，ｈａｉｋｇｏｄ“ｄｒａｏｓｌｅｕｆ”ｄｌｕａｔｌｅｕｆｚｅｕｆｊｅｆｌｏｂＤａｎｇｄｃｈａｂ．
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｏｄｂｏｕｂｄｏｕｔ，ｎａｄｚｈｉｔｙａｏｓｎｔｒａｄｌｏｌｊｅｆｇｏｄ：Ｗｅｆｎｉｌｊｅｆｌｅｔ
ｈａｘｓｈｉｋｙａｏｓＫａｎｇｔＹｅｕｋＷｅｘ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ，ｈａｉｋｌｏｌｌａｌｚｈｉｔｄｅｕｆｔｅｕｘ，
ｉｂｂｌａｓｚｈｉｔｌｅｘ，ｚｈｏｓｃｈｕａｄｇｏｄｄｕａｂｄｏｓｎｙａｏｂｄｒｏｕｔｈｏｄｚｈｅｄｎｄｅｕｄ．

Ｈｎｏｂｇｈａｎｇｂｇｏｄｓｈｅｕｄｄｏｕｔｌｉｓ，ｄａｎｇｄｓｈｏｔｄｌｕａｔｌｅｕｆ，ｄｅｕｆｍｏｌ
ｓｈａｉｂｌｅｕｆｊｉｄｄｏｌｇｕｄｄｉｘｔａｂｇｕｄｌｕａｓ．Ｈｎｏｂｂｅｂｌａｌｕａｔｌｅｕｆｎａｔ．Ｎｉｌ
ｍｅｘｌａｌｄｏｂｚｈｉｔｍｕａｘｋｈａｏｄｚｅｕｄｌｏｘ，ｚｈｏｓｙａｏｓｌｏｕｌｌｅｕｆｎｚｈｉｋ．Ｈｏｄ
ｚｈｅｄｄｏｂｙａｏｓｍａｎｇｘ，ｄｏｂｙａｏｓｎｂａｎｇｘｄｒｅｕｄ“ｆｅｄｍｏｎｇｔｒｏｎｇｔ”．Ｎａｄ
ｙａｏｓＬｕｋＺｈｅｎｆｌｏｂｎｄｅｎｌｓｏｕｋｘｏｎｇｔｌｏｘ，ｈｅｕｆｃｉｘｈｅｕｆｃｕａｔ，ｚａｉｋｄａｏｌ
ｄｌａｎｇｂｍｏｎｇｔｒｏｎｇｔ，ｂｅｔｔａｏｄｘｏｎｇｔｇｈａｎｇｂｍｕａｘｈｍｏｎｇｄｒｏｎｇｔ．Ｄｕａｔ
ｇｈａｉｂ，ｄｕａｔｏｋ，ｍｕａｌｎｇｈａｉｘｎｂｕａｔ，ｕａｔｄｕａｂｒｏｎｇｔｎｚｕａｄ，ｄｅｘｂｏｘｎｃａｉｋ
ｎｊａｎｇｘｎｂａｎｇｂｄｏｂｚｈｏｕｔｈｏｄｄｅｘｄｌｅｘｌａｂｂｌｏｎｇｓ，ｍｕａｘｄｅｘｚｈｅｎｆｊａｏｘ
ｄｒｅｕｄｂｏｕｓｎｙａｘｄｌａｉｔｓｏｄｄｅｎｄ．Ｈｏｕｔｓｈａｄｌｅｕｆ，ｔｒａｉｋｉｂｃａｔｄｒｅｕｓｄｉｓ
ｍｏｌｄｉｓｌｏｌｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｄｅｘｃｕａｔｙａｎｇｆｎａｔ，ｈｏｔｄｏｕｔｈａｉｋｄａｋｙａｏｓ“ｎｏｘ
ｍｏｎｇｔ”ｌｅｕｆ，ｉｂｄａｎｇｓｈｍａｏｔｚｈａｏｔｄｒｏｕｔ，ｚｈｅｎｆｄｅｕｋｒｏｎｇｔｘａｎｇｂｔａｂｌａｘ
ｚｈｕｘ，ｔａｏｄｈｅｕｆｄｅｘｄｌａｎｇｂｍｏｎｇｔｌｏｌｌｅｎｌｎａｏｘ．Ｄｅｘｂｅｔｚｈｏｓｙａｏｓｚｉｄ
ｎｅｎｘ，ｂｅｔｄａｎｇｌｚｈａｓｙａｏｓｚｈａｏｔｐａｏｆｎｄｅｕｄ．Ｘｏｎｇｔｘｏｎｇｔｕａｔｎａｄ，ｙｉｓｙｉｓ
ｕａｔｎａｄ，———ｚｈｏｓｙｕａｄｍｕａｌｎｙａｏｓｄｏｕｌｎｏｘｍｏｎｇｔｔａｂｐａｏｆｎｄｅｕｄｄｅｘ
ｎａｔｌｅｔ，———ｘｏｎｇｔｎａｔｉｂｙａｎｇｆｕａｔｌｅｔ．Ｌｏｂｎｄｏｘｚｈｏｕｋｄｌｏｂｚｉｓ，ｄａｎｇｄ
ｓｈｏｔｄｌｕａｔｚｅｕｆｌｏｌｄｒｅｕｄｎｂｏｔｌｅｕｆ，ｎｂｏｔｂａｎｇｘｍｕａｘｄｅｘｌｕａｘｄｏｕｄｂａｎｇｘ
ｍｅｘｈｕａｂ，ｙａｎｇｔｎｊｉｓｌａｏｓｂｏｄｎｄｏｘ，ｘｅｕｔｄｒｅｕｄｄｅｘｂａｎｇｔｐａｏｆｎｄｅｕｄｔａｂ
ｄｅｘｊｕａｔｎｊｉｓｌａｏｓ，ｍｕａｂＬｕｋＺｈｅｎｆｇｉｄｕａｔｎｃｈｏｔｎａｂ．Ｔｏｕｋｇｏｄｄｒａｏｄ
ｚｏｓｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｑａｎｇｄｚｈｅｄｎｄｅｕｄ，ｓｈｏｕｔｄｅｘｖｕａｌｄｏｂｄｌｅｕｂｄａｎｇｌ，
ｈｏｄｚｈｅｄｌａｌｊｉｔｂｏｆｇｅｄｌｏｓ，ｓｈａｉｂｂｏｆｓｈｏｕｔｓｏｂｃａｎｇｘｄｌａｉｔｍｕａｘｌｏｂｎａｆ
ｍｕａｓｎｄｅｕｄｌａｂ“ｓｈｅｕｆ”，ｙａｏｓｄｏｌＹｅｕｆＣｈｅｎｘＬｏｕｌｓｈｏｕｔｌｅｔ．Ｄｅｘ
ｎｄｅｕｄｓｈｏｕｔａｏｂｐａｎｇｂｍｕａｘｉｂｐａｎｇｂｄｏｂｂｏｎｇｂｌｅｕｆ，ｄｌａｏｄｒｕａｄｄｒｏｕｔ
ｓｈｏｕｔｄｒｏｎｇｘｎｄｅｄ，ｉｂｐａｎｇｂｚｈｅｎｆｎｙａｏｂ，ｓｈｏｕｔｄａｋ“ｄｌｅｘｎｏｆｃｕａｔ
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ｎｔｒａｏｔｌｏｘｓｈａｂｓｈｉｋｈｏｆ”．Ｇｏｄｚｈａｓｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔｍｏｌｎｄｅｕｆ
ｈｏｕｄｎｊｏｎｇｔｊｅｘｋｈａｏｄｄｒａｉｔｉｂｆａｎｇｂ，ｚｈｏｓｂｏｆｉｂｂｅｕｓ《ＫａｎｇｂＸｉｂＮｄｅｕｄ
Ｃａｉｋ》ｚｉｔｃｉｘｃｕａｔ，ｉｂｐｏｕｔ《ＳｈａｂＳａｎｇｄＳｈｉｋＳｈｏｕｔ》ｔａｂｉｂｐｏｕｔ《Ｃａｉｋ
ＮｄｅｕｄＢｌｏｕｂＰｏｕｔ》．Ｚｈｉｔｈａｉｋｕａｔｊａｎｇｌ，ｂｅｓｇｉｓｇｏｄｕａｔｊａｎｇｌｄｏｂｙｕａｄ
ｍｏｌｌａｋ．

Ｄｒａｏｄｈａｉｋ，ｉｂｓａｎｇｄｚｏｓｎａｎｇｓｎｚｈｉｂｄｒｏｕｓｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｌｏｂ
ｂｌｏｕｂ，ｌａｌｕａｔｄｒｏｕｔｇｏｄｎｙａｏｂｚｈｉｔｄｒｕａｘ．Ｙａｏｓｎａｎｇｓｄａｎｇｄｓｈｏｔｄｌｕａｔ，
ｇｏｄｍｏｌｄａｏｆｚｈｅｎｆｐａｎｇｂｈｎｏｂｄｕａｘｓｈａｉｂｉｂｄｏｓｇｕｄｌｕａｓ，ｄｅｕｆｎｙａｏｄ
ｌｏｌ，ｚｅｕｆｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｎｄｏｓｄｌｅｘｎｚｈｉｂｄｒｏｕｓｎｉｌ．Ｓｈａｉｂｂｏｆｎｉｌｇｈｏｕｘ
ｄｒｅｕｄｋｈａｏｄｍｕａｓｎｚｈａｔｇｏｄ，ｚｅｕｆｂｏｕｂｎｉｌｙａｏｓｄｕａｘｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｇｏｄｄａｓ
ｄａｓ．ＧｏｄｒａｌｎａｔｎｙａｏｂＬｕｋＺｈｅｎｆｂｏｆｄｅｘｎｅｎｂ，ｄｉｓｈｌｏｄｌｏｘｌｅｔ，ｈａｉｋ
ｎｙａｏｓｄｏｕｔｄａｋｚｅｕｆｙａｏｓｎｉｌｌａｋ：Ｚｈｉｂｘｏｎｇｔｄａｏｆｎｄｅｘｄｅｘｂｌｏｕｂｈｏｕｔ
ｄｌｅｕｂｄｒｅｕｄ，ｎｉｌｎａｔｉｂｈｕａｆｄｌｅｕｂｄａｎｇｌ，ｉｂｎｚｈｉｋｚｈｉｔｓｕｋｄｏｌｎｅｎｂｍｕａｘ
ｂｌｏｕｂｊｏｕｓｘｏｎｇｔｎｊｅｔｎｇｈｅｌ．Ｌｏｂｐｌｏｔｎｚｏｕｓｋｕａｆｎｚｏｕｓｋｈｅｕｄ，ｄｌａｎｇｘｌｉｓ
ｄｌｏｂｚｉｓ，ｔｏｕｋｎｚｏｄｄｅｘｇｅｄｑｉｆｓｈａｂｄｏｂｂｌｏｘｄａｎｇｓ，ｓｕｋｌｅｔｙａｏｓｍｕａｂ
ｎｄｏｎｇｔｄｌｅｕｘｌｅｔ．Ｚｈｏｓｍｕａｘｌｏｂｎｚｈａｂｍｕａｓｎｙａｏｂｎｙａｏｂｉｂｄｉｓ，ｌｅｔｋｈａｔ
ｎｙａｏｓｄｏｕｔｄａｋｎｉｌｙａｏｓｊａｘｄｒｅｕｄ．Ｎｉｌｉｂｃａｉｋｄｅｌｎｇｈａｎｇｔｄｒｅｕｄｉｂｌｏｂ
ｄｅｕｂ．Ｈｏｄｍｕａｘｉｂｌｏｂｋｏｕｂｎｄｉｆ，ｋｏｎｇｂｌｅｔ．Ｉｂｃａｉｋｄｅｌｎｄｒｉｓｄｒｅｕｄｉｂ
ｄｏｌｂａｎｇｋｘｏｎｇｂｎｄｅｄｄｌｕａｔｎｉｌ，ｙａｎｇｄｇｈａｎｇｂｄｏｂｄｅｕｓｌｅｕｆ：Ｎｉｌｄａｎｇｆ
ｚｈｅｎｂｙａｏｓｉｂｄｏｓｄｒｕａｔｌｅｕｆ．

Ｇｏｄｎｄｒｅｌｒａｏｓ，ｎｂａｎｇｘｒｏｎｇｔｎｉｌｌｏｌｙｕａｄｚａｘ．
“Ｇａｏｘｄｒａｏｄｌｏｌｌａｄ？”Ｎｉｌｓｏｂｎｏｓｕａｔｎａｄ．
“Ｙａｏｓａｘ．”
“Ｕａｔｌｅｔｒｏｎｇｔ．Ｇａｏｘｂｏｕｂｎｄｅｕｄ，ｄｅｕｆｄｌｕａｔｄｒｏｎｇｘ，ｂｏｆｄｏｕｔ

ｎｄｏｕｔ．Ｇｏｄｍｕａｘｉｂｌｏｂｂｌｏｕｂｎｄｏｓｚｈｅｎｆｓａｎｇｄｎｏｓｇａｏｘ———”Ｎｉｌｌｏｂ
ｋｈａｏｄｍｕａｓｄｕａｓｃｈａｎｇｄｎｚｈｉｓｉｂｂｌａｓｊｉｔｓｈｅｕｄｌｏｌ．

Ｇｏｄｚｈｉｔｄｏｕｔｓａｎｇｄｚｏｓｎｉｌｈａｉｋｄｅｕｆｄｅｘｌｏｌｎａｔ，ｎｄｒｅｌｕａｔｊｅｎｂｄｒｅｕｄ．
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“Ｚｅｕｆｙａｏｓ———”Ｎｉｌｌｏｌｒｅｔａｏｂｄｒｕａｆ，ｚｈａｏｔｓｈｕａｂｇｈｅｌ，ｈａｉｋｕａｔ
ｄｕａｂｙｕｓｄａｋ，“Ｉｂｄｏｓｎｅｎｂｄｕａｓｌｅｕｆ，ｂｕａｋｍｕａｘｎｚｈｏｘｂｌｉｓｄａｓ？”

Ｇｏｄｊｅｎｂｄｒｅｕｄ，ｉｂｓｈａｉｂｂｏｆｎｉｌｌｏｂｋｈａｏｄｍｕａｓｎｚｈａｔｎｚｈｏｎｇｄｇｏｄ，
ｓｈｏｕｔｎｄｒｏｕｋｇｈｏｕｆｓｕｋｌｅｔｍａｎｇｓｋｏｕｂｂｏｌｑａｏｂ，ｌｏｂｓｈａｂｎｃｈａｉｔｄｌｕａｔ
ｔｏｕｋｎｙａｏｂｚｈｅｄｇｅｕｆｎｚｈｉｂｄｒｏｕｓｉｂｂｌａｓｄｕｄｎｄｅｕｄｚｈｉｔｄｏｕｔｎｂａｎｇｘ
ｒｏｎｇｔ，ｇｕｋｎｄｅｕｄｚｈａｓｎｄｒｅｌｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｙｏｌｉｂｐａｎｇｂ．Ｈａｉｋｚｏｓｎｚｈｏｘ
ｂｌｉｓｍｕａｘｚｈｉｔｍｕａｘ，ｇｏｄｉｂｚｕｆｚｈｉｔｄｏｕｔｇｈｕａｄｎｚｈｅｘｄｌｕａｔ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｎｙａｏｂｔｏｕｋｎａｔ，ｕａｔｊａｎｇｌｄｅｂｎｉｌｒｏｎｇｔｎｉｄ？Ｇｏｄｎｙａｏｂｈｏｄｉｂｂｌａｓｎｃｏｄ
ｓｈａｂ，ｓａｎｇｄ，ｄｅｘｎｅｎｂｎｄｅｕｆｎａｔｎｚｈｅｎｓｄｌａｎｇｂｉｂｙａｎｇｆｌｅｔｇｈｏｂ，ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｎｉｌ，ｚｈａｓｚｈｉｔｂｏｕｂｕａｔｊａｎｇｌｌｅｕｆ，———ｌａｌｓｈｉｋｚｈｉｔｊｕａｓｈａｉｔｄａｋｊａｔ
ｓｈａｂ：Ｊａｔｓｈａｂｎｉｌｍｕａｘ，ｚｈａｓｊａｔｓｈａｂｎｉｌｚｈｉｔｍｕａｘ……．Ｎｅｎｂｕａｔｊａｎｇｌ
ｙｕａｄｋｅｕｋｌａｓｎｃｏｄｓｈａｂ，ｗｅｆｒｏｎｇｔｄｒｏｕｔｎｉｌ，ｚｈｉｔｊｕａｓｈａｉｋｄａｋ
ｍｕａｘｂａｆ．

“Ｎｃｈａｉｔｍｕａｘｂａｆ，———ｇａｏｄｓａｎｇｄ．” Ｇｏｄｈａｉｋｕａｔｔｏｕｂ
ｇｈｕａｄｄｒｅｕｄ．

“Ｕａｔｌｅｔ，ｌａｌｚｅｕｆｙａｏｓｍｕａｘｎｇｕａｘｄｌａｎｇｂｄｅｂ？”
“Ａｎｇｄ！Ｎｇｕａｘｄｌａｎｇｂｄｅｂ？”Ｇｏｄｊｅｎｂｈｅｎｄ，ｚｈｏｓｒｏｎｇｔｕａｔｄｏｘ

ｄｅｕｌ，“Ｎｇｕａｘｄｌａｎｇｂｄｅｂ？———ｚａｏｘｇａｎｇｂｇｅｄ，ｙｕａｄｚｈｏｆｍｕａｘ．———
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｌａｌｈａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔ，……ｄｕｓｍｏｌｄｏｕｓｄｅｘｎａｔ……”

“Ｕａｔｌｅｔ，ｉｂｙｉｓｎｅｎｂｄｕａｓｌｅｕｆ，ｄｏｂｚｅｕｘｓｈｉｋｎｚｈｉｂ？”
“Ａｉｘａｉｘ，ｓｈｉｋｎｚｈｉｂｚｈｉｔｓｈｉｋｎｚｈｉｂｎｉｄ？……”Ｔｏｕｋｎａｔｇｏｄｂｏｕｂ

ｄｏｕｔｙｏｌｌａｌｚｈｅｎｆｙａｏｓｉｂｄｏｓｎｅｎｂｄｒｕａｓ，ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎｃｏｄｓｈａｂ，ｄｌａｎｇｂ
ｚｈｉｔｎｂａｎｇｘｊａｔ，ｄｏｂｔａｉｄｚｈｉｔｄｏｕｔｎｏｓｂｅｂｌｏｔ，ｇｏｄｉｂｂｌａｓｎｃｈａｉｔｎｔｒｕｔ
ｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｚｅｕｆｓａｎｇｄｍｕａｂｄｅｘｌｏｌｄａｏｆｎｄｅｘｉｂｈｕａｆｎｚｅｎｄｄｒａｏｄｇｈａｎｇｂ
ｌｏｌ，“Ｕａｔｌｅｔ，……ｋｈａｏｄｄａｓ，ｇｏｄｈａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔ……ｋｈａｏｄｄａｓ，ｍｕａｘ
ｚｈｉｔｍｕａｘｎｚｈｏｘｂｌｉｓ，ｇｏｄｌａｌｈａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔ．”

Ｇｏｄｄａｏｌｎｇｏｕｋｎｉｌｚｈｉｔｄｏｕｔｚａｉｋｄｒｅｕｄｎｏｓ，ｔｒａｉｋｄｒｅｕｄｄｒｕａｆｚｅｕｆ
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ｍｏｌ，ｕａｔｄｕａｂｙｕｓｚｈｉｄｄｒａｏｄｌｏｌｈｏｄｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｌｏｂｚｈｅｄ，ｈｏｄｓｈａｂ
ｓｅｘｄｏｌｚｈｉｔｎｇｈｅｌｌｏｌ．Ｙｏｌｓａｎｇｄ，ｇｏｄｄｅｂｕａｔｌｅｔｎａｔｎｃｈａｉｔｚｅｕｘｍｕａｘ
ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｚｈｉｔｒｏｎｇｔｄｒｏｕｔｎｉｌ．Ｎｉｌｎｃｈａｉｔｙａｏｓｎｙａｏｂｔｏｕｋｌａｓｆｅｄｍｏｎｇｔ
ｒｏｎｇｔ，ｂｏｕｂｙｏｌｄｕａｂｄｏｓｎｙａｏｂｚａｌｒａｌｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｅｕｘｚｈｉｔｚｅｕｘ
ｚｈａｓｍｕａｘｌｕｆｌｏｂｎｚｈａｂｌｏｌｎｉｄ？———Ｌａｌｓｈｉｋｂｏｕｂｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ
ｌｅｕｆ？Ｙａｏｓｄａｋｍｕａｘｌｕｆｙａｎｇｆｎｚｈａｂｌｏｌ，ｚｈａｓｗｅｆｌｅｔｎａｔｄｅｕｆｍｕａｘｌｕｆ
ｙａｎｇｆｂｌｏｕｂ，ｕａｔｌｅｔｇｏｄｊａｏｄｌｏｌｄｅｂｙｕａｄｄｏｕｔｄｒｉｋｈａｏｄｎｄａｏｔ
ｎｄｒａｎｇｔ……．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄａｏｆｇｈａｎｇｂｌａｌｚｅｕｆｙｏｌｌｕａｓｙｏｌ，ｓａｎｇｄｄａｋ
ｄｕａｂｂｌａｓｂｌｏｕｂ，ｙｅｎｘｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎｚｈａｂｌｏｌｄｏｂ，ｇｏｄｊａｔｌｅｔ
ｓａｎｇｄｍｏｌｓａｎｇｄｌｏｌ，ｚｅｕｆｓｕｋｎｇｏｕｋｌｅｔｄｅｘｇｕｋｋｈｕａｂｋｈａｔｈａｉｋｄａｋｙａｏｓ
ｍａｏｂｖｕｆ．Ｚｈａｓｈａｉｋｄｌｕａｔｌｅｕｆ“ｈａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔ”，ｄｏｂｃｅｕｂｎｚｅｎｄｌｅｕｆ
ｄｅｘｌｏｌｇｕｓｈａｉｋｄｅｕｆｄａｎｇｌ，ｚｅｕｆｄａｋｄｅｕｆｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｂｌｏｕｂ，ｎｄｒｏｓ
ｇｏｄｚｈａｓｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎｉｄ．

“Ｈａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔ”ｙａｏｓｉｂｌｏｔｌｏｌｍｕａｘｎｇｈｅｔ．Ｄｅｘｈｌｕａｋｚｈｉｔｂｏｕｂ
ｄａｎｇｂｍｕａｘｊｕａｂｇａｎｇｄ，ｕａｔｎａｘｇａｎｇｄｂａｎｇｂｌａｓｄｌｅｕｋｎｇｅｕｋｌｏｌｎｏｓ，
ｓａｉｄｄｅｕｆｇｕｋｋｏｔ，ｙａｏｓｄａｋｕａｔｚｈｉｔｄｏｕｔｒｏｎｇｔ，ｎｃｈａｉｔｚｅｕｘｄｉｓｄｒａｏｄ
ｇｈａｎｇｂｄｒｏｕｓｌａｓｎｄｕａｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｉｂｍｕａｂｌｏｔｌｏｌｈａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔｌｏｌｓｏｕｋ
ｇｈａｎｇｂ，ｚｅｕｆｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｂｌｏｕｂｎｄｏｓｌｅｕｆｌａｋ．Ｇｏｄｎｙａｏｂｔｏｕｋ
ｎａｔ，ｂｏｕｂｄｏｕｔｌｏｔｌｏｌｎａｔｍｕａｘｎｇｈｅｔ，ｚｅｕｆｄａｋｈａｉｋｄｒｏｕｔｉｂｄｏｓｂｏｘｙｕａｄ
ｍａｏｄ，ｌａｌｙａｏｓｚｈｅｕｓｚｈｉｔｄｏｕｔｌｅｔ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｏｄｓｈａｂｌａｌｓｅｘｚｈｉｔｄｏｌ，ｔｌｏｕｔｌｅｕｆｉｂｈｍａｏｔ，ｌａｌｓｅｘｎｊｏｔ
ｓｈｅｕｄｌｏｌｚｈｉｔｚｈｅｓ，ｓｕｋｌｅｔｙｕａｄｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｚｈｉｔｒｏｎｇｔ．Ｎｙａｏｂｊｅｘ
ｌｏｂｎｄｏｘｌｏｌｎｂｏｔｚｈｏｕｋｎｃｈｉｋ，ｎｙａｏｂｈｏｄｌｏｂｚｈｅｄｎｄｅｕｄｚｈｉｔｍｕａｘ
ｇｈａｎｇｂｈｏｕｔ，ｋｈａｏｄｓｈａｂｚｈｉｔｄｏｌｙｉｆｈｕａｂｈｎｙａｎｇｄｄｕａｘ．Ｚｈｉｔｊｕａｓｍｏｌ
ｌｅｕｆ，ｂｅｓｇｉｓｚｅｕｆｎｇａｎｇｓｈｏｄｎｄｒｏｎｇｓ．Ｌｏｂｚｈｅｄｎｔａｎｇｂｍｕａｘｍｏｎｇｔｒｏｎｇｔ
ｄｅｘｎｚｈｅｌｈｏｕｔｇｕａｔｎｃｈａｂ，ｉｂｄｌａｉｆｉｂｎａｆｂｌａｂ，ｎｇｈｅｔｇｈｅｌｒｏｎｇｔｎａｏｘ，ｎｉｌ
ｎａｔｚｈｉｔｂｏｕｂｓｈｅｕｄｎｇｈｅｔｚｈｉｔｄｏｕｔ？Ｄｅｘｇｕｄｌｕａｓｕａｔｎａｘｎｊｉｓｕａｔｇｅｔ，
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ｚｅｕｆｄａｋｄｏｂｎｙａｌｍｏｌｎｙａｌｌｅｕｆ，ｎｚｈｅｌｈｏｕｔｌａｌｙｕａｄｄｏｕｔｎａｏｘｌｅｔ，ｚｅｕｆ
ｄａｋｚｈｏｓｍｕａｘｇｏｄｄｕａｂｄｏｓ……．Ｚｈｉｔｈａｉｋｕａｔｌｅｔｊａｎｇｌ，ｇｏｄｚａｄｚｉｆｂｅｓ
ｇｉｓｙｕａｄｍｏｌｌｅｕｆ．

Ｇｏｄｗｅｆｕａｔｎａｘｂｏｆｄｅｘｙａｎｇｆｊａｔｓｈａｂｚｈｉｔｓｕｋｙｏｌｓａｎｇｄ，ｓａｎｇｄｄａｋ
ｚｈｉｔｚｅｕｘｍｕａｘｄｅｘｂｌｏｕｂｓｕｋｙｏｌｓａｎｇｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｓｕｋｌｅｔ
ｙｏｌｓａｎｇｄｌｅｕｆ，ｌｅｔｎａｔｎｃｈａｉｔｌｏｂｂｌｏｕｂｎｄｏｓｎａｔｌａｌｉｂｙａｎｇｆｎｇｏｕｋ．Ｄａｏｆ
ｇｈａｎｇｂ，ｂｌｏｕｂｎｄｏｓｚｅｕｄｚｅｕｆｄｅｕｆｍｕａｘｄａｓｌｅｕｆ．Ｔｏｕｋｚｈｏｕｋｎｄｏｘ，ｇｏｄ
ｈｎａｏｄｉｂｃａｔｎｅｎｂｎｙａｏｂｄｒｏｕｔｈｏｄｑａｎｇｄｚｈｅｄｓｈｉｋｔａｎｇｆ，ｓｕｋｌｅｔｈａｉｋｒｏｓ
ｒｅｕｌｂｌｏｕｂｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｉｂｂｌａｓ，ｓｈｕａｂｌｏｌｄｏｔｒａｏｓｌｅｕｆ，ｚｈｏｓ
ｍｕａｘｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｇｅｔｍｏｌｇｅｔｕａｔｓｈｕａｂｓｈａｂｈａｉｋｄａｋ：

“Ｚｈｉｔｎｚｏｄｚｈｉｔｌｉｓ，ｐｉｎｂｐｉｎｂｙｕａｄｎｙａｏｂｔｏｕｋｎａｔ———ｎａｄｓｈａｉｂ
ｎｙａｏｓｄｅｕｆｄａｋｙａｏｓｉｂｄｏｓｎｏｎｇｂｚｅｕｄｄａｓ！”

Ｇｏｄｓｏｂｓｏｂｙａｏｓｓｈａｂｊｅｎｂ，ｚａｉｋｄｒｅｕｄｙａｏｓｓｈａｂｚｈｉｔｄｏｌ，ｓｕｋｌｅｔ
ｄｅｘｌｏｌｎａｔｎｄｒｏｓｇｏｄｍｕａｘｍｏｌｌｏｌ．Ｓｈｉｆｓｈａｉｂｎｄｒｏｕｔｒｏｎｇｄ，ｌａｌｚｈｉｔｍｕａｘ
ｌｅｎｘｄｕｓ．Ｈａｏｄｚｈｉｔｙｏｎｇｘｙｉｆｄａｏｌｚｏｓｕａｔｎｄｅｘｔｏｕｋｎａｏｘｍａｏｄｎｉｌｄｅｘ
ｒｏｓｌｏｔｎｇｈａｎｇｔｃｈｕａｘｄｕａｘ，ｇｏｄｌｅｔｄｏｕｔｌｏｂｊａｉｘｎｏｓｍｏｎｇｔ．

“Ｔａｎｇｆｋｈａｉｄ，ｙｅｕｆＳｉｆｎｄｒｏｓｄｕｓｎｂｏｕｔｄｅｕｌｎｉｘ？”Ｇｏｄｎｏｓ．
“ＨａｘｂｏｘｓｈｉｋｙａｏｓｎｄｒｏｓｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ？”Ｄｏｌｒｏｓｌｏｔｈａｉｋｕａｔ

ｓｈａｉｔｄｒｅｕｄ．
“ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ？Ｕａｔｊａｎｇｌｌａｋ？”Ｇｏｄｚｈａｓｎｄｅｕｌｎｄａｓｎｏｓ．
“Ｌｏｕｌｌｅｕｆ．”
“Ｄｕａｓｌｅｕｆ？”Ｇｏｄｌｏｂｓｈａｂｉｂｂｌａｓｊｅｎｄｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｓｕｋｌｅｔｙｕａｄｔｌａｔ

ｄｅｕｆｌｏｌ，ｓｈｏｕｔｐｌｏｔｎｃｈａｉｔｌａｌｚａｔｓｅｆｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｚｈｉｔｄｏｕｔｚｈａｎｇｔ
ｈｏｕｔ，ｉｂｎｚｈｉｋｚｈｉｔｂｏｕｂ．Ｇｏｄｌａｌｃｅｕｂｙｏｌｓｈａｂｄｏｌ，ｚａｉｋｄｒｅｕｄｎｏｓ：

“Ｔｏｕｋｄｕｓｄｕａｓｌｅｔ？”
“Ｔｏｕｋｄｕｓ？———Ｎａｎｇｓｈｍａｏｔ，ｌａｌｓｈｉｋｙａｏｓｈｎｏｂｎａｔｂａｆ．———

Ｇｏｄｚｈｉｔｃｈｕａｋｂｏｕｂ．”
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“Ｕａｔｊａｎｇｌｄｕａｓｌｅｔ？”
“Ｕａｔｊａｎｇｌｄｕａｓｌｅｔ？———Ｈａｘｂｏｘｓｈｉｋｂｌｕａｓｄｕａｓｌｅｔ？”Ｎｉｌｄｅｂｕａｔ

ｚｈｕａｓｂｉｌ，ｌａｌｚｈｉｔｚｈａｎｇｔｄｏｕｂｈｏｕｔｎｚｈａｔｇｏｄ，ｄｅｕｆｍｏｌｌｅｕｆ．
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｏｄｋｈａｏｄｊｅｎｂｎｃｈａｉｔｌａｌｚｈｏｓｙａｏｓｉｂｂｌａｓｓｕｂ，ｚａｏｘ

ｇｈａｎｇｂｓａｎｇｄｌｏｂｂｌｏｕｂｎｄｏｓｙｕａｄｄｅｕｆ，ｄｏｂｔｌｏｕｔｌｅｕｆ，ｚｈｉｔｚｅｕｘｗｅｆ
ｋｈａｏｄｇｏｄｈａｉｋｄｌｕａｔ“ｈａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔ”ｔａｂｎｉｌｈａｉｋｄａｋ“ｂｌｕａｓｄｕａｓｌｅｔ”
ｄｏｕｔｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｚｈａｏｔｓｈａｂ，ｌｏｂｓｈａｂｚｈａｏｔｒｏｘｒｏｌｎｇｈｅｌｌｏｌ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｍｕａｘｄｅｘｎｙｉｋｒａｌ，ｈａｘｓｈｉｋｍｕａｘｉｂｎｚｈｉｋｃｈｕａｄｄｒｏｕｓｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ．
Ｈｍａｏｔｄｒｏｕｔｄｏｕｔｄｅｕｆｌｏｌ，ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｌａｌｂｏｕｘｄｒｅｕｄｎａｏｘ．Ｇｏｄｌａｌ
ｚｈｅｎｆｓａｎｇｄｎｚｈｏｎｇｄｎｏｓｉｂｃａｔｍｏｎｇｔｈａｉｋｚｏｓｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ，ｚｅｕｆ
ｄａｋｂｏｕｂｎｚｈｏｎｇｄｎｉｌｇｅｕｆｄｌｕａｔ“ｄｌａｎｇｂｚｅｕｆｙａｏｓｙａｎｇｆｂｏｕｂａｏｂｌｏｂ
ｎｅｎｘ”，ｄａｎｇｂｇｕａｓｚｈｅｎｆｊａｉｄｎｄｏｕｔｈｅｎｄ，ｚｏｓｔｏｕｋｇｕｓｙｕａｄｆｅｄｍｏｎｇｔ
ｒｏｎｇｔ，ｕａｔｊａｎｇｌｌａｌｈａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔｄｅｘｌｏｌｍａｏｂｄｕａｓ．Ｙａｏｓｄａｋｚｈｉｔｄｏｕｔ
ｚｈｉｔｈａｉｋｄａｓ，ｌａｌｙｕａｄｓｈｉｄｄｅｘｌｏｌｇｕｓｒａｉｋｄｒｅｕｄｌｏｌｈｌｏｄ，ｋｏｄｓｉｆｇｏｄ
ｚｈａｓｚｈｉｔｂｏｕｂ，ｗｅｆｌｅｔｎａｔｓａｎｇｄｎｏｓａｏｂｂｅｂｒａｓ，ｌａｌｊａｔｚｈｅｓｌｅｕｆ．Ｇｏｄ
ｓｈａｉｂｓｈｏｕｔｎｉｌｌｏｂｐｌｏｔｚｈｏｕｋｎｃｈｉｋ，ｚｈａｓｎｃｈａｉｔｄａｋｎｉｌｓａｎｇｄｇｏｄｚｈｉｔ
ｎｚｏｄｚｈｉｔｌｉｓ，ｙｕａｄｎｙａｏｂｌｏｂｊａｉｘｎａｔｄｕａｘｒｅｌｎｃｏｄｎｉｌ，ｌａｌｙａｏｓｉｂｌｏｂ
ｎｏｎｇｂｚｅｕｄｄａｓ，ｚｅｕｆｎｄｅｕｌｎｄａｓｋｈａｔｎｉｌｂｅｓｇｉｓｙｕａｄｎｊａｉｆｌｅｕｆＬｕｋ
Ｚｈｅｎｆ，ｍｏｌｈｏｄｎｄｒｏｎｇｓ，ｃｈｅｎｆｎｚｏｄｊａｔｎｉｌｚｈａｏｔｓｈａｂ．Ｎｉｌｌａｌｚｈｉｔｚｈｅｓ
ｈｅｎｄ．Ｕａｔｎａｔｎａｏｘｌｅｕｆｉｂｂｌｕａｓｍａｏｄｚｈｏｕｋｓｈａｂｎｃｈｉｋ．

Ｎｄｏｘｚｈｏｕｓｈｎｏｂｌｏｔ，ｚｈａｓｙａｏｓｈｎｏｂｍｕａｘｎｂｏｔ，ｚｈｏｕｋｎｄｏｘｎｚｏｄ
ｄｏｂｄｕａｘｎｂｏｓｌａｏｓｉｂｌｏｂｇａｂｋｕｔｌｅｕｆ．Ｄｅｘｎｅｎｂｎｙａｏｂｊｅｘｄｅｎｂｊｉｔ
ｍａｎｇｘｄｒｅｕｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｄｒｏｕｔｒｏｎｇｄｎｚｈａｓｇｈａｋｄｏｔ．Ｎｂｏｔｂａｎｇｘｂｏｎｇｂ
ｌｏｌｄｒｏｕｔｂｅｓｄｅｂｓｈｏｕｔｄｅｘｎｂｏｔｂｕａｔｌｕａｔ，ｎｏｎｇｓｓｈｅｕｄｌｏｌｓｕｋｌｅｔｎｄｒａｏｄ
ｓｉｘｓｕａｘ，ｕａｔｄｒｏｕｔｄｕａｂｎｅｎｂｙｉｆｈｕａｂｎｚｈａｓｄｏｔｚａｌｒａｌ．Ｇｏｄｄｕａｂｄｏｓ
ｒｏｕｆｄｒｏｕｔｊｅｘｄｅｎｂｄｒａｏｘｒｏｕｂｊｉｓｄｌａｎｇｘｌｉｌ，ｓｈａｂｓａｎｇｄ，ｄｏｌｎｙａｎｇｂ
ＱａｎｇｘＬｉｎｘｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔｎａｔ，ｄｒｏｕｓｄｅｘｎｅｎｂｌａｉｆｄｒｏｕｔｈｏｄｄｅｘ
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ｂｅｕｓｚｈｕａｂｚｈｕａｂ，ｙａｏｓｄｅｘｙａｎｇｆｇｈｏｂｇｕｓｌａｓｓｈａｉｂｔｌｕａｄｌｅｕｆ，ｔｏｕｋ
ｎｄｅｘｚｈｅｎｆｕａｔｂａｏｂｃａｎｇｔｄｅｕｆｌｅｓｄｒｏｕｔｈｏｄｂｅｕｓｚｈｕａｂｚｈｕａｂ，ｎｙａｏｂ
ｎｄｅｕｆｄｅｘｎｅｎｂｕａｔｎｅｎｘｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔｓｈａｉｂｌｏｌ，ｎｃｈａｉｔｚｈｅｎｆｙｕａｄ
ｇｕａｆｎｉｌｕａｔｊａｎｇｌｚｈｅｎｆｎｙａｏｂｄｒｅｕｄ，ｎｉｌｎａｔｓｕａｎｇｆｙａｏｓｄｒｏｕｓｑｅｂｕａｔ
ｄｌｏｔｄｌａｄｈｏｄｓｈｉｔｌｅｕｆ．Ｎｚｈｏｘｂｌｉｓｍｕａｘｚｈｉｔｍｕａｘ，ｇｏｄｚｈｉｔｂｏｕｂ．
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｙａｏｂｎｉｌｎａｔ，ｄｅｘｎｅｎｂｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔｚｈｉｔｊａｘ，ｚｅｕｆ
ｄａｋｄｅｘｂｏｆｔｌｕａｄｚｈｉｔｂｏｆ，ｗｅｆｌａｓｗｅｆｙｏｌ，ｌａｌｄｏｂｚｈｉｔｃｏｆ．Ｇｏｄｎｏｎｇｓ
ｄｒｅｕｄｄｅｘｓｈｕａｂｎｂｏｔｂａｎｇｘｎｄｒａｏｄｓｉｘｓｕａｘｎｄｒｏｕｔｋｈａｏｄｄｒａｉｔ，ｉｂｇｅｔ
ｓａｎｇｄ，ｌｏｂｓｈａｂｍａｎｇｆｍａｎｇｆｒｏｎｇｔｒｏｘｒｏｌｌｅｕｆ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｔｏｕｋｎｄｅｘｎｉｌｌｏｂｎｅｎｘｇｕｓｂｏｆｔａｂｈｎａｏｄ，ｚｏｓｎｉｌｎａｔｌａｌ
ｚｕａｋｕａｔｉｂｒａｎｇｘｌｅｕｆ．

ＮｉｌｚｈｉｔｙａｏｓｎｅｎｂＬｕｋＺｈｅｎｆ．Ｍｕａｘｉｂｘｏｎｇｔｎｄｏｘｚｈｏｕｓｓａｂ，ｚｉｄ
ｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｈｏｄｚｈｅｄｙｕａｄｈｌｏｄｒｏｓｂｏｘ，ｄｏｌｎｅｎｂｎｄｒｕａｂｎｄｒａｎｇｂＷｅｆ
ｂｏｓｌｏｕｌｊａｏｘｎｉｌｄｕａｘ，ｓｈｏｕｔｂｌｏｕｂｈｏｕｔｋｉｔｄｒｅｕｄｈｌｕａｔｄｌｅｕｂ，ｄａｂｄｌｏｂ，
ｃｈａｏｔｊｕａｆｓａｄ，ｄｌｅｕｂｃｈａｏｔｋｕａｆ，ｈｎｏｂｎｙｏｎｇｓｎｃｈａｉｔｍｕａｘｌｅｔｎｅｎｌｎｇｏｕｆ
ｄｒｏｕｔｘａｎｇｔ，ｌｏｂｐｌｏｔｄｌａｎｇｘｓａｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋａｏｂｐａｎｇｂｐｌｏｔｚｈｅｎｆｌａｂｒｉｄ．
ＷｅｆｂｏｓｌｏｕｓｈｏｔｎｉｌｕａｔｎａｆｄｉｘＱａｎｇｘＬｉｘ，ｈａｉｋｄａｋｙａｏｓｙｏｌｎａｆｙｉｆｎｅｎｂ
ｚｈｅｄｒｅｔ，ｄｏｌｙｅｕｓｄｕａｓｌｅｕｆ，ｌｅｔｄｅｕｆｄｕａｘｕａｔｒｏｓ．Ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂ
ｎｚｅｎｄｎｚｅｎｄｄｅｕｄｍｕａｓ，ｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｄｏｂｂｏｕｂｎｉｌｌｏｂｎｚｈａｂｌｏｌｌｅｕｆ，
ｙａｏｓｎｚｏｂｎｉｌｙａｏｓｉｂｄｏｓｂｏｘｎｚｈｕａｓ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｎｅｎｂｈｌｏｂｄｏｕｔ
ｒｏｎｇｔｒａｏｓ，ｄｅｌｄｅｕｔｄｏｂｎｄｏｓｌｏｘ，ｚｈａｓｙａｏｓｄｏｌｎｏｎｇｓｌｏｌ，ｚｈｉｔｋｈｅｂ
ｎｊｏｕｘｈａｉｋｉｂｌｏｔ，ｓｕｋｌｅｔｄｏｌｎｅｎｂｓｈａｂｄｏｌｋｕｄｎｙａｏｓ，ｚｅｕｆｚｈｉｔｎｃｈａｉｔ
ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｎｚｅｎｄｄｅｕｄｍｕａｓ，ｍｕａｂｎｉｌｚｈｅｓｎｇｈｅｌｌｏｌｌｅｕｆ．Ｎｄｏｔｊａｉｘ
ｓｈｉｆｄｌｅｘｎｏｆ，ｎｉｌｎａｘｈｎｏｂｕａｔｎｏｆ，ｓｕｋｌｅｔｄｏｕｔｇｕｓｚｅｕｆｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂ
ｈｏｕｔ，ｌａｌｍｕａｘｒｏｓ，ｊｕａｓｎｙａｏｓｄｏｌｚｉｄｎｅｎｘ，ｌｅｔｎａｔｈｎｏｂｂｅｂｚｅｕｆｙｕａｄ
ｎｉｌｄａｓ，ｉｂｌｏｂｈｌｉｔｎｇｈｅｔｒｏｓｙａｏｓｚｈｉｂｂｕａｔｄｌａｉｆ．
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ＤｕａｆｃｉｘｄｏｂｈｏｔｎｉｌｕａｔｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ．Ｎｏｓｎｉｌｙａｏｓｓｏｄｄｌａｎｇｂ
ｚｈｉｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｅｎｂｎｄｒｕａｂｎｄｒａｎｇｂｙａｏｓｎｅｎｂＷｅｆＪｕａｂＳｈａｎｇｂ，ｈａｉｋ
ｄａｋｙａｏｓｚｈｅｄｎｙａｏｂｒｅｔ，ｎｃｈａｉｔｚｅｕｆｙａｏｓｓｏｄＷｅｆｌｅｕｆ．Ｎｉｌｚｈｉｔｃｈｕａｋ
ｎｙａｆｈａｉｋｌｏｌ，ｌｕｆｄｏｌｎｏｓｎｉｌｌｅｔｄｅｂ，ｄｅｂｌｅｔｌａｌｚｈｉｔｎｄｏｕｔ．Ｚｏｓｍｕａｘｌｅｔ
ｇｏｕｆｎｄｏｕｔｈｎｏｂｌｅｕｆ，ｌｅｔｎｄｅｘｇｈａｎｇｂｂｏｕｂｄａｋｎｉｌｈｏｄｚｈｅｄｚｈｅｎｆｍｕａｘ
ｄｏｌｎａｆｂｏｓｎｇｇｏｆｈｅｎｄ，ｉｂｄｏｓｇｕｄ，ｇｏｕｆｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔ，ｋｅｕｋｎｙａｏｓｄｅｕｌ
ｌｅｕｆ．Ｎｉｌｙａｏｓｌｏｂｎｄｏｘｃｈａｂｙｅｕｓｄｕａｓｌｅｕｆ．Ｄｏｌｙｅｕｓｌａｌｙａｏｓｋｅｕｋｄｅｕｌ
ｕａｔｎｅｎｘ，ｙｏｕｔｄｌｕａｔｎｉｌｇｏｕｆｘｏｎｇｔ．Ｄｕａｆｃｉｘｂｏｕｂｌｅｔｚｅｕｆｚｈｏｓ
ｙａｏｓｄｅｘｎａｔ．

Ｊａｉｘｎｙｏｎｇｓｔｌｏｕｔｄｏｕｔｓｈａｉｔｈｅｎｄ，ｎｉｌｕａｔｎｏｆｉｂｎｚｈｉｋｄｏｂｚｈｉｔｚｈａｏｔ
ｓｏｎｇｂ，ｚｈｉｔｈａｉｋｎａｏｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｄｌａｎｇｌｒｏｓｙａｏｓｚｈｉｔｋｏｄｓｉｆｌｅｔ．Ｄｅｘ
ｎｅｎｂｄｏｂｈａｉｋｙｅｕｆＬｕｋＳｉｆｙｉｔｎｄｌａｄｄｏｕｔｉｂｄｏｓｒｏｓｂｏｘｒｏｎｇｔ，ｚｈｅｎｆ
ｎｇｈｕａｓｄｌｕａｔｄｅｘｚｉｄｎｅｎｘｄａｓ．Ｚｏｓｇｈａｎｇｂｘｏｎｇｔ，ｑｅｂｚｈｅｄ，ｎｚｕａｄｂｅｓ
ｄｅｂ，ｄｕａｔｇｈａｉｂ，ｄｕａｔｏｋ，ｉｂｈｍａｏｔｈｏｕｔｒｏｕｂｍｏｎｇｔｒｏｎｇｔ，ｄｏｂｙａｏｓｎｉｌ
ｄｕａｂｄｏｓｕａｔ，ｚｈｉｔｙｕａｄｎｚｉｄｍｉｄｒｏｓ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｚｏｕｋｓｈａｂｈｅｎｄ，
ｎｄｅｕｆｇｏｕｆｎｊｏｕｘｍａｎｇｘｍａｎｇｆｄｅｕｆｍｕａｘｉｂｎｚｈｉｋｐｌｏｔｌｕａｓ，ｓｈｏｕｔｐｌｏｔｌａｌ
ｄｌｅｕｂｄｒａｏｓｄｕａｘｌｅｕｆ．

Ｘｏｎｇｔｃｈａｂｋｈａｉｄｎｙｉｋｔｌｏｕｔ，ｔｏｕｋｎｉｌｍｏｌｎｄｒａｎｇｌｎｄｏｓｄｌｅｘｒｅｕｄ
ｎｚｈａｂｌｏｌ，ｉｂｂｌａｓｂｏｎｇｂｐｌｏｔｌｅｕｆ，ｈａｉｋｄａｋｔａｎｇｆｋｈａｉｄｄｕａｘｄｌｅｂｓｈａｉｂ
ｂｏｆｉｂｄｏｓｙｅｕｓｎｙａｏｂｄｌｅｘｐａｎｇｂｄｉｆ，ｓｕｋｌｅｔｎｉｌｄｏｌｙｅｕｓｄｏｌｙｅｕｆｌｏｕｌ，
ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｗｅｆｎｔｒａｄｎｉｌｄｕａｘｌｅｔ．Ｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｊｅｎｂｈｅｎｄ，ｎｏｓｓｈａｉｂ
ｇｈａｎｇｂｈｏｕｄ，ｎｉｌｚｈａｓｚｈｉｔｈａｉｋ．Ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｉｂｂｏｕｂ，ｚｅｕｆｎｚｅｎｄ
ｎｚｅｎｄｄｅｕｄｍｕａｓ，ｄａｋ：

“Ｎａｄｚｈｉｔｒｏｎｇｔ．Ｎｃｈａｉｔｎｉｌｙａｏｓｚｈｉｄｄｅｕｆｌｏｌｌｅｔ．”
Ｎｉｌｚｅｕｆｙａｏｓｚｈｉｄｄｅｕｆｌｏｌｌｅｔ，ｚｈｉｔｌｅｘ，ｋｈａｏｄｃａｉｋｎａｔｚｅｕｆｂｏｕｂ

ｍｕａｘｄａｓｌｅｕｆ．
Ｄｌｕａｔｌｅｕｆｎｃｈａｉｔｍｕａｘｇｏｕｆｎｄｏｕｔｈｎｏｂ，ｄｕａｆｃｉｘｄｏｂｍｕａｂｄｅｘ
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ｂｌｏｕｂｎｄｏｓｄａｏｆｎｄｅｘｈｎａｏｄｇｈａｎｇｂｒｏｘｒｏｌ，Ｗｅｆｂｏｓｌｏｕｌｊａｏｘｄｏｕｔｉｂｄｏｓ
ｂｏｘｍｕａｘｂｅｂｊｏｕｓｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔｎｇａｎｇｓｄｕａｘ，ｈａｉｋｄａｋｄｏｌｙａｏｓｎｙａｎｇｂ
ＱａｎｇｘＬｉｎｘｄｏｌｎａｆｂｏｓ．Ｄｏｌｂｏｘｎｄｅｕｆｚｅｕｆｄａｋｙａｏｓｎｅｎｂｒｅｘｒａｏｌ，
ｄａｎｇｂｓｈｉｋｈａｉｋｌｏｌｍｕａｘｇｈａｎｇｂｍｕａｘｈｏｕｔ，ｚｅｕｘｈａｉｋｌｏｌｈｅｎｄ，ｈａｉｋ
ｄｌｕａｔａｏｂｂｅｂｌｏｔｌｏｌｌｅｕｆ，ｚｅｕｆｂｏｕｘｋｈａｏｄｚｈｉｔｙａｏｓ，ｈａｉｋｄａｋｎｉｌｄｕａｘ
ｊａｏｘｎｉｌｄｏｌｎｙａｎｇｂｄｒａｏｄｍｏｌ，ｗｅｆｋｈｅｂｃｈａｂｎｏｆｍａｎｇｘ，ｈｏｄｚｈｅｄｚｈｏｓ
ｃｈｕａｄｄｏｌｌｏｕｌｔａｂｄｏｌｙｏｕｔ，ｎｅｎｂｄｅｌｚｈｉｔｚｏｕｋｌｅｕｆ．

“Ｙａｏｓｎｉｌｙｉｓｎａｆｂｏｓｙｕａｄｊａｏｘｎｉｌｄｒａｏｄｇｈａｎｇｂｍｏｌ，ｕａｔｌｅｔｚｈｅｎｆ
ｍｕａｘｌｏｌｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｈａｉｋｎｉｄ．”Ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｈａｉｋ．

Ｕａｔｎａｔｚｅｕｆｓｕａｎｇｆｒｏｎｇｔｎｇｈｅｔｒｏｓ，ｉｂｈｕａｆ１７５０ｄｌａｉｆ，ｎｉｌｉｂｈｕａｆ
ｃｅｎｘｊａｔｈｏｄｚｈｕｄｚｈｅｄｙｉｆ，ｉｂｄｌａｉｆｌａｌｚｈｉｔｄｏｕｔｓｈｉｄ，ｄｏｂｋｅｕｋｄｒｏｕｔｎａｆ
ｂｏｓ．Ｄｏｌｂｏｘｚｈａｓｍｕａｂｄｅｘｚｈｏｎｇｌｃｈａｏｔ，ｈａｉｋｄｌｕａｔｕａｔｚｈｏｕｓ，ｄｅｕｆｍｏｌ
ｌｅｕｆ．Ｔｏｕｋｎｄｅｕｆｄｏｂｙａｏｓｄａｎｇｄｓｈｏｔｌｅｕｆ．

“Ａｔｙａｘ，ｎｚｈａｂｎｉｄ？ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｚｈｉｔｙａｏｓｍｏｌｒｅｕｄｎｚｈａｂ
ｍａｄ？……”Ｈａｏｄｌｅｘｉｂｎｚｈｉｋ，ｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｌｅｔｇｈｕｔｓｈｅｕｄｌｏｌ．Ｎｉｌ
ｎｃｈａｉｔｍｕａｘｉｂｎｚｈｉｋｃｈａｉｂｂｌａｎｇｂ，ｎｊｏｔｚｏｓｄａｎｇｄｓｈｏｔｌｅｕｆ．

Ｌｅｔｎａｔｄｕａｆｃｉｘｆａｉｂｄｒｅｕｄｎｔｒａｄｌｏｂｄｅｕｂｒｅｕｄｎｚｈａｂ．Ｎｉｌｓｏｂｍｏｌ
ｈｏｄｚｈｅｄｚｏｋ，ｌｏｌｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｈｏｕｄｄａｎｇｓ，ｑａｎｇｄｑｅｕｔｂｕｔ，ｉｂｋｈａｏｄｄｏｂ
ｚｈｉｔｂｏｆｄｅｕｂｒｅｕｄｎｚｈａｂ．Ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｄｅｕｆｄｒｏｕｔｎｄｒｏｕｔｒｏｎｇｄ，ｌａｌ
ｚｈｉｔｂｏｆ，ｍｏｌｚｏｓｄｒｏｕｔｎｄｏｓｄｌｅｘ，ｌｅｔｂｏｆｚｈａｏｔｄｕａｂｒｏｎｇｔｄｒｏｕｔｎｄｅｕｄ
ｎｄｏｓｄｌｅｘ，ｉｂｐａｎｇｂｚｈｅｎｆｍｕａｘｉｂｈｏｕｄｒｏｕｂ．

Ｄｏｌｎｅｎｂｓｈａｉｂｂｏｆｈａｉｋｋｈａｔｄａｋ，ｈｏｄｄｌｅｘｓｈｅｕｄｎｚｏｄｚｅｕｆｍｕａｘｉｂ
ｌｏｂｎｇａｏｘｎｄｏｕｂｄｌｅｕｂ，ｎｄｏｕｂｂｏｓｈｏｄｓｈｉｔ，ｚｈｉｔｂｏｕｂｈｏｄｍｕａｘｄｌａｎｇｂ
ｚｈｉｔｎｅｎｂ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｕａｔｎｄｅｘｌａｌｚｈｉｔｍｕａｘｌｅｎｘｄｕｓｇｈｕａｄｎｚｈｅｘｎｉｌ．
ＤａｏｌｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｄｕａｘｒｅｕｄｎｚｈａｂ，ｋｈａｉｄｎｙｉｋｄｅｎｂｎｇｈｅｌｍｏｌ，
ｈｏｄｌｏｂｎｇａｏｘｉｂｂｌａｓｔｌａｔｄｅｕｆａｏｂｄｏｓｚｉｄｎｅｎｘ，ｓｕｋｌｅｔｎｅｎｂｒｅｘｒａｏｌ，ｉｂ
ｄｏｌｂｕａｓｎｇｏｕｋｎｉｌ，ｉｂｄｏｓｂａｎｇｂｄｒｅｕｄ，ｈａｉｔｄｒｏｕｔｈｏｄｎｇａｏｘｌｅｕｆ．
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ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｚｈｅｎｆｇｈｕａｘｇｈｕｔａｏｂｂｅｂｓｈｕａｂ，ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｚｅｕｆ
ｚｈｉｔｍｕａｘｓｈｕａｂｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｍｕａｂｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎｚｈｅｕｋｋｈａｏｄ
ｎｊｏｕｘｌｅｕｆ．Ｚａｉｋｄｒｅｕｄｚｅｕｆｍｕａｘａｏｂｄｏｓｂｏｘｄｅｕｆｄｕａｘ，ｉｂｄｏｓｚｈｉｔ
ｂｏｕｂ，ｉｂｄｏｓｚｅｕｆｙａｏｓＷｅｆｂｏｓｌｏｕｌ．Ｓｏｕｘｄｒｏｕｔｈｏｄｎｇａｏｘ，ｂｏｆｚｈｉｔ
ｚｈｅｎｂｂｅｓｚｈｅｕｓ，ｎｉｌｓｕｋｌｅｔｋｉｔｄｒｅｕｄｂｕｔｎｄａｏｓｓｈｏｕｔｄｌａｉｆｚａｓｎｇａｏｘ．

“Ｓｈａｂｐｅｆ！Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ……”Ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｈａｉｋ．
Ｈｎｏｂｎｄｅｕｆｙａｏｓｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｎｉｌｕａｔｎｉｌｍａｏｄ．Ｎｉｌｍｅｘｄｏｌｄｏｂ

ｈｏｔＡｔＮｙｅｕｘｄｒｏｕｄｄｅｕｌ．
Ｎａｏｘｄｌｕａｔｓｈｏｔｌｅｕｆ，Ｗｅｆｂｏｓｌｏｕｌｚｈａｓｄｕａｘｌａｋ．
“Ｓｈａｂｐｅｆ！”Ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｈａｉｋ．
“Ｇａｏｘｙａｏｓｓａｎｇｄｕａｔｊａｎｇｌ？Ｚｈｅｎｆｙｕａｄｄｕａｘｎｚｈｉｂｂｅｂ．”Ｎａｆｎｚｅｕｆ

ｂｌｏｕｂｎｚｕａｄｄｒｅｕｄｎｄｉｆ，ｉｂｂｏｆｈｌａｏｔｚｅｕｆｎｄｕａｌ，“Ｇａｏｘｋｈａｔｎｉｌｄｕａｘｌｅｔ，
ｚｈａｓｇｏｎｇｆｄｅｌｄｕａｘｃａｎｇｄｎｉｌ，ｌａｏｆｕａｔｎｃｏｄｎｄｏｘｎａｂ，ｄｕａｆｃｉｘｓｈａｉｂｌｏｌ
ｃｈｅｎｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ？Ｇａｏｘｍｕａｂｂｅｂｙｉｔｕａｔｄｌａｎｇｘｌｕａｓ？”

“Ａｔｙａｘａｔｙａｘ，ｇｏｄｍａｎｇｓｎｃｕａｔｄａｓ．Ｇｏｄｒａｌｎａｔ，ｚｅｕｆｙａｏｓｗｅｆｕａｔ
ｎａｔｄｕａｘｈａｉｋｍｉｎｘｌｅｔ．Ｎｉｌｄｕａｘｔａｏｄｇｏｄｎｔｒａｄｋｈａｏｄｑｅｕｔ，ｇｏｄｋｈａｉｄ
ｄｕｓｂｏｕｂｚｏｓｎｉｌｙａｏｓｒａｉｋｄｒｅｕｄｎｉｌｙｉｓｎａｆｂｏｓｌｅｔｎｉｄ．Ｄｕｅｆｚｈｉｔｚｈｕｆ，
ｎａｆｙｅｕｆｂｌｏｕｂ，ｎａｆｂｏｓｂｌｏｕｂ．Ｄｏｂｙａｏｓｇｕａｆｇｏｄｌｏｕｌｌｅｕｆｚｈｉｔｄｕａｘ
ｓｈａｂ，ｄｕｅｆｚｈｉｔｚｈｕｆｚｈｕｄｚｈｅｄ．Ｒｏｎｇｔｙａｏｓｍｅｘｙｉｓｉｂｚｕｆｓｈａｂｄｌａｎｇｄ
ｆａｏｔ，ｚｈｉｔｙｅｎｆｎｄｒｏｓｍｉｄｎｅｎｂｈａｉｋｎｄｏｕｔ．Ｒａｌｎａｔｇｏｄｙｕａｄｚｅｕｘｋｈａｔｉｂ
ｄｏｓｒｏｎｇｔｌｅｔｄｕａｘｂｏｕｘｚｈｉｔｙａｏｓ……．”

“Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ……．”Ｎａｆｙｅｕｆｂｌｏｕｂｈａｉｋ．
ＬｅｔｎａｔｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｌｏｂｂｌｏｕｂｎｄｏｓｎａｔｚｅｕｆｓｏｕｋｌｅｕｆ，ｚｈｉｔｌｅｘ

ｌａｌｊａｔｌｅｔｈｎａｏｄｇｈａｎｇｂｌｅｕｆ．

Ｚｈｏｓｍｕａｘｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂ，ｗｅｆｄａｏｆｇｈａｎｇｂｄｅｘｒｏｓｂｏｘｎｄｌａｄｄｕａｘ，
ｚｈｉｔｙａｏｓｎｇｅｎｌｚｅｕｆｙａｏｓｈｏｔｌａｏｘ，ｌａｌｓｈｉｋｈｏｔｌａｏｘｔａｂｎｇｅｎｌｉｂｈｕａｆ，ｕａｔ
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ｊａｎｇｌｌａｌｚｈｉｔｈｏｆｓｈａｂ，ｌｅｔｎａｔｚｈｅｎｆｈａｉｋｚｏｓｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ．Ｔｏｕｋ
ｌｏｂｊａｉｘｎａｔ，ｎｉｌｕａｔｎａｘｙｏｌｈａｉｋｄｏｘｄｅｕｌｄａｋ，“Ｎｉｌｈｕａｆｎａｔｚｈｉｔｂｏｕｂ
ｕａｔｊａｎｇｌｌｅｕｆ？”Ｌｏｂｎｚｈａｂｌｏｌｙａｏｓｊａｔｓｈａｂｎｉｌｄｒａｏｄｄｕａｘ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｚｏｓｘｏｎｇｔａｏｂｌｏｂｊａｉｘｃｈａｂ，ｎｉｌｌａｌｊａｔｌｅｔｂｏｎｇｂｓｈａｂｌｅｕｆ．

Ｌｏｂｊａｉｘｃｈａｂｙｕａｄｄａｎｇｌ，Ｗｅｆｂｏｓｌｏｕｌｄｕａｘｂｅｔｚｈａｂｌａｋ，ｄｏｂｈｏｕｋ
ｇｈｏｕｓｂｅｓｄｌａｎｇｓｂｅｓｄｌａｏｓ，ｈａｉｋｄａｋｄｒａｏｄｍｏｌｉｂｒａｓｎｄｅｕｆｎａｆｄａｉｋｚｈｅｄ
ｎｄｅｕｆＷｅｆＪｕａｂＤｒｏｎｇｂ，ｎｙａｏｂｌｅｕｆｊｉｄｈｎｏｂ，ｌｅｔｄｕａｘｌｉｓｌｅｕｆ．Ｔｏｕｋｎｉｌ
ｍｅｘｎｏｓｄｅｂ，ｚｅｕｆｈａｉｋｚｏｓｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ．

“Ｎｉｌｍａｄ？”Ｗｅｆｂｏｓｌｏｕｌｈａｉｋｕａｔｒｏｎｇｔｓｈａｂｌａｏｓｄａｋ， “Ｎｉｌｎａｔ
ｎｚｈｉｂｈｍｏｎｇｄｒｏｎｇｔｌｅｕｆ．Ｔｏｕｋｎｉｌｙｉｓｎａｆｂｏｓｄｕａｘｎｄｅｌｎｉｌｄｒａｏｄｍｏｌ，
ｙａｏｓｎｚｏｄｄｏｂｍｕａｂｇｈｕａｔｄｒｏｕｔＨｏｆＪｕａｂＡｏｆｄｏｌＨｏｆＬａｏｋＬｉｕｘｌｅｕｆ，ｌｅｔ
ｎａｔｄｒａｏｄｍｏｌｚｈｅｄｚｈｉｔｄｏｕｔｚｈｅｕｓｈｎｏｂ，ｚｅｕｆｎｄｒｕａｂｄｒｏｕｔｈｏｄｊａｏｆｚａｉｘ
ｇｕｄｍｏｌｌｅｕｆ．”

“Ａｔｙａｘ，ｄｏｌｎａｆｂｏｓｒｏｎｇｔｌｅｔｎａｔ！……”Ｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｈａｉｋｕａｔ
ｊｅｎｂｄｒｅｕｄ．

“Ａｔｙａｘ，ｌｅｎｘｎａｆｂｏｓ！Ｇａｏｘｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｙａｏｓｎｅｎｂｙｉｓｌｏｘｈａｉｋｌｅｔ
ｌｏｌ．Ｂｅｂｄｅｘｎｅｎｂｒｅｘｒａｏｌ，ｎｅｎｂｙｉｓｙｏｕｔ，ｄｅｘｎａｔｓｕａｎｇｆｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ？
Ｎｉｌｍｕａｘｍｉｄｇｕｄ，ｌａｌｙｕａｄｄｏｕｔｊａｏｘｂｏｘ．Ｚｈｉｔｇｈｕａｔｎｉｌｄｅｕｆｍｏｌ，ｋｈａｉｄ
ｄｕｓｍｕａｘｚａｘｌｏｌｊａｏｘｂｏｘａｘ？Ｎｉｌｄｏｌｎａｆｂｏｓｙａｏｓｄｅｘｂｏｘｓｈａｂｎｇａｌｍｕａｘ
ｂｅｎｄｓｈｉｆ，ｚｅｕｘｈｕａｘｓｕａｎｇｆｈｅｎｄ，ｌｅｔｎａｔｚｅｕｆｍｕａｂｎｉｌｇｈｕａｔｄｒｏｕｔｄａｏｆ
ｄｒｏｎｇｂｋｈａｏｄｈａｎｇｄ．Ｙａｏｓｄａｋｇｈｕａｔｄｒｏｕｔｈｏｄｒａｏｌ，ｎｇｈｅｔｃｈｏｎｇｂｚｅｕｆ
ｚｈｉｔｎｄｏｕｔ．Ｄｅｘｂｏｘｎｃａｉｋｙｅｎｆｇｈｕａｔｄｒｏｕｔｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｂｋｈａｏｄｈａｎｇｄ
ｚｈｅｕｓ，ｌｅｔｎａｔｎｉｌｚｅｕｆｄｏｕｔｙｉｆｊｏｕｆｃａｂ（ｙｉｆｊｏｕｆｃａｂｚｅｕｆｙａｏｓｙｉｆｊｏｕｆ
ｎｄｒｕｔ）ｌｏｌｚｏｓｈｏｄｃａｉｋｄｅｌ．Ｎｉｌｎａｔｄｏｌｄｏｂａｏｂｎｙａｎｇｂｌａｌｊａｏｘｌｏｌｌｅｕｆ，
ｎｇｈｅｔｃｈｏｎｇｂｔｅｆｌｅｕｆｚｈｉｂｊｏｕｓ，ｄｌｕａｔｌｅｕｆｄｅｘｎｇｈｅｔｎａｏｘｃｈｏｎｇｂ，ｚｈｅｎｆ
ｃｈｕａｄｇｏｕｆｎｄｏｕｔｃａｂ．Ｈｅｘ，ｇａｏｘｓｈａｉｂ，ｕａｔｎａｔｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｈｕａｘ
ｓｕａｎｇｆ？……”
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“ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｚｅｕｘｙｅｎｆ？……”
“Ｎａｄｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｙｅｎｆｚｈｉｔｙｅｎｆ．———Ｌａｏｆｄｏｌｄｕｓｄｏｂｚｅｕｘ

ｌａｏｆｉｂｎｚｈｉｋｌｅｔ．Ｚｈｏｓｙｕａｄｍｕａｂｈｌｕａｔｉｂｋｉｔ，ｎｚｈｅｕｋｄｒｏｕｔｈｏｄｊａｏｆ
ｚａｉｘ，ｎｇｈａｎｇｔｚｏｓｈｏｄｄｏｌｙｅｕｓｚｈｅｄ，ｎｄｏｎｇｔｈａｏｔｍａｏｆｚａｉｘｄｒｏｕｔ，ｂｅｔ
ｄａｎｇｓ，ｇｈｏｋｈｌａｏｔｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘ，ｚｅｕｆｚｈｉｔｍｕａｘｂｌｏｕｂｌｅｕｆ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｕａｔｎｙａｏｓｄｅｕｆ，ｈｎａｏｄｈａｉｋｔｏｕｋｎｄｅｕｆ
ｌａｏｆｎｇｇｏｆｈｅｎｄ，ｄｕａｆｃｉｘｄｏｂｈａｉｋｎｃｈａｉｔｙａｏｓｗｅｆｎｙａｏｂｄｌｕａｔｈｏｄｎｅｎｂ
ｂｏｕｂｎｄｏｕｂｎｄｅｕｄｕａｔｄｌｕａｔｎｏｆ，ｌｅｔｎｄｒｏｓｌｕｆｄｏｌｚｈｉｔｓｕｋ．Ｌｅｎｘｂｏｓ，
ｂｅｂｂｏｆｄｌｕａｔｎｄｏｕｔｌｅｕｆ：Ｄｅｘｂｏｘｇｈｕａｔｌｕｆｄａｏｆ，ｄｅｘｇｈｕａｘｌａｌｍｕａｘ，
ｄｅｘｎｔｒａｄｊａｘｎｔｒａｄｄｕａｓｌａｌｍｕａｘ，ｎｇｈａｎｇｔｚｏｓｄｏｌｙｅｕｓｙｉｓｂｅｔｚｈｉｔｃｈｅｎｘ
ｄａｎｇｓｌａｌｍｕａｘ，ｄｅｘｄｏｌｚｈｅｎｆｍｕａｂｌａｘｚｈｕｆｂｌｕａｄｌｅｕｆｌａｌｍｕａｘ．Ｎｙａｎｇｂ
ＱａｎｇｘＬｉｎｘｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｚｅｕｄｄａｓ，ｎｉｌｍｅｘｈａｉｋｎｉｌｉｂｇｅｔｄｏｂｙａｏｓｇｈｕａｘ，
ｚｈｅｕｆ，ｎｇａｎｇｔｚｏｓｎｄｅｕｆＨｏｆＪｕａｂｙｉｓ，ｄｒａｏｘｂａｎｇｋｄｏｂｃｅｕｋｌｅｕｆ．Ｊａｎｇｂ
ｈｏｄｊａｏｆｄｅｕｆｌｏｌ，ａｏｂｄｏｓｚｉｄｎｅｎｘｔａｂｎｉｌｄｏｌｇｕｄｓｈｉｄｒｏｓｎａｋｄｏｕｔｄｏｂ
ｂｅｔｚｈｉｔｃｈｅｎｘｄａｎｇｓ．Ｎｉｌｍｅｘｉｂｚｈｉｔｄｕａｘｓｈａｂ，ｉｂｓｏｎｇｂｄｅｌ，ｎｄｏｘｅｘ，
ｂａｏｄｈｏｘｂａｏｄｙｅｕｆ，ｎｉｌｚｅｕｆｉｂｂｌｏｎｇｓｍｏｌｚｈａｂｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｇｏｕｆｄｒｏｎｇｘ
ｘａｎｇｂ，ｎｄｅｕｆｄｏｕｂｈｏｕｔｚｈａｂｄａｏｔｉｂｌｏｂｎａｆｋｈａｏｄ，ｎｃｈａｎｇｄｌｏｌｎｄｒｏｓ
ｎｚｈｕａｄ，ｓｈｉｄｌｅｕｆａｏｂｄｅｓｃｈｏｕｄｘａｎｇｂ，ｋｈｕｄｌｅｕｆａｏｂｄｌａｉｆｎｄｏｕｂｌａｂ
ｚｈｅｎｆｄｕｄｚｈｉｔｚｈｕｆｎｃｈａｎｇｄｎｉｘ．Ｚｏｓｄｒｏｕｔｔｏｕｋｘａｎｇｔｄｅｌｙｉｆｄｅｕｔｍｕａｂ
ｎｉｌｇｅｕｔｎｄｒｏｓｄｏｌｙｅｕｓｎｙａｏｂｈｏｄｑａｎｇｄｚｈｅｄｃｈａｂ，ｚｈｅｎｆｚｈｅｕｆ，ａｔｙａｘ
ｙａｘ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｙａｏｓ……．”Ｎｉｌｊｏｔｊｏｔｈｏｕｔ，ｄｉｓｄｉｓｋｈａｏｄｍｕａｓ，ｚｈｉｔ
ｈａｉｋｌｅｕｆ．

“Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｕａｔｊａｎｇｌｌｅｕｆｎｉｄ？”Ｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｚｈｅｎｆｎｏｓ．
“Ｈｎａｏｄｈａｉｋｎｉｌｈｎｏｂｄａｏｄｇｈａｎｇｂｌａｌｚｈｉｔｄｏｕｔｓｈｅｕｄｌｏｌ．”Ｎｉｌ

ｚｈａｎｇｔｋｈａｏｄｍｕａｓｈａｉｋ．
“Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｎｉｄ？”
“Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂ？———Ｓｈｅｕｄｌｏｌｌｅｕｆ．Ｎｉｌｚｏｓｇｈａｎｇｂｘｏｎｇｔｚｅｕｆｙｏｓ
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ｄｏｕｔｉｂｄｏｓｎｙｕａｓ，ｍｉｄｄｏｂ，ｚｏｓｘｏｎｇｔｃｈａｂｚｅｕｆｍｕａｘａｏｂｘｏｎｇｔｌｅｕｆ．
Ｇｏｄｄｕａｘｎａｆｄａｉｋａｏｂｂｅｂｈｎｏｂｎａｔ，ｚｅｕｆｍｕａｘｎｅｎｂｍｏｌｎｄｅｕｆＨｏｆＪｕａｂ
Ａｏｆ，ｄｒａｏｄｇｈａｎｇｂｌｏｌｈａｉｋｄａｋｂｏｆｎｉｌｂｕａｂａｏｂｎａｆｄｏｂ，ｄｏｌｎａｆｌａｌ
ｄｒａｏｓ，ｄｏｌｄｏｂｌａｌｄｒａｏｓ．Ｂｅｌｓｈｕａｂｌａｌｚｈｉｔｍｕａｘｎａｆｂｏｓ．Ｄｏｌｙｅｕｓｍｕａｘ
ｌｅｔｙａｏｓｄｌａｎｇｌｒｏｓ，ｚｅｕｘｕａｔｄｌｅｘｎｏｆ．Ｚｈｅｄｙａｏｓｙｏｌｌｅｔ．———Ｅｘｅｘ，ｎｉｌ
ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｈｍｏｎｇｄｒｏｎｇｔｌｅｕｆ．”

Ｚｉｘｎａｔｄｌｕａｔｌｅｕｆ，ｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｌａｌｚｈｉｔｈａｉｋｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘ
Ｌｉｎｘｌｅｕｆ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｍｕａｘｉｂｘｏｎｇｔｎｄｏｘｚａｌ，ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｄｏｕｔｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘ
Ｌｉｎｘｌｏｂｍｏｎｇｔｈｍｏｎｇｄｒｏｎｇｔｄｌｕａｔｌｅｕｆａｏｂｌｏｂｘｏｎｇｔｃｈａｂ，ｎｉｌｚｈａｓｄｒａｏｄ
ｎｄｒｅｌｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｌｏｂｈｏｕｄｄａｎｇｓｌｅｕｆ．Ｓｈｏｕｔｄｒｏｎｇｘｚｈａｏｔ
ｍｕａｘｉｂｌｏｂｄｅｕｂｋｕｎｘｓｕｋｇｈａｏｋｌａｘ，ｊｅｘｇｈａｎｇｂｍｕａｘｉｂｊａｏｄｍｉｄ
ｂａｎｇｓ．Ｎｉｌｓｈｏｕｔｄｏｕｂｈｏｕｔｚｈｅｎｆｋｉｔｈｌｕａｔｄｌｅｕｂ，ｄａｂｄｌｏｂ，ｃｈａｏｔｊｕａｆ
ｓａｄ，ｃｈａｏｔｋｕａｆｄｌｅｕｂ，ｐｌｏｔｄｌａｎｇｘｓａｄｄｒｅｕｄ，ｚｈｏｓｙａｏｓａｏｂｐａｎｇｂｐｌｏｔ
ｄｅｘｓｅｆｎｃｈａｎｇｄｂｌｏｘｌｅｕｆ，ｄｉｓｍｕａｓｓｈａｉｂ，ｎｄｅｕｆｇｏｕｆｍｕａｓｌｏｔｄｒｅｕｄｇｕａｔ
ｍｕａｓ，ｇａｎｇｂｍｕａｓｌａｌｚｈｉｔｍｕａｘｔｏｕｋｎｄｅｘｇａｎｇｘｌｅｕｆ．ＺｈｅｎｆｙａｏｓＷｅｆ
ｂｏｓｌｏｕｌｊａｏｘｄｒｅｕｄ，ｊｕａｓｌｅｔｍａｏｂｓｈａｂｇｈａｋｌａｏｓ，ｎｄｕａｌｄｏｘｄｅｕｌｄｒｏｕｔ
ｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｄａｋ：

“……Ｎａｄｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｈｏｔｈａｉｋｄａｋ‘ｎｄｏｘｍｕａｘｄｅｘｊｕａｔｎａｎｇｓ
ｓａｎｇｄｚｈｉｔｚｏｓ’，ｎｉｌｄｏｌｙｅｕｓｙａｏｓｉｂｄｏｓｎｅｎｂｋａｏｄｋａｏｔ，ｄｕｓｂｏｕｂｎｉｌ
ｈｌｕａｋｕａｔｌｕａｘ，ｚｅｕｘｄｕａｓｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｍａｏｂｔｕａｋ？Ｄｏｂｋｏｔｒｏｎｇｔｌｅｕｆ，
ｎａｏｘｉｂｎｄｉｓｍａｏｄｚａｌ，ｄｒａｏｄｍａｏｂｄｕａｘ．Ｒｏｎｇｔｙａｏｓｍｕａｘｄｏｌｄｏｂ．Ｎｉｌ
ｌａｌｕａｔｄｏｕｌ，ｋｅｕｋｄｅｕｌｄｌｅｔｃｈｕａｘｙｏｓｇａｎｇｂｄｏｂｕａｔｄｏｕｔ，ｙｅｎｘｂｅｎｄ
ｚｈｅｎｆｒｏｄｎｙａｏｓｄｏｕｔ，ｄｕｓｂｏｕｂｄｏｌｎｙｕａｓｚｈａｓｚｅｕｘｄｒｏｕｓｄｌｅｄｄｅｕｌｇｕｄ
ｍｏｌｌｅｕｆｎｉｄ？Ｎｄｏｘｃｈａｂｙｕａｄｄａｎｇｌ，ｈｏｄｒａｏｌｄｌｅｄｄｅｕｌｚｈａｓｄｕａｘ，ｄｕｓ
ｂｏｕｂｚｏｓ？Ｎｉｌｎａｔｎｉｌｚｈｏｓｃｈｕａｄｉｂｌｏｂｊｅｄｄｌａｏｔｓｕｂ．Ｙｅｕｆｌｏｕｌｄｕａｘ
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ｓｈｏｕｔｚｈｅｄ，ｚｈａｓｌｅｕｄｎｉｌ．Ｎｉｌｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｚｈｉｔｍｕａｘｇｅｄｍｏｌｌｅｕｆ，ｚｈｏｓ
ｒｏｎｇｔｄｕａｘｔａｏｄｙｅｕｆｚｈｕｄｚｈｅｄ．Ｒｏｎｇｔｙａｏｓｎｉｌｎａｔｎｉｌｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂ
ｚｈｉｔｑｅｕｔｋｕａｆｌｅｕｆ，ｄｅｕｆｄｒｏｕｓｍｅｘｈｏｄｚｈｅｄｎａｔｙｕａｄｈｌｏｄｎｅｎｂ，ｌｅｔｎａｔ
ｇｏｄｚｅｕｆｊａｏｘｎｉｌｄｕａｘ．———Ｇｏｄｓａｎｇｄ，ｂｏｕｂｄｒｏｎｇｘｂｏｕｂｇｅｄ，ｒｏｎｇｔ
ｄｌｕａｔｄｅｘｄｕａｘｃｈａｂｇｈａｋｄａｓ……．”

“Ｇｏｄｄｒｕａｓｄａｓ，ｄａｓｄａｓ，”ｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｚｈａｎｇｔｄｒｅｕｄｎｉｌｌｏｂ
ｋｈａｏｄｍｕａｓｚｈｉｔｍｕａｘｇｕａｓ，ｚａｉｋｄｒｅｕｄｄａｋ．“Ｇｏｄｄａｎｇｂｂｏｕｂｔｏｕｋｌｏｌ
ｎｂｏｔｚｈａｘｇｈｏｋｎｙａｏｂｈｏｄｋｈａｏｄｈａｎｇｄｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎａｏｘ，ｚｅｕｘ
ｄｕａｘｈｏｄｒａｏｌ．Ｇｏｄｚｈｉｔｂｏｕｂｄａｋｎｄｏｘｃｈａｂｌａｌｚｅｕｘｍｕａｘ．Ｇｏｄｉｂ
ｓｈｅｕｄｎｚｏｄｚｅｕｆｋｈｅｂｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘ，ｍｕａｂｍｉｄｇｅｕｆｎｄｒｕａｂｄｏｕｔｉｂｇｅｕｆ
ｄｏｕｆ，ｈｏｔｂｅｂｄｏｌＡｔＭａｏｘｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘｄｅｄｄｏｕｆ．Ｎｉｌｎｏｎｇｓ
ｌｏｌｈｅｎｄｌｅｔ，ｇｏｄｌｏｔｌｏｔｌｏｌｎｉｌｄｏｂｎｏｎｇｓ．Ｎｉｌｄｅｕｆｍｏｌｌｅｕｆ．Ｇｏｄｚｅｕｆ
ｎｙａｏｂｄａｏｆｇｕｘｚｈｅｔｐｕａｔｄｅｕｌ，ｒｅｕｄｎｚｈａｂ，ｍｕａｂｎｚｈａｂｈｏｕｔｈｏｄｙａｌ，
ｙｕａｄｈｏｕｔｄｏｕｆ．ＧｏｄｈｏｔＡｔＭａｏｘ，ｚｈｉｔｈｎａｏｄｄｅｂ，ｄｅｕｆｍｏｌｉｂｓｈａｉｂ，
ｚｈｏｓｂｏｆｄｏｕｆｎｑｕａｄｕａｔｉｂｂｌａｎｇｓ，ｚｈｉｔｍｕａｘｂｅｂｄｏｌＡｔＭａｏｘｌｅｕｆ．Ｎｉｌ
ｙａｏｓｚｈｉｔｍｏｌｄｕｓｙｉｆｕａｔｓｈｉｔｌｅｔ．Ｍｏｌｎｏｓｃｕａｔｋｈａｏｄ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｚｈｉｔ
ｍｕａｘ．Ｇｏｄｓｈａｂｈｕａｎｇｂ，ｈｏｔｎｅｎｂｍｏｌｎｔｒａｄ．Ｚｏｓｄａｎｇｄｓｈｏｔｄｌｕａｔ，
ｎｔｒａｄｍｏｌｎｔｒａｄｌｏｌｎｔｒａｄｚｏｓｂｅｌｋｈａｏｄｈａｎｇｄ，ｓｈａｉｂｂｏｆｓｈｏｕｔｋｏｕｂｂｏｌ
ｄｌａｉｔｄｒｅｕｄｉｂｃａｉｋｎｉｌｌｅｔｍｉｄｋｏｕｔ．Ｄｕａｆｃｉｘｄｏｂｈａｉｋ，ｚｈｉｔｒｏｎｇｔｌａｌ，
ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｄｒｏｕｓｄｌｅｄｄｅｕｌｄｏｆｌｅｕｆ．Ｄｒａｏｄｎｇａｎｇｓｍｏｌ，ｎｉｌｄａｎｇｆｚｈｅｎｂ
ｂｕｔｄｒｏｕｔｈｏｄｇｏｔｋｏｕｂ，ｄｅｘｂｌａｎｇｂｈｎｙｏｄｄｏｂｄｒｏｕｓｎａｏｘｋｏｎｇｂｄａｎｇｌ，
ｓｈｏｕｔｃａｉｋｄｅｌｚｈｅｎｆｄｕａｄｄｒｅｕｄｌｏｂｍｉｄｇｅｕｆｊｅｎｄｊｅｎｄｎｉｘ．……”Ｎｉｌ
ｚａｉｋｄｒｅｕｄｇｈｕａｘ，ｈａｉｋｚｈｉｔｄｅｕｆｉｂｌｏｔｌｏｌ．

Ｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｓｏｂｓｏｂｍｕａｂｚｈｉｔｄｅｕｆｚｈｕｄｙｉｆ，ｄａｏｌｎｏｎｇｓｄａｎｇｌ
ｎｉｌｄｅｘｌｏｌ，ｋｈａｏｄｍｕａｓｄｏｂｍｕａｘｎｚｈｉｋｌａｂｌｅｕｆ．Ｎｉｌｓａｎｇｄｄａｎｇｌｓａｎｇｄ
ｔａｂ，ｚｅｕｆｇｕａｋｍｕａｂｌｏｂｄｅｕｂｔａｂｄｅｘｂａｎｇｓｍｏｌｄｒｏｕｔｈｏｄｚｈｅｄｌｅｕｆ．
Ｗｅｆｂｏｓｌｏｕｌｈｌｏｔｉｂｂａｎｇｔｓｕｋｌｅｔｈｌｅｔｌｅｕｆｉｂｌｏｂｎｄｒａｎｇｔｈｎｙａｎｇｄ．
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ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｌｏｂｓｈａｂｒｏｎｇｔｄｌｕａｔｔｏｕｋｋｈａｉｄｎｙｉｋｄｕａｘｚｏｓ，ｚｈｉｔ
ｙｕａｄｄｅｕｔｋｈａｔ，ｙｏｌｚｈａｏｔｐｌｕａｄｄｅｘｃｕａｔｙａｎｇｆ．Ｎｉｌｚｉｘｎａｔｍｏｌｚｈａｓｕａｔ
ｒｏｓｎｙａｏｂｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆＬｕｋＺｈｅｎｆｌｅｕｆ．

ＤｕａｆｃｉｘｌａｌｈｏｔｎｉｌｕａｔｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｔａｂ．
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｒａｌｎａｔｉｔ，ｎｉｌｓｕｋｌｅｔｄｌｅｕｋｈｌｏｄｌｏｘｈｅｎｄ．Ｕａｔｎｏｆｄｏｕｔ

ａｏｂｂｅｂｈｎｏｂ，ｎｅｎｂｚｈｕｄｚｈｅｄｚｅｕｆｂｏｕｂｎｉｌｄｅｌｄｅｕｔｚｈｉｔｎｄｒｅｕｆｓｕｋｔｏｕｋ
ｎｄｅｘｌｅｕｆ，ｓｈａｂｎｊｏｔｌａｌｃｈｕａｄｌｅｕｆｎｄｏｕｔ，ｌｏｂｐｌｏｔｓｕｋｌｅｔｇｈｏｕｄｄｕａｓｉｂ
ｈｎｏｂｚｈｉｔｍｕａｘｐｌｏｔｌｕａｓ，ｎｙａｏｂｈｏｄｎａｆｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｄｅｘｎｊｏｕｘｌｏｌ，ｄｏｂ
ｍｕａｘｉｂｎｚｈｉｋｚｈｉｔｚｏｕｋｓｈａｂｌｅｕｆ．Ｔｏｕｋｎｉｌｋｈａｉｄｎｙｉｋｄｕａｘ，ｚｉｄｎｚｅｕｆ
ｂｌｏｕｂｉｂｙａｎｇｆｎｚｅｎｄｄｌｕａｔｄｅｕｄｍｕａｓ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｗｅｆｎｄｏｔｎａｔｌａｎｇｘ
ｎｄｌａｄｒｏｓｂｏｘ，ｚｅｕｆｚｈｉｔｄｏｕｔｈａｉｋｎｄｏｕｔ，ｚｈｏｓｙａｏｓｕａｔｄｕａｂｙｕｓｋｈａｔ
ｄｒｏｕｔｂｏｘｎｙａｎｇｘｂｌｏｕｂｄａｋ，ｚｈａｎｇｄｎｅｎｂｎａｔｓｕｋｌｅｔｎｚｉｆｃｈｕａｔｈｅｎｄ，
ｄａｎｇｂｓｈｉｋｙａｏｓｂｕａｌｇａｎｇｂｂｕａｌｇｅｄｌｅｔ，ｙｕａｄｎｉｌｂａｎｇｂｍａｎｇｘｄｏｕｔ
ｎｙａｏｓ，ｔｏｕｋｚｉｔｄｌａｎｇｂｄｅｘｚｈｉｔｄｅｋｊａｔｎｉｌｐａｎｇｄｄｅｌ，ｃｕａｔｙａｎｇｆｍａｏｄ
ｒｏｕｂ，ｚｈｏｓｒｏｎｇｔｙｏｌｕａｔｙｏｌ，ｚｈｉｔｌｅｔ，ｙａｄｈｏｄｚｈｉｔｈｏｄｌｅｔ，ｂｏｓｙｅｕｆｙａｏｓ
ｚｈｉｔｎａｏｘｌｅｔ．

Ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｈｏｄｚｈｅｄｙａｎｇｆｎｏｘｌｏｘｙａｏｓｚｉｔｄｌａｎｇｂ，ｎｙａｎｇｂ
ＱａｎｇｘＬｉｎｘｔｏｕｋｄｒｅｕｆｈｅｎｄｌａｌｙａｏｓｔｏｕｋｚｉｔｄｌａｎｇｂ，ｒａｌｎａｔｎｉｌｄｏｕｔｇｕｓ
ｌｅｕｆ．Ｌｏｂｄｒｏｎｇｘｂａｄｄｒｏｕｔｈｏｄｈｏｕｄｄａｎｇｓ，ｂｕａｔｒｏｎｇｔｎｄｏｕｂｎｂｏｓ，ｎｉｌ
ｚｈｅｎｆｎｊｏｔｄｏｕｔｍｏｌｆａｉｂｄｅｘｋａｏｂｊｅｕｄｔａｂｄｒｅｕｓ．

“ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ，ｇａｏｘｚｈａｏｔｊａｔ！Ｇｏｄｌｏｌｂａｄ．”Ｎａｆｎｚｅｕｆ
ｂｌｏｕｂｍａｎｇｘｄｒｅｕｄｈａｉｋ．

Ｎｉｌｎｇｏｕｆｄｅｌｃｈｅｎｔｎｙａｏｔ，ｚｈａｓｍｏｌｍｕａｂｌｏｂｄｒｏｎｇｘｊａｂ．
“ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ，ｇａｏｘｚｈａｏｔｊａｔ！Ｇｏｄｌｏｌｍｕａｂ．”Ｎａｆｎｚｅｕｆ

ｂｌｏｕｂｚｈａｓｍａｎｇｘｄｒｅｕｄｈａｉｋ．
Ｎｉｌｎｊｉｓｍｏｌｎｊｉｓｌｏｌａｏｂｂｅｂｒａｓ，ｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎｏｆｕａｔ，ｚｈｏｓ

ｒｏｎｇｔｚｈｉｄｇｅｄｕａｔｓｈａｂｚｈｏｕｋｎｃｈｉｋ．Ｄｅｘｎｏｆｇｕｓｈｎｏｂｎａｔｎｉｌｕａｔｄｏｕｔ
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ｚｈｏｓｙａｏｓｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｋｈａｏｄｚｏｋｄｒｏｕｄｄｅｕｌ．
ＤｅｘｎｅｎｂｈｏｄｇａｂｋｕｔｌａｌｓｅｘｈｏｔｎｉｌｕａｔｎｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ，ｄａｎｇｂ

ｓｈｉｋｌｏｂｓｈｕａｂｚｅｕｄｔｏｕｋｎｄｅｘｌｅｕｆｎｄｏｕｔ．Ｌａｌｎｄｒｏｓｎｉｌｈａｉｋｌｏｌ，ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｄｅｘｐｌｏｔｌｕａｓｚａｌｇｈａｋｒａｌｌｅｕｆ．Ｎｉｌｚｈｉｔｇｈｕａｄｎｚｈｅｘｄｅｘｂｌｏｕｂｎｄｏｓ
ｎａｔ，ｚｈｏｓｙａｏｓｋｈａｏｄｍｕａｓｎｊａｎｇｘｎｄｒａｉｆ，ｎｄｒｏｓｄｕａｆｃｉｘｈａｉｋｎｉｌｄｅｘｌｏｌ
ｎｄｒｕａｌｃｕａｔｈｎｏｂｃｕａｔｈｍａｏｔｚｈｉｔｈｎａｏｄｇｈａｎｇｂ：

“Ｇｏｄｄｒｕａｓｇｈａｋｄａｓ，ｄａｓｄａｓ，”Ｎｉｌｈａｉｋ．“Ｇｏｄｄａｎｇｂｂｏｕｂｔｏｕｋ
ｌｏｌｎｂｏｔｚｈａｘｇｈｏｋｎｙａｏｂｈｏｄｋｈａｏｄｈａｎｇｄｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎａｏｘ，
ｚｅｕｘｄｕａｘｈｏｄｒａｏｌ．Ｇｏｄｚｈｉｔｂｏｕｂｄａｋｎｄｏｘｃｈａｂｌａｌｚｅｕｘｍｕａｘ．Ｇｏｄｉｂ
ｓｈｅｕｄｎｚｏｄｚｅｕｆｋｈｅｂｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘ，ｍｕａｂｍｉｄｇｅｕｆｎｄｒｕａｂｄｏｕｔｉｂｇｅｕｆ
ｄｏｕｆ，ｈｏｔｂｅｂｄｏｌＡｔＭａｏｘｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘｄｅｄｄｏｕｆ．Ｎｉｌｎｏｎｇｓ
ｌｏｌｈｅｎｄｌｅｔ，ｇｏｄｌｏｔｌｏｔｌｏｌｎｉｌｄｏｂｎｏｎｇｓ．Ｎｉｌｄｅｕｆｍｏｌｌｅｕｆ．Ｇｏｄｚｅｕｆ
ｎｙａｏｂｄａｏｆｇｕｘｚｈｅｔｐｕａｔｄｅｕｌ，ｒｅｕｄｎｚｈａｂ，ｍｕａｂｎｚｈａｂｈｏｕｔｈｏｄｙａｌ，
ｙｕａｄｈｏｕｔｄｏｕｆ．ＧｏｄｈｏｔＡｔＭａｏｘ，ｚｈｉｔｈｎａｏｄｄｅｂ，ｄｅｕｆｍｏｌｉｂｓｈａｉｂ，
ｚｈｏｓｂｏｆｄｏｕｆｎｑｕａｄｕａｔｉｂｂｌａｎｇｓ，ｚｈｉｔｍｕａｘｂｅｂｄｏｌＡｔＭａｏｘｌｅｕｆ．Ｎｉｌ
ｙａｏｓｚｈｉｔｍｏｌｄｕｓｙｉｆｕａｔｓｈｉｔｌｅｔ．Ｍｏｌｎｏｓｃｕａｔｋｈａｏｄ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｚｈｉｔ
ｍｕａｘ．Ｇｏｄｓｈａｂｈｕａｎｇｂ，ｈｏｔｎｅｎｂｍｏｌｎｔｒａｄ．Ｚｏｓｄａｎｇｄｓｈｏｔｄｌｕａｔ，
ｎｔｒａｄｍｏｌｎｔｒａｄｌｏｌｎｔｒａｄｚｏｓｂｅｌｋｈａｏｄｈａｎｇｄ，ｓｈａｉｂｂｏｆｓｈｏｕｔｋｏｕｂｂｏｌ
ｄｌａｉｔｄｒｅｕｄｉｂｃａｉｋｎｉｌｌｅｔｍｉｄｋｏｕｔ．Ｄｕａｆｃｉｘｄｏｂｈａｉｋ，ｚｈｉｔｒｏｎｇｔｌａｌ，
ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｄｒｏｕｓｄｌｅｄｄｅｕｌｄｏｆｌｅｕｆ．Ｄｒａｏｄｎｇａｎｇｓｍｏｌ，ｎｉｌｄａｎｇｆｚｈｅｎｂ
ｂｕｔｄｒｏｕｔｈｏｄｇｏｔｋｏｕｂ，ｄｅｘｂｌａｎｇｂｈｎｙｏｄｄｏｂｄｒｏｕｓｎａｏｘｋｏｎｇｂｄａｎｇｌ，
ｓｈｏｕｔｃａｉｋｄｅｌｚｈｅｎｆｄｕａｄｄｒｅｕｄｌｏｂｍｉｄｇｅｕｆｊｅｎｄｊｅｎｄｎｉｘ．……”Ｎｉｌ
ｇｕａｔｍｕａｓｎｄｌａｏｓｎｄａｓ，ｓｈｕａｂｌａｌｃｅｕｋｌｅｕｆ．

Ｒａｎｇｘｌｏｌｎｄｒｕａｌｎａｔｌａｌｍｕａｘｋｈａｏｄｒｏｎｇｔ，ｄｅｘｙｅｕｓｎｏｎｇｓｚｏｓｎｄｅｕｆ
ｎａｔ，ｕａｔｎａｘｓｈｏｕｔｒａｏｓｐｌｏｔｌｕａｓ，ｄｅｘｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔｊａｔｌｅｔｍｏｌ
ｌｅｕｆ．Ｄｅｘｂｏｘｆｅｎｆｎｄｏｕｔｕａｔｓｈａｂｄｌａｎｇｄｄｒｏｕｔｎｉｌ，ｓｈｏｕｔｐｌｏｔｄｕａｂｂｌａｓ
ｄｌｅｕｋｈｌｏｄｌｅｕｆｌｏｂｓｈａｂｇｕｓｓｈａｉｂｚｈｉｔｄｏｕｌ，ｚｈｅｎｆｂｏｕｘｄｒｅｕｄｌｏｌｎｄｏｕｔ
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ｚｈｅｕｓｇｕａｔｍｕａｓ．Ｍｕａｘｄｅｘｄｏｌｂｏｘｌｏｕｌｚｈｉｔｄｏｕｔｎｙａｏｂｓｈｏｕｔｇａｂｋｕｔ
ｎｏｎｇｓｄｒｏｕｓｎｉｌｄｅｘｌｏｌ，ｚｈｅｎｆｄｕａｘｎｔｒａｄｎｉｌ，ｙｕａｄｎｏｎｇｓｎｉｌｈａｉｋｒａｎｇｘ
ｌｏｌｎｄｒｕａｌｍａｏｂｓｈａｂ．Ｚｏｓｔｏｕｋｎｉｌｈａｉｋｇｈｕａｘｌｅｕｆ，ｎｉｌｍｅｘｌａｌｕａｔｎｄｌｕｌ
ｇｕａｔｍｕａｓｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｇｏｕｆｍｕａｓｄｅｘ，ｈｌｏｔｉｂｂａｎｇｔｂａｎｇｔ，ｚｏｕｋｓｈａｂｍｏｌ
ｌｅｕｆ，ｉｂｇｅｔｚｈａｓｈａｉｋｒｏｓｇｈａｋｒｅｕｌ．

Ｎｉｌｚｈｏｓｚｅｕｘｈａｉｋｍｏｌｈａｉｋｌｏｌｈａｉｋｎｉｌｒａｎｇｘｌｏｌｎｄｒｕａｌｍａｏｂｓｈａｂ，
ｕａｔｎａｘｒｅｌｄｏｕｔｂｌｏｕｂｚｈｉｂｄｏｓｎｅｎｂｄｕａｘｎｏｎｇｓ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔｌｅｘ，
ｄｕａｆｃｉｘｄｏｂｎｏｎｇｓｓｈａｄｌｅｕｆ，ｚｅｕｆｄａｋｙａｏｓｄｅｘｂｏｘｇｕｓｎｚｈｅｎｓｎａｏｓｓｈａｂ
ｒｏｎｇｔ，ｈｏｄｋｈａｏｄｍｕａｓｌａｌｚｈｉｔｂｏｆｍｕａｘｉｂｎｚｈｉｋｇｕａｔｍｕａｓｌｅｕｆ．Ｄａｏｆ
ｇｈａｎｇｂｉｂｌｏｂｇａｂｋｕｔｄｅｘｎｅｎｂｄｏｂｎｊｏｔｄｏｕｔｄｅｘｌｏｌｎｉｌｈａｉｋ，ｉｂｈｎａｏｄ
ｚｅｕｆｎｚｏｂｓｈａｂｄｌａｌｄｏｕｂｈｏｕｔ．

“Ｇｏｄｄｒｕａｓｄａｓ，ｄａｓｄａｓ，”Ｎｌｋｈｅｂｎｊｏｕｘｈａｉｋ．
“Ｙａｏｓｌｅｔ，ｇａｏｘｄａｎｇｂｂｏｕｂｎｄｏｘｌｏｌｎｂｏｔｚｈａｘｇｈｏｋｎｙａｏｂｂｅｌ

ｄｒｏｎｇｂｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎａｏｘ，ｌｅｔｚｅｕｘｄｕａｘｈｏｄｒａｏｌ．”Ｎｉｌｍｅｘ
ｎｄｅｕｌｎｄａｓｄｏｔｚｈｅｓｎｉｌｄｅｘｌｏｌ，ｊａｔｌｅｔｍｏｌｌｅｕｆ．

Ｎｉｌｄｒｕａｔｄｒｅｕｄｎｊｏｕｘｎｄｒｅｌｈａｎｇｂｎｏｄ，ｋｈａｏｄｍｕａｓｎｊａｎｇｘｎｄｒａｉｆ
ｎｚｈａｔｎｚｈｏｎｇｄｎｉｌｍｅｘ，ｚａｉｋｄｒｅｕｄｚｅｕｆｍｏｌｌｅｕｆ，ｓｕｋｌｅｔｙｏｌｌａｌｂｏｕｂｚｈｉｔ
ｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｚｈｅｎｆｓａｎｇｄｄｒｅｕｄ，ｓａｎｇｄｎｙａｏｂｎｄｅｕｆ
ｌｕｆｙａｎｇｆ，ｓｕｋｌｅｔｍｉｄｄｅｕｂ，ｄｏｕｆ，ｌａｓｄｅｘｍｉｄｎｙｕａｓ，ｒｅｌｄｅｕｆＡｔＭａｏｘ
ｄｅｘｌｏｌｎｄｒｕａｌｄｕａｘ．Ｙａｏｓｉｂｓｈａｉｂｂｏｆｄｅｘｍｉｄｎｙｕａｓｍｕａｘａｏｂｂｅｂ
ｘｏｎｇｔ，ｎｉｌｚｅｕｆｄａｋ：

“Ａｉｘａｉｘ，ｂｅｂｄｏｌＡｔＭａｏｘｙａｏｓｚｈｅｎｆｎｙａｏｂ，ｌａｌｌｕａｘｎａｔｌａｋ．……”
Ｄｅｘｎｙｕａｓｓｈａｉｂｂｏｆｎｉｌｇａｎｇｂｍｕａｓｚｅｕｆｈｅｆｄｒｏｕｓ，ｄｕａｄｄｒｅｕｄｄｅｘ

ｎａｆｎｄｌａｓｃｈａｏｔｇｕａｋｓｈａｉｔｍｏｌ．Ｕａｔｎａｔｚｈｏｓｃｈｕａｄｎｉｌｄｕａｂｄｏｓ，ｚｈｉｔ
ｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔｌａｌｍｏｌｌｅｕｆ．Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｄｕａｆｃｉｘｄｏｂｂｏｕｂｎｉｌｌｏｂｐｉｘ
ｑｉｆ，ｚｈｏｓｙｕａｄｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｍｉｄｎｙｕａｓｈｏｕｄｎｄｅｘ，ｚｅｕｆｙｕａｄｌｕａｓｚｈｉｔｌｕａｓ
ｓｏｂｎｏｓｎｉｌ，ｄａｋ：
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“ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ，ｍｅｘｄｏｌＡｔＭａｏｘｙａｏｓｎｙａｏｂ，ｚｈｉｔｙａｏｓｌａｌ
ｌｕａｘｎａｔｌａｋｍａｄ？”

Ｎｉｌｂｏｕｂｚｈｉｔｄｏｕｔｎｉｌｄｅｘｑｉｆｓｈａｂｄｒｏｕｓｄｕａｆｃｉｘｒｏｆｍｏｌｒｏｆｌｏｌｎｄｏｕｔ
ｈｎｏｂ，ｄｏｂｒｏｆｕａｔｚｈｕａｂｚｈｕａｂｌｅｕｆ，ｚｈｏｓｚｈｉｆｎｙａｏｓｎｚｏｂｓｈａｂｔａｂｎｄｏｔ
ｎｄｒｏｆ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｙａｏｂｈｏｄｄｅｘｎｅｎｂｌｕａｓ，ｌａｌｓｕｋｌｅｔｚａｌｒａｌｎｚｈｉｆｌａｏｓ，
ｙｏｌｄｏｂｚｈｉｔｍｕａｘｋｈａｏｄｙｕａｄｄｒｏｕｓｋｈｅｂｎｊｏｕｘｌｅｕｆ．Ｎｉｌｚｈｏｓｓｈａｉｂｎｉｌ
ｍｅｘｉｂｍｕａｓ，ｚｈｉｔｄｅｂｉｂｌｏｔｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ．

ＬｕｋＺｈｅｎｆｕａｔｎａｘｄｏｂｙａｏｓｔｌｏｕｔｘｏｎｇｔｃｈａｂ，１２ｈｌｉｔ２０ｄｌｕａｔｌｅｕｆ
ｚｅｕｆｄｒｅｕｆｓｈｅｕｄｌｏｌ．Ｚｉｄｎｚｅｕｆｂｌｏｕｂｈｏｄｚｈｅｄｎｉｌｎａｔｙｕａｄｎｄｌａｄｒｏｓ
ｙｅｕｓｄｕａｂｌｏｔ，ｚｈｅｎｆｍａｎｇｘｚｈｉｔｄｌｕａｔｌｏｌ，ｄｒａｏｄｈｏｔｂｏｘｌｏｕｓＬｉｕｋｕａｔ
ｂａｎｇｂｄｅｌ，ｄｕａｔｇｈａｉｂ，ｄｕａｔｎｇｇｏｌ．ＤａｎｇｂｓｈｉｋｂｏｘｌｏｕｓＬｉｕｋｙａｏｓｉｂｄｏｓ
ｎｅｎｂｓｈａｂｍｕａｓ，ｚｈｉｔｎａｏｘｄｒａｏｘｎｚｈｅｄ，ｚｈｉｔｄｕａｔｚｈａｘｃｏｔ，ｚｈｏｓｙｅｎｆ
ｎｚｕａｄｄｕｘｄａｉｌ．ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｄｌｕａｔｋｈａｏｄｄｒｏｕｄｄｅｕｌ，ｚｈｉｔｍｕａｘ
ｌｕｆｙａｎｇｆｎｏｆ，ｚｈｏｓｘｅｎｘｄｒｅｕｄｌｅｕｆ，ｒｏｕｆｄｒｅｕｄｚｈｏｓｓｈａｉｂｂｏｘｌｏｕｓＬｉｕｋ
ｎｚｕａｄｄｕｘｄａｉｌ．Ｍｉｄｎｂｏｔｙａｎｇｔｒｏｘｒｏｌｎｇｈｅｌｌｏｌ．

“Ａｉｘａｉｘ，ｇｏｄｄｒｕａｓｄａｓ，”ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｓｈａｉｂｎｄｒｕａｂｎｄｏｓ，
ｈｌｏｔｄｒｅｕｄｂａｎｇｔ，ｙｏｌｈａｉｋｙｏｌｄｕａｂｙｕｓ．

“ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ，ｇａｏｘｚｈａｓｄｕａｘｌａｄ．”ＢｏｘｌｏｕｓＬｉｕｋｓｈａｉｂ
ｎｚｈｏｎｇｄｎｉｌｌｏｂｐｌｏｔｎｚｏｂｓｈａｂｚｈｉｔｄｏｕｌ，ｄａｋ： “Ｇｏｄｎｏｓｇａｏｘ：Ｇａｏｘ
ｓｈｏｕｔｈｏｕｄｂｌａｘｌｏｂｃａｎｇｂ，ｚｈｉｔｙａｏｓｔｏｕｋｎｄｅｕｆｐｏｎｇｆｄｒｏｕｓｌｅｔ？”

“Ｗｏｘｗｏｘ．”Ｎｉｌｄｅｂｚｈｕａｓｂｌｉｌ．
“Ｇｏｄｎｏｓｇａｏｘ：Ｇａｏｘｔｏｕｋｎｄｅｕｆｕａｔｊａｎｇｌｄａｏｆｇｈａｎｇｂｚｈａｓ

ｙｅｎｆｌｅｕｆｎｉｄ？”
“Ｇｏｄｍａｄ？……”
“Ｇａｏｘａｘ．Ｇｏｄｓａｎｇｄ：Ｎａｄｕａｔｊａｎｇｌｄｏｂｙａｏｓｇａｏｘｙｅｎｆｌｅｔ，ｚｈｉｔ

ｌｅｔ……．”
“Ａｘａｘ，ｇａｏｘｚｈｉｔｂｏｕｂｎｉｌｒｏｓｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｌｏｘａｘ．”
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“Ｇｏｄｚｈｉｔｎｚｈｅｎｓ．Ｇｏｄｚｈｉｔｎｚｈｅｎｓｇａｏｘｒｏｓｌｏｘｕａｔｌｕａｘ，ｎｚｈｕｓｚｈｉｔ
ｚｈｕｆｎｉｌ．Ｇａｏｘｄａｏｆｇｈａｎｇｂｙｕａｄｚｈｏｆｙａｏｓｙｏｌｙｅｎｆｌｅｔ，ｚｈｅｎｆｈａｉｋｄａｋｎｉｌ
ｒｏｓｌｏｘ．”

“Ａｘａｘ，ｇａｏｘ……ｇａｏｘｓｈｉｆｓｈｉｆｓｈａｉｂｓｈａｉｂ．”Ｎｉｌｌｕａｓｌｅｕｆ．
ＢｏｘｌｏｕｓＬｉｕｋｌｕａｓｕａｔｐｌｏｔｓｈｅｕｄｎｄｒｅｔｄｒｅｕｄ，ｕａｔｄｒｏｕｔｎｉｌｎｇｏｕｆ

ｒａｏｓｓｕｋｌｏｂｚｉｄｄｌｅｕｔ．Ｌｏｂｋｈａｏｄｍｕａｓｙｏｕｔｋｈｕａｄｋｈｕｄｉｂｓｈａｉｂｎｙａｎｇｂ
ＱａｎｇｘＬｉｎｘｌｏｂｇｏｕｆｂｌａｘ，ｚｈａｓｎｚｈａｔｎｉｌｍｕａｓ．ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘｓｕｋ
ｌｅｔｎｃｈａｉｔｈｅｎｄ，ｉｂｂｌａｓｓｈｏｕｔｚｈｅｓｐｌｏｔｌｕａｓ，ｇａｎｇｂｍｕａｓｄｉｓｄｒｏｕｔｉｂ
ｋｈａｏｄ，ｙｏｌｍｏｌｓｈａｉｂｎｂｏｔｂａｎｇｘｌｅｕｆ．

“ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ，ｇａｏｘｈｕａｘｚｈｉｔｄｒｏｕｓｄａｓ．”ＢｏｘｌｏｕｓＬｉｕｋ
ｈａｉｋｕａｔｒａｉｋｄｒｅｕｄ． “Ｄｒａｏｄｎｇｇｏｆｉｂｎｚｈｉｋ，ｌａｌｓｈｉｋｊａｔｌｅｔｐｏｎｇｆｇｕａｋ
ｄｕａｓ，ｚｅｕｆｒｏｎｇｔｌａｋ．Ｎｉｌｎａｔｎｉｄ，ｇａｏｘｎｄｒｏｓｇａｏｘｄｏｌｙｅｕｓｄａｏｆｇｈａｎｇｂ
ｕａｔｎｅｎｘｚｈｉｔｔｌｏｕｔａｏｂｘｏｎｇｔ，ｚｈｅｎｆｄｏｕｔｉｂｌｏｂｎｂｅｔｚｈｉｔｒｏｎｇｔ．Ｇａｏｘ
ｓａｎｇｄ，ｇａｏｘｌｕｆｈｎｏｂｍｏｌｈｏｄｎｄｒｕａｂｙｅｎｂ，ａｏｂｄｏｓｙｅｕｓｄｌａｎｇｂｄｕａｓ
ｚｈｅｎｆｙｕａｄｓｈｉｋｚｅｎｂ，ｇａｏｘｙｕａｄｋｅｕｋｌｅｎｘｄｕｓｎｉｄ？Ｈｕａｂｄａｉｋｎｄｒｕａｂ
ｙｅｎｂｚｈｏｓｒｏｎｇｔｍｕａｂｇａｏｘｇｅｕｔａｏｂｓｈａｎｇｂ，ｆａｉｂｄｒｏｕｔｎｉｌｍｅｘ．Ｇｏｄ
ｓａｎｇｄ，ｎａｄｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｙａｏｓ……．”

Ｎｉｌｓｈｏｕｔｌｏｂｐｌｏｔｚｅｕｆｎｔｕａｄｂｏｆｋｈａｏｄｎｃｈａｉｔｎｔｒｕｔｄｕａｘ，ｄｅｘｎａｔ
ｙａｏｓｎｙａｏｂｈｏｄｒｅｘｒａｏｌｚｈｉｔｄｏｕｔｂｏｕｂｚｏｓｌｅｔ．

“Ｇｏｄｓａｎｇｄ，ｇａｏｘｚｈｉｔｊｕａｓｓｏｂｍｏｌｄｉｄｔａｉｄ．Ｇａｏｘｍｏｌｈｏｄｚｈｅｄ
ｎａｏｓｓａｎｇｔｉｂｌｏｂｂｅｕｋｄｒｏｎｇｘ，ｄａｎｇｆｕａｔｇａｏｘｌｏｂｊｅｄｈｌｏｄ，ｊａｔｄｅｘｎｅｎｂ
ｚｈｏｘ，ｊａｔｄｅｘｎｅｎｂｈｌａｎｇｔ，ｍｕａｓｄｅｕｆｌｏｂｎｂｅｔｚｈｉｔｒｏｎｇｔ，ｚｈｉｔｄｅｋｊａｔ
ｄｕａｓｌｅｕｆｍａｎｇｓｋｕｄ．”

Ｎｉｌｔｏｕｋｎｄｅｕｆｚｈｉｔｄｅｂｌｏｌｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｃｈａｉｔｙａｏｓｋｕｋ
ｓｈａｂｈｅｎｄ，ｈｎｏｂｇｈａｎｇｂｔｏｕｋｓｈｅｕｄｎｚｏｄｌｏｌ，ａｏｂｌｏｂｋｈａｏｄｍｕａｓｄｏｂ
ｄｌｏｂｇｈａｋｎｊａｂ．Ｎａｏｘｄｌｕａｔｃｈａｉｋｄａｎｇｌ，ｎｉｌｚｅｕｆｍｏｌｎｄｅｕｆｌｏｂｚｈｅｄｎａｏｓ
ｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｋｕｔｐａｎｇｂｈｎｏｂｂｏｎｇｂｔａｏｄｓａｎｇｔｂｅｕｋｄｒｏｎｇｘ，ｎｅｎｂｓｈａｉｂ
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ｚｈｅｄｎａｏｓｓｏｂｓｏｂｚｈｉｔｊａｔｓａｎｇｔ，ｕａｔｚｏｓｔｏｕｋｎｉｌｓｈａｂｊｅｎｄｌｏｌｇｕａｔｍｕａｓ，
ｌｅｔｄｅｂｕａｔｄｌａｏｓｄｌｉｓ．Ｄｏｌｎｇｈｅｔｙａｏｓｇｏｕｆａｏｂｃａｂｎａｆｚａｘ．

Ｎｉｌｈａｏｄｎｄｅｄｚｈｉｔｎｄｒｏｓｄｅｘｎｅｎｂｈａｉｋｌｏｌ，ｗｅｆＡｔＭａｏｘｒａｎｇｘｌｏｌ
ｎｄｒｕａｌｄｕａｆｃｉｘｎｚｏｄｊｅｕｆｔｌｕａｄｌｅｕｆ．ＤａｎｇｂｓｈｉｋｚｉｘｂｏｘｌｏｕｓＬｉｕｋｎｄｒｏｓ
ｎｉｌｋｕａｎｇｄｄｌｕａｔｌｅｕｆ，ｓｕｋｌｅｔｚｈａｓｈａｉｋｒｏｓｒｅｕｌｄｕａｘ，ｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｎｅｎｂ
ｓａｎｇｄｂｏｕｂｋｈａｏｄｃｈａｂ，ｚｈａｓｄｕａｘｄｅｕｂｎｉｌｈａｉｋｌｏｌ．Ｄｅｘｌｏｌｈａｉｋ，ｈｌｏｄ
ｄｌｕａｔｋｈａｏｄｃｈａｂｌｅｕｆ，ｆｅｎｆｎｄｏｕｔｈａｉｋｎｉｌｌｏｂｊａｏｋｂｌａｄｓｈｏｕｔｈｏｕｄｂｌａｘ．

“ＮｙａｎｇｂＱａｎｇｘＬｉｎｘ，ｇｏｄｎｏｓｇａｏｘ，ｇａｏｘｔｏｕｋｇａｔｕａｔｊａｎｇｌｊａｔｌｅｔ
ｙｅｎｆｌｅｕｆ？”Ｉｂｄｏｓｈａｉｋ．

“Ａｉｘ，ｋｏｄｓｉｆ，ｄｌｅｕｂｄｌｅｕｂｐｏｎｇｆｄａｏｔｉｂｒａｓ．”Ｉｂｄｏｓｓｈａｉｂｄｒｅｕｄ
ｎｉｌｌｏｂｊａｏｋｂｌａｄ，ｄｅｂｊａｏｄｌｏｌ．

Ｎｉｌｎｃｈａｉｔｄｕａｘｓｈｏｕｔｌａｓｄｅｘｐｌｏｔｌｕａｓｔａｂｓｈｕａｂｈａｉｋｌｏｌ，ｌａｌｂｏｕｂ
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ｎｃｈａｉｔｄｌｕａｂｄｌｏｂ，ｚｅｕｆｙａｏｓｓｈａｉｂｂｏｆｎｅｎｂ，ｚｅｕｆｄａｋｙａｏｓｙｏｌｄｅｘｚｈｕｄ
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ｈｕａｆｌａｌｎｚｈｉｂｄｒｏｕｓｄｏｌｂｕａｄｄｌｅｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｉｂｄｏｓｌａｌｚｈｉｔｇｈｕａｘ．Ｌｏｂ
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ｊｕａｂｇａｎｇｄｋｅｕｋｉｂｚｏｘｓｈａｄｄｒｏｕｔｎｅｎｂｌｅｔ，ｍｏｌｕａｔｄｅｘｎａｆｄｒｕａｆｄｌｅｂ
ｄｌｅｂ．Ｇｅｄｙｉｆｍｏｌｙｉｆｂｏｆｌｏｓ，ｎｄｏｘｌａｌｙｉｆｕａｔｙｉｆｇａｎｇｘｄｕａｘ．

ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｄｒｏｕｔｄｒｏｕｔｓｈａｂｄｏｕｓｇｅｄ，ｉｂｂｌａｓｈｅｆｄｒｏｕｓｉｂｐｌｅｕｄ，
ｎｙａｏｂｄｌｅｂｄｌｅｂｓｈａｉｂｂｏｆｉｂｚｏｘｇｅｄｃｈｕａｆ，ｄｒａｏｄｎｄａｎｇｄｄｌｅｕｂｌａｌ．Ｎｉｌ
ｔｏｕｂｇｈａｎｇｂａｏｂｂｅｂｄｒｕａｆ，ｎｔｒａｄｂｏｆｉｂｌｏｂｑｅｕｔｍｕａｓｍｕａｌｇｅｕｔｄｒｏｎｇｘ
ｎｄｉｔ，ｓｏｕｘｉｂｍｕａｓｈｏｄｇｈａｎｇｂｔｉｔｚｈｅｄ，ｐｉｎｂｄｒｅｕｄｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘｎｄｒｅｌ
ｊａｔ．Ｉｂｎｙｕａｓｔａｎｇｆ，ｓｈｏｕｔｊｅｄｈｎａｏｄｍｕａｘｎｚｈｉｋｎａｏｔｎｚａｓ．

“Ｅｘ，ｙｅｕｆｎｊｕａｄｌｏｕｌ．”
“Ｈａｘｒｏｎｇｔｓｈａｂ……”
ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｄｏｕｔｉｂｐｌｅｕｄ，ｋｈｅｂｋｈａｏｄｍｕａｓｓｈａｉｂ，ｊｉｄｄｏｌｎｅｎｂ

ｔｌｏｕｔｎｄｅｕｆｎｉｌｈｏｕｄｎｄｅｘｍｏｌｌｅｕｆ．Ｍｕａｘｉｂｄｏｓｚｈｅｎｆｄｉｓｈｏｕｔｓｈａｉｂｎｉｌ，
ｂｏｆｚｈｉｔｚｈｅｎｂｂｅｓｚｈｅｕｓ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｓｕｋｌｅｔｄｏｌｎｅｎｂｃｈａｉｂｂｌａｎｇｂｌｅｘ
ｓｈａｉｂｂｏｆｋｈｏｕｄｎａｏｘ，ｈｏｄｋｈａｏｄｍｕａｓｊｉｔｕａｔｎｚｈａｉｋｚｈａｔ．ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔ
ｓｈａｉｂｓｈａｉｂｄｅｎｂｊｏｎｇｘ，ｄｏｂｄｕａｓｌｅｕｆ．Ｎａｋｎａｋｌｏｂｃｈａｏｔ，ｚｈｅｎｆｎｙａｏｂ
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ｋａｏｄｋａｏｔ．Ｚｈａｎｇｔｈｏｕｔｓｈａｉｂａｏｂｐａｎｇｂ，ｚｈｏｓｂｏｆｈａｏｄｎｄｏｕｔｎｅｎｂｚｅｕｄ，
ａｏｂｄｏｓｂｅｂｄｏｓ，ｎｊｉｓｍｏｌｎｊｉｓｌｏｌｓｕｋｌｅｔｄｌａｎｇｂ．Ｎｚｈａｔｄｕａｂｒｏｎｇｔ
ｓｈａｉｂ，ｚｈａｓｓｈａｉｂｚｈｉｔｂｏｆｌｕｆｙａｎｇｆｚｅｕｄｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ．

Ｚｈｉｔｄｏｕｔｈａｏｄｌｅｘ，ｚｈａｓｂｏｆｊｉｄｄｏｌｄｏｂｄｒａｏｓ，ｎｙａｏｂｄａｏｆｎｊｉｓｍｏｌ
ｎｊｉｓｌｏｌ．Ｌｏｂｃｈａｏｔｎｄｅｕｆｓｏｂｎｄａｓｍｕａｘｉｂｎａｆｌｏｂｇｏｕｘｑｅｎｂｄｌｅｕｂ，ｄｕａｘ
ｄｌｅｂｓｈａｉｂｎｙａｏｓｂｏｆｌｏｓ，ｄｅｘｔｌｏｕｔｎｄｅｕｆｓｏｂｎｄａｓ，ｚｈｅｎｆｓｈａｉｂｂｏｆｎｄｅｕｆ
ｌｏｂｈａｏｆｃｈａｏｔｄｅｘｎｄｏｓｇａｎｇｂｎｔｒａｔｌａｂｚｈｏｕｋｎｃｈｉｋ．———Ｉｂｒａｎｇｓｓｈｕａｂ
ｄｒｏｘｄｒｕａｆ，ｉｂｎｚｈａｉｋｍｕａｓ，ｄｏｂｗｅｘｄｒｅｕｄｉｂｎａｆｐｕｂｎｅｎｂ．Ｄｅｘａｏｂ
ｂｅｂｄｏｓｕａｔｇｅｔ，ｌａｌｎｂｕａｂｕａｔｉｂｂｅｕｓ，ｓｕｋｌｅｔｎｔｕｄｄｌｅｘｊｏｕｔｍｏｌｄａｏｆ
ｎｄｅｘ．Ｔｏｕｋｙｕａｄｚｏｓｎｄｅｕｆｎｊｏｕｘｋｕｔ，ｉｂｂｌａｓｎｄｒｅｌｊａｔ，ｗｅｘｕａｔｉｂｃａｉｋ
ｌｏｂｇｏｕｘｑｅｎｂ．

ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｌａｌｓｈａｉｂｄｒｏｕｔｄａｏｆ，ｚｈｏｓｂｏｆｉｂｂｅｕｓｎｅｎｂｌｏｂｎｄｒｏｕｋ
ｇｈｏｕｆ．Ｊａｎｇｘｄｌａｎｇｂｘａｎｇｂｕａｔｎｄｅｄｎｔｒｅｎｄ，ｓｕｋｌｅｔｈａｏｄｎｄｏｕｔｏｋ，ｄｒｏｕｓ
ｄｅｘｄｅｌｓｈａｉｂｚｈｉｔｂｏｆｎｄｅｌｄｏｕｔ，ｎｇｈａｎｇｔｈｌａｏｔｓｈｅｕｄｌｏｌ．Ｎｚｈａｓｄｏｔｉｂ
ｂｌａｓ，ｓｕｋｌｅｔｍｕａｘｉｂｎｚｈｉｋｓｈｕａｂ，ｚｅｕｆｙａｏｘｙｅｎｌｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｈｏｎｇｘｎａｔｉｂ
ｓｈｕａｂ，ｄｏｂｔｏｕｂｄｒａｏｄｄａｏｆｇｈａｎｇｂ．Ｉｂｚｈｉｘｓａｎｇｄｚｏｓｎｄｅｕｆｌｏｂｑｅｕｔ
ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｎｄｒｅｌ，ｃｈａｏｂｄｏｂｍｕａｂｎｉｌｚｉｄｇｈｏｕｓ．

“Ｗｅｘ！Ｉｂｃａｉｋｄｅｌｔｅｆｚａｘ，ｉｂｃａｉｋｄｅｌｍｕａｂｈｏｆ！”Ｉｂｄｏｓｎｅｎｂ
ｈｎａｎｇｄｃｈａｏｔｄｌｏｂｎｊａｂ，ｎｄｒｅｌｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｓｏｂｎｄａｓ，ｋｈａｏｄ
ｍｕａｓｓｕｋｎｇｏｕｋｌｅｔａｏｂｄｒａｎｇｂｄｒａｓ，ｑａｏｂｕａｔＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｎｇｏｕｆｌｅｕｆｉｂ
ｎｄｒａｎｇｂ．Ｄｏｌｎｅｎｂｉｂｃａｉｋｎａｆｄｅｌ，ｎｔｕａｄｌｕａｔｄｒｏｕｔｎｉｌ．Ｉｂｃａｉｋｄｅｌｄｕａｄ
ｄｒｅｕｄｉｂｌｏｂｎｊｕａｄｍａｏｓｄｏｂｄｌｕａｔｎｃｈａｎｇｄｎｅｎｂ，ｄｅｘｎｃｈａｎｇｄｚｈｅｎｆｉｂ
ｎｊａｏｔｎｊａｏｔｎｄｒｏｓｎｇｈｅｌｌｏｌ．

ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｍａｎｇｘｄｒｅｕｄｓｕａｔｚａｘｄｅｕｆｌｏｌ，ｕａｔｃｈｅｎｔｎｙａｏｔｊｅｄ
ｄｒｏｕｔｎｉｌ，ｄａｎｇｂｇｕａｓｚｈｉｔｇａｎｇｄｍｏｌｚａｉｋｙａｎｇｆｃｕａｔｙａｎｇｆ．Ｄｏｌｎｅｎｂ
ｓｈａｂｄｒｅｕｆｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｎｔｅｔｄａｋ， “Ｎｃｈａｉｔｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ？Ｕａｔｊａｎｇｌｚｈｉｔ
ｚａｉｋ！”ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｕａｔｉｂｄｏｌｓａｎｇｄｚａｉｋｚｈｉｔｚａｉｋ．Ｄｏｌｎｅｎｂｈｎａｎｇｄ
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ｃｈａｏｔｄｌｏｂｑｕａｔｈｌａｏｔｌｏｂｄｅｎｂｊｏｎｇｘ，ｉｂｄｅｓｄｌｕａｔｈｌａｏｔｄｌａｉｆｎｄｅｕｄｎｂｏｓ，
ｋｈｕｄｈｌａｏｔｌｏｂｎｊｕａｄｍａｏｓ，ｊｅｄｄｒｏｕｔＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔ．Ｉｂｄｅｓｍｕａｂｈｌａｏｔ
ｊａｏｄｚａｘ，ｎｙｉｆｎｙｉｆ，ｄｉｓｊｅｄｍｏｌｌｅｕｆ．Ｈｏｄｎｊｏｕｘｎｄｕａｌｄｒｅｕｄ， “Ｄｏｌ
ｎｊｕａｄｌｏｕｌｎａｔ……．”

“Ｎａｄｋｅｕｋｄｕｓｋｏｔｍａｏｂａｘ？”ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｌａｌｈｎａｏｄｓｕｋｍｕａｘ
ｎｅｎｂｎｏｓｎｉｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｚｈｉｔｄｅｂ．Ｎｉｌｄｅｘｓｈａｂｇｕａｓ，ｎｉｌｎａｔｚｈｏｓ
ｎｙａｏｂｓｈｏｕｔｌｏｂｈｎａｎｇｂ，ｓｕｋｌｅｔｂｕａｓｄｒｅｕｄｉｂｄｏｓｍｉｄｎｙｕａｓｇｕｓｇｏｕｆｄａｆ
ｚｈｏｓｙｏｓｉｂｄｏｌ，ｌｕｆｙａｎｇｆｄｌｅｘｎｏｆ，ｄｏｂｚｈａｏｔｚｈｅｓｄｒｏｕｔｎｄｒｏｕｔｌｅｕｆ．Ｎｉｌ
ｎａｔｙｕａｄｍｕａｂｚｏｘｓｈａｄｃｈａｂｇｕｓｋｈｕｄｄｒｅｕｄｎａｔ，ｊａｏｘｍｏｌｄｒｏｕｔｈｏｄｎｉｌ
ｙｉｆ，ｓｈｏｕｔｚａｉｋｌｏｂｎｅｎｘｒｏｎｇｔｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓ．Ｃｈａｎｇｄｎｄｏｘｌａｌｄｅｕｆｄｕａｘ
ｌｅｕｆ．Ｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｎｉｌｓｏｂｎｄａｓ，ｎｔｕａｄｄｅｕｆｉｂｚｏｘｎａｆｇｅｄ，ｎｊａｎｇｘｎｄｒａｉｆ
ｄｒｏｕｔｈｏｄｎｉｌｚｈｅｄ，ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｌａｌｊｉｔｂｏｆｎｄｅｕｆｎｊｏｕｘｋｕｔｄｌａｉｆｚａｓｎｄｌｕａｓ
ｇｕｓｓｈｏｕｔｍｕａｘｂｌｏｕｂｌｏｂｎｄｅｕｄｇｏｂｚｈｏｕｋｎｃｈｉｋｚｈｕａｓｂｌｉｌ．

Ａｏｂ

ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｍｏｌｚｏｓｚｈｅｄ，ｈｏｄｚｈｅｄｎｚｏｄｄｏｂｓｈｏｕｔｒｏｎｇｔｈｏｄｓｈｉｔ，
ｉｂｒａｎｇｘｒａｎｇｘｄｒｏｎｇｘｈｏｕｋｃｈｕａｘ，ｎｂｌａｓｕａｔｊｉｔｌｏｓ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔ
ｍｕａｘｋｈｕａｔ．ＺｈｏｓｍｕａｘｍｉｄＳｈｕａｎｇｔｒｏｕｆｄｒｏｕｔｌｏｂｄｒｏｎｇｘｄａｏｆｈｏｄｎａｏｘ
ｍａｏｄ，ｄｅｘｎａｆｎｚｈａｔｆｕｋ，ｎｄｌａｏｓｓｈｏｕｔｈｏｕｄｂｌａｘｌｏｌ，ｌｏｂｃｈａｏｔｊｕａｆｎｂｕａｂ
ｄｒｅｕｄｇｕｘｇｈｏｕｆ，ａｏｂｓｈａｎｇｂｓｏｂｂｕｓｓｈａｂｎｃｈｕａｔｚｈａｎｇｆｎｄａｏｓ，ｓｕｋｌｅｔ
ｌｏｂｎｄｅｕｄｓｈｏｕｔｕａｔａｏｂｊｅｓ．ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｂｏｆｒｏｎｇｔｌｅｔｎａｔ，ｄｅｕｄｍｕａｓ
ｋｈｅｂｎｃｈｏｄｊｅｕｋｎｅｕｘ．Ｎｉｌｄｏｌｂｏｘ，ｎｇｈｅｌｓｈｏｕｔｑｅｕｔｄｅｕｆｌｏｌｇｉｓｇａｓ，
ｋｈｅｂｍｕａｓｎｃｈｏｄ，ｄｅｕｄｎｊｏｕｘｍｕａｘｎｚｈｉｋｃｈｅｎｔｎｙａｏｔ．

“Ｄｏｕｔｌｅｕｆｌａｄ？”
“Ｄｏｕｔｌｅｕｆ．”
Ａｏｂｄｏｓｕａｔｇｅｔｍｏｌｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｋｈａｏｄｚｏｋ，ｓｈａｎｇｂｌｉａｎｇｂｉｂｂｌａｓ．
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ＢｏｓＨｕａｘｚｅｕｆｄｅｕｆｍｏｌｌｅｕｆ，ｚｈｉｔｌｅｘ，ｄｕａｄｄｒｅｕｄｉｂｄｌａｉｆｎｂｌｏｎｇｘｎｇｇｏｕｄ
ｌｏｕｌｄｒａｏｄｌｏｌ，ｂｕａｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｄｒｏｎｇｘ．ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｌａｌｎｔｕａｄｄｌａｉｆ
ｎｄｅｕｄｎｂｏｓｄｅｎｂ，ｍｕａｂｎｂｌｏｎｇｘｎｇｇｏｕｄｄｒａｏｄｋｈｕｄｌｏｂｎｊｕａｄｍａｏｓｌａｂ
ｚｈｕａｌ．ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｌａｌｎａｏｘｄａｎｇｌｍａｏｄ，ｎｉｌｎａｆｍａｎｇｘｄｒｅｕｄｈａｉｋｄａｋ：

“ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔ———ｇａｏｘｒｏｕｆｄｒｅｕｄ，ｚｈｉｔｄｅｋｌｏｌｎｄｅｕｆｎａｔ．”
Ｉｂｇｅｔｋｏｔｈｌｕａｄｄｅｕｌ，ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｚｅｕｆｍｕａｂｂａｏｂｎｚｈｕａｂｓａｂ，ｉｂ

ｌｏｂｄｅｎｂｊｏｎｇｘｌａｂｌａｂｄｌｅｕｂｄｌｅｕｂｎｄｌｕａｓｔｌｕａｋ，ｕａｔｇｅｔｘａｎｇｂｄｒｏｕｔｈｏｄ
ｋｈａｏｄｚｏｋ．Ｉｂｎｔｕａｄｎｂｌａｉｆｄｅｕｌｇｏｂｄｌｕａｔｌｅｕｆ，ｉｂｄｏｓｎｃａｂｚｅｕｄｚｈｕｔｂｏｄ
ｈｏｄｚｈｅｄｄａｎｇｌ．

“Ｚｈｕｔｇｈａｎｇｂｈｅｎｄ！Ｍｅｘｎａｏｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｃｈａｉｋｎｚｏｄａｘ？”Ｎａｔｙａｏｓ
ｄｏｌＹｅｕｆＺｈｉｂｋｏｎｇｄｂａｏｂｄｕａｘｚｏｓｌｅｕｆ．Ｄｏｌｎｅｎｂｎａｔｃｕａｔｈｎｏｂｎｙａｏｂ
ｈｏｄｚｈｅｄｈｏｕｋｃｈｕａｘｔｌｏｕｔｊａｉｘｎｙｏｎｇｓ，ｄｕａｘｄｏｕｔｚｕｅｆｎｚｏｄ，ｄｒａｏｄｄｏｕｔ
ｚｕｅｆｌｉｓ，ｎｉｌｎａｔｎｔｒａｄｄｏｕｔｌｏｂｄｒｏｎｇｘｎｄｅｕｆｇｏｕｆｚｈｅｄｇｕｓｎｂｕａｂｋｕｔ，ｒｏｕｆ
ｎｇｈｅｌｌｏｌｚｅｕｆｎｏｓｌｏｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｉｔｍｕａｘｎｅｎｂｄｅｂｎｉｌ．“Ｇｉｂｇｕａｔｄｌｉｋ
ａｄ？”Ｌａｌｚｈｉｔｍｕａｘｎｅｎｂｄｅｂ．ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｄｅｕｆｎｄｅｕｌｎｄａｓｌｏｌ，ｂａｎｇｂ
ｎｉｌｚｈｏｕｔｃｈｕａｘ．

“ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｎｇａｎｇｓｌｏｌｍａｎｇｘ！”ｂｏｓＨｕａｘｈｏｔＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｎｇａｎｇｓ
ｌｏｌｈｏｄｑａｎｇｄｚｈｅｄ，ｎｄｒｕａｂｎｄｒａｎｇｂｚｈａｏｔｒｏｎｇｔｉｂｌｏｂｄｒｏｎｇｘ，Ｍｉｄ
Ｓｈｕａｎｇｔｒｏｕｆｎｇｈｅｌｌｏｌ．Ｎｉｌｎａｆｊｅｄｄｏｕｔｉｂｂｌａｂｃｕａｔｙａｎｇｆｋｕｎｘｌａｎｇｆｄｌｏｂ
ｎｊａｂ，ｈａｉｋｓｈｉｂｓｈｉｂｄａｋ：

“Ｎａｏｘｎｇｈｅｌｍｏｌｂａｆ，———ｍａｏｂｚｅｕｆｒｏｎｇｔｌａｋ．”
ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｋｅｕｋｄｏｕｔｂａｏｂｃｕａｔｙａｎｇｆｄｌｏｂｎｊａｂ，ｓｈａｉｂｉｂｂｌａｓ，ｓｕｋ

ｌｅｔｍｕａｂｄｏｕｔｙｏｌｚｏｘｓｈａｄ，ｈｏｄｓｈａｂｚｅｕｄｕａｔｌｕａｘｈａｉｋｚｈｉｔｄｅｕｆ．Ｕａｔ
ｄｕａｂｇｈａｋｒｏｎｇｔｎｔｕａｄｒａｏｘ，ｈｏｄｄｅｘｇｏｂｎｙａｂｎｑｏｔｄｅｕｆｉｂｘｏｄｂａｎｇｔ
ｄｌｅｕｂ，ｂａｎｇｔｄｌｅｕｂｙａｎｇｔｌａｏｓ，ｙａｏｓａｏｂｃａｉｋｌｏｂｎｊｕａｄｍａｏｓｄｌｅｕｂ．———
Ｚｈｉｔｄｏｕｔｈａｏｄｌｅｘ，ｉｂｈｕａｆｄｏｂｎｇａｎｇｓｈｏｄｂｌａｎｇｂｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｈｎａｏｄ
ｇｈａｎｇｂｄａｎｇｌｙａｏｓｇｈａｎｇｂｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ．Ｎｄｅｕｆｓｏｂｎｄａｓｚｈｏｓｃｈｕａｄｌｏｂ
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ｂｌａｂｋｏｎｇｂ．Ｎｄｅｕｆｎｉｌｓｏｂｎｄａｓ，ｉｂｐａｎｇｂｎｄｒｅｌｍｕａｘｎｉｌｚｉｄ，ｉｂｐａｎｇｂ
ｎｄｒｅｌｍｕａｘｎｉｌｎａｆ，ａｏｂｄｏｓｌｏｂｋｈａｏｄｍｕａｓ，ｓｕｋｌｅｔｙｕａｄｎｙａｏｂｈｏｄｎｉｌ
ｌｏｂｊｅｄｌｏｕｂｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｚｈａｓｙｕａｄｍｕａｂｄｅｕｆｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ．ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔ
ｌｏｂｓｈａｂｓｕｋｌｅｔｙａｄｔｌａｔｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｎｉｌｎａｋｄｒｅｕｄｈｏｕｄｓｈａｂ，ｚｈａｓｎｇｈｏｔ
ｉｂｒａｎｇｓｒａｎｇｓ．

“Ｂｕｔｉｂｔａｎｇｆ，———ｚｅｕｆｒｏｎｇｔｌｅｕｆ．”
ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｎｏｎｇｓｎｉｌｎａｆｌｏｌ，ｎｇｈｏｔｄｒｅｕｄｂｕｔｌｅｕｆ．Ｈｕａｘｎａｆｄａｏｌ

ｎｉｌｂｕｔｕａｔｂａｎｇｔｄｏｌｒａｏｓ，ｌｅｔｂａｎｇｂｎｉｌｍｕａｂｄｌａｉｆｂａｎｇｓｎｚｉｄｃｕａｔｋｈａｏｄ
ｖｏｄｄｒｏｕｔ．

Ｂｅｂ

Ｈｏｄｚｈｅｄｒｏｕｆｍｕａｘｈａｏｄｎｄｏｕｔｎｅｎｂ，ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｌａｌｍａｎｇｘｌｅｕｆ，
ｎｇｈａｎｇｔｄｒｅｕｄｌｏｂｎａｆｃｈｕａｘｆｕｘｄｏｎｇｘ，ｉｂｒａｓｒａｓｌｏｕｂｃｈｕａｘｄｒｏｕｔｄｅｘ
ｋｈｕａｔ．Ａｏｂｌｏｂｋｈａｏｄｍｕａｓｎｊｉｓｎｄｏｓ，ｄｏｂｄｅｕｆｍｕａｘｉｂｇａｎｇｂｓａｄｄａｎｇｌ．

“ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔ， ｇａｏｘ ｂｕａｋ ｙａｏｓｍｕａｘ ｉｂ ｎｚｈｉｋ ｚｈｉｔｒｏｎｇｔ
ｎｙａｏｂ？———Ｇａｏｘｍａｏｂｌｅｕｆ？”Ｉｂｄｏｌｎｅｎｂｍｕａｘｆｕｘｚｉｄｄｌｅｕｂｈａｉｋ．

“Ｚｈｉｔｄｏｕｔ．”
“Ｚｈｉｔｄｏｕｔ？———Ｇｏｄｓａｎｇｄｌｕａｓｎｃｏｘｎｃｉｔ，ｌａｌｚｈｉｔｓｕｋ……”Ｄｏｌ

ｎｅｎｂｆｕｄｚｉｄｄｌｅｕｂｚｅｕｆｍｕａｂｙｏｌｄｅｘｌｏｌｚｈａｏｔｚｈｅｓｚｈｉｔｈａｉｋｌｅｕｆ．
“ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｚｈｏｓｙａｏｓｍａｎｇｘ．Ｚｈｏｓｙａｏｓｎｉｌｄｏｌｄｏｂ……”Ｙｅｕｆ

Ｚｈｉｂｋｏｎｇｄｂａｏｂｌｏｌｚｈｉｔｄｏｕｔｄａｎｇｌ，ｉｂｂｌａｓｎｇａｎｇｓｌｏｌｉｂｄｏｓｎｅｎｂｕａｔ
ｐｌｏｔｂｕａｌｎｙａｎｇｌ，ｎｂｕａｔｉｂｌｏｂｃｈａｏｔｌａｂｚｉｓ，ｎｙｕｌｚｉｄｚｈｉｔｋｅｕｋ，ｓｈａｔｉｂ
ｚｏｘｈｌａｎｇｂｌａｂｚｉｓ，ｌａｎｇｆｋｉｔｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｄｌｕａｄ．Ｋｈａｉｄｎｇａｎｇｓｄｒｏｎｇｘ，
ｚｅｕｆｈａｉｋＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｄａｋ：

“Ｎａｏｘｌｅｕｆｌａｄ？Ｒｏｎｇｔｌｅｕｆｌａｄ？ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔ，ｚｅｕｆｙａｏｓｇａｏｘ
ｈｍｏｎｇｄｒｏｎｇｔ！Ｇａｏｘｈｍｏｎｇｄｒｏｎｇｔ，ｚｈｉｔｙａｏｓｇｏｄｂｏｕｂｍｏｎｇｔｓｈａｉｔ……．”
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ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｉｂｄｅｓｎｇｈａｎｇｔｃｈｕａｘｆｕｘ，ｉｂｄｅｓｄｌａｉｔｖａｌｕａｔｄｕａｂ
ｒｏｎｇｔｎｏｎｇｓ．Ｌｕａｓｎｃｏｂｎｃｉｔｎｏｎｇｓ．Ｉｂｚｈｅｄｎｅｎｂｂｏｄｎｇｏｕｋ，ｌａｌｕａｔ
ｄｕａｂｒｏｎｇｔｎｏｎｇｓ．ＢｏｓＨｕａｘｌａｌｄｌｏｂｄｒｅｕｄｇｏｕｆｍｕａｓ，ｌｕａｓｎｃｏｂｎｃｉｔ
ｓａｎｇｔｎｄｉｆｓａｎｇｔｃｈｕａｘｄｕａｘ，ｎｚｉｄｉｂｌｏｂｚｉｄｇａｎｇｄｌａｎｇｘ，ＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔ
ｚｅｕｆｍｏｌｚｈｏｕｔｃｈｕａｘｌｅｕｆ．

“Ｎａｄｙｕａｄｚｅｕｘｒｏｎｇｔ！Ｎｉｌｎｄｒｏｓｌｕｆｙａｎｇｆｚｈｉｔｓｕｋ．Ｇａｏｘｓａｎｇｄ，
ｃｈｅｎｆｓｈｏｄｍｕａｂｌｏｌ，ｃｈｅｎｆｓｈｏｄｎａｏｘｎｇｈｅｌｍｏｌ．”Ｄｏｌｎｅｎｂｐｌｏｔｂｕａｌ
ｎｙａｌｚｈｏｓｚｅｕｘｎｄｕａｌ．

“Ｄａｓｄａｓｌｅｔ，ｙａｏｓｚｈｉｔｍｕａｘｚｉｄｎｚｅｕｆＫａｎｇｂｚｈａｏｆｇｕｆ，ｕａｔｊａｎｇｌ
ｚｅｕｘｕａｔｎａｔ……”ＢｏｓＨｕａｘｌａｌｕａｔｚｈｏｕｓｎｉｌｎｄｏｕｔｈｅｎｄ．

“Ｚｅｕｘｒｏｎｇｔ，ｚｅｕｘｒｏｎｇｔ！Ｕａｔｎａｔｃｈｅｎｆｓｈｏｄｎａｏｘｎｇｈｅｌｍｏｌ．
Ｄｅｘｎｊｕａｄｍａｏｓｌｏｔｎｅｎｂｎｃｈａｎｇｄｎａｔ，ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｍａｏｂｋｈｕａｄｄｏｂ
ｚｅｕｘｒｏｎｇｔ！”

ＢｏｓＨｕａｘｈｎａｏｄ“ｍａｏｂｋｈｕａｄ”ｌｏｔｌｏｌｎａｔ，ｌｏｂｐｌｏｔｚａｔｈｌａｏｔｉｂ
ｎｚｈｉｋ，ｓｕｋｌｅｔｚｈｉｔｃｈｕａｔｒｏｎｇｔｓｈａｂ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈａｓｉｂｂｌａｓｌｕａｓｓｈｅｕｄ
ｌｏｌ，ｕａｔｄｏｘｄｅｕｌｍｏｌｌｅｕｆ．ＤｏｌｚｉｄｎｚｅｕｆＫａｎｇｂｎａｔｚｈｉｔｈｎａｏｄｓａｉｄ，
ｚｈｅｎｆｕａｔｓｈｕａｂｎｄｒａｏｄｎｄｕａｌ，ｎｄｕａｌｕａｔＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｂｕｔｄａｏｆｈｏｄｄｏｂ
ｎｇｈｏｔｓｈｅｕｄｌｏｌｌｅｕｆ．

“ＧａｏｘｙｉｓｄｏｌＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｐｏｎｇｆｄｒｏｕｓｒｏｎｇｔｈｍｏｎｇｄｌｅｕｆ．Ｄｏｌ
ｍａｏｂｎａｔｙｕａｄｚｈｏｆｚｅｕｘｒｏｎｇｔｈｏｄ．ＧｕａｆｂｕｔｄｅｘＹｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｉｂｈｎｏｂ
ｄｏｂｌｕａｓｄｒｅｕｄｎｉｘ．”Ｄｏｌｎｅｎｂｆｕｘｚｉｄｄｌｅｕｂｉｂｇｅｔｈａｉｋ，ｉｂｇｅｔｍｏｌｄｒｏｕｔ
ｎｄｅｕｆｚｉｄｎｚｅｕｆＫａｎｇｂｓｏｂｎｄａｓ，ｕａｔｓｈｕａｂｇｈｅｌｇｈｅｌｎｏｓｄａｋ，“Ｚｉｄｎｚｅｕｆ
Ｋａｎｇｂ———ｈｎａｏｄｈａｉｋｈｎｏｂｎａｔｄｕａｔｌｅｔｙａｏｓｉｂｄｏｓｎｅｎｂｂｕａｌｊａｉｔ，ｙａｏｓ
ｌｕａｋｂｕａｂｙｉｆｋｈｕａｔＸａｆｄｏｌｎｙｕａｓ，ｎｄｅｕｆｙａｏｓｄｏｌｄｕｓｄｏｌｎｙｕａｓ？Ｙａｏｓ
ｕａｔｊａｎｇｌｕａｔ？”

“Ｄｕｓｄｏｌｌｅｔ？ＺｈｉｔｙａｏｓｂｏｓＸａｆＳｉｆｄｏｌｎｙｕａｓｍａｄ？Ｄｏｌｍｉｄｎｙｕａｓ
ｇａｔ！”ＺｉｄｎｚｅｕｆＫａｎｇｂｂｏｆｄｕａｆｃｉｘｄｏｂｄｉｓｋｈａｏｄｎｚｈｅｘｎｏｎｇｓ，ｚｅｕｆｙｉｆ
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ｈｕａｂｒｏｎｇｔｓｈａｂ，ｄｅｘｎｇｈａｉｘｎｄｅｕｆｐｌｏｔｓｈｅｕｄｕａｔｉｂｊａｎｇｓｊａｎｇｓ，ｙｉｆｈｕａｂ
ｈａｉｋｎａｆｓｈｕａｂｄａｋ，“Ｄｏｌｍｉｄｎｙｕａｓｎａｔｚｈｉｔｙｕａｄｓｈａｄ，ｚｈｉｔｙｕａｄｓｈａｄ
ｚｅｕｆｌａｏｆｌａｋ．Ｇｏｄｒａｌｎａｔｉｂｎｚｈｉｋｄｏｂｚｈｉｔｄｏｕｔｒｏｎｇｔ．Ｌｏｂｃｈａｏｔｌｅｕｋ
ｎｇｈｅｌｌｏｌ，ｄｏｂｄｒｏｕｓｄｏｂＡｔＹｉｆｍｕａｓｌａｂｓｈａｉｂｎｇｕａｘｇｅｕｔｎｅｎｂｍｕａｂｍｏｌ
ｌｅｕｆ．———ＫｈａｏｄｉｂｙｕａｄｓｕａｎｇｆｂｅｂｚｉｄｎｚｅｕｆＳｈｕａｎｇｔｍｕａｘｈｍｏｎｇｄ．
ＫｈａｏｄａｏｂｙａｏｓＹｅｕｆＸａｆＳａｎｇｂｂｏｂｎｅｎｌｎｇｏｕｆｌａｎｇｓｎｙａｘｄｌｅｕｂｂｏｕｓ，ｊａｔ
ｌｅｔｂｏｎｇｂｈｏｄｎｉｌｈｎａｎｇｂｃｈａｏｔ，ｉｂｆｅｎｂｄｏｂｚｈｉｔｄｏｕｔｔｅｆ．”

ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｄｅｕｆｇｈｅｎｂｎｙａｏｔｈｏｄｍｉｄｚｈｅｄｄｕａｘ，ａｏｂｃａｉｋｄｅｌｎａｋ
ｄｒｅｕｄｈｏｕｄｓｈａｂ，ｎｇｈｏｔｚｈｉｔｚｈｅｓ．Ｍｏｌｚｏｓｎｄｅｕｆｋｈａｏｄｚｏｋ，ｈａｉｋｄｏｕｔｉｂ
ｎｄｉｆｍａｏｄｚａｌ，ｚｈｏｕｔｄｌｅｘｓｈｏｄｄｒｏｕｔ，ｒｏｕｆｎｇｈｅｌｌｏｌｚｅｕｆｎａｏｘ．ＢｏｓＨｕａｘ
ｚａｏｘｎｉｌｇｈａｎｇｂ，ｎｏｓｓｈｉｂｓｈｉｂｄａｋ，“ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔ，ｇａｏｘｂｕａｋｒｏｎｇｔｉｂ
ｎｚｈｉｋ？———Ｇａｏｘｚｈｅｎｆｓｅｘｃｈａｉｂｂｌａｎｇｂ？……”

“Ｙｕａｄｒｏｎｇｔ，ｙｕａｄｒｏｎｇｔ！”ＺｉｄｎｚｅｕｆＫａｎｇｂｎｚｈａｔＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｉｂ
ｍｕａｓ，ｄｉｓｐｌｏｔｄｒａｏｄｇｈａｎｇｂ，ｈａｉｋｄｒｏｕｔｄｕａｆｃｉｘｄａｋ，“ＹｅｕｆＸａｆＳａｎｇｂ
ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｇｕａｂｄａｓ，ｙａｏｓｎｉｌｚｈｉｔｓｏｂｋｈａｔｄｒｏｕｔｎｏｆ，ｎｉｌｉｂｙｉｓｚｅｕｆ
ｄｒｏｕｓｎｄｅｌｄｕａｔｈｏｄｓｈｉｔ．Ｎｉｌｎａｔｕａｔｊａｎｇｌｌａｋ？Ｎｙａｘ！———Ｄｏｌｎｙｕａｓｎａｔ
ｚｈｉｔｙａｏｓｒｏｎｇｔｎｏｎｇｂｄａｓ！Ｇｅｕｔｄｒｏｕｔｈｏｄｎｇｕａｘ，ｚｈｅｎｆｙｕａｄｃｏｕｂｄｏｌ
ｓｈａｉｂｎｇｕａｘｎｚｅｎｄｎｄｏｘ．”

“Ａｉｘｙａｘ，ｕａｔｌｅｔｚｈｅｎｆｙｕａｄｄｏｕｔ．”Ｉｂｄｏｓｎｅｎｂｍｕａｘｎｅｎｌｎｇｏｕｆ
ｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔｒｏｕｆｄａｏｆｇｈａｎｇｂ，ｓｕｋｌｅｔｎｂｏｕｔｄｅｕｌｈｅｎｄ．

“ＧａｏｘｙｕａｄｂｏｕｂｄｏｕｔｄｏｌＡｔＹｉｆｍｕａｓｌａｂｚｅｕｘｍｏｌｄｏｕｓｈｏｕｄｂｏｕｌ
ｄｉｔｇｈａｎｇｂｌｅｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｚｅｕｆｍｏｌｎｄｒｏｓｎｉｌｓｈｉｋｔａｎｇｆ．Ｎｉｌｄａｋ，
ＱｅｎｂＣｈａｏｘｌｏｂｎｄｏｘｙａｏｓｂｅｂｄｕａｆｃｉｘｌｅｔ．Ｇａｏｘｓａｎｇｄ：Ｎａｄｙａｏｓｎｅｎｂ
ｌｏｌｍａｄ？Ｄｏｌｍｕａｓｌａｂｂｏｕｂｎｚｈｏｎｇｄｎｉｌｈｏｄｚｈｅｄｚｈｏｓｍｕａｘｄｏｌｎａｆｄｕａｂ
ｄｏｓ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｓａｎｇｄｚｈｉｔｚｏｓｎｉｌｂｌｕａｓｕａｔｌｕａｘ，ｉｂｎｚｈｉｋｎｂｌｕａｓｄｒａｏｘ
ｄｏｂｚｈｕａｆｚｈｉｔｄｅｕｆ，ｄｏｂｑｉｆｄｅｕｓｄｅｕｄｂｌａｎｇｂｌｅｕｆ．Ｎｉｌｚｈｅｎｆｙｕａｄｎｙａｏｂ
ｓｈｏｕｔｄｏｕｂｈｏｕｔｚｈｏｄｇｉｋｚａｏｂ，ｋｅｕｋｎｉｌａｏｂｓｉｂｎｂｕａｓ！”
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“ＤｉｘｌｏｕｓＹｉｆｍｕａｘｉｂｄｅｓｒｏｎｇｔｎｄｒｉｓｂａｎｇｋ，ａｏｂｄｅｓｎｇｈｅｌｌｏｌ，
ｙｕａｄｚｈｏｆｚｏｕｋｎｉｌｎｙａｘｈｅｎｄ．”Ｄｏｌｋｏｎｇｄｂａｏｂｎｄｅｕｆｇｏｕｆｃａｎｇｘｉｂｂｌａｓ
ｒｏｎｇｔｓｈａｂｓｈｅｕｄｌｏｌ．

“Ｎｉｌｄｏｌｇｈｕｋｎｂｏｘｄｅｕｓｎａｔｚｈｉｔｎｃｈａｉｔｚｈｏｎｇｔ，ｚｈｅｎｆｙｕａｄｈａｉｋｄａｋ
ｎｚｉｆｃｈｕａｔｎｚｉｆｃｈｕａｔｎａｔｎｉｘ．”

Ｄｏｌｆｕｘｚｉｄｄｌｅｕｂｈａｉｋｄａｋ，“Ｚｈｏｎｇｔｄｏｌｇｈｕｋｎｂｏｘｄｅｕｓｎａｔ，ｍｕａｘ
ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎｚｉｆｃｈｕａｔ？”

ＺｉｄｎｚｅｕｆＫａｎｇｂｓｕｋｌｅｔｓｈａｉｂｚｈｉｔｄｏｕｌｎｉｌ，ｌｕａｓｚａｌｒａｌｄａｋ，“Ｇａｏｘ
ｚｈｉｔｄｏｕｔｎｏｎｇｓｄｒｏｕｓｇｏｄｊａｏｄｌｏｌ．Ｓｈａｉｂｎｉｌｍｕａｘｐｌｏｔ，ｙａｏｓｈａｉｋＡｔＹｉｆ
ｎｚｉｆｃｈｕａｔｅｘ！”

Ｄｏｌｎｅｎｂｎｏｎｇｓｄｒｅｕｄａｏｂｃａｉｋｋｈａｏｄｍｕａｓ，ｉｂｂｌａｓｍｕａｘｎｚｈｉｋ
ｚｈｏｕｋｌｅｕｆ．Ｌｏｌｌａｌｚｈｅｓｈｌａｏｔｚｈｉｔｈａｉｋｌｅｕｆ．ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｄｏｂｎａｏｘｍａｏｄ
ｄａｎｇｌ，ｎａｏｘｕａｔｉｂｌｏｂｄｏｕｂｈｏｕｔｄｏｂｙａｏｓｆｕｋ，ｓｈｏｕｔｄｏｕｂｈｏｕｔｄｏｂｎｑｏｔ
ｄｅｕｆｂａｎｇｔｄｕａｘ．

“ＡｔＹｉｆｎｚｉｆｃｈｕａｔ———ｌｏｌｖｕｆ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｙａｏｓｖｕｆｌｅｕｆ．”Ｆｕｘｚｉｄ
ｄｌｅｕｂｓｕｋｌｅｔｉｂｂｌａｓｂｏｕｂｓｈｅｕｄｌｏｌ．

“Ｖｕｆｌｅｕｆｄａｓｌａｋ．”Ｄｏｌｎｅｎｂｍｕａｘｎｅｎｌｎｇｏｕｆｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔｌａｌｈａｉｋ
ｓｕｋｂｏｕｂｓｈｅｕｄｌｏｌ．

Ｄｅｘｋｈｕａｔｎｙａｏｂｈｏｄｚｈｅｄ，ｄｏｂｌａｏｆｎｃｈｏｔｇｈｅｎｓ，ｋｕａｎｇｄｌｕａｓ
ｎｋｈｕａｋｓｈｅｕｄｌｏｌ．ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔｌａｌｃｈｅｎｆｔｏｕｋｌａｏｆｒｅｆ，ｓｈｉｄｒｏｓｎｇｈｏｔ
ｋｈｏｘｋｈｏｎｇｆ．ＺｉｄｎｚｅｕｆＫａｎｇｂｍｏｌｄｒｏｕｔｄａｏｆｎｄｅｘ，ｎｂｕａｘｎｉｌｓｏｂ
ｂｕｓｄａｋ：

“Ｚｅｕｘｒｏｎｇｔ！ＭｉｄＳｈｕａｎｇｔ———Ｇａｏｘｚｈｉｔｎｇｈｏｔｕａｔｎａｔ．Ｚｅｕｘ
ｒｏｎｇｔ！”

“Ｖｕｆｌｅｕｆ．”ＹｅｕｆＺｈｉｂｋｏｎｇｄｂａｏｂｈａｉｋｎｊｅｕｋｈｏｕｔｎｊａｏｔ．
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Ｂｌｏｕｂ

Ｇａｂｋｕｔｐａｎｇｂｈｎｏｂｂｏｎｇｂｎｄｅｕｆｂｅｓｄｅｂｄｅｕｔｃａｎｇｘ，ｙｅｎｘｙａｏｓｎｏｆ
ｚｈｕｄｉｂｄｌａｉｆａｎｇｄ．Ｎｄｒｕａｂｎｄｒａｎｇｂｍｕａｘｉｂｚｏｘｍｉｄｇｅｄｒｉｓｇｈｅｎｌ，ｙａｏｓ
ｄｅｘｎｅｎｂｔａｎｇｂｍｏｌｇｅｄｎｊａｎｇｘ，ｍｕａｂｇｈａｎｇｂｋｏｕｔｚｈｏｘｄｅｕｆｌｅｔ，ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｌａｌｚｈｉｆｄｅｕｆｋｈａｏｄｎｄｒｉｆｇｈｕａｋ．Ｚｏｘｇｅｄｐａｎｇｂｌｏｕｓ，ｄｏｂｌａｏｌｄｅｘ
ｎｅｎｂｇｕｓｂｕａｌｊａｉｔｄｒｏｕｓｄｕａｔｄｕａｓ，ｐａｎｇｂｓｉｋｙａｏｓｎｅｎｂｂｌｕａｓｄｅｘｄａｏｘ
ｎｚａｎｇｔ．Ａｏｂｐａｎｇｂｄｏｂｌａｏｌｕａｔｂｅｕｓｌｏｓ，ｓｕｋｎｇｏｕｋｌｅｔｎｅｎｂｎｂｏｌｈｏｄ
ｚｈｅｄｄｅｘｎｊｕａｄｍａｏｓｕａｔｓｅｎｂ．

Ｘｏｎｇｔｎａｔｌｏｂｊａｉｘｌｕａｘｎｚａｎｇｔ，ｎｄｏｘｎａｏｔｇｈａｋｎｚａｓ．Ｌｕｓｒａｎｇｘ
ｈｌａｎｇｄｄｅｕｆｄｅｘｇｏｕｌｃｈａｂｌｕａｘｌｅｔｃａｉｋｎｚｈａｔｎｚｈａｂ．Ｎｄｏｘｇａｎｇｘｚｈｉｔ
ｌｅｘ，ｂｏｓＨｕａｘｄｏｂｒｏｕｆｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｉｂｌｏｂｎｚａｎｇｔｃｈａｂｐａｎｇｂｓｉｋ，ｂａｄ
ｄｅｕｆｂｌｏｕｂｌｏｂｒｏｕｂ，ｉｂｎｄｉｓｍａｏｄ，ｎｙａｄｌｅｕｆｉｂｂｌｕａｌ．Ｈｌｅｕｄｎｄｅｕｄ
ｄａｎｇｌ，ｒｏｕｆｈａｎｇｂｎｏｄｈｏｄｂｅｓｄｅｂ．Ｓｕｋｌｅｔｄａｏｌｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｌｅｔ，ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｙｏｌｌａｌｈａｉｋｚｈｉｔｄｅｕｆｄａｏｌｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ．Ｍｉｄｊｕａｔｃｈｕａｂｓｈｅｕｄｌｏｌ，
ｃｈｕａｔｎｉｌｄｅｘｂｌｏｕｂｈｏｕｔ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｄｌｅｕｂｄｌｕａｔｚｈｅｂｎａｔｎｄｏｕｔｌｅｕｆ．

Ｓｈｏｕｔｍｉｄｇｅｄｚｈａｓｄｕａｘｉｂｄｏｓｂｏｘ，ｂｌｏｕｂｈｏｕｔｌａｌｄｌｅｕｂｌｅｕｆｉｂ
ｎｄｒａｎｇｂ，ｄａｂｃｈａｏｔｎｄｌｕａｓｔｌｕａｋ．Ｎｇｈａｎｇｔｉｂｌｏｂｇｅｕｆｋｕｎｘｌａｎｇｆｌａｂ
ｄｒｅｕｄ，ｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔｄｌａｉｔｉｂｎｃｈｕａｔｎｄｅｕｄ，ｍｏｌｂｅｂｄｒｕａｆｓｈｏｔｉｂｄｒｕａｆ．
ＩｂｂｌａｓｓｈａｉｂｂｏｆｂｏｓＨｕａｘｒｏｕｆｄｒｏｕｔｂｅｓｄｅｂｓｈａｉｂｎｉｌ，ｚｅｕｆｍｕａｘｎｚｈｉｋ
ｚｈｉｔｂｏｕｂｕａｔｊａｎｇｌ，ｌｏｂｐｌｏｔｄｌｅｕｂｌａｌ，ｓｕｋｌｅｔｍｕａｘｎｚｈｉｋｚａｎｇｘｍｕａｓ．
Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｎｉｌｌａｌｄｅｕｄｓｈａｂｌａｏｓ，ｍｏｌｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｉｂｌｏｂｎｚａｎｇｔｎｙａｏｂ
ｐａｎｇｂｌｏｕｓ，ｍｕａｂｇｅｕｆｚｈａｏｔｊａｔ．

ＬｏｂｎｚａｎｇｔｎｄｒｏｓｍｉｄＳｈｕａｎｇｔｌｏｂ，ｎｙａｏｂｕａｔｉｂｒａｎｇｘ，ｎｄｒｕａｂ
ｎｄｒａｎｇｂｚｈｏｓｇｈｕａｋｉｂｚｏｘｍｉｄｇｅｄ．ＢｏｓＨｕａｘｓｈａｉｂｎｉｌｂａｄｒｏｎｇｔｂｌｏｕｂ
ｌｏｂｒｏｕｂ，ｉｂｎｄｉｓｍａｏｄ，ｓｈｅｕｄｎｄｒｅｌｎｙａｄｉｂｂｌｕａｓ，ｍｕａｂｎｄｅｕｄｈｌｅｕｄ
ｄａｎｇｌ．Ｈｏｄｓｈａｂｓａｎｇｄｙｏｘｙｕｄ，“Ｌｏｂｎｚａｎｇｔｎａｔｌａｌｙａｏｓｎｉｌｄｏｌｄｏｂ．”
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Ｄｏｌｂｏｘｌｏｕｌｎａｔｓｈａｉｂｉｂｍｕａｓｎｊｉｓｌａｏｓ，ｉｂｂｌａｓｄｅｌｄｅｕｔｍｕａｘｎｚｈｉｋ
ｃｈｅｎｔ，ｔｏｕｂｇｈａｎｇｂａｏｂｂｅｂｄｒｕａｆｇｈａｉｘｌａｉｓ，ｕａｔｋｈａｏｄｍｕａｓｈｌｅｕｋｇｈｅｕｄ
ｈａｎｇｂｎｏｄ．

ＢｏｓＨｕａｘｓｈａｉｂｂｏｆｕａｔｎａｄ，ｎｃｈａｉｔｎｉｌｍａｏｂｓｈａｂｚｏｓｋｈａｏｄｙｕａｄ
ｖｕｆ，ｚｅｕｆｎｙａｘｚｈｉｔｄｏｕｌｎｄｒｅｌｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｈｌａｎｇｔｔｌｏｕｔｚｏｘｍｉｄｇｅｄ，ｕａｔ
ｓｈｕａｂｇｈｅｌｈａｉｋｎｉｌｄａｋ，“Ｇａｏｘｕａｔｄｏｓｌｏｕｌｎｅｎｂｚｈｉｔｄｅｋｑｉｆｓｈａｂｔｌｏｕｔ
ｌｅｕｆ，———ｂｅｂｈａｘｓｈｉｋｍｏｌｚｈｅｄｌａｋ．”

Ｄｏｌｎｅｎｂｎｊｅｕｋｎｊｅｕｋｈｏｕｔ，ｋｈａｏｄｍｕａｓｚｈｅｎｆｎｚｈａｔｓｈａｉｂｓｈｏｕｔ，ｌａｌ
ｈａｉｋｕａｔｄｏｔｓｈａｎｇｂｄｏｔｓｈｕａｔｄａｋ， “Ｇａｏｘｓｈａｉｂ，———ｓｈａｉｂｎａｄｙａｏｓ
ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ？”

ＢｏｓＨｕａｘｚａｏｘｋｈａｏｄｎｉｌｄｅｕｔｓｈａｉｂｍｏｌ，ｇａｎｇｂｍｕａｓｂｏｆｄｒｏｕｔｌｏｂ
ｎｚａｎｇｔｄａｏｆｎｄｅｘ，ｌｏｂｎｚａｎｇｔｎａｔｄｅｘｊａｎｇｓｎｄｒａｏｘｚｈｅｎｆｃｈａｂｋｏｂ，ｄｅｘ
ａｎｇｄｄｌａｎｇｘｄｅｕｆｌｅｓｉｂｄｌａｉｓｄｌａｉｓ，ｍｕａｘｎｚｈｉｋｌａｎｇｘｓｈａｉｂ．Ｄｒａｏｄｕａｔ
ｄｕａｂｒｏｎｇｔｓｈａｉｂ，ｈｅｆｄｒｏｕｓｉｂｐｌｅｕｄ．———Ｂｏｆｍｕａｘｉｂｑｅｎｂｂａｎｇｘｄｌｅｕｂ
ｌａｂ，ｂｕａｓｎｊｉｓｌｏｂｈｏｕｄｎｚａｎｇｔｋｕｎｘｌａｎｇｆ．

Ｎｉｌｍｅｘｋｈａｏｄｍｕａｓｄｏｂｚｈｉｔｃｈｕａｔｂｏｆｇｅｄｄｏｕｔｌｅｘｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｓｈａｉｂｄｅｘｂａｎｇｘｌａｂｄｌｅｕｂ，ｚｈｅｎｆｂｏｆｍｉｎｘｌｏｓ．Ｂａｎｇｘｌａｌｚｈｉｔｎｄｏｕｔ
ｈｅｎｄ，ｐａｘｕａｔｉｂｎｊｉｓｋｕｎｘｌａｎｇｆ，ｚｈｉｔｃｈｕａｔｃｈａｂｂｅｓｚｈｅｕｓ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｃｉｘｒｏｎｇｔ．ＢｏｓＨｕａｘｄｉｓｓｈａｉｂｎｉｌｄｏｌｄｏｂｔａｂｌｕｆｌｏｂｎｚａｎｇｔ，ｚｈｏｓｂｏｆａｏｂ
ｂｅｂｄｏｕｄｂａｎｇｘｄｌｅｕｂｓｕｋｌｅｔｚｈｉｔｎｃｈａｉｔｎａｏｔ，ｄｅｕｓｉｂｋｈａｏｔｉｂｄｏｕｄ．
Ｈｎａｏｄｓｕｋｌｅｔｈｏｄｓｈａｂｍｕａｘｋｈａｏｄｚｈｉｔｚｏｕｋｔａｂｋｏｎｇｂｌｏｓ，ｚｈｉｔｙｅｎｆ
ｄｏｕｓｌｏｂｈｏｕｄｂｏｕｌ．Ｄｏｌｂｏｘｌｏｕｌｚｈａｓｍｏｌｒｅｔａｏｂｂｅｂｄｒｕａｆ，ｕａｔｄｕａｂ
ｒｏｎｇｔｓｈａｉｂｉｂｒａｓ，ｈａｉｋｄｕａｂｙｕｓｄａｋ， “Ｄｅｘｎａｔｚｈｉｔｍｕａｘｊａｎｇｓ，ｚｈｉｔ
ｓｕｋｎｉｌｄｅｕｓｎｉｌ．———Ｌｏｂｋｈａｏｄｑｅｕｔｎａｔｄｕｓｄｕａｘｄｌｕａｔｎｉｄ？Ｍｉｄｎｙｕａｓ
ｚｈｉｔｚｅｕｘｄｕａｘｕａｔｓｈｉｔ．———Ｙｏｌｙｉｓｄｅｘｇｕｄｄｉｘｎｅｎｘｚｈａｎｇｔｚｈｉｔｚｅｕｘ
ｄｕａｘｌｅｕｆ．———Ｎａｄｙａｏｓｕａｔｊａｎｇｌｕａｔｎｉｄ？”Ｎｉｌｚｈａｓｓａｎｇｄｍｏｌｓａｎｇｄ
ｌｏｌ，ｉｂｂｌａｓｚｈａｓｇｕａｔｍｕａｓｎｄｌａｏｓｎｄａｓ，ｕａｔｓｈｕａｂｎｄｒａｏｄｈａｉｋｄａｋ：

“ＤｏｂＹｉｘ，ｌｕａｋｂｕａｂｙｅｎｂｗａｎｇｋｇａｏｘｌｅｕｆ，ｇａｏｘｚｈｅｎｆｚｈｉｔｈｎａｏｄ
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ｇｈａｎｇｂ，ｑｉｆｓｈａｂｚｈｉｔｔｌｏｕｔ，ｈｎｏｂｎａｔｎｔｕａｄｄｅｕｆｎｚｈｏｘｂｌｉｓ，ｙｕａｄｊａｔｇｏｄ
ｂｏｕｂ？”Ｎｉｌｓｈａｉｂｓｈａｉｂｉｂｎｊｉｓ，ｚｈｏｓｂｏｆｉｂｄｏｓｌｏｕｘｕａｂ，ｎｄｒｅｌｄｒｏｕｔ
ｓｈｏｕｔｉｂｚｈａｏｂｎｄｏｎｇｔｚｈｉｔｍｕａｘｎｂｌｏｎｇｘ，ｚｅｕｆｚａｉｋｄｒｅｕｄｈａｉｋｄａｋ，
“Ｇｏｄｂｏｕｂｌｅｕｆ．———ＤｏｂＹｉｘ，ｎｚｉｆｃｈｕａｔｎｉｌｍｅｘｈａｆｇａｏｘ，ｎｉｌｍｅｘｌｕｆ
ｈｎｏｂｙｕａｄｎｄｏｘｄｕａｔ，ｌｏｂｎｄｏｘｂｏｕｂ．Ｇａｏｘｇｈｅｔｋｈａｏｄｍｕａｓｄｏｕｔ
ｌａｋ．———Ｙａｏｓｇａｏｘｎｙａｏｂｈｏｄｎａｄｄａｓ，ｈｎａｏｄｇｏｄｄｅｘｌｏｌ，———ｕａｔｌｅｔ
ｇｕａｋｄｏｌｌｏｕｘｕａｂｎａｔｙａｎｇｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｇａｏｘｈｏｕｄｎｚａｎｇｔ，ｊａｔｇｏｄｓｈａｉｂ．”

Ｊｕａｔｓｈｉｂｎｚｏｄｓｈｏｔｚｈｅｓｌｅｕｆ．Ｎｄｒａｏｘｋｈｕａｄｄｏｓｄｏｓｎｄｒｅｌｕａｔｙａｓ
ｌｅｎｌ，ｓｕｋｌｅｔｓｏｄｄｏｎｇｘ．Ｉｂｌｏｂｓｈｕａｂｎｄｒａｏｄｃｈｅｎｔｎｙａｏｔ，ｎｙａｏｂｈｏｄ
ｈｕａｂｊｕａｔｙｉｆｃｈｅｎｔｙｉｆｓｈｏｎｇｂ，ｚｏｓｄａｏｆｇｈａｎｇｂｂｌｏｘｌｅｕｆ，ｎｊｉｓｎｄｏｓｄｏｂ
ｎｚｈａｓｇｈａｋｄｏｔ．Ａｏｂｄｏｓｎｅｎｂｓｈｅｕｄｎｄｒｅｌｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｄｅｘｇｏｔｋｏｕｂ，
ｚｈａｎｇｔｈｏｕｔｓｈａｉｂｄｏｌｌｏｕｘｕａｂ．Ｄｏｌｌｏｕｘｕａｂｌａｌｎｙａｏｂｈｏｄｄｅｘｊｅｓｎｄｏｎｇｔ
ｙａｓｌｅｎｌ，ｎｇｏｕｆｄｒｅｕｄｄｏｕｂｈｏｕｔ，ｎｄｒｅｌｓｕｋｔｏｘｈｌｏｕｔｎｑｕａｄ．

Ｔｌｏｕｔｌｅｕｆｈａｏｄｎｄｅｄ，ｄｅｘｎｅｎｂｄｕａｘｌｕａｘｎｚａｎｇｔｎｄｏｕｔｒｏｘｒｏｌ，ａｏｂ
ｂｅｂｄｏｓｌｏｕｌｔａｂｍｉｄｎｙｕａｓ，ｄｅｕｆｂｌｏｘｄｒｏｕｔｈｏｄｄｅｘｎｚａｎｇｔ．

ＢｏｓＨｕａｘｚｈｉｔｂｏｕｂｕａｔｊａｎｇｌ，ｓｕｋｌｅｔｈｌｅｔｌｅｕｆｉｂｌｏｂｎｄｒａｎｇｔ
ｈｎｙａｎｇｄ，ｓａｎｇｄｚｏｓｙｕａｄｍｏｌ．Ｉｂｇｅｔｑｅｎｆｈａｉｋｄａｋ，“Ｂｅｂｈａｘｓｈｉｋｍｏｌ
ｚｈｅｄｌａｋ．”

Ｄｏｌｂｏｘｌｏｕｌｈｌｏｔｌｅｕｌｉｂｂａｎｇｔ，ｍｕａｓｒｏｓｎｃｈｉｋｓｈｏｕｔｄｅｘｍａｏｄｒｏｕｂ．
Ｓｈｏｔｒａｏｓｉｂｂｌａｓ，ｌｅｔｍａｎｇｆｍａｎｇｆｍｏｌｌｅｕｆ．Ｈｏｄｎｊｏｕｘｚｈｅｎｆｈａｉｋｄｏｘ
ｄｅｕｌｄａｋ，“Ｎａｄｙａｏｓｕａｔｊａｎｇｌｕａｔａｘ？……”

Ｎｉｌｍｅｘｍｏｌｚｈｉｔｄｌｅｂｌｅｔｎｅｎｌｎｇｏｕｆｂｅｂｊｏｕｓｄｒｕａｆ，ｉｂｂｌａｓｈｎａｏｄ
ｄａｏｆｇｈａｎｇｂ“ｕａｘ”ｎａｔｉｂｎａｆｓｈｕａｂ．Ａｏｂｄｏｓｎｅｎｂｄｏｂｄｉｓｈｏｕｔｕａｔ
ｊｅｎｂｄｒｅｕｄ，ｚｈｏｓｂｏｆｄｏｌｌｏｕｘｕａｂｎｔｕａｄｈｌａｏｔａｏｂｃａｉｋｄｉｋ，ｉｂｎｇｏｕｆｊｅｄ，
ｃｈｅｕｄｎｚｈｏｎｇｄｓｈｏｕｔｎｄｒｕａｂｎｄｏｓ，ｓｕｋｌｅｔｄｏｌｓｏｂｙａｎｇｔｍｏｌｌｅｕｆ．

Ｘｏｎｇｔ１９１９ｌｏｂ４ｈｌｉｔ．
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ＬｕｋＺｈｅｎｆｄｅｘｚｈｅｄｎａｏｘｍａｏｄ，ｎｄｒｏｓｌｕｆｋｈａｏｄｚｈｉｔｓｈｉｋｓｕｋ．Ｄｏｂ
ｙａｏｓｉｂｌｏｂｄｒｏｎｇｘｎｋｏｕｋｎｊｅｎｌｄａｎｇｂｄｒｅｕｄｋｕｔ，ｈｏｄｌｏｂｄｒｏｎｇｘｎｂａｎｇｘ
ｍｕａｘｄｌｅｘｓｈｏｄ，ｔｏｕｋｄｕｓｄｏｂｔｒｏｕｂｎｙａｏｓｄｏｕｔｊｅｕｄ．Ｄｅｘｎｅｎｂｕａｔｎｏｆ，
ｄａｎｇｄｓｈｏｔｔａｂｔｏｕｋｚｈｏｕｋｎｄｏｘｓｈｏｕｔｒｏｓ，ｕａｔｎａｘｄｏｂｔｅｆｂｌｏｕｂｄｌａｉｆｚａｘ
ｄｏｎｇｓ，ｍｕａｌｉｂｎｄｉｆｊｅｕｄ，———ｎａｄｙａｏｓｄｏｌｎｇｈｅｔｎｅｎｌｎｇｏｕｆｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔ
ｄａｏｆｎｄｅｘ，ｎｉｌｎａｔｉｂｎｄｉｓｓｈｅｕｄｚｏｓｇｏｕｆｄｌａｉｆ，———ｎｄｒｅｌｐｉｎｂｄｒｏｕｔ
ｎｄｅｕｆｌｏｂｄｒｏｎｇｘｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔ，ｈｏｕｋｓｈｏｄｓｈａｏｔｄａｎｇｌｒｏｎｇｔｓｈｏｔｂａｎｇｔ．
Ｙａｏｓｙｅｎｆｎｄｏｕｔｔｅｆｉｂｄｌａｉｆｚａｘ，ｍｕａｌｎｙａｏｓｄｏｕｔｉｂｂｌａｂｎｚｈｕａｓｈｏｕｔ
ｎｚｈｅｄ，ｌａｌｓｈｉｋｄｏｕｆｃｕｂｎｙｏｓ，ｕａｔｒｏｕｂｎｚｕａｓｊｅｕｄ，ｙａｏｓｄａｋｔｅｆｇｏｕｆ
ｎｄｏｕｔｄｌａｉｆ，ｕａｔｌｅｔｚｅｕｆｍｕａｌｎｙａｏｓｄｏｕｔｉｂｌｏｂｒｏｕｂｇｉｂ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄｅｘ
ｋｈｕａｔｎａｔ，ｆｅｎｆｎｄｏｕｔｄｏｂｙａｏｓｄｅｘｎｅｎｂｂｌｕａｓ，ｚｈｉｔｚｅｕｘｍｕａｘｚａｘｕａｔ
ｌｕａｘ．Ｚｈｏｓｍｕａｘｄｅｘｈｎａｎｇｄｃｈａｏｔｎｄｅｄ，ｌｅｔｎｇａｎｇｓｄｒｏｕｔｈｏｄｑａｎｇｄ
ｚｈｅｄｎｙａｏｂｐａｎｇｂｈｏｄ，ｙｕａｄｊｅｕｄｙｕａｄｒｏｕｂ，ｒｏｕｆｂｏｌｍａｎｇｆｍａｎｇｆｈｏｕｋ．

Ｇｏｄｚｉｘｔｏｕｋｍｕａｘｇｏｕｆａｏｂｘｏｎｇｔｌｏｌ，ｚｅｕｆｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｎｊｏｕｘｋｕｔｌｏｂ
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ｚｈｅｄｎａｏｘｍａｏｄｈｏｔＸｅｎｘＨｅｎｔｕａｔｒｏｓ，ｄｏｌｌａｏｋｂａｎｇｄｄａｋ，ｇｏｄｄｒｕａｓ
ｔｌｏｕｔ，ｎｃｈａｉｔｄａｆｚｈｉｔｄｏｕｔｄｅｘｋｈｕａｔｈｎａｎｇｄｃｈａｏｔｎｄｅｄ，ｚｅｕｆｎｙａｏｂ
ｎｄｒｏｕｔｎｄｒｏｕｋｕａｔｉｂｎｚｈｉｋｄｌｅｘｎｏｆｌａｏｆｌａｋ．Ｄｅｘｋｈｕａｔｈｎａｎｇｄｃｈａｏｔｌｏｔ
ｎｙａｏｂｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔ，ｚｅｕｆｄａｋｈａｉｋｌｏｌｙｏｎｇｘｙｉｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄｅｘｎｄｕａｌｕａｔ
ｄｌｏｘｄｌａｏｓｈａｉｋｚｈｉｔｎｐｌａｉｋｌａｌｚｈｉｔｚｈｅｕｓ．Ｎｉｌｍｅｘｕａｔｎａｘｙｕａｄｎｚｈａｔ
ｎｚｈｏｎｇｄｓｈａｉｂｊｅｕｄｄｌａｎｇｘｌｏｕｂｄｅｕｆｌｏｌ，ｓｈａｉｂｄｌｕａｔｈｏｄｄｅｘｇｈａｎｇｂｔｏｕｄ
ｍｕａｘｄｌｅｘｚｈｉｔｍｕａｘ，ｚｈａｓｓｈａｉｂｌｏｂｔｏｕｄｚｈａｏｔｄｒｏｕｔｈｏｄｊａｏｄｄｌｅｘｓｈｏｄ，
ｌｅｔｌｅｎｌｚｈａｏｔｓｈａｂ：Ｎｙａｏｂｊｅｘｓｈａｉｂｓｈａｏｘｎｄｒｏｘｎｄｒｅｎｌ，ｃａｎｇｂｄｌｅｘｌａｌ
ｌａｎｇｘｄｅｓｕａｔｚｏｓ．Ｌｅｔｎａｔｔｌｏｕｔｌｅｕｆｊｉｄｈｎｏｂ，ｌａｏｋｂａｎｇｄｚｈａｓｄａｋｇｏｄ
ｕａｔｚｈｉｔｄｏｕｔｙａｎｇｆｎｏｆｎａｔ．Ｒｏｎｇｔｙａｏｓｄｏｌｋｈａｔｇｏｄｍｏｌｍｕａｘｐｌｏｔｌｏｘ，
ｚｈｉｔｒｏｎｇｔｚｈｉｔｊａｔｇｏｄｕａｔ，ｚｅｕｆｄｌｅｕｋｕａｔｚｈｏｓｓｈａｉｂｓｈｏｄｊｅｕｄｙａｎｇｆｄｌｅｘ
ｎｏｆｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔｎａｔｌｅｕｆ．

Ｇｏｄｚｉｘｎａｔｍｏｌｚｅｕｆｉｂｈｎｏｂｎｄｒｅｌｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｌｏｂｄｒｏｎｇｘ，ｕａｔｒｏｎｇｔ
ｇｏｄｄｅｌｄｌｅｘｎｏｆ．Ｚｅｕｆｄａｋｚｈｉｔｄｏｕｔｎｂｌａｎｇｆｎｏｆｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｄａｎｇｂｇｕａｓ
ｈａｘｓｈｉｋｍｕａｘｎｚｈｉｋｚｈｕａｓｓｈａｂ，ｚｈｉｔｍｕａｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｔ．Ｌａｏｋｂａｎｇｄｕａｔ
ｐｌｏｔｂｕａｌｎｙａｎｇｌ，ｄｅｘｋｈｕａｔｌａｌｚｈｉｔｍｕａｘｉｂｌｏｂｒｏｎｇｔｓｈｕａｂ，ｕａｔｄｒｏｕｔ
ｎｅｎｂｚｈｉｔｍｕａｘｓｈａｂｌｕａｓ．ＺｈｏｓｍｕａｘＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｄｕａｘｚｏｓ，ｌｅｔｌｕａｓ
ｎｙａｏｓｄｏｕｔｊｉｄｓｈｕａｂ，ｌｅｔｎａｔｚｏｓｈｎｏｂｎａｔｚｈｅｎｆｎｊｏｔｄｏｕｔ．

ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｙａｏｓｄｕａｂｄｏｌｎｅｎｂｇｕｓｈｎａｎｇｄｃｈａｏｔｎｄｅｄｎｄｒｅｌｄｒｅｕｄ
ｈｏｕｋｊｅｕｄ．Ｎｉｌｌｏｂｊｅｄｓｈａｂｎｃｈｕａｔ．Ｌｏｂｐｌｏｔｄｌｅｕｂｓａｄ，ｈｏｄｄｅｘｎｄｒｅｔ
ｄｅｕｄｕａｔｎａｘｊｕａｆｄｒｅｕｄｉｂｃａｔｊａｏｋｂｌａｄ．Ｉｂｘｏｄｂｌｏｕｂｆｕｘｚｉｄｄｌｅｕｂｂｏｕｓ
ｎｃｏｄｎｙａｏｔ．Ｈｎａｎｇｄｌｏｂｃｈａｏｔｎｄｅｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｈａｋｔａｂｎｄｌｕａｓｔｌｕａｋ，
ｓｕｋｌｅｔｇｏｕｆｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔｚｈｉｔｄｏｕｔｎｚｉｄ，ｌａｌｚｈｉｔｄｏｕｔｎｃｕａｔ．Ｎｉｌｎｄｒｏｓｌａｓ
ｈａｉｋｌｏｌ，ｄｏｂｙａｏｓｈａｉｋｄｅｘｌｏｌｔｏｕｋｎｚｏｄ，ｕａｔｄｒｏｕｔｎｅｎｂｙｕａｄｂｏｕｂｚｈｉｔ
ｂｏｕｂ．ＷｅｆｎｉｌｘｅｎｆＫｏｎｇｋ，ｌｕｆｄｏｌｚｅｕｆｎｙａｏｂｓｈｏｕｔｄｅｘｎｄｅｕｄｓｈｏｕｔ
ｍｕａｘ“ｎａｆｎｅｎｂｂｅｌｓｂｕａｂＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋ”ｇｕｓｙｕａｄｂｏｕｂｚｈｉｔｂｏｕｂ，
ｂａｎｇｂｎｉｌｄｉｋｉｂｌｏｂｎｂｅｔ，ｈｏｔｕａｔＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋ．ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｉｂｚｏｓ
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ｈｏｄｚｈｅｄ，ｄｅｘｎｅｎｂｈｏｕｋｊｅｕｄｉｂｈｕａｆｄｏｂｌｕａｓｄｒｅｕｄｓｈａｉｂｎｉｌ，ｍｕａｘｄｅｘ
ｈｏｔｄａｋ，“ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋ，ｇａｏｘｓｈｏｕｔｐｌｏｔｚｈａｓｍｕａｘｋｈａｏｄｃａｎｇｂｃｈａｂ
ｌａｋ！”Ｎｉｌｚｈｉｔｄｅｂ，ｈａｉｋｄｒｏｕｔｌａｏｋｂａｎｇｄｄａｋ，“Ｔｒｏｕｂａｏｂｎｄｉｓｊｅｕｄ，
ｙｕａｄｉｂｂｌａｂｄｏｕｆｎｃｕｂｎｙｏｓ．”Ｚｅｕｆｍｕａｂｄｅｕｆｊｕａｘｄｌａｉｆｎａｆｚａｘ．Ｎｉｌ
ｍｅｘｚｈａｓｕａｔｓｈｕａｂｎｄｒａｏｄｎｔｅｔｄａｋ， “Ｇａｏｘｙｕａｄｚｈｏｆｙａｏｓｎｙａｓｄｒｏｕｓ
ｌｕａｋｌｅｔｃｕａｔｙａｎｇｆｌｅｕｆ！”ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｋｈｅｂｎｃｈｏｄｋｈａｏｄｍｕａｓｄａｋ，
“Ｇａｏｘｕａｔｊａｎｇｌｕａｔｎａｔｌａｆｌｕａｋｈｏｄｓｈｉｔ……” “Ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｈｏｄｓｈｉｔ？
ＧｏｄｎａｎｇｓｈｎｏｂｂｏｆｇａｏｘｎｙａｓＨｏｘｊｕａｂｙｉｔｄｅｘｎｄｅｕｄ，ｄｌａｉｔｄｒｅｕｄ
ｎｄｏｕｋ．”ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｕａｔｐｌｏｔｌａｂｚｈｕａｌ，ｓｈｏｕｔｈｏｕｄｂｌａｘｄｅｘｌｅｎｓ
ｚｈａｎｇｆｎｄａｏｓ，ｚｅｎｂｈａｉｋｄａｋ， “Ｎｙａｓｎｄｅｕｄｚｈｉｔｓｕａｎｇｆｎｙａｓ……ｎｙａｓ
ｎｄｅｕｄ！……Ｎｅｎｂｇｅｕｆｎｄｅｕｄｄｅｘｂｌｏｕｂｎｄｏｓ，ｓｕａｎｇｆｎｙａｏｓｎｙａｓｍａｄ？”
Ｚａｉｋｄｒｅｕｄｚｅｕｆｙａｏｓｄｅｘｌｏｌｌａｎｇｘｄｅｓｂｏｕｂ，ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ“ｄｏｂｚｅｕｘｙｅｎｘ
ｂｌｕａｓ”，ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ“ｄｏｌｄｕｓ”ｄｅｘｎａｔ，ｒｅｌｕａｔｄｕａｆｃｉｘｄｏｂｌｕａｓｎｃｈｏｔ
ｇｈｅｎｓ．Ｈｏｄｚｈｅｄｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔｄｏｂｌａｏｆｒｅｆｇｈａｋｎｚａｓ．

Ｈｎａｏｄｌａｓｎｙａｏｂｄａｏｆｇｈａｎｇｂｈａｉｋｒｏｓｒｅｕｌ，ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｔｏｕｋｎｄｅｘ
ｌａｌｇｅｕｆｄｌｕａｔｎｄｅｕｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｅｕｆｚｈｉｔｄｏｕｔｎｊｅｔｍｏｌ，ｚｈａｓｚｈｉｔｚｅｕｘ
ｕａｔｎａｏｘｈｏｕｋ．Ｌｅｔｎａｔｌｅｔｙｉｆｕａｔｙｉｆｂｌｕａｓ，ｕａｔｚｏｓｄｏｂｙａｄｙｕａｄｋｈｏｕｄ
ｌｅｕｆ．Ｒｏｎｇｔｙａｏｓｓｈｏｕｔｄｏｕｔｉｂｄｅｓｒｏｎｇｔｎｄｅｕｄ，ｚｅｕｆｂａｎｇｂｌａｓｓｈｏｕｔ
ｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄ，ｂｏｕｄｉｂｎｄｉｓｍａｏｄｎａｏｘ．Ｋｏｄｓｉｆｎｉｌｚｈａｓｍｕａｘｉｂｌｏｂｐｉｘ
ｑｉｆｃｈｅｕｄ，ｚｅｕｆｙａｏｓｎｙａｆｈｏｕｋｊｅｕｄｎｏｎｇｂｎｇｅｎｓｕａｔｎｏｆ．Ｒｏｕｆｚｈｉｔｄｏｕｔ
ｚｈｅｕｓｈｎｏｂ，ｎｅｎｂｔａｂｎｄｏｕｂｎｄｅｕｄｊｕｘｎｄｅｕｄ，ｉｂｈｕａｆｂｌｏｘｌｅｕｆ．Ｕａｔｎａｔ
ａｏｂｂｅｂｒａｓ，ｎｅｎｂｈｏｔｎｉｌｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄｌａｌｚｈｉｔｍｕａｘｌｅｕｆ．ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋ
ｚｈｉｔｄｏｕｌｄｅｌ，ｚｈｏｓｚｅｕｘｎｙａｏｂｎｙａｏｂｎｙａｓｌｕａｋｉｂｃａｔｃｕａｔｙａｎｇｆ．Ｄａｎｇｂ
ｓｈｉｋｎｉｌｎｙａｏｂｈｏｄｂｅｂｌｏｂｚｈｅｄ，ｓｈａｂｒｏｎｇｔｄｌｕａｔｌｕｆｄｏｌ，ｚｅｕｆｙａｏｓｚｈｉｔ
ｄｏｕｔｃｈｕａｄｄｌｕａｔｎｇｈｅｔ．Ｚｅｕｆｄａｋｄｅｘｒａｌｚｈｉｔｍｕａｘｘｅｎｆｚａｘ，ｌａｌｍｕａｂ
ｎｊｏｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｄｌａｉｆｚａｓ，ｚｈｉｔｔｌｏｕｔｉｂｌｏｂｈｌｉｔ，ｙｕａｄｚｅｕｘｂｏｕｘｃｕａｔ，ｊａｔ
ｌｅｔｎｙａｏｂｓｈｏｕｔｄｌａｉｆｚａｓｍｕａｂｎｉｌｌｏｂｎｂｅｔｃｕａｆｌｅｕｆ．
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ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｈｏｕｋｄａｎｇｌｃａｉｋｎｄｉｆｊｅｕｄ，ｌｏｂｐｌｏｔｌａｂｂｌｏｎｇｓｄｒａｏｄ
ｒｏｎｇｔｌｅｕｆ，ｎｅｎｂｎｙａｏｂｉｂｐａｎｇｂｎｏｓｄａｋ， “ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋ，ｇａｏｘｄａｎｇｆ
ｚｈｅｎｂｂｏｕｂｎｄｅｕｄｄａｓ？”ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｓｈａｉｂｎｚｈｏｎｇｄｄｏｌｎｅｎｂｎｏｓｎｉｌ，
ｓｕｋｌｅｔｚｈｉｔｙｕａｄｚｅｎｂｈａｉｋｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ．Ｎｉｌｍｅｘｚｅｕｆｚａｉｋｄｒｅｕｄｈａｉｋ
ｄａｋ， “Ｇａｏｘｕａｔｊａｎｇｌｉｂｃａｉｋｄｏｌｘｅｕｆｃａｉｘｄｏｂｎｂｏｔｚｈｉｔｄｏｕｔｎｉｄ？”
ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｉｂｂｌａｓｓｕｋｌｅｔｂｏｎｇｂｂｌｉｓｊａｏｌ，ｓｈｏｕｔｐｌｏｔｚｈｏｕｋｎｃｈｉｋｓｕｋ
ｍｕａｘｉｂｃｅｎｘｃｈｏｕｄ，ｈｏｄｎｊｏｕｘｈａｉｋｄｒｅｕｄｌｏｌ．Ｔｏｕｋｎａｔｙｉｆｈｕａｂｙａｏｓ
ｄｅｘｌｏｌｔｏｕｋｎｚｏｄ，ｉｂｎｚｈｉｋｎｏｎｇｓｚｈｉｔｂｏｕｂｈｌａｏｔ．Ｎｙａｏｂｔｏｕｋｎａｔ，ｄｕａｆ
ｃｉｘｄｏｂｌｕａｓｓｈｅｕｄｌｏｌ：Ｈｏｄｚｈｅｄｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔｌａｏｆｒｅｆｇｈａｋｎｚａｓ．

Ｍｕａｘｄｅｘｈｕａｆ，ｇｏｄｌｅｕｄｇｈａｎｇｂｌｕａｓｎｙａｏｓｄｏｕｔ，ｌａｏｋｂａｎｇｄｙａｏｓ
ｚｈｉｔｚｅｕｘｇｕａｆｌｅｔ．ＬａｏｋｂａｎｇｄｂｏｆＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋ，ｌａｌｕａｔｎａｘｎｏｓｕａｔ
ｎａｄ，ｄｅｕｂｎｅｎｂｂａｉｆｄｒｏｋ．ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｂｏｕｂｙｏｌｚｈｉｔｄｏｕｔｎｄｒｏｓｄｅｘ
ｎｅｎｂｔａｎｇｆｌｏｌ，ｚｅｕｆｚｈｏｓｒｏｎｇｔｎｄｒｏｓｄｅｘｎｙｕａｓｈａｉｋ．Ｍｕａｘｉｂｒａｓｈａｉｋ
ｄｒｏｕｔｇｏｄｄａｋ，“Ｇａｏｘｇｅｕｆｄｌｕａｔｎｄｅｕｄｍａｄ？”Ｇｏｄｉｂｎｙｕａｓｎｊｅｕｋｈｏｕｔ．
Ｎｉｌｄａｋ， “Ｇｅｕｆｄｌｕａｔｎｄｅｕｄ，……ｇｏｄｙｕａｄｄｕｄｄｕｄｇａｏｘ．Ｄｏｕｆｃｕｂ
ｎｙｏｓｌｏｂｃｕｂ，ｙａｏｓｕａｔｊａｎｇｌｓｈｏｕｔｌｅｔ？”Ｇｏｄｓａｎｇｄ，ｉｂｄｏｓｎｅｎｂｔａｏｄ
ｋｈｏｕｄ，ｌａｌｐｅｆｌｏｌｄｕｄｇｏｄ？Ｚｅｕｆｄｉｓｈｏｕｔｄｒａｏｄｇｈａｎｇｂ，ｚｈｉｔｎｚｈｅｘｎｉｌ
ｌｅｕｆ．ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｄａｏｌｌｅｕｆｈａｏｄｌｅｘ，ｕａｔｓｈａｂｒｏｎｇｔｌａｏｓｈａｉｋｄａｋ，“
Ｚｈｉｔｚｅｕｘｓｈｏｕｔ？……Ｇｏｄｋｈａｔｇａｏｘ，ｎｊｏｔｄｏｕｔ！Ｄｅｘｎｄｅｕｄｎａｔｙｕａｄｎｊｏｔ
ｄｏｕｔ．Ｌｕｆｈｎｏｂｔｏｕｋｕａｔｌａｏｋｂａｎｇｄ，ｎｊｏｔｎｇｈｅｔｓｈｉｄｄｒｏｕｓ．”Ｇｏｄｓａｎｇｄ
ｄｕａｂｙｕｓｄａｋｇｏｄｔｅｎｆｎｄａｉｄｇｈｕａｋｄｏｌｌａｏｋｂａｎｇｄｚｈｅｎｆｄｌｅｂｈｅｎｄｎｉｘ，
ｂｅｂｄｏｌｌａｏｋｂａｎｇｄｌａｌｚｈｉｔｄｏｕｔｍｕａｂｄｌｕａｔｄｏｕｆｃｕｂｎｙｏｓｎｊｏｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔ
ｎｄｅｕｄ．Ｒｏｎｇｔｌｕａｓｈｅｎｄ，ｚｈａｓｚｈｉｔｌａｏｆｆａｎｇｘ，ｕａｔｎｇｅｎｌｌａｏｓｄｅｂｎｉｌｄａｋ，
“Ｄｕｓｙｕａｄｇａｏｘｋｈａｔ，ｚｈｉｔｙａｏｓｊｅｘｇｈａｎｇｂｈｏｕｄｎｄｒａｏｘｉｂｌｏｂｄｒａｏｄｌｏｌ
ｌｏｂｄｒａｏｄｍａｄ？”ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｎｔｕａｄｄｅｕｆｌｏｂｐｌｏｔｌｕａｓｒｏｎｇｔｓｈａｂｌａｏｓ，
ｍｕａｂａｏｂｄｏｓｄｒｏｕｔｄｅｌｎｄｅｄｋａｏｂｋａｏｂｌｏｂｄｒｏｎｇｘ，ｎｊｅｕｋｎｊｏｕｋｈｏｕｔｈａｉｋ
ｄａｋ，“Ｙａｏｓａｘｙａｏｓａｘ！……Ｃｕｂｍｕａｘｂｌｏｕｂｚｈａｎｇｄｓｈｏｕｔ，ｇａｏｘｂｕａｋ
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ｂｏｕｂ？”Ｇｏｄｙｉｆｈｕａｂｚｈｉｔｌａｏｆｆａｎｇｘｌｅｕｆ，ｒｉｓｒｉｓｎｊｏｕｘｍｏｌｄｌｅｂｎｚｈｉｋ．
ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｍｕａｂｄｒｏｕｔｄｅｌｄｏｂｄｏｂｊｅｕｄ，ｓａｎｇｄｎｙａｏｂｓｈｏｕｔｌｏｂｄｒｏｎｇｘ
ｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄ，ｂｏｆｇｏｄｚｈｉｔｓｈｏｄｓｈａｂ，ｚｅｕｆｈｌｏｔｉｂｂａｎｇｔ，ｓｕｋｌｅｔ
ｋｏｄｓｉｆｈｅｎｄ．

Ｍｕａｘｊｉｄｒａｌ，ｍｉｄｎｙｕａｓｚｈｅｄｒｅｔｈｎａｏｄｓｈｕａｂｌｕａｓ，ｌａｌｔｌａｔｄｕａｘｌｅｕｄ
ｌａｏｆｒｅｆ，ｗｅｘｄｒｅｕｄＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋ．Ｎｉｌｚｅｕｆｍｕａｂｄｏｕｆｃｕｂｎｙｏｓｄｒｏｕｔｎｉｌ
ｍｅｘｎａｏｘ，ｉｂｄｏｓｉｂｎｚｈａｔ．Ｄｅｘｎｙｕａｓｎａｏｘｄｏｕｆｄａｎｇｌ，ｌａｌｚｈｉｔｍｏｌ，
ｋｈａｏｄｍｕａｓｎｚｈａｔｎｚｈｏｎｇｄｈｏｄｌｏｂｂｌａｂ．ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｓｈａｂｈｕａｎｇｂ
ｄｕａｘ，ｘａｎｇｂｓｉｂｄｅｓｍｕａｂｌｏｂｂｌａｂｎｄｒｏｎｇｌｊａｔ，ｎｙａｏｔｄｌｕａｄｎｇｈｅｌｍｏｌ
ｈａｉｋｄａｋ， “Ｚｈｉｔｎｄｏｕｔｌｅｕｆ，ｇｏｄｄｏｂｚｈｉｔｍｕａｘｎｄｏｕｔｌｅｕｆ．”Ｘａｎｇｂ
ｄｌｕａｄｚｈａｓｓｈａｉｂｄｏｕｆ，ｙｏｌｊｏｔｈｏｕｔｄａｋ，“Ｚｈｉｔｎｄｏｕｔｚｈｉｔｎｄｏｕｔ！Ｎｄｏｕｔ
ｈｅｎｄｍａｄ？Ｚｈｉｔｎｄｏｕｔｌｅｕｆ．”Ｕａｔｎａｔｐｕｂｎｙｕａｓｌｅｔｎｙａｏｂｈｏｄｄｅｘｓｈｕａｂ
ｌｕａｓｍｏｌｌｅｕｆ．

ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｙａｏｓｉｂｄｏｓｎｅｎｂｕａｔｄｒｏｕｔｌａｓｒｏｎｇｔｌｕａｓ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｚｈｉｔｍｕａｘｎｉｌ，ｌｕｆｄｏｌｌａｌｕａｔｎａｄｔｌｏｕｔｌｅｕｆ．

Ｍｕａｘｉｂｈｎｏｂ，ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｚｅｘｑｉｆｎｄｏｘｚａｌｔｅｕｘａｏｂｂｅｂｈｎｏｂ，ｌａｏｋ
ｂａｎｇｄｚｈｅｎｆｓｈｕａｄｚａｘｇｈｅｎｂｇｈｅｎｂ，ｍｕａｂｄｌａｉｆｚａｓｎｇｈｅｌｌｏｌ，ｉｂｂｌａｓ
ｄａｋ，“ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｈａｏｄｎｄｅｄｚｈｉｔｄｕａｘｌｅｕｆ．Ｚｈｅｎｆｃｈｕａｄｇｏｕｆｊｕａｘ
ｌｏｂｚａｘｎｉｘ！”Ｇｏｄｌｅｔｎｊｏｔｎｉｌｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｈａｏｄｎｄｅｄｚｈｉｔｄｕａｘｌｅｕｆ．Ｉｂ
ｄｏｌｎｅｎｂｈｏｕｋｊｅｕｄｈａｉｋｄａｋ，“Ｎｉｌｕａｔｊａｎｇｌｚｅｕｘｄｕａｘ？……Ｎｉｌｄｒｏｕｓ
ｎｄｏｕｋｌｏｄｊｅｓｌｅｕｆ．”Ｌａｏｋｂａｎｇｄｄａｋ，“Ｏｘ！”“Ｎｉｌｈａｘｓｈｉｋｙａｏｓｎｙａｓ．
Ｒａｌｎａｔ，ｙａｏｓｎｉｌｈｕｎｂｌｅｕｆ，ｎｙａｓｚｏｓｈｏｄＤｉｎｂｊｕａｂｎｄｅｕｄｄｅｌｓｈａｂｙｉｆ
ｌｅｕｆ．Ｙｉｆｎｄｅｕｆｄｅｘｃｕａｔｙａｎｇｆ，ｎｙａｓｎｙａｏｓｄｏｕｔｍａｄ？” “Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂ
ｕａｔｊａｎｇｌｕａｔ？”“Ｕａｔｊａｎｇｌｕａｔ？Ｓｏｂｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄｌｅｎｌ，ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｙａｏｓ
ｎｄｏｕｋ，ｎｄｏｕｋｌｅｕｆｉｂｎａｆｄａｎｇｓｈｍａｏｔ，ｚｈａｓｎｄｏｕｋｌｏｄｊｅｓ．” “Ｄａｏｆ
ｇｈａｎｇｂｎｉｄ？”“Ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｎｄｏｕｋｌｏｄｊｅｓｌｅｕｆ．” “Ｎｄｏｕｋｌｏｄｊｅｓｌｅｕｆ
ｕａｔｊａｎｇｌｎｕｋ？” “Ｕａｔｊａｎｇｌ？……Ｄｕｓｂｏｕｂ？Ｎｃｈａｉｔｄｕａｓｌｅｕｆ．”Ｌａｏｋ
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ｂａｎｇｄｌａｌｚｈｉｔｎｏｓｌｅｕｆ，ｄｒａｏｄｓｈｕａｄｎｉｌｄｅｘｎｇｈｅｔｋｏｘｋｈｕａｄ．
Ｎａｏｘｄｌｕａｔｙｉｆｈｌｉｔｇｏｕｆｚｈｉｂｌｅｕｆ，ｊｕａｔｚａｌｉｂｈｎｏｂｚａｌｄｌｕａｔｉｂｈｎｏｂ，

ｓｈａｉｂｓｈａｉｂｙｕａｄｚｏｓｎｄｏｘｚｈｏｕｓ．Ｇｏｄｉｂｈｎｏｂｋａｏｆｄｒｅｕｄｈｌｕａｄｄｅｕｌ，
ｎｃｈａｉｔｙｕａｄｈｎａｎｇｄｃｈａｏｔｂａｎｇｘｌａｋ．Ｉｂｈｎｏｂｄａｎｇｄｓｈｏｔｄｌｕａｔ，ｚｈｉｔｍｕａｘ
ｉｂｄｏｓｋｈｕａｔ，ｇｏｄｚｈｅｎｆｇｈｅｔｍｕａｓｒｏｕｆｄｒｅｕｄ．Ｉｂｂｌａｓｈｎａｏｄｉｂｌｏｂ
ｓｈｕａｂ，“Ｔｒｏｕｂｉｂｆｕｘｊｅｕｄ．”Ｌｏｂｓｈｕａｂｎａｔｙｏｕｔｈｅｎｄ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｓｕｋ
ｌｅｔｂｏｕｂｒｏｎｇｔ．Ｔｏｕｋｓｈａｉｂｚｈａｓｚｈｉｔｍｕａｘｎｅｎｂ．Ｎｄｒｅｌｓｈｅｕｄｌｏｌｓｈａｉｂ
ｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔ，ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｒｏｕｆｂｏｌｄｒｏｕｔｊｅｘｌｏｂｄｒｏｎｇｘｎｄｅｕｆｂｅｕｋ
ｄｒｏｎｇｘ．Ｎｉｌｓｈｏｕｔｐｌｏｔｄｌｏｂｔａｂｎｚｏｕｓ，ｄｏｂｚｈｉｔｒｏｎｇｔｓｈａｉｂｌｅｕｆ．Ｈｎａｎｇｄ
ｉｂｌｏｂｃｈａｏｔｊｕａｆｎｄｌｕａｓ，ｄｒｉｓｄｒｅｕｄｇｏｔｄｅｕｔ，ｊｅｘｇｈａｎｇｂｄａｓｉｂｌｏｂ
ｈｎａｎｇｂ，ｍｕａｂｈｌｕａｔｎｙａｎｇｂｄｌａｉｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｓｏｂｂｕｓ．Ｓｈａｉｂｂｏｆｇｏｄ，
ｚｈａｓｈａｉｋｄａｋ，“Ｔｒｏｕｂｉｂｎｄｉｓｊｅｕｄ．”Ｌａｏｋｂａｎｇｄｌａｌｘａｎｇｂｄｏｕｂｈｏｕｔ
ｄｅｕｆｄｕａｘ，ｉｂｇｅｔｈａｉｋ，“ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋａｄ？Ｇａｏｘｚｈｅｎｆｃｈｕａｄｇｏｕｆｊｕａｘ
ｌｏｂｚａｘｎｉｘ！”ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｍｕａｘｎｚｈｉｋｚａｎｇｘｍｕａｓｚｈａｎｇｔｈｏｕｔｄｅｂｄａｋ，
“Ｎａｄ…… ｌｕｆｒａｌｂｏｕｘｃｕａｔｂａｆ．Ｒａｌｎａｔｙａｏｓｘｅｎｆｚａｘ，ｊｅｕｄｙｕａｄ
ｒｏｎｇｔ．”Ｌａｏｋｂａｎｇｄｚｈｅｎｆｓｕｋｃｕａｔｒａｌ，ｌｕａｓｄｒｅｕｄｈａｉｋｎｉｌｄａｋ，“Ｋｏｎｇｋ
ＹｉｆＪｉｋ，ｇａｏｘｚｈａｓｄｒａｏｄｎｙａｓｃｕａｔｙａｎｇｆｌｅｕｆ！”Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｒａｌｎａｔｎｉｌ
ｚｈｉｔｚｅｎｂｎｄｏｕｔ，ｄａｎｇｂｈａｉｋｉｂｌｏｔ“Ｚｈｉｔｄｅｋｌｕａｓ！” “Ｌｕａｓ？Ｙａｏｓｄａｋ
ｚｈｉｔｎｙａｓ，ｕａｔｊａｎｇｌｚｅｕｘｎｄｏｕｋｌｏｄｊｅｓ？”ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｈａｉｋｍｉｄｓｈｕａｂ
ｄａｋ，“Ｇｈｏｕｓｌｏｄ，ｇｈｏｕｓ，ｇｈｏｕｓ……”Ｎｉｌｌｏｂｎｚｈｅｘｍｕａｓ，ｓｕｋｌｅｔｔａｏｄ
ｌａｏｋｂａｎｇｄ，ｚｈｉｔｄｅｋｄｒａｏｄｈａｉｋ．Ｔｏｕｋｎａｔｄｏｂｍｕａｘｊｉｄｄｏｌｎｅｎｂｓｈｏｕｔ
ｌｏｌｕａｔｇｅｔ，ｎｄｒｏｓｌａｏｋｂａｎｇｄｕａｔｇｅｔｌｕａｓｄｒｅｕｄ．Ｇｏｄｔｒｏｕｂｒｏｎｇｔｊｅｕｄ，
ｎｇｈａｎｇｔｄｅｕｆｍｏｌ，ｚｈａｏｔｓｈｏｕｔｂｅｕｋｄｒｏｎｇｘ．Ｎｉｌｓｕａｋｄｏｕｔｂｌｏｕｂｌｏｂｎａｆ
ｚａｘｈｏｄｈｎａｎｇｂｃｈａｏｔｄｅｕｆｌｏｌ，ｚｈａｏｔｄｒｏｕｔｈｏｄｇｏｄｄｅｌ，ｂｏｆｎｉｌｉｂｃａｉｋｄｅｌ
ｄｏｂｌｏｔａｎｇｄｌｉｔ，ｋｈａｏｄｄａｓｎｉｌｙａｏｓｍｕａｂｃａｉｋｄｅｌｎａｔｓｕａｋｄｕａｘｌｅｔ．Ｚｈｉｔ
ｈａｏｄｌｅｘ，ｎｉｌｈｏｕｋｄａｎｇｌｊｅｕｄ，ｚｈａｓｎｙａｏｂｈｏｄｄｅｘｎｅｎｂｊａｏｄｓｈｕａｂｌｕａｓ，
ｓｈｉｄｃａｉｋｄｅｌｎｔａｔｄｒｅｕｄｍｏｌｒｏｘｒｏｌｌｅｕｆ．
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Ｚｉｘｎａｔｄｌｕａｔｌｅｕｆ，ｚｈａｓｄｏｕｔｈａｏｄｎｄｅｄｚｈｉｔｂｏｆＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋ．Ｚｏｓ
ｔｏｕｋｙｕａｄｎａｏｘｚｈａｂ，ｌａｏｋｂａｎｇｄｍｕａｂｄｌａｉｆｚａｓｎｇｈｅｌｌｏｌｈａｉｋｄａｋ， “
ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｚｈｅｎｆｃｈｕａｄｇｏｕｆｊｕａｘｄｌａｉｆｚａｘｎｉｘ！”Ｚｏｓｘｏｎｇｔｇｈａｎｇｂ
ｔｏｕｋｎａｏｘｄｏｕｂｙａｎｇｘ，ｚｈａｓｄａｋ“ＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｚｈｅｎｆｃｈｕａｄｇｏｕｆｊｕａｘ
ｄｌａｉｆｚａｘｎｉｘ！”Ｚｏｓｙｉｆｈｌｉｔｇｏｕｆｚｈｉｂｚｈｉｔｄｏｕｔｈａｉｋｌｅｕｆ，ｄｒａｏｄｚｏｓｎａｏｘ
ｚｈａｂｌａｌｚｈｉｔｄｏｕｔｂｏｆｎｉｌ．

Ｇｏｄｚｏｓｎｉｌｎａｔｄｏｂｓｅｘｚｈｉｔｄｏｕｔｂｏｆ———ｎｃｈａｉｔＫｏｎｇｋＹｉｆＪｉｋｄａｎｇｆ
ｚｈｅｎｂｄｕａｓｌｅｕｆ．

Ｘｏｎｇｔ１９１９ｌｏｂ３ｈｌｉｔ．
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Ｄｕｓｙｉｔｇｕｄｄｉｘ，ｈｎｏｂｎａｔｒａｉｋｎｂｅｔ，ｔｏｕｋｇｅｕｆｇｈｅｂｎｄｒａｎｇｂｙａｏｓ
ｇｏｄｄｏｌｒｏｎｇｔｌｕａｓｇｅｕｆ．Ｎｊａｉｆｄｏｕｔｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔ，ｍｏｎｇｔｂｌｏｘｒｏｘｒｏｌ．
Ｈｎｏｂｎｄｅｘｈｎａｏｄｉｂｄｏｓｄｏｕｔｎａｆｍａｏｂ．Ｄｅｕｆｄｒｏｕｓｇｏｄｄｒａｏｄｍｏｌｚｈｅｄ，
ｚｅｕｆｎｋｏｕｋｇｅｄｍｏｌｎｉｌｙｉｔｓｈａｉｂｘｕａｋ，ｚｈｏｓｄｏｕｔｂｏｆｉｂｄｏｓ．Ｎｉｌｄａｋｄｏｌ
ｄｏｕｔｍａｏｂｙａｏｓｎｉｌｄｏｌｇｕｄ，ｕａｔｚｈｏｕｓｇｏｄｎｙａｏｂｄｌｅｂｄｌｅｂｍｏｌｓｈａｉｂ，
ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄｏｂｒｏｎｇｔｌｅｕｆ，ｎｉｌｎａｔｍｏｌｉｂｌｏｂｄｅｂｑｅｕｔｄａｏｌｎｚｈｏｎｇｄｕａｔ
ｎｏｆｚｈｕｄｌｅｕｆｌｏｕｘ！Ｈａｉｋｚｏｓｄｅｘｎａｔｎｉｌｚｈａｏｔｓｈｕａｂｌｕａｓｈｏｘｈａｘ，ｍｕａｂ
ｄｅｕｆａｏｂｐｏｕｔｎｄｅｕｄｎｊｏｔｈｎｏｂｄｒｏｕｔｇｏｄｓｈａｉｂ，ｈａｉｋｄａｋｎｙａｏｂｈｏｄｎａｔ
ｓｈａｉｂｎｙａｏｓｄｅｕｆｔｏｕｋｍａｏｂｒｏｎｇｔｌｅｔｊａｎｇｌ，ｚｈｉｔｘｅｎｘｎａｔｚｅｕｆｓａｎｇｔｄｒｏｕｔ
ｇｈｏｂｇｕｄｌｕａｓｂａｆ．Ｇｏｄｊａｏｘｍｏｌｓｈａｉｂｄａｎｇｌｉｂｒａｓｂｏｕｂｎｉｌｄｏｌｍａｏｂ
ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｄｅｘ“ｍａｏｂｈｕａｆｋｕａｎｇｘ”．Ｄｅｘｌｏｌｎｃｏｄｇｈｕａｄｇｈａｋｎｙａｏｔ，
ｍｕａｘｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｌｏｌｄｌａｎｇｓｌｏｌｙａｎｇｔ．Ｌａｌｚｈｉｔｓｈｏｕｔｈｎｏｂｎｙｏｎｇｓ，ｚｈｏｓ
ｙａｏｓｍｅｆｔａｂｎｄｅｕｄｚｈｉｔｉｂｓｕｋ，ｕａｔｎａｔｓｈａｉｂｌｏｌｚｏｓｎｄｅｕｄｚｈｉｔｙａｏｓｉｂｒａｓ
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ｓｈｏｕｔｄｏｕｔ．Ｈｏｄｄｅｘｌａｌｍｕａｘｄｅｘｍｕａｘｎｚｈｉｋｍｏｌｌｏｌ，ｎｉｌｎａｔｍｕａｂｄｅｕｆ
ｉｂｒａｎｇｘ，ｋｅｕｋｄｒｏｕｔｇｕｋｚｏｘｋｏｔｍａｏｂｃｈｅｕｂｎｔｒａｄ．Ｈｏｄｎｄｅｕｄｎｊｏｔｈｎｏｂ
ｄｅｘｎｄｅｕｄｓｈｏｕｔｙｕａｆｇｅｄ，ｉｂｋｈａｏｄｚｈｉｔｄｌｅｕｋ．Ｚｈｏｓｍｕａｘｎｂｅｔｎｅｎｂｄｏｂ
ｙａｏｓｎｅｎｂｒｅｘｒａｏｌ，ｄｕａｆｃｉｘｚｈｉｔｂｏｕｂ，ｚｈｉｔｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｄｏｂｄｌｅｕｋｌｅｕｆｌａｋ．Ｈａｉｋｚｏｓｌｏｂｎｂｅｔｎｄｅｕｄ，ｙａｏｓｄｏｌｎｅｎｂｍａｏｂｒｏｎｇｔ
ｌｅｕｆｓｈｏｕｔｌｅｔ，ｚｈｉｔｄｌｅｕｋｌｅｕｆ．Ｍｉｎｘｇｏｘｘｏｎｇｔ７ｌｏｂ４ｈｌｉｔｈｎｏｂ
２ｎｊｏｔｚｈｅｓ．

Ｉｂ

Ｈｎｏｂｎａｔｈｍａｏｔｎｄｏｘ，ｇｈａｓｈｌｉｔｒｏｎｇｔｈｅｎｄ．
Ｇｏｄｚｈｉｔｂｏｆｎｉｌ，ｄｏｂｄｏｕｔｂｅｂｊｏｕｓｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔｌｅｕｆ．Ｈｎｏｂｎａｔｎｚｈｉｂ

ｄｒｏｕｓ，ｓｈａｂｇｕａｓｒｏｎｇｔｎｃｅｎｄ．Ｌｅｔｂｏｕｂｄａｋｔｏｕｋｎｄｅｘｂｅｂｊｏｕｓｎｄｏｕｔ
ｘｏｎｇｔ，ｉｂｈｕａｆｄｏｂｙａｏｓｄｌａｌｈｏｕｔ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｙｕａｄｄｏｕｔｄｕａｘｓｈａｂｄｕａｂ
ｒｏｎｇｔ．Ｚｈｉｔｌｅｔ，ｙｉｆｋｈｕａｔＺｈａｏｆｄｏｌｄｌｅｄ，ｕａｔｊａｎｇｌｙｕａｄｓｈａｉｂｇｏｄａｏｂ
ｍｕａｓｎｉｄ？

Ｇｏｄｎｃｈａｉｔｄｏｕｔｍｕａｘｊａｉｔ．

Ａｏｂ

Ｈｎｏｂｎａｔｚｈｉｔｍｕａｘｉｂｎｚｈｉｋｇｈａｓｈｌｉｔ，ｇｏｄｂｏｕｂｚｈｉｔｒｏｎｇｔ．Ｓｈｅｕｄ
ｎｚｏｄｄｅｕｆｄｒｏｎｇｘｙｕａｄｕａｔｄｕａｂｒｏｎｇｔ，ｙｅｕｆＺｈａｏｆＧｕｅｆｌｏｂｋｈａｏｄｍｕａｓ
ｚｅｕｄｈｅｎｄ，ｓｕｋｌｅｔｎｃｈａｉｔｇｏｄ，ｓｕｋｌｅｔｙｕａｄｈａｆｇｏｄ．Ｚｈｅｎｆｍｕａｘｘａｎｇｔ
ｙｉｆｄｏｌｎｅｎｂ，ｕａｔｌｏｌｎｃｉｔｈａｉｋｇｏｄ，ｚｈａｓｎｃｈａｉｔｇｏｄｓｈａｉｂｂｏｆ．Ｄｅｘｎｅｎｂ
ｓｈｏｕｔｚｏｘｇｅｄ，ｄｏｂｙａｏｓｕａｔｎａｄ．Ｈｏｄｎａｔｄｏｌｎｅｎｂｎｇｇｏｆｄｌｕａｔｎｄａｉｋ，
ｄｒｕａｔｄｒｅｕｄｋｈａｏｄｎｊｏｕｘ，ｉｂｌｕａｓｄｒｏｕｔｇｏｄ．Ｇｏｄｚｉｘｄｏｕｂｈｏｕｔｚｏｓｇｏｔ
ｄｅｕｔｚａｌｄａｎｇｌ，ｂｏｕｂｄａｋｎｉｌｍｅｘｂａｄｄｏｕｔ，ｎｂａｎｇｘｃｉｘｎｂａｎｇｘｃｕａｔｌｅｕｆ．
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Ｇｏｄｄａｆｚｈｉｔｎｃｈａｉｔ，ｓｅｘｄｏｕｓｇｏｄｇｅｄ．Ｄａｏｆｎｄｅｘｍｕａｘｉｂｐｕｂｍｉｄ
ｎｙｕａｓ，ｌａｌｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｈａｉｋｇｏｄｌｏｌｎｃｉｔ．ＮｚｈｅｘｍｕａｓｎｄｒｏｓｙｅｕｆＺｈａｏｆ
Ｇｕｅｆｉｂｓｕｋ，ｌｏｂｐｌｏｔｕａｔｈｌｏｕｔｓａｄｌａｌ．Ｇｏｄｓａｎｇｄｇｏｄｎｄｒｏｓｍｉｄｎｙｕａｓ
ｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｊｏｕｂｎｇｅｕｋ，ｎｉｌｌａｌｕａｔｎａｄ．Ｎｙａｘｚｈｉｔｄｏｕｌｇｈｕｔｄａｋ，
“Ｇａｏｘｋｈａｔｇｏｄ！”Ｎｉｌｍｅｘｄｏｂｚｈｉｄｌｅｕｆ．

Ｇｏｄｓａｎｇｄ：ＧｏｄｎｄｒｏｓｙｅｕｆＺｈａｏｆＧｕｅｆｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｊｏｕｂｎｇｅｕｋ，
ｎｄｒｏｓｄｅｘｎｅｎｂｓｈｏｕｔｇｅｄｚｈａｓｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｊｏｕｂｎｇｅｕｋ．Ｚｈｏｓｍｕａｘ
ｎｅｎｌｎｇｏｕｆｘｏｎｇｔｄａｏｆｎｄｅｘ，ｍｕａｂｙｅｕｓＮｇｕｋＪｅｕｄｐｏｕｔｎｄｅｕｄｇｈｏｂｌｏｕｌ
ｄｏｕｌｌｏｕｌｚｈｉｔｄｏｕｌ，ｎｊｅｕｋｌｅｕｆｉｂｎｊｅｕｋｄｅｕｔ，ｙｅｕｓＮｇｕｋＪｅｕｄｚｈｉｔｒｏｎｇｔ
ｓｈａｂｈｅｎｄ．ＹｅｕｓＺｈａｏｆＧｕｅｆｚｅｕｆｄａｋｚｈｉｔｂｏｕｂｎｉｌ，ｌａｌｙｕａｄｚｅｕｘｈｎａｏｄ
ｍｏｎｇｔ，ｕａｔｓｈａｂｚｈｉｔｄｏｌ．Ｙｏｆｒｏｎｇｔｄｅｘｎｅｎｂｓｈｏｕｔｇｅｄ，ｎｄｒｏｓｇｏｄｄｅｕｆ
ｄｒｅｕｄ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄｅｘｍｉｄｎｙｕａｓｎｉｄ？Ｔｏｕｋｎｄｅｕｆ，ｎｉｌｍｅｘｚｈｅｎｆｚｈｉｔ
ｄｏｕｔｙｏｓ，ｕａｔｊａｎｇｌｈｎｏｂｎａｔｌａｌｙｕａｄｋｈｅｂｎｃｈｏｄｋｈａｏｄｍｕａｓｚｅｕｄ，ｓｕｋ
ｌｅｔｎｃｈａｉｔｇｏｄ，ｓｕｋｌｅｔｓａｎｇｄｈａｆｇｏｄ．Ｕａｔｎａｔｊａｔｇｏｄｎｃｈａｉｔｄａｓ，ｕａｔ
ｄｒｏｕｔｇｏｄｚｈｏｕｋｓｈａｂｔａｂｍａｏｂｓｈａｂ．

Ｇｏｄｂｏｕｂｌｅｕｆ．Ｄｅｘｎａｔｙａｏｓｎｉｌｍｅｘｄｅｘｎａｆｚａｉｄｋｈａｔｌｅｔ！

Ｂｅｂ

Ｈｍａｏｔｎｄｏｘｓｅｘｂｕｔｚｈｉｔｚｈｏｕｓｒｏｓ．Ｃｕａｔｙａｎｇｆｙｕａｄｄｏｕｔｃｈｅｕｂ
ｎｔｒａｄ，ｌｅｔｚｅｕｘｂｏｕｂｄｏｕｔ．

Ｎｉｌｍｅｘ———ｌａｌｍｕａｘｄｅｘｇｕｓｋｅｕｋｎｏｆｚｈｕｄｇｅｕｔｄｌｕａｔ，ｌａｌｍｕａｘｄｅｘ
ｋｅｕｋｄｏｂｎｂｏｌｎｂｕａｘｄｌｕａｔｎｊｏｕｘ，ｌａｌｍｕａｘｄｅｘＳｈｕａｄｋｈｅｄｑｕａｂｄｒｏｕｓ
ｄｏｌｂｏｘ，ｌａｌｍｕａｘｄｅｘｂｏｓｙｅｕｆｄｒｏｕｓｎｇｈｅｔｚｈｕｄｙｕａｆｄｕａｓ．Ｎｉｌｍｅｘｔｏｕｋ
ｎｄｅｕｆｄｅｘｎｚｈｅｘｍｕａｓ，ｉｂｈｕａｆｚｈｉｔｍｕａｘｎａｎｇｓｈｎｏｂｎｃｈａｉｔｕａｔｌｕａｘ，ｌａｌ
ｚｈｉｔｎｇｇｏｆｕａｔｌｅｔｎａｄ．

Ｋｈａｏｄｚｅｕｄｌｏｘｙａｏｓｎａｎｇｓｓｈｏｕｔｋｕｔｄｏｌｂｏｘｉｔ，ｎｄｏｕｋｎｉｌｄｏｌｄｏｂ，
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ｈｏｄｎｊｏｕｘｈａｉｋｄａｋ，“Ｇｏｄａｘ，ｇｏｄｙｕａｄｄｏｆｇａｏｘｊｉｄｌｏｔｌｅｔｚｏｕｋｓｈａｂ！”
Ｎｉｌｋｈａｏｄｍｕａｓｚｈａｓｎｚｈａｔｎｚｈｏｎｇｄｇｏｄ．Ｇｏｄｈｅｆｄｒｏｕｓｉｂｐｌｅｕｄ，ｎｄｒｏｎｇｌ
ｌａｋｎｄｒｏｎｇｌｚｈｉｔｄｏｕｔ．Ｐｕｂｎｅｎｂｇｏｕｌｈｎａｄｎｚｉｔｌｅｓ，ｉｂｈｕａｆｄｏｂｌｕａｓ
ｓｈｅｕｄｌｏｌ．ＣｈｅｎｘＬａｏｋＶｕｋｚａｏｘｇｈａｎｇｂｄｕａｘ，ｍｕａｂｇｏｄｈａｉｔｍｏｌｈｏｄ
ｚｈｅｄｌｅｕｆ．

Ｈａｉｔｇｏｄｍｏｌｚｈｅｄ，ｈｏｄｚｈｅｄｄｅｘｎｅｎｂｄｏｂｄｌａｎｇｓｓｕｋｚｈｉｔｂｏｕｂｇｏｄ．
Ｎｉｌｍｅｘｄｅｘｐｌｏｔ，ｌａｌｉｂｈｕａｆｓｕｋｌｕｆｄｏｌ．Ｎｇａｎｇｓｄｒｏｕｔｈｏｄｑａｎｇｄｚｈｅｄ
ｎｄｅｕｄ，ｚｅｕｆｍｕａｂｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘｇｅｕｔｊａｔ，ｓｕｋｌｅｔｇｅｕｔｄｒｅｕｄｉｂｄｏｓｇｈａｉｂ
ｏｋ．Ｊｅｌｂｌｏｕｂｎａｔ，ｙｉｆｈｕａｂｕａｔｄｒｏｕｔｇｏｄｃａｉｋｚｈｉｔｄｏｕｔｇｈａｎｇｂｈｏｕｄ．

Ａｏｂｈｎｏｂｄａｏｆｎｄｅｘ，ＲａｏｌＤｌｅｄＤｅｕｌｄｅｘｎｅｎｂｄｒｏｕｔｌａｘｄｕａｘｋｈａｔ
ｍｏｎｇｔ，ｈａｉｋｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂｄａｋ，ｎｉｌｍｅｘｈｏｄｒａｏｌｉｂｄｏｌｎｅｎｂｎｇｇｏｆ，
ｄｒｏｕｓｄｕａｆｃｉｘｎｄｏｕｋｄｕａｓｌｅｕｆ．Ｊｉｄｄｏｌｎｅｎｂｍｕａｂｎｉｌｌｏｂｓｈａｂｂｌｅｕｄ
ｋｅｕｂｄｅｕｆｌｏｌ，ｍｕａｂｄｒａｏｘｎｔｅｎｔｎａｏｘｌｅｕｆ，ｕａｔｎａｔｃｅｕｂｄｏｕｔｄａｎｇｄｎｚｉｌ
ｌｏｘ．Ｇｏｄｃｈｕａｆｄｒｏｕｓｉｂｌｏｔ，ｄｅｘｎｅｎｂｄｒｏｕｔｌａｘｔａｂｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂｚｅｕｆ
ｓｈａｉｂｇｏｄａｏｂｂｅｂｍｕａｓ．Ｈｎｏｂｎａｔｌｅｔｂｏｕｂｎｉｌｍｅｘｄｅｘｎｚｈｅｘｍｕａｓ，
ｎｄｒｏｓｄｅｘｎｅｎｂｐａｎｇｂｎｄｒｏｕｔｉｂｙａｎｇｆｎｇｏｕｋ．

Ｓａｎｇｄｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｇｏｄｄｕａｘｓｈｏｕｔｄａｘｈｏｕｔｚａｌｚｏｓｎｄｒａｎｇｌｌｏｕｘｄｅｕｔ．
Ｎｉｌｍｅｘｚｅｕｘｎａｏｘｎｅｎｂ，ｚｅｕｆｙｕａｄｚｈｉｔｚｅｕｘｚｈｉｔｎａｏｘｇｏｄ．
Ｇａｏｘｓｈａｉｂｄｏｌｂｏｘｌｏｔｌｏｌｇｕｓ“ｄｏｆｇａｏｘｊｉｄｌｏｔ”，ｎｄｒｏｓｄｅｘｎｅｎｂ

ｎｚｉｔｇｏｕｌｎｙａｎｇｌｋｈａｏｄｌｕａｓ，ｎｄｒｏｓｄｅｘｎｅｎｂｄｒｏｕｔｌａｘｈｎｏｂｎｄｅｘｄｅｘｌｏｌ，
ｍｉｎｘｍｉｎｘｙａｏｓａｎｇｆｈａｏｆ．Ｇｏｄｓｈａｉｂｄｅｕｆｎｉｌｄｅｘｌｏｌｉｂｈｕａｆｄｏｂｙａｏｓ
ｄｕｘ，ｈｏｄｄｅｘｓｈｕａｂｌｕａｓｄｏｂｙａｏｓｄｒａｓ．Ｎｉｌｍｅｘｄｅｘｇｏｕｌｈｎａｄ，ｉｂｈｕａｆ
ｄｏｂｐａｘｄｒｅｕｄｄｌｅｕｂｇｈａｋｌａｌ，ｎａｄｚｅｕｆｙａｏｓｄｅｘｓｈａｄｌｏｔｎａｏｘｎｅｎｂ．

Ｄｒｅｕｋｌｅｔｇｏｄｓａｎｇｄ，ｚｅｕｆｚｈｉｔｙａｏｓｎｅｎｂｎｇｇｏｆ，ｚｉｘｔｏｕｋｎｊｅｕｋｄｅｕｔ
ｄｒｏｕｔＧｕｄｊｕａｂｙｉｆｐｏｕｔｎｄｅｕｄ，ｚｅｕｆｌａｎｇｘｄｅｓｈａｉｋｌｅｕｆ．Ｎｉｌｍｅｘｓｕｋｌｅｔ
ｍｕａｘｌｏｂｓｈａｂｄｌｏｂｓｈａｂｐｅｆ，ｇｏｄｃａｉｋｚｈｉｔｄｅｕｆ．Ｎｉｌｍｅｘｉｂｎｚｅｎｄｐｌｏｔ，
ｚｅｕｆｄａｋｌａｓｙａｏｓｎｅｎｂｎｇｇｏｆ．Ｇｏｄｎｊｏｔｄｏｕｔｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂｋｈｕａｂｋｈａｔ
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ｇｏｄ，ｚｈｉｔｈａｉｋｎｅｎｂｒｏｎｇｔｌｕａｘｄｕｓ，ｎｚｅｎｄｎｉｌｊｉｄｌｏｔ，ｎｉｌｚｅｕｆｄｒｏｕｓｎｄｏｕｋ
ｊｉｄｌｏｂｇｏｕｘｑｅｎｂ．Ｒａｎｇｆｚｉｆｄｒｏｕｔｎｅｎｂｐｅｆａｏｂｂｅｂｌｏｔ，ｎｉｌｚｅｕｆｄａｋ
“ｄｅｌｎｇａｌｎｚｅｎｄｄｏｕｔｎｄｏｘ，ｎｄｒｏｓｌａｓｚｈｉｔｓｈｉｋｓｕｋ”．Ｇｏｄｋｈａｏｄｄｕｓｃａｉｋ
ｎｙａｏｓｄｏｕｔｎｉｌｍｅｘｌｏｂｓｈａｂｓａｎｇｄ，ｙａｏｓｕａｔｊａｎｇｌｄａｓ．Ｙｕａｄｚｈｏｆｙａｏｓ
ｔｏｕｋｙｕａｄｎａｏｘ．

Ｃｕａｔｙａｎｇｆｙｕａｄｄｏｕｔｃｈｅｕｂｎｔｒａｄ，ｌｅｔｚｅｕｘｂｏｕｂｄｏｕｔ．Ｔｏｕｋｎｚｏｄ
ｄｅｘｋｅｎｄｎａｏｘｎｅｎｂ，ｇｏｄｌａｌｚｈｅｎｆｎｊｏｔｄｏｕｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｂｏｕｂｚｈｉｔｃｕａｔ
ｈｌａｏｔ．Ｇｏｄｎｔｕａｄｔｌｏｕｔｎｊｏｔｃｈｕａｘｓｈａｉｂ，ｄｅｘｔｌｏｕｔｎｊｏｔｎａｔｚｈｉｔｍｕａｘｎａｘ
ｘｏｎｇｔ，ｃｕａｔｐａｎｇｂｇｈａｉｘｌａｉｓｄｏｂｓｈｏｕｔｍｕａｘ“ｂｌａｎｇｂｂｌｅｕｄｒｏｎｇｔｌａｏｓ”．
Ｇｏｄｎｚｅｎｄｍｏｌｎｚｅｎｄｌｏｌｂｕｔｚｈｉｔｚｈｏｕｓ，ｕａｔｄｕａｂｒｏｎｇｔｓｈａｉｂｌｅｕｆｉｂ
ｄａｎｇｓｈｍａｏｔ，ｌｅｔｎｙａｏｂｈｏｄｄｅｘｂｌｅｂｎｄｅｕｄｓｈａｉｂｄｅｕｆｄｅｘｎｄｅｕｄ，ｉｂｐｏｕｔ
ｄｏｂｓｈｏｕｔｄｒｅｕｄａｏｂｌｏｂ“ｎａｏｘｎｅｎｂ”！

Ｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄｓｈｏｕｔｄｒｅｕｄｈａｏｄｎｄｏｕｔｎｄｅｕｄ，ｄｅｘｎｅｎｂｄｒｏｕｔｌａｘｈａｉｋ
ｌｅｕｆｈａｏｄｎｄｏｕｔｌｏｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｄｏｂｋｈｅｂｄｒｅｕｄｋｈａｏｄｍｕａｓｚｅｕｄｌｕａｓｚａｌ
ｒａｌｎｚｈａｔｎｚｈｏｎｇｄｇｏｄ．

Ｇｏｄｌａｌｙａｏｓｎｅｎｂ，ｎｉｌｍｅｘｓａｎｇｄｎａｏｘｇｏｄ！

Ｂｌｏｕｂ

Ｓｈｅｕｄｎｚｏｄ，ｇｏｄｎｙａｏｂｄｕａｂｙｕｓｉｂｔａｎｇｆ．ＣｈｅｎｘＬａｏｋＶｕｋｓａｎｇｔ
ｍａｏｄｎｇａｎｇｓｌｏｌ，ｉｂｎｄｉｆｒｏｕｂ，ｉｂｎｄｉｆｎｚｈｅｌｊｏｂ．Ｄｏｌｎｚｈｅｌｎａｔｋｈａｏｄ
ｍｕａｓ，ｄｌｅｕｂｔａｂｄｅｕｄｋｈｕｄ，ｄｒｕａｔｄｒｅｕｄｎｊｏｕｘ，ｎｄｒｏｓｐｕｂｎｅｎｂｓａｎｇｄ
ｎａｏｘｎｅｎｂｉｂｙａｎｇｆ．Ｎａｏｘｌｅｕｆａｏｂｂｅｂｄｒｅｕｓ，ｎｂｌａｓｌｅｎｌｚｈｉｔｂｏｕｂｙａｏｓ
ｎｚｈｅｌｌａｌｓｈｉｋｎｅｎｂ，ｚｅｕｆｍｕａｂｎｉｌｄｅｘｂｌａｎｇｂｈｎｙｏｄｎｄｕａｄｄｅｕｆｌｏｌ．

Ｇｏｄｄａｋ“ＬａｏｋＶｕｋ，ｈａｉｋｄｒｏｕｔｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂ，ｇｏｄｓｈａｂｂｏｋｈｅｎｄ，
ｓａｎｇｄｍｏｌｈｏｄｖａｎｇｘｎｊｉｓｎｊｉｓ．”ＬａｏｋＶｕｋｚｈｉｔｄｅｂ，ｍｏｌｌｅｕｆ．Ｓｈｏｔｄｌｕａｔ
ｉｂｂｌａｓ，ｚｅｕｆｄｕａｘｋｈｅｂｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘｌｅｕｆ．
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Ｇｏｄｌａｌｚｈｉｔｓｈｅｕｄ，ｓａｎｇｄｓｈａｉｂｎｉｌｍｅｘｕａｔｊａｎｇｌｚｈｅｎｄｇｏｄ．Ｂｏｕｂ
ｎｉｌｍｅｘｙｕａｄｚｈｏｆｚｈｉｔｚｅｕｘｚｈａｏｔｓｏｎｇｂ．Ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂ！Ｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂ
ｊａｏｘｄｏｕｔｉｂｄｏｓｙｅｕｆｌｏｕｌ，ｄｏｕｓｄｕａｘｇｈｅｎｂｇｈｅｎｂ．Ｎｉｌｎｚｈｅｘｍｕａｓｄｌｏｂ
ｎｊａｂ，ｎｃｈａｉｔｇｏｄｓｈａｉｂｄｅｕｆ，ｚｈｏｓｙａｏｓｂｏｕｔｈｏｕｔｄｒｏｕｔｂｅｓｄｅｂ，ｄｉｓｇｏｕｆ
ｍｕａｓｎｄｅｕｆｎｄｏｓａｄｋｈａｏｄｍｕａｓｓｈａｉｂｇｏｄｄｕａｂｙｕｓ．Ｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂｈａｉｋ，
“Ｈｎｏｂｎａｔｇａｏｘｓｕｋｌｅｔｒｏｎｇｔｈｅｎｄ．”Ｇｏｄｄａｋ， “Ｙａｏｓａｘ．”Ｄｉｘｌｏｕｓ
ｈｌｏｂｄａｋ，“ＨｎｏｂｎａｔｎｄｌａｄｙｅｕｓＨｏｘｄｕａｘ，ｂａｎｇｂｇａｏｘｓｈａｉｂｓｈａｉｂ．”
Ｇｏｄｄａｋ， “Ｄｏｕｔａｘ！”Ｋｈａｏｄｄａｓｇｏｄｕａｔｊａｎｇｌｚｈｉｔｂｏｕｂｄｏｌｙｅｕｆｎａｔ
ｙａｏｓｄｏｂｄｕａｔｎｅｎｂｄｌａｎｇｓｌｅｔ！Ｚｈｏｓｙａｏｓｇｈｅｄｚａｉｋｌｏｂｎｂｅｔｓｈａｉｂｓｈｏｕｄ
ｎｃｈａｎｇｄ，ｓｕａｋｓｕａｋｃａｎｇｔｎｄｒｏｕｋｇｈｏｕｆ．Ｗｅｆｌｏｂｙｅｎｂｇｏｎｇｂｎａｔ，ｌａｌ
ｆａｉｂｄｏｕｔｉｂｃａｉｋｎｇｈａｉｘｎａｏｘ．Ｇｏｄｌａｌｚｈｉｔｎｃｈａｉｔ．Ｚｅｕｆｄａｋｚｈｉｔｎａｏｘ
ｎｅｎｂ，ｄａｎｇｄｎｚｉｌｚｈｅｎｆｌｏｘｄｌｕａｔｎｉｌｍｅｘ．Ｘａｎｇｂｄｅｕｆａｏｂｌｏｂｎｄｒｉｓ，
ｓｈａｉｂｎｉｌｕａｔｊａｎｇｌｎｇｈｅｌｄｅｌ．Ｎａｆｙｅｕｆｒｏｕｆｄｒｅｕｄ，ｇｈｅｔｄｒｅｕｄｋｈａｏｄ
ｍｕａｓ，ｓｕａｋｌｅｕｆｉｂｄａｎｇｓｈｎｏｂ，ｈａｎｇｂｎｏｄｉｂｎｊｕａｋ，ｚｅｕｆｄｒｕａｔｎｉｌｌｏｂ
ｋｈａｏｄｍｕａｓｄｌａｎｇｂｄａｋ，“Ｚｈｉｔｄｅｋｓａｎｇｄｎｄｏｕｔ．Ｕａｔｄｕａｂｒｏｎｇｔｙｏｓｊｉｄ
ｈｎｏｂｚｅｕｆｒｏｎｇｔｌｅｕｆ．”

Ｚｈｉｔｄｅｋｓａｎｇｄｎｄｏｕｔ，ｕａｔｄｕａｂｒｏｎｇｔｙｏｓ！Ｙｏｓｄｒａｏｓｌｅｕｆ，ｎｉｌｍｅｘ
ｚｅｕｆｄｏｕｔｎａｏｘｎｄｏｕｔ．Ｇｏｄｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｑｅｕｔｒｏｎｇｔ，ｕａｔｊａｎｇｌｚｅｕｘ
“ｒｏｎｇｔｌｅｕｆ”？Ｎｉｌｍｅｘｐｕｂｎｅｎｂｎａｔ，ｓａｎｇｄｎａｏｘｎｅｎｂ，ｚｈａｓｎｃｈａｉｔｇｈａｋ
ｎｔｒｕｔ，ｓａｎｇｄｚｈｕｄｙｉｆｎｄｒｏｎｇｌｊａｔ，ｚｈｉｔｇａｎｇｄｎｇｈｅｌｄｅｌｎｊａｎｇｘｎｄｒａｉｆ，
ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｕａｔｇｏｄｌｕａｓｄｕａｓ．Ｇｏｄｎｙａｘｚｈｉｔｄｏｕｌ，ｚｅｕｆｚｈａｏｔｓｈｕａｂｌｕａｓ
ｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｒｏｎｇｔｓｈａｂｇｈａｋｌａｏｓ．Ｙｏｌｂｏｕｂｄａｋｈｏｄｄｅｘｓｈｕａｂｌｕａｓｎａｔ，
ｍｕａｘｌｅｔｙａｏｓｊｕａｂｇａｎｇｄｔａｂｋｈａｏｄｒｏｎｇｔ．Ｄｏｌｎａｆｙｅｕｆｔａｂｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂ，
ｄｏｂｂｏｎｇｂｎｚｈｅｘｍｕａｓｄａｎｇｌ，ｄｒｏｕｓｇｏｄｄｅｘｊｕａｂｇａｎｇｄｔａｂｋｈａｏｄｒｏｎｇｔ
ｎａｋｊａｔｌｅｕｆ．

Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｏｄｍｕａｘｊｕａｂｇａｎｇｄ，ｎｉｌｍｅｘｚｅｕｆｙｉｆｈｕａｂｓａｎｇｄｎａｏｘ
ｇｏｄ，ｄｏｕｔｌｏｔｉｂｎｚｈｉｋｄｅｘｊｕａｂｇａｎｇｄｎａｔ．Ｎａｆｙｅｕｆｈｌａｎｇｔｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘ，
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ｍｏｌｚｈｉｔｄｌｅｂｂｅｓｚｈｅｕｓ，ｚｅｕｆｈａｉｋｄｕａｂｙｕｓｄｒｏｕｔｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂｄａｋ，
“Ｎｄｅｕｌｎｄａｓｎａｏｘｌａｋ！”Ｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂｎｊｅｕｋｎｊｅｕｋｈｏｕｔ．Ｋｈａｏｄｄａｓ
ｍｕａｘｇａｏｘ！Ｋｈａｏｄｂｌｏｕｂｎｄｏｓｂｏｆｄｒｏｕｓｎａｔ，ｚｅｕｆｄａｋｓａｎｇｄｚｈｉｔｚｏｓ，ｌａｌ
ｓａｎｇｄｄｏｕｔｄｒｏｕｔｈｏｄｓｈａｂ：Ｄｅｘｎｅｎｂｕａｔｇｅｔｎａｏｘｇｏｄ，ｚｅｕｆｍｕａｘｇｏｄｄｉｘ
ｌｏｕｓｈｌｏｂ！

Ｄｏｌｎａｏｘｎｅｎｂｙａｏｓｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂ！
Ｇｏｄｙａｏｓｄｏｌｎａｏｘｎｅｎｂｄｏｌｇｕｄ！
Ｇｏｄｄｒｏｕｓｎｅｎｂｎａｏｘｌｅｕｆ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｅｎｆｙａｏｓｄｏｌｎａｏｘｎｅｎｂ

ｄｏｌｇｕｄ！

Ｚｈｉｂ

Ａｏｂｂｅｂｈｎｏｂｎａｔｔｏｕｂｇｈａｎｇｂｉｂｄｒｕａｆｓａｎｇｄ．Ｙａｏｓｄａｋｄｏｌｎａｆｙｅｕｆ
ｚｈｉｔｙａｏｓｎｅｎｂｄｕａｔｎｅｎｂｄｌａｎｇｓｌｅｔ，ｙａｏｓｇｕｋｋｏｔｍａｏｂｄａｓ，ｌａｌｙｕａｄｚｅｕｘ
ｙａｏｓｄｏｌｎｅｎｂｎａｏｘｎｅｎｂ．ＮｉｌｍｅｘｄｅｘｚｕｄｇｏｎｇｂＬｉｋＳｈｉｘＺｈｅｎｔｓｈｏｕｔ
ｐｏｕｔｎｄｅｕｄ“ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｎｄｒａｏｘｃｈｕａｘ”，ｓｈｏｕｔｍｉｎｘｌｏｓｄａｋｎｇｈａｉｘｎｅｎｂ
ｇｉｂｎｙａｏｓｄｏｕｔｎａｏｘ．Ｎｉｌｚｈｅｎｆｈａｉｋｄａｋｙｏｌｚｈｉｔｎａｏｘｎｅｎｂ？

Ｈａｉｋｚｏｓｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂ，ｌａｌｚｈｉｔｄｏｕｔｕａｔｄｌａｎｇｓｄｒｏｕｔｎｉｌ．Ｔｏｕｋ
ｎｉｌｎｄｒｏｓｇｏｄｂａｄｎｄｅｕｄ，ｈａｉｋｄｌｕａｔｄａｋｕａｔｎｙａｏｓｄｏｕｔｋｈａｏｄ“ｈｌｏｄｄｏｂ
ｎａｏｘｎｅｎｂ”．Ｍｕａｘｉｂｒａｓｈａｉｋｚｏｓｉｂｄｏｓｎｅｎｂｚｈｉｔｒｏｎｇｔ，ｎｉｌｚｅｕｆｄａｋ
ｚｈｉｔｄａｎｇｂｈｏｆｄｕａｔ，ｚｈｅｎｆｈｏｆ“ｎａｏｘｎｇｈａｉｘｍｕａｂｄｅｕｄｂｕａｔｑｅｕｔ”．
Ｔｏｕｋｎｄｅｕｆｇｏｄｈｎｏｂｎｙｏｎｇｓｚｈｅｎｆｙｏｕｔ，ｓｈａｂｔｌａｔｄｏｕｔａｏｂｂｅｂｈｎｏｂ．
ＡｏｂｈｎｏｂｎｄｅｘＲａｏｌＤｌｅｄＤｅｕｌｄｅｘｎｅｎｂｄｒｏｕｔｌａｘｄｕａｘｈａｉｋｚｏｓｌｏｂｂｌｏｕｂ
ｎｄｏｓｎａｏｘｓｈａｂｂｌｅｕｄ，ｎｉｌｌａｌｚｈｉｔｚｅｕｄｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ，ｎｊｅｕｋｈｏｕｔｚｈｉｔｚｈｅｓ．
Ｓｈａｉｂｄｏｕｔｂｏｆｌｏｂｓｈａｂｎｄｒｏｓｔｏｕｋｎｄｅｘｎｇｇｏｆｉｂｙａｎｇｆ．Ｄｏｂｈａｉｋｄａｋ
“ｈｌｏｄｄｏｂｎａｏｘｎｅｎｂ”，ｚｅｕｆｙａｏｓｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｄｏｂｈｌｏｄｄｏｕｔ，ｎｅｎｂｄｌａｎｇｂ
ｚｈｉｔｄｏｂｎａｏｘｄｏｕｔ．Ｇｏｄｔｏｕｋｎｄｅｘｄａｎｇｂｎｏｎｇｓｎｉｌｈａｉｋｇｅｄｊａｉｔ，ｌａｌ
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ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｚｈｉｔｂｏｕｂ．Ｎｉｌｎａｔｂｏｕｂｔｏｕｋｎｉｌｈａｉｋｇｅｄｊａｉｔ，ｚｈｉｔｄａｎｇｂ
ｎｄｅｕｆｇｏｕｆｎｊｏｕｘｂｌｅｎｄｄｒｅｕｄｄｒａｏｘｎｅｎｂ，ｈｏｄｓｈａｂｌａｌｎｄｒｕａｂｍｕａｘｌｏｂ
ｚｈｕｄｙｉｆｎａｏｘｎｅｎｂ．

Ｄｒｏｕｔ

Ｄｌｏｂｇｈｕａｔｇｈａｋｚｉｓ，ｚｈｉｔｂｏｕｂｙａｏｓｎｄｒｕａｂｈｎｏｂｌａｌｓｈｉｋｈｍａｏｔ
ｎｄｏｘ．Ｚｈａｏｆｊｕａｂｙｉｔｄｌｅｄｚｈａｓｄｏｆｓｈｅｕｄｌｏｌ．

Ｄｏｌｎｐｏｎｇｔｌｏｂｓｈａｂｎｇｇｏｆ，ｄｏｌｌｕａｄｌｏｂｓｈａｂｎｃｈａｉｔ，ｄｏｌｒｕａｘｌｏｂ
ｓｈａｂｄｌｏｂ，……

Ｘａｎｇｔ

Ｇｏｄｂｏｕｂｎｉｌｍｅｘｄｅｘｚｈｕｄｙｉｆ，ｄｕａｔｎｊａｎｇｘｇｈａｋｎｄｒａｉｆ，ｙａｏｓｚｈｉｔ
ｊａｔｌｅｔ，ｌａｌｚｈｉｔｇａｎｇｄｕａｔｌｅｔ，ｎｃｈａｉｔｄｅｕｆｂｌｏｕｂｎｄｏｓ．Ｌｅｔｎａｔｎｉｌｍｅｘ
ｓｈｉｋｔｏｎｇｂｓｏｄｍｏｎｇｔ，ｎｔｕａｄｎｇｉｓｂｏｄｎｔａｏｔ，ｙｕａｆｇｏｄｄｕａｔｇｏｄ．Ｓｈｉｆ
ｓｈａｉｂａｏｂｈｎｏｂｎｄｅｘｄｅｘｂｏｘｙｅｕｓｄｏｌｇｈｏｕｄ，ｔａｂｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂａｏｂ
ｈｎｏｂｎａｔｄｅｘｄｅｕｔｄｅｌ，ｚｅｕｆｃａｉｋｎｙａｏｓｄｅｕｆｈａｏｄｎｄｏｕｔｌｅｕｆ．Ｋｈａｏｄｒｏｎｇｔ
ｙａｏｓｄｌｅｕｋｒｏｎｇｔｈｌａｎｇｂｄｒｉｌ，ｄｌａｉｔｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｌａｎｇｌｎｔａｎｇｂ，ｙｏｌｍｕａｂｙｏｌ
ｌｅｆｄｕａｓ．Ｎｉｌｍｅｘｚｈｉｔｄｏｕｔｌｏｂｎｂｅｔｄｕａｔｎｅｎｂ，ｚｈａｓｄｏｕｔｋｈａｏｄｈｏｆ
ｓｈａｂ，ｕａｔｎａｔｚｅｕｆｚｈａｏｔｓｈｕａｂｌｕａｓｕａｔｒｏｓｒｅｕｌｒｏｎｇｔｓｈａｂｇｈａｋｌａｏｓ．Ｚｈｉｔ
ｌｅｔｄｒｏｕｓｈｅｆｎｃｈａｉｔｄｕａｓｌｅｕｆ，ｚｅｕｆｄａｋｎｚｏｕｓｎｇｕａｄ，ｌａｌｇｅｕｋｎｙａｏｓｄｏｕｔ
ｊｉｄｌｏｔ．

Ｎｉｌｍｅｘｚｈｏｓｚｅｕｘｎａｏｘｎｇｈａｉｘｄｕａｓ！———Ｎｊｏｔｄｏｕｔｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ
ｎｄｅｕｄｈａｉｋｄａｋ，ｍｕａｘｉｂｚｈａｎｇｄｃｕａｔｙａｎｇｆ，ｈｏｔ“ｈａｄｙｉｆｎａｘ”ｎａｔ，
ｎｚｈｅｘｍｕａｓｔａｂｌｏｂｊｅｄｄｏｂｌａｎｇｘｓｈａｉｂｈｅｎｄ．Ｕａｔｎａｘｎａｏｘｎｇｈａｉｘｄｕａｓ，
ｄｅｘｎａｆｂａｏｂｃａｎｇｔ，ｄｏｂｒｏｆｍａｏｌｍａｏｌｎａｏｘｄａｎｇｌ，ｎｇｈａｏｌｎｇｈｅｌｍｏｌｈｏｄ
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ｂｌａｎｇｂ，ｓａｎｇｄｓｈｅｕｄｌｏｌｕａｔｄｒｏｕｔｎｅｎｂｎｃｈａｉｔｈｅｎｄ．“Ｈａｄｙｉｆｎａｘ”ｙａｏｓ
ｄｌｅｄｄｅｕｌｄｅｘｒｅｔｑｅｕｔ，ｄｌｅｄｄｅｕｌｙａｏｓｄｌｅｄｄｅｘｇｕｄｄｉｘ．Ｎａｎｇｓｈｎｏｂ
ＺｈａｏｆＪｕａｂｙｉｔｄｏｌｄｌｅｄ，ｓｈａｉｂｇｏｄｊｉｄｍｕａｓ，ｂｏｕｂｄａｋｎｉｌｌａｌｙａｏｓｉｂｐｕｂ，
ｎｚｏｄｄｏｂｓｈｉｋｔａｎｇｆｒｏｎｇｔ．Ｎａｆｙｅｕｆｋｈａｏｄｍｕａｓｎｚｈａｔｂｅｓｄｅｂ，ｕａｔｊａｎｇｌ
ｒａｉｋｎｙａｏｓｔｌｏｕｔｇｏｄ．

Ｄｏｌｎｚｉｆｃｈｕａｔｄｌｕａｔｎｄａｉｋｙａｏｓｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂ，ｎｉｌｌａｌｙａｏｓｎｅｎｂ，
ｕａｔｊａｎｇｌｚｈｉｔｚｅｕｘｎｃｈａｉｔｉｂｎｚｈｉｋ．Ｚｈｅｎｆｙｕａｄｕａｔｇｅｔｎａｏｘｇｏｄｎｉｄ？Ｈａｘ
ｓｈｉｋｇａｏｄｇｕａｎｇｆｓｈｉｆｌｅｕｆ，ｚｈｉｔｓａｎｇｄｄａｋｚｈｉｔｙａｏｓｌｅｕｆｎｉｄ？Ｈａｘｓｈｉｋ
ｂｏｎｇｂｌｅｕｆｓｈａｂｒｏｎｇｔ，ｂｏｕｂｎｚｈｏｎｇｄｚｈｉｔｒｏｎｇｔｚｈｅｎｆｙｕａｄｙｕａｆｇｅｄｎｉｄ？

Ｇｏｄｚｈｅｕｆｄｅｘｎｅｎｂｎａｏｘｎｅｎｂ，ｓｏｂｄｕａｘｎｄｅｕｆｎｉｌｍｏｌ．Ｙｕａｄｑｅｎｆ
ｄｅｘｎｅｎｂｎａｏｘｎｅｎｂ，ｌａｌｙｕａｄｓｏｂｎｇｈｅｌｄｅｌｎｄｅｕｆｎｉｌ．

Ｙｉｆ

Ｋｈａｏｄｄａｓｄｅｘｇｅｄｊａｉｔｎａｔ，ｚｏｓｌｅｕｆｎｉｌｎａｔ，ｎｉｌｍｅｘｎｚｏｄｌａｌｙｕａｄ
ｄｏｕｔｂｏｕｂｌｅｕｆ，……

Ｉｂｂｌａｓｄｕａｘｉｂｄｏｓｎｅｎｂ．Ｈｎｏｂｎｙｏｓｚｈｉｔｔｌｏｕｔｎｅｎｌｎｇｏｕｆｎｊｅｔ
ｎｇｈｅｌ，ｎｚｈｅｘｍｕａｓｓｈａｉｂｚｈｉｔｃｈｕａｔｃｕａｔ，ｉｂｌｏｂｐｌｏｔｌｕａｓ，ｎｊｅｕｋｎｊｅｕｋ
ｈｏｕｔｄｒｏｕｔｇｏｄ，ｎｉｌｋｈａｏｄｌｕａｓｌａｌｚｈｉｔｓｕｋｌｕａｓｄａｓ．Ｇｏｄｎｏｓｎｉｌ，“Ｌｏｂ
ｂｌｏｕｂｎａｏｘｎｅｎｂ，ｂｕａｋｙａｏｓ？”Ｎｉｌｓｅｘｌｕａｓｄｒｅｕｄｄａｋ，“Ｚｈｉｔｙａｏｓｎａｘ
ｘｏｎｇｔｚｈｉｔｒｏｎｇｔ，ｕａｔｊａｎｇｌｚｅｕｘｎａｏｘｎｅｎｂ．”Ｇｏｄｉｂｂｌａｓｂｏｕｂｄｏｕｔ，ｎｉｌ
ｌａｌｙａｏｓｉｂｐｕｂ，ｎｙａｆｎａｏｘｎｅｎｂｌｅｔ．Ｚｅｕｆｍｕａｘｈｌａｏｔｊｕａｂｇａｎｇｄ，ｙｕａｄ
ｄｏｕｔｎｏｓｎｉｌ．

“Ｂｕａｋｙａｏｓ？”
“Ｄｅｘｂｌｏｕｂｎａｔｎｏｓｎｉｌｄｌａｎｇｂｚｈｉｔ．Ｇａｏｘｚｅｕｘ…… ｈａｉｋｌｏｌｌｕａｓ

ｄａｓ……ｈｎｏｂｎａｔｎｄｏｘｒｏｎｇｔｈｅｎｄ．”
Ｌｏｂｎｄｏｘｒｏｎｇｔｈｅｎｄ，ｇｈａｓｈｌｉｔｌａｌｊｉｔｌｏｓ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｇｏｄｙｕａｄｎｏｓ
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ｇａｏｘ，“Ｂｕａｋｙａｏｓ？”
Ｎｉｌｚｈｉｔｓａｎｇｄｌｅｔｊａｎｇｌｌｅｕｆ．Ｄｅｂｕａｔｔｏｕｂｇｈｕａｄｌａｏｓｄａｋ，“Ｚｈｉｔ……”
“Ｚｈｉｔｙａｏｓ？Ｎｉｌｍｅｘｕａｔｊａｎｇｌｙｕａｄｓｈｉｋｚｅｎｂｎａｏｘ？！”
“Ｚｈｉｔｍｕａｘｄｅｘｂｌｏｕｂｎａｔ……”
“Ｚｈｉｔｍｕａｘｄｅｘｂｌｏｕｂ？ＲａｏｌＤｌｅｄＤｅｕｌｊａｔｌｅｔｎａｏｘ．Ｚｈｅｎｆｍｕａｘ

ｓｈｏｕｔｎｄｅｕｄｓｈｏｕｔｄａｋ，ｎｃｈａｎｇｄｌａｂｃｈａｂｋｏｂ！”
Ｎｉｌｚｅｕｆｈｌｏｄｐｌｏｔｈｌａｏｔ，ｎｚｈｕａｂｓａｂｓｕｋｈｌｏｕｔ．Ｋｈｅｂｄｒｅｕｄｋｈａｏｄ

ｍｕａｓｄａｋ，“Ｍｕａｘｎｃｈａｉｔｍｕａｘｌｅｔ，ｎａｄｙａｏｓｔｏｕｋｄｕｓｄｏｂｕａｔｎａｄ……”
“Ｔｏｕｋｄｕｓｄｏｂｕａｔｎａｄ，ｚｅｕｆｈｏｆｌａｄ？”
“Ｇｏｄｚｈｉｔｎｄｒｏｓｇａｏｘｈａｉｋｄｅｘｇｅｄｊａｉｔｎａｄ．Ｇａｏｘｚｈｉｔｈｏｆｈａｉｋ，

ｇａｏｘｈａｉｋｚｅｕｆｙａｏｓｇａｏｘｙｕａｆｇｅｄ！”
Ｇｏｄｔｌａｔｐｌｅｕｄｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｋｈｅｂｈｌａｏｔｋｈａｏｄｍｕａｓ，ｄｏｌｎｅｎｂｎａｔｚｅｕｆ

ｚｈｉｔｂｏｆｌｅｕｆ．Ｉｂｊｅｔｎｄａｏｔｉｂｎａｆｊｅｄｆｕｋ．Ｎｉｌｌｏｂｈｎｏｂｎｙｏｎｇｓ，ｙｏｕｔｄｌｕａｔ
ｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂｌｅｕｆｎｄｏｕｔ，ｕａｔｊａｎｇｌｌａｌｙａｏｓｉｂｐｕｂ．Ｎａｄｙｕａｄｚｈｏｆ
ｙａｏｓｎｉｌｎａｆｎｉｌｚｉｄｓｏｂｋｈａｔｌｅｔ．Ｎｃｈａｉｔｄｏｂｋｈａｔｎｉｌｄｏｌｄｏｂｌｅｕｆｔａｂ，ｌｅｔ
ｎａｔｄｅｘｍｉｄｎｙｕａｓ，ｌａｌｄｏｂｎｚｏｂｓｈａｂｎｚｈｕａｄｓｈａｉｂｇｏｄ．

Ｊｕａｘ

Ｙｏｌｓａｎｇｄｎａｏｘｎｅｎｂ，ｚｈａｓｎｃｈａｉｔｄｒｏｕｓｎｅｎｂｎａｏｘｌｅｕｆ，ｄｏｂｓｈｉｄｌｏｂ
ｋｈａｏｄｍｕａｓｎｃｈａｉｔｎｔｒｕｔ，ｉｂｄｏｓｎｚｈａｔｉｂｄｏｓ……

Ｍｕａｂｌｏｂｓｈａｂｎａｔｌａｉｆｚｈｅｓ，ｚｈａｏｔｓｈａｂｕａｔｄｌｅｘｎｏｆｄｏｕｓｇｅｄｎａｏｘ
ｍａｏｄｂｕｔｄｌａｎｇｂｎｄｏｂ，ｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｓｉｋｓｈａｂ．Ｎａｄｚｈｏｓｙａｏｓｉｂｌｏｂｂｅｕｋ
ｄｒｏｎｇｘ，ｉｂｌｏｂｈｏｕｄｇｅｄ．Ｎｉｌｍｅｘｄｏｂｙａｏｓｚｉｄｄｏｂｇｕｄｄｉｘｎａｓｚｉｄｐｏｎｇｘ
ｙｕｌｇｕｋｎｄｅｕｄｄｏｂｇｅｕｆｙｅｎｂｎｊｕａｂｔａｂｃｕａｔｚｈａｎｇｄｎｅｎｂｚｈｉｔｓｈｉｋｂｏｕｂ，
ｄｏｂｙｏｆｄｒｅｕｄｕａｔｉｂｐｕｂ，ｓｈｉｋｋｈｕａｋｃｅｕｂ，ｓｈｉｋｊａｎｇｂｎｇｈｏｌ，ｄｕａｓｄｏｂ
ｚｈｉｔｙｅｎｆｈｌａｎｇｔｂｅｕｋｄｒｏｎｇｘｉｂｄｒｕａｆ．

７９



-VL�9VOG�;PY�/EFVE�4BJE

Ｇｏｕｆ

Ｓｈｅｕｄｎｚｏｄｎｚｏｄ，ｍｏｌｎｔｒａｄｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂ．Ｎｉｌｎｄｒｅｌｎｄｅｕｆ
ｎｄｒｏｕｔｄａｎｇｓｚｈｅｄｓｈａｉｂｎｄｏｘ，ｇｏｄｚｅｕｆｍｏｌｄｒｏｕｔｎｉｌｄａｏｆｇｈａｎｇｂ，ｔａｉｄ
ｄｒｅｕｄｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘ，ｚｈａｓｇｈａｋｄｕｂｄｏｔ，ｈａｉｋｎｉｌｄｕａｂｒｏｎｇｔｄａｋ，

“Ｄｉｘｌｏｕｓ，ｇｏｄｍｕａｘｌｏｌｋｈａｔｇａｏｘ．”
“Ｇａｏｘｈａｉｋｚｅｕｆｙａｏｓ，”Ｎｉｌｄｉｓｐｌｏｔｈｌａｏｔｄｒａｏｄｌｏｌ，ｎｊｅｕｋ

ｎｊｅｕｋｈｏｕｔ．
“Ｇｏｄｚｈｏｓｍｕａｘａｏｂｂｅｂｌｏｔｌｏｌ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｈａｉｋｚｈｉｔｄｅｕｆ．Ｄｉｘ

ｌｏｕｓ，ｔｏｕｋｎｚｏｄｄｅｘｎｅｎｂｇｈｏｋ，ｄｏｂｎａｏｘｄｌｕａｔｉｂｎｚｈｉｋｎｅｎｂ．Ｄａｏｆ
ｇｈａｎｇｂｗｅｆｓｈａｂｓａｎｇｄｚｈｉｔｓｕｋ，ｍｕａｘｄｅｘｚｈｉｔｎａｏｘｎｅｎｂｌｅｕｆ，ｄｏｂｙｕａｄ
ｓｈｉｋｒｏｎｇｔ，ｚｅｕｆｚａｔｕａｔｎｅｎｂ，ｚａｔｕａｔｎｅｎｂｄａｓｄａｓｌｅｕｆ．Ｍｕａｘｄｅｘｚｈｅｎｆ
ｎａｏｘ，———ｌａｌｓｕｋｌｅｔｄｅｘｇａｎｇｂ，ｍｕａｘｄｅｘｚａｔｕａｔｎｚｈｅｌｎｏｎｇｓｌａｂ，ｚｏｓ
ｄｒｏｕｔｋｈａｏｄｚａｔｕａｔｎｅｎｂ．Ｍｕａｘｄｅｘｚｈｉｔｙｕａｄｒｏｎｇｔ，ｚｏｓｈｎｏｂｎａｔｚｈｅｎｆ
ｙａｏｓｇａｎｇｂ．Ｄｅｘｎｅｎｂｎａｏｘｎｅｎｂｂｅｄｄｒｏｕｔｄｅｘｎｅｎｂｚｈｉｔｎａｏｘｎｅｎｂ，
ｎｄｏｕｔｚｈｅｕｓｚａｎｇｘｍｕａｓ．Ｎｃｈａｉｔｂｅｄｄｒｏｕｔｄｅｘｇａｎｇｂｔａｂｌａｂｚａｎｇｘｍｕａｓ，
ｚｈｅｎｆｃｈｕａｄｄｌｅｂｄｅｋｕａｔｄｌｅｂ．

“ＹｉｆＹａｘｍｕａｂｎｉｌｄｏｌｄｏｂｊｏｂ，ｋｅｕｋｄｒｏｕｔＪｉｋＺｈｅｕｂｎａｏｘ，ｄｏｂｙａｏｓ
ｄｅｘｂｌｏｕｂｎｄｏｓｔｏｕｋｎｚｏｄｌｅｕｆ．Ｄｕｓｂｏｕｂｚｏｓｎｄｏｘｚｈｉｆｄｅｂｄｒｏｕｓｔｌｏｕｔ
ｌｏｌ，ｓｅｘｎａｏｘｚｏｓＹｉｆＹａｘｄｏｌｄｏｂ．ＺｉｘＹｉｆＹａｘｄｏｌｄｏｂ，ｓｅｘｎａｏｘｚｏｓＸｉｘ
ＸｉｘＬｉｎｘ．ＤｕａｘＸｉｘＸｉｘＬｉｎｘ，ｚｈａｓｓｅｘｎａｏｘｚｏｓｄｅｘｎｅｎｂＲａｏｌＤｌｅｄ
Ｄｅｕｌｎｄｅｌｄｏｕｔ．Ｚｈｅｂｎａｔｈｏｄｎｄｒｏｎｇｓｄｕａｔｎｅｎｂｂｕａｌｊａｉｔ，ｚｈｅｎｆｍｕａｘｉｂ
ｄｏｌｎｅｎｂｍａｏｂｍａｏｂｌｏｕｓ，ｍｕａｂｎｊｕａｄｍａｏｓｄｏｂｎｃｈａｎｇｄｎａｏｘ．

“Ｎｉｌｍｅｘｙｕａｄｎａｏｘｇｏｄ，ｇａｏｘｄｕａｂｄｏｓｎｅｎｂ，ｌａｌｚｈｉｔｂｏｕｂｕａｔｊａｎｇｌ
ｓａｎｇｄ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈａｓｕａｔｊａｎｇｌｙｕａｄｍｏｌｎｚｉｓｈｏｕｔ．Ｎｅｎｂｎａｏｘｎｅｎｂ，
ｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｂｌｏｕｂｕａｔｚｈｉｔｄｅｕｆ．Ｎｉｌｍｅｘｚｅｕｘｎａｏｘｇｏｄ，ｌａｌｚｅｕｘｎａｏｘ
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ｇａｏｘ，ｈｏｄｐｕｂｎｅｎｂ，ｌａｌｚｅｕｘｙｏｌｎａｏｘｙｏｌ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｚｈｏｓｙｕａｄｄｉｓｉｂ
ｄｒｕａｆ，ｚｈｏｓｙｕａｄｎｄｅｕｌｎｄａｓｄｌｅｕｋｌｅｕｆ，ｌａｌｚｅｕｆｙａｏｓｄｏｓｄｏｓｓｈｉｋｚｉｓ．
Ｚｅｕｆｄａｋｓｅｘｙａｏｓｕａｔｎａｄ，ｂｅｂｈｎｏｂｎａｔｌａｌｒｏｎｇｔｄｏｕｔｄｌｕａｔｎｄａｉｋ，ｈａｉｋ
ｄａｋｚｈｉｔｄｏｕｔ！Ｄｉｘｌｏｕｓ，ｇｏｄｎｚｈｅｎｓｄｏｕｔｇａｏｘｚｅｕｘｈａｉｋ，ｎａｎｇｓｈｎｏｂｄｅｘ
ｎｅｎｂｄｒｏｕｔｌａｘｙｕａｄｇｈｅｎｔｓｈｅｔ，ｇａｏｘｈａｉｋｄｌｕａｔｚｈｉｔｄｏｕｔ．”

Ｔｏｕｋｎｚｏｄ，ｎｉｌｚｈｏｓｙａｏｓｌｕａｓｚａｌｒａｌ，ｄａｏｆｇｈａｎｇｂｎｉｌｋｈａｏｄｍｕａｓ
ｚｅｕｆｄｌｏｂｎｊａｂｄｕａｘ，ｉｂｈａｉｋｚｏｓｎｉｌｍｅｘｄｅｘｋｈａｏｄｚｈｉｔｊａｔｌａｓｂｏｕｂ，
ｎｚｈｅｘｍｕａｓｚｅｕｆｎｚｈｕａｂｓａｂｌｅｕｆ．Ｎｄｒｏｕｔｋｈａｏｄｄｒｏｎｇｘｎｄｒｅｌｉｂｐｕｂ
ｎｅｎｂ，ＹｅｕｆＺｈａｏｆＧｕｅｆｔａｂｎｉｌｄｏｌｄｌｅｄ，ｌａｌｎｙａｏｂｄｒｏｕｔｈｏｄ，ｄｏｂｘａｎｇｂ
ｌｏｕｘｈｏｕｔｚａｏｘｇｈａｎｇｂｎｇａｎｇｓｌｏｌ．Ｍｕａｘｄｅｘｓｈａｉｂｚｈｉｔｂｏｆｎｚｈｅｘｍｕａｓ，
ｓｕｋｌｅｔｍｕａｂｎｄｏｕｂｄｒｏｎｇｌｊａｔ．Ｍｕａｘｄｅｘｚｈｅｎｆｙａｏｓｎｚｉｔｇｏｕｌｎｙａｎｇｌ，
ｓｈａｏｔｎｊｏｕｘｌｕａｓｎｃｉｔ．Ｇｏｄｂｏｕｂｎｉｌｍｅｘｙａｏｓｉｂｐｕｂ，ｄｏｂｙａｏｓｎｅｎｂｎａｏｘ
ｎｅｎｂ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｌａｌｂｏｕｂｄｏｕｔｎｉｌｍｅｘｌｏｂｓｈａｂｚｈｉｔｉｂｙａｎｇｆｈｅｎｄ，ｉｂ
ｃａｔｓａｎｇｄｄａｋｓｅｘｙａｏｓｕａｔｎａｄ，ｙａｏｓｈｏｆｎａｏｘｌｅｔ．Ｉｂｃａｔｂｏｕｂｄｏｕｔｚｈｉｔ
ｈｏｆｎａｏｘ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋｌａｌｙｕａｄｎａｏｘ，ｚｈａｓｎｃｈａｉｔｌｕｆｄｏｌｈａｉｋｃａｉｋｎｚｈａｂ，
ｌｅｔｎａｔｎｏｎｇｓｌｅｕｆｇｏｄｄｅｘｌｏｌ，ｙｉｆｈｕａｂｎｂｏｕｔｄｅｕｌｚｈｉｔｄｌｕａｔ，ｄａｎｇｂｓｈｉｋ
ｓｈａｏｔｄｒｅｕｄｎｊｏｕｘｌｕａｓｚａｌｒａｌ．

Ｔｏｕｋｎａｔ，ｄｉｘｌｏｕｓｌａｌｉｂｂｌａｓｎｚｈｅｘｍｕａｓｄｌｏｂｎｊａｂ，ｎｔｅｔｐａｉｋｄａｋ，
“Ｄｏｂｄｅｕｆｍｏｌ！Ｎｅｎｂｖｕｆｍｕａｘｄｌａｎｇｂｚｈｉｔｒｏｎｇｔｓｈａｉｂ！”
Ｔｏｕｋｎａｔ，ｇｏｄｚｈａｓｂｏｕｂｌｅｕｆｎｉｌｍｅｘｉｂｌｏｂｚｈｕｄｙｉｆｌｅｕｆ．Ｎｉｌｍｅｘ

ｚｈｉｔｄａｎｇｂｚｈｉｔｙｅｎｆｚｈａｏｔ，ｚｈｅｎｆｎｚｏｄｂａｄｒｏｎｇｔ．Ｎｂａｎｇｘｒｏｎｇｔｄｏｌｎｅｎｂ
ｖｕｆｎｄｒａｎｇｌｇｈａｎｇｂｌｏｌｎｂｏｓｇｏｄ．Ｌｕｆｈｎｏｂｎａｏｘｌｅｕｆ，ｚｈｉｔｄａｎｇｂｚｈｉｔ
ｍｕａｘｂｌｏｕｂｎｄｏｓ，ｎｃｈａｉｔｚｈｅｎｆｚｅｕｘｍｕａｘｎｅｎｂｂｏｕｂｚｏｓ．Ｄｏｌｎｅｎｂｄｒｏｕｔ
ｌａｘｈａｉｋｄａｋｄｕａｆｃｉｘｎａｏｘｌｅｕｆｉｂｄｏｓｎｅｎｂｎｇｇｏｆ，ｚｅｕｆｙａｏｓｌｏｂｚｈｕｄｙｉｆ
ｎａｔ．Ｄｅｘｎａｔｙａｏｓｎｉｌｍｅｘｄｅｘｇｈｏｂｚｏｘ．

ＣｈｅｎｘＬａｏｋＶｕｋｌａｌｎｂｏｕｔｄｅｕｌｎａｂｎｇａｎｇｓｎｊａｎｇｘｎｄｒａｉｆｌｏｌ．
Ｕａｔｊａｎｇｌｎａｋｎｙａｏｓｄｒｕａｘｇｏｄｌｏｂｎｊｏｕｘ，ｇｏｄｙｕａｄｈａｉｋｄｒｏｕｔｐｕｂ
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ｎｅｎｂｎａｔｄａｋ，
“Ｍｅｘｄｌｅｕｋｎｙａｏｓｄｏｕｔｌｅｕｆ，ｄｌｅｕｋｈｏｄｎｄｒｕａｂｓｈａｂｍｏｌ！Ｙｕａｄｂｏｕｂ

ｄｏｕｔｌｕｆｈｎｏｂｊａｔｚｈｉｔｄｏｕｔｄｅｘｎｅｎｂｎａｏｘｎｅｎｂ，ｊａｘｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｎｄａｘｄｅｂ．
“Ｍｅｘｙａｏｓｚｈｉｔｄｌｅｕｋ，ｙｏｌｌａｌｚｅｕｘｎａｏｘｄａｎｇｌ．Ｚｅｕｆｄａｋｙｏｓｄｏｕｔ

ｎｄｏｕｔ，ｌａｌｚｅｕｘｄｒｏｕｓｄｅｘｎｅｎｂｄａｓｄｕａｔｌｅｕｆ，ｓｕｋｌｅｔｎｅｎｂｌｅｕｄｎｇｈａｉｘ
ｄｕａｔｄａｎｇｌｄｌｅｄｄｅｕｌ！———Ｎｄｒｏｓｇａｎｇｂｉｂｙａｎｇｆ！”

Ｐｕｂｎｅｎｂｎｄｅｕｆ，ｄｏｂｄｒｏｕｓＣｈｅｎｘＬａｏｋＶｕｋｌｅｕｄｍｏｌｌｅｕｆ．Ｄｉｘｌｏｕｓ
ｌａｌｚｈｉｔｂｏｕｂｄｌｕａｔｄｕｓｌｅｕｆ．ＣｈｅｎｘＬａｏｋＶｕｋｑｅｎｆｇｏｄｄｒａｏｄｍｏｌｈｏｄ
ｚｈｅｄ．Ｈｏｄｚｈｅｄｄｌｏｂｇｈｕａｔｇｈａｋｚｉｓ．Ｌａｎｇｌｎｔａｎｇｂｔａｂｋｈａｎｇｂｖｕａｌｄｏｂ
ｎｙａｏｂｓｈｏｕｔｄｏｕｂｈｏｕｔｃｈｅｎｔ．Ｃｈｅｎｔｄｌｕａｔｉｂｔａｎｇｆ，ｚｅｕｆｌｏｘｓｈｅｕｄｌｏｌ，
ｎａｋｄｒｏｕｔｓｈｏｕｔｇｏｄｊｅｄ．

Ｈｎｙａｎｇｄｇｈｏｘｇｈａｋｇｈｅｎｌ，ｎｄｉｔｚｈｉｔｄｏｕｔｈｌａｏｔ．Ｎｉｌｌｏｂｎｚｈａｂｌｏｌ
ｙａｏｓｙｕａｄｇｏｄｄｕａｓ．Ｇｏｄｂｏｕｂｎｉｌｋｈａｏｄｈｎｙａｎｇｄｇｈｅｎｌｙａｏｓｄｌａｎｇｓｌｅｔ，
ｚｅｕｆｎｄｉｔｄｅｕｆｌｏｌ，ｎｄａｏｔｌｅｕｆｉｂｊｅｄｎａｆｆｕｋ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｐｉｎｂｙｕａｄｈａｉｋ．

“Ｍｅｘｄｌｅｕｋｎｄｅｕｌｎｄａｓｌｅｕｆ，ｄｌｅｕｋｈｏｄｎｄｒｕａｂｓｈａｂｍｏｌ！Ｍｅｘｙｕａｄ
ｂｏｕｂｄｏｕｔｌｕｆｈｎｏｂｊａｔｚｈｉｔｄｏｕｔｄｅｘｎｅｎｂｎａｏｘｎｅｎｂ，……”

ＧｏｕｆＩｂ

Ｌｏｂｈｎｏｂｌａｌｚｈｉｔｄｅｕｆ，ｄｒｏｎｇｘｌａｌｚｈｉｔｋｈｅｂ，ｈｎｏｂｈｎｏｂａｏｂ
ｂｌｕａｓｍａｏｄ．

Ｇｏｄｎｇｈａｎｇｔｄｒｅｕｄｄｒｅｕｓ，ｚｅｕｆｎｊｏｔｚｏｓｇｏｄｄｉｘｌｏｕｓｈｌｏｂ．Ｂｏｕｂｄｏｕｔ
ｍｕａｆｙｏｕｔｄｕａｓｌｏｂｈｏｕｄｂｏｕｌ，ｌａｌｙａｏｓｎｙａｏｂｎｄｅｕｆｎｉｌ．Ｔｏｕｋｎｄｅｕｆｇｏｄ
ｍｕａｆｙｏｕｔｋｈａｉｄｎｙｉｋｚｈｉｂｘｏｎｇｔ，ｎｚｉｆｈｌｏｂｎｚｉｆｃｈｕａｔｈｅｎｄ，ｚｈｅｎｆｎｙａｏｂ
ｎｄｅｕｆｓｏｂｎｄａｓ．Ｇｏｄｎａｆｇｈｕａｘｚｈｉｔｚｈｅｓ，ｎｉｌｑｅｎｆｇｏｄｎａｆｚｈｉｔｄｅｋ
ｇｈｕａｘ．Ｎｃｈａｉｔｙａｏｓｄｉｆｙｏｌｄｏｕｔｎａｏｘｌｅｕｆ，ｇｈｕａｘｓｈｅｕｄｌｏｌｌｏｂｓｈａｂｍｕａｘ
ｎｚｈｉｋｔｌｏｕｔｚｈｉｔｍｏｌ．Ｙａｏｓｄａｋｚｈｅｎｆｔｌｏｕｔｚｈｉｔｎｙａｏｓｍｏｌ，……
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Ｍｕａｆｙｏｕｔｙａｏｓｄｒｏｕｓｄｉｘｌｏｕｓｎａｏｘｌｅｕｆ，ｇｏｄｎａｆｂｏｕｂｚｈｉｔｂｏｕｂ，ｇｏｄ
ｂｏｕｂｚｈｉｔｄｏｕｔ．

Ｇｏｄｎａｆｌａｌｂｏｕｂｄｏｕｔ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｔｏｕｋｇｈｕａｘ，ｚｈｉｔｄｏｕｔｈａｉｋｍｉｎｘ，
ｎｃｈａｉｔｓａｎｇｄｄａｋｌａｌｙａｏｓｈｏｆｌｅｔ．Ｎｊｏｔｄｏｕｔｔｏｕｋｇｏｄｂｌｏｕｂｚｈｉｔｘｏｎｇｔ，
ｒｏｕｆｄｒｏｕｔｎｄｅｕｆｄａｎｇｓｎｇｏｕｆｎｚｏｎｇｔ，ｄｉｘｌｏｕｓｄａｋｎａｆｚａｉｄｍｕａｘｍａｏｂ，
ｄｅｘｕａｔｄｏｂｙｕａｄｄｏｕｔｈｌａｉｋｉｂｄｌａｉｆｎｇｈａｉｘｎｇｈｅｌｌｏｌ，ｈｏｕｔｓｈａｄｄｒｏｕｔｎｉｌ
ｎａｏｘ，ｌｅｔｙａｏｓｒｏｎｇｔｎｅｎｂ．Ｌｅｎｘｎａｆｌａｌｚｈｉｔｄｏｕｔｈａｉｋｄａｋｚｈｉｔｄｏｕｔ．Ｉｂ
ｄｌａｉｆｎａｏｘｄｏｕｔ，ｉｂｄｏｌｌａｌｎａｏｘｎｙａｏｓｄｏｕｔ．Ｄａｎｇｂｓｈｉｋｈｎｏｂｎｄｅｕｆｇｈｕａｘ
ｕａｔｌｕａｘ，ｎｉｌｎａｔｓａｎｇｄｓｈｅｕｄｌｏｌ，ｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｕａｔｄｒｏｕｔｎｅｎｂｍａｏｂｓｈａｂ，
ｎａｄｄａｎｇｆｚｈｅｎｂｙａｏｓｙａｎｇｆｂｌｏｕｂｎｄｏｓｚｅｕｄｄａｓ！

ＧｏｕｆＡｏｂ

Ｚｈｉｔｄｏｕｔｓａｎｇｄｌｅｕｆ．
Ｂｌｏｕｂｃａｂｘｏｎｇｔｌｏｌｄｅｘｋｈａｏｄｑｅｕｔｔｏｕｋｄｕｓｄｏｂｎａｏｘｎｅｎｂ，ｈｎｏｂ

ｎａｔｌｅｔｂｏｕｂｄｏｕｔ，ｇｏｄｌａｌｎｙａｏｂｈｏｄｌａｎｇｆｔｌｏｕｔｌｅｕｆｎｄｏｕｔｘｏｎｇｔ．Ｄｉｘｌｏｕｓ
ｚｈｅｎｆｓｈａｉｂｄｏｕｔｄｌｅｘｎｏｆｈｏｄｚｈｅｄ，ｄｏｌｍｕａｆｙｏｕｔｊａｔｌｅｔｄｕａｓｌｅｕｆ，ｎｉｌ
ｌａｎｇｘｈａｉｋｍｕａｂｘｅｕｔｄｒｏｕｔｈｏｄｄｅｘｍａｏｄｒｏｕｂ，ｕａｔｄｕａｂｙｕｓｋｅｕｋｄｒｏｕｔ
ｂｅｂｎａｏｘ．

Ｇｏｄｌａｎｇｘｄｅｓｎｙａｏｂｈｏｄｚｈｉｔｍｕａｘｓｈａｂ，ｚｈｉｔｄｏｕｔｎａｏｘｌｅｕｆｇｏｄ
ｍｕａｆｙｏｕｔｊｉｄｄｌａｉｆｎｇｈａｉｘ，ｎｉｌｎａｔｌａｌｌｅｎｘｄｒｏｕｓｙｏｌ，……

Ｄｏｌｇｏｄｇｕｓｍｕａｘｄｌｕａｔｂｌｏｕｂｃａｂｘｏｎｇｔｇｅｄｎａｏｘｎｅｎｂ，ｔｏｕｋｎｚｏｄ
ｚｅｕｆｄａｋｚｈｉｔｂｏｕｂ，ｎｉｌｎａｔｂｏｕｂｄｏｕｔ，ｌａｎｇｘｂｏｆｄｅｘｎｅｎｂｄａｓ！
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ＧｏｕｆＢｅｂ

Ｚｈｉｔｍｕａｘｄｅｘｎｙｕａｓｇｕｓｎａｏｘｄｌｕａｔｎｅｎｂ，ｌａｌｓｈｉｋｚｈｅｎｆｍｕａｘ？
Ｊｅｕｆｊｅｕｆｄｅｘｎｙｕａｓ……

Ｘｏｎｇｔ１９１８ｌｏｂ４ｈｌｉｔ．
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秋　　夜

在我的后园，可以看见墙外有两株树，一株是枣树，还有一株

也是枣树。

这上面的夜的天空，奇怪而高，我生平没有见过这样的奇怪而

高的天空。他仿佛要离开人间而去，使人们仰面不再看见。然而现

在却非常之蓝，闪闪地 着几十个星星的眼，冷眼。他的口角上现

出微笑，似乎自以为大有深意，而将繁霜洒在我的园里的野花草上。

我不知道那些花草真叫什么名字，人们叫他们什么名字。我记

得有一种开过极细小的粉红花，现在还开着，但是更极细小了，她

在冷的夜气中，瑟缩地做梦，梦见春的到来，梦见秋的到来，梦见

瘦的诗人将眼泪擦在她最末的花瓣上，告诉她秋虽然来，冬虽然来，

而此后接着还是春，胡蝶乱飞，蜜蜂都唱起春词来了。她于是一笑，

虽然颜色冻得红惨惨地，仍然瑟缩着。

枣树，他们简直落尽了叶子。先前，还有一两个孩子来打他们

别人打剩的枣子，现在是一个也不剩了，连叶子也落尽了。他知道

小粉红花的梦，秋后要有春；他也知道落叶的梦，春后还是秋。他
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简直落尽叶子，单剩干子，然而脱了当初满树是果实和叶子时候的

弧形，欠伸得很舒服。但是，有几枝还低亚着，护定他从打枣的竿

梢所得的皮伤，而最直最长的几枝，却已默默地铁似的直刺着奇怪

而高的天空，使天空闪闪地鬼 眼；直刺着天空中圆满的月亮，使

月亮窘得发白。

鬼 眼的天空越加非常之蓝，不安了，仿佛想离去人间，避开

枣树，只将月亮剩下。然而月亮也暗暗地躲到东边去了。而一无所

有的干子，却仍然默默地铁似的直刺着奇怪而高的天空，一意要制

他的死命，不管他各式各样地 着许多蛊惑的眼睛。

哇的一声，夜游的恶鸟飞过了。

我忽而听到夜半的笑声，吃吃地，似乎不愿意惊动睡着的人，

然而四围的空气都应和着笑。夜半，没有别的人，我即刻听出这声

音就在我嘴里，我也即刻被这笑声所驱逐，回进自己的房。灯火的

带子也即刻被我旋高了。

后窗的玻璃上丁丁地响，还有许多小飞虫乱撞。不多久，几个

进来了，许是从窗纸的破孔进来的。他们一进来，又在玻璃的灯罩

上撞得丁丁地响。一个从上面撞进去了，他于是遇到火，而且我以

为这火是真的。两三个却休息在灯的纸罩上喘气。那罩是昨晚新换

的罩，雪白的纸，折出波浪纹的叠痕，一角还画出一枝猩红色的

栀子。

猩红的栀子开花时，枣树又要做小粉红花的梦，青葱地弯成弧

形了……。我又听到夜半的笑声；我赶紧砍断我的心绪，看那老在

白纸罩上的小青虫，头大尾小，向日葵子似的，只有半粒小麦那么

大，遍身的颜色苍翠得可爱，可怜。

我打一个呵欠，点起一支纸烟，喷出烟来，对着灯默默地敬奠

这些苍翠精致的英雄们。

一九二四年九月十五日。
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雪

暖国的雨，向来没有变过冰冷的坚硬的灿烂的雪花。博识的人

们觉得他单调，他自己也以为不幸否耶？江南的雪，可是滋润美艳

之至了；那是还在隐约着的青春的消息，是极壮健的处子的皮肤。

雪野中有血红的宝珠山茶，白中隐青的单瓣梅花，深黄的磬口的蜡

梅花；雪下面还有冷绿的杂草。胡蝶确乎没有；蜜蜂是否来采山茶

花和梅花的蜜，我可记不真切了。但我的眼前仿佛看见冬花开在雪

野中，有许多蜜蜂们忙碌地飞着，也听得他们嗡嗡地闹着。

孩子们呵着冻得通红，像紫芽姜一般的小手，七八个一齐来塑

雪罗汉。因为不成功，谁的父亲也来帮忙了。罗汉就塑得比孩子们

高得多，虽然不过是上小下大的一堆，终于分不清是壶卢还是罗汉；

然而很洁白，很明艳，以自身的滋润相粘结，整个地闪闪地生光。

孩子们用龙眼核给他做眼珠，又从谁的母亲的脂粉奁中偷得胭脂来

涂在嘴唇上。这回确是一个大阿罗汉了。他也就目光灼灼地嘴唇通

红地坐在雪地里。
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第二天还有几个孩子来访问他；对了他拍手，点头，嬉笑。但

他终于独自坐着了。晴天又来消释他的皮肤，寒夜又使他结一层冰，

化作不透明的水晶模样，连续的晴天又使他成为不知道算什么，而

嘴上的胭脂也褪尽了。

但是，朔方的雪花在纷飞之后，却永远如粉，如沙，他们决不

粘连，撒在屋上，地上，枯草上，就是这样。屋上的雪是早已就有

消化了的，因为屋里居人的火的温热。别的，在晴天之下，旋风忽

来，便蓬勃地奋飞，在日光中灿灿地生光，如包藏火焰的大雾，旋

转而且升腾，弥漫太空，使太空旋转而且升腾地闪烁。

在无边的旷野上，在凛冽的天宇下，闪闪地旋转升腾着的是雨

的精魂……

是的，那是孤独的雪，是死掉的雨，是雨的精魂。

一九二五年一月十八日。
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风　　筝

北京的冬季，地上还有积雪，灰黑色的秃树枝丫叉于晴朗的天

空中，而远处有一二风筝浮动，在我是一种惊异和悲哀。

故乡的风筝时节，是春二月，倘听到沙沙的风轮声，仰头便能

看见一个淡墨色的蟹风筝或嫩蓝色的蜈蚣风筝。还有寂寞的瓦片风

筝，没有风轮，又放得很低，伶仃地显出憔悴可怜模样。但此时地

上的杨柳已经发芽，早的山桃也多吐蕾，和孩子们的天上的点缀相

照应，打成一片春日的温和。我现在在那里呢？四面都还是严冬的

肃杀，而久经诀别的故乡的久经逝去的春天，却就在这天空中荡

漾了。

但我是向来不爱放风筝的，不但不爱，并且嫌恶他，因为我以

为这是没出息孩子所做的玩艺。和我相反的是我的小兄弟，他那时

大概十岁内外罢，多病，瘦得不堪，然而最喜欢风筝，自己买不起，

我又不许放，他只得张着小嘴，呆看着空中出神，有时至于小半日。

远处的蟹风筝突然落下来了，他惊呼；两个瓦片风筝的缠绕解开了，
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他高兴得跳跃。他的这些，在我看来都是笑柄，可鄙的。

有一天，我忽然想起，似乎多日不很看见他了，但记得曾见他

在后园拾枯竹。我恍然大悟似的，便跑向少有人去的一间堆积杂物

的小屋去，推开门，果然就在尘封的什物堆中发见了他。他向着大

方凳，坐在小凳上；便很惊惶地站了起来，失了色瑟缩着。大方凳

旁靠着一个胡蝶风筝的竹骨，还没有糊上纸，凳上是一对做眼睛用

的小风轮，正用红纸条装饰着，将要完工了。我在破获秘密的满足

中，又很愤怒他的瞒了我的眼睛，这样苦心孤诣地来偷做没出息孩

子的玩艺。我即刻伸手折断了胡蝶的一支翅骨，又将风轮掷在地下，

踏扁了。论长幼，论力气，他是都敌不过我的，我当然得到完全的

胜利，于是傲然走出，留他绝望地站在小屋里。后来他怎样，我不

知道，也没有留心。

然而我的惩罚终于轮到了，在我们离别得很久之后，我已经是

中年。我不幸偶而看了一本外国的讲论儿童的书，才知道游戏是儿

童最正当的行为，玩具是儿童的天使。于是二十年来毫不忆及的幼

小时候对于精神的虐杀的这一幕，忽地在眼前展开，而我的心也仿

佛同时变了铅块，很重很重的堕下去了。

但心又不竟堕下去而至于断绝，他只是很重很重地堕着，堕着。

我也知道补过的方法的：送他风筝，赞成他放，劝他放，我和

他一同放。我们嚷着，跑着，笑着。———然而他其时已经和我一样，

早已有了胡子了。

我也知道还有一个补过的方法的：去讨他的宽恕，等他说，“我

可是毫不怪你呵。”那么，我的心一定就轻松了，这确是一个可行的

方法。有一回，我们会面的时候，是脸上都已添刻了许多 “生”的

辛苦的条纹，而我的心很沉重。我们渐渐谈起儿时的旧事来，我便

叙述到这一节，自说少年时代的胡涂。 “我可是毫不怪你呵。”我

想，他要说了，我即刻便受了宽恕，我的心从此也宽松了罢。
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“有过这样的事么？”他惊异地笑着说，就像旁听着别人的故事

一样。他什么也不记得了。

全然忘却，毫无怨恨，又有什么宽恕之可言呢？无怨的恕，说

谎罢了。

我还能希求什么呢？我的心只得沉重着。

现在，故乡的春天又在这异地的空中了，既给我久经逝去的儿

时的回忆，而一并也带着无可把握的悲哀。我倒不如躲到肃杀的严

冬中去罢，———但是，四面又明明是严冬，正给我非常的寒威和

冷气。

一九二五年一月二十四日。
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我的心分外地寂寞。

然而我的心很平安：没有爱憎，没有哀乐，也没有颜色和声音。

我大概老了。我的头发已经苍白，不是很明白的事么？我的手

颤抖着，不是很明白的事么？那么，我的魂灵的手一定也颤抖着，

头发也一定苍白了。

然而这是许多年前的事了。

这以前，我的心也曾充满过血腥的歌声：血和铁，火焰和毒，

恢复和报仇。而忽而这些都空虚了，但有时故意地填以没奈何的自

欺的希望。希望，希望，用这希望的盾，抗拒那空虚中的暗夜的袭

来，虽然盾后面也依然是空虚中的暗夜。然而就是如此，陆续地耗

尽了我的青春。

我早先岂不知我的青春已经逝去了？但以为身外的青春固在：

星，月光，僵坠的胡蝶，暗中的花，猫头鹰的不祥之言，杜鹃的啼

血，笑的渺茫，爱的翔舞……。虽然是悲凉漂渺的青春罢，然而究

竟是青春。
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然而现在何以如此寂寞？难道连身外的青春也都逝去，世上的

青年也多衰老了么？

我只得由我来肉薄这空虚中的暗夜了。我放下了希望之盾，我

听到Ｐｅｔｏ″ｆｉＳáｎｄｏｒ（１８２３－４９）的 “希望”之歌：

希望是甚么？是娼妓：

她对谁都蛊惑，将一切都献给；

待你牺牲了极多的宝贝———

你的青春———她就弃掉你。

这伟大的抒情诗人，匈牙利的爱国者，为了祖国而死在可萨克

兵的矛尖上，已经七十五年了。悲哉死也，然而更可悲的是他的诗

至今没有死。

但是，可惨的人生！桀骜英勇如 Ｐｅｔｏ″ｆｉ，也终于对了暗夜止
步，回顾着茫茫的东方了。他说：

绝望之为虚妄，正与希望相同。

倘使我还得偷生在不明不暗的这 “虚妄”中，我就还要寻求那

逝去的悲凉漂渺的青春，但不妨在我的身外。因为身外的青春倘一

消失，我身中的迟暮也即凋零了。

然而现在没有星和月光，没有僵坠的胡蝶以至笑的渺茫，爱的

翔舞。然而青年们很平安。

我只得由我来肉薄这空虚中的暗夜了，纵使寻不到身外的青春，

也总得自己来一掷我身中的迟暮。但暗夜又在那里呢？现在没有星，

没有月光以至笑的渺茫和爱的翔舞；青年们很平安，而我的面前又

竟至于并且没有真的暗夜。

绝望之为虚妄，正与希望相同！

一九二五年一月一日。
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从百草园到三味书屋

我家的后面有一个很大的园，相传叫作百草园。现在是早已并

屋子一起卖给朱文公的子孙了，连那最末次的相见也已经隔了七八

年，其中似乎确凿只有一些野草；但那时却是我的乐园。

不必说碧绿的菜畦，光滑的石井栏，高大的皂荚树，紫红的桑

椹；也不必说鸣蝉在树叶里长吟，肥胖的黄蜂伏在菜花上，轻捷的

叫天子 （云雀）忽然从草间直窜向云霄里去了。单是周围的短短的

泥墙根一带，就有无限趣味。油蛉在这里低唱，蟋蟀们在这里弹琴。

翻开断砖来，有时会遇见蜈蚣；还有斑蝥，倘若用手指按住它的脊

梁，便会拍的一声，从后窍喷出一阵烟雾。何首乌藤和木莲藤缠络

着，木莲有莲房一般的果实，何首乌有拥肿的根。有人说，何首乌

根是有像人形的，吃了便可以成仙，我于是常常拔它起来，牵连不

断地拔起来，也曾因此弄坏了泥墙，却从来没有见过有一块根像人

样。如果不怕刺，还可以摘到覆盆子，像小珊瑚珠攒成的小球，又

酸又甜，色味都比桑椹要好得远。
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长的草里是不去的，因为相传这园里有一条很大的赤练蛇。

长妈妈曾经讲给我一个故事听：先前，有一个读书人住在古庙

里用功，晚间，在院子里纳凉的时候，突然听到有人在叫他。答应

着，四面看时，却见一个美女的脸露在墙头上，向他一笑，隐去了。

他很高兴；但竟给那走来夜谈的老和尚识破了机关。说他脸上有些

妖气，一定遇见 “美女蛇”了；这是人首蛇身的怪物，能唤人名，

倘一答应，夜间便要来吃这人的肉的。他自然吓得要死，而那老和

尚却道无妨，给他一个小盒子，说只要放在枕边，便可高枕而卧。

他虽然照样办，却总是睡不着，———当然睡不着的。到半夜，果然

来了，沙沙沙！门外像是风雨声。他正抖作一团时，却听得豁的一

声，一道金光从枕边飞出，外面便什么声音也没有了，那金光也就

飞回来，敛在盒子里。后来呢？后来，老和尚说，这是飞蜈蚣，它

能吸蛇的脑髓，美女蛇就被它治死了。

结末的教训是：所以倘有陌生的声音叫你的名字，你万不可答

应他。

这故事很使我觉得做人之险，夏夜乘凉，往往有些担心，不敢

去看墙上，而且极想得到一盒老和尚那样的飞蜈蚣。走到百草园的

草丛旁边时，也常常这样想。但直到现在，总还是没有得到，但也

没有遇见过赤练蛇和美女蛇。叫我名字的陌生声音自然是常有的，

然而都不是美女蛇。

冬天的百草园比较的无味；雪一下，可就两样了。拍雪人 （将

自己的全形印在雪上）和塑雪罗汉需要人们鉴赏，这是荒园，人迹

罕至，所以不相宜，只好来捕鸟。薄薄的雪，是不行的；总须积雪

盖了地面一两天，鸟雀们久已无处觅食的时候才好。扫开一块雪，

露出地面，用一枝短棒支起一面大的竹筛来，下面撒些秕谷，棒上

系一条长绳，人远远地牵着，看鸟雀下来啄食，走到竹筛底下的时

候，将绳子一拉，便罩住了。但所得的是麻雀居多，也有白颊的
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“张飞鸟”，性子很躁，养不过夜的。

这是闰土的父亲所传授的方法，我却不大能用。明明见它们进

去了，拉了绳，跑去一看，却什么都没有，费了半天力，捉住的不

过三四只。闰土的父亲是小半天便能捕获几十只，装在叉袋里叫着

撞着的。我曾经问他得失的缘由，他只静静地笑道：你太性急，来

不及等它走到中间去。

我不知道为什么家里的人要将我送进书塾里去了，而且还是全

城中称为最严厉的书塾。也许是因为拔何首乌毁了泥墙罢，也许是

因为将砖头抛到间壁的梁家去了罢，也许是因为站在石井栏上跳了

下来罢，……都无从知道。总而言之：我将不能常到百草园了。

Ａｄｅ，我的蟋蟀们！Ａｄｅ，我的覆盆子们和木莲们！……
出门向东，不上半里，走过一道石桥，便是我的先生的家了。

从一扇黑油的竹门进去，第三间是书房。中间挂着一块扁道：三味

书屋；扁下面是一幅画，画着一只很肥大的梅花鹿伏在古树下。没

有孔子牌位，我们便对着那扁和鹿行礼。第一次算是拜孔子，第二

次算是拜先生。

第二次行礼时，先生便和蔼地在一旁答礼。他是一个高而瘦的

老人，须发都花白了，还戴着大眼镜。我对他很恭敬，因为我早听

到，他是本城中极方正，质朴，博学的人。

不知从哪里听来的，东方朔也很渊博，他认识一种虫，名曰

“怪哉”，冤气所化，用酒一浇，就消释了。我很想详细地知道这故

事，但阿长是不知道的，因为她毕竟不渊博。现在得到机会了，可

以问先生。

“先生，‘怪哉’这虫，是怎么一回事？……”我上了生书，将

要退下来的时候，赶忙问。

“不知道！”他似乎很不高兴，脸上还有怒色了。

我才知道做学生是不应该问这些事的，只要读书，因为他是渊
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博的宿儒，决不至于不知道，所谓不知道者，乃是不愿意说。年纪

比我大的人，往往如此，我遇见过好几回了。

我就只读书，正午习字，晚上对课。先生最初这几天对我很严

厉，后来却好起来了，不过给我读的书渐渐加多，对课也渐渐地加

上字去，从三言到五言，终于到七言。

三味书屋后面也有一个园，虽然小，但在那里也可以爬上花坛

去折蜡梅花，在地上或桂花树上寻蝉蜕。最好的工作是捉了苍蝇喂

蚂蚁，静悄悄地没有声音。然而同窗们到园里的太多，太久，可就

不行了，先生在书房里便大叫起来：

“人都到那里去？！”

人们便一个一个陆续走回去；一同回去，也不行的。他有一条

戒尺，但是不常用，也有罚跪的规矩，但也不常用，普通总不过瞪

几眼，大声道：

“读书！”

于是大家放开喉咙读一阵书，真是人声鼎沸。有念 “仁远乎哉

我欲仁斯仁至矣”的，有念 “笑人齿缺曰狗窦大开”的，有念 “上

九潜龙勿用”的，有念 “厥土下上上错厥贡苞茅橘柚”的……。先

生自己也念书。后来，我们的声音便低下去，静下去了，只有他还

大声朗读着：

“铁如意，指挥倜傥， 一座皆惊呢 ；金叵罗，颠倒淋漓噫，

千杯未醉嗬 ……”。

我疑心这是极好的文章，因为读到这里，他总是微笑起来，而

且将头仰起，摇着，向后面拗过去，拗过去。

先生读书入神的时候，于我们是很相宜的。有几个便用纸糊的

盔甲套在指甲上做戏。我是画画儿，用一种叫作 “荆川纸”的，蒙

在小说的绣像上一个个描下来，像习字时候的影写一样。读的书多
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起来，画的画也多起来；书没有读成，画的成绩却不少了，最成片

段的是 《荡寇志》和 《西游记》的绣像，都有一大本。后来，因为

要钱用，卖给一个有钱的同窗了。他的父亲是开锡箔店的；听说现

在自己已经做了店主，而且快要升到绅士的地位了。这东西早已没

有了罢。

九月十八日。
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藤野先生

东京也无非是这样。上野的樱花烂熳的时节，望去确也像绯红

的轻云，但花下也缺不了成群结队的 “清国留学生”的速成班，头

顶上盘着大辫子，顶得学生制帽的顶上高高耸起，形成一座富士山。

也有解散辫子，盘得平的，除下帽来，油光可鉴，宛如小姑娘的发

髻一般，还要将脖子扭几扭。实在标致极了。

中国留学生会馆的门房里有几本书买，有时还值得去一转；倘

在上午，里面的几间洋房里倒也还可以坐坐的。但到傍晚，有一间

的地板便常不免要咚咚咚地响得震天，兼以满房烟尘斗乱；问问精

通时事的人，答道，“那是在学跳舞。”

到别的地方去看看，如何呢？

我就往仙台的医学专门学校去。从东京出发，不久便到一处驿

站，写道：日暮里。不知怎地，我到现在还记得这名目。其次却只

记得水户了，这是明的遗民朱舜水先生客死的地方。仙台是一个市

镇，并不大；冬天冷得利害；还没有中国的学生。
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大概是物以希为贵罢。北京的白菜运往浙江，便用红头绳系住

菜根，倒挂在水果店头，尊为 “胶菜”；福建野生着的芦荟，一到

北京就请进温室，且美其名曰 “龙舌兰”。我到仙台也颇受了这样

的优待，不但学校不收学费，几个职员还为我的食宿操心。我先是

住在监狱旁边一个客店里的，初冬已经颇冷，蚊子却还多，后来用

被盖了全身，用衣服包了头脸，只留两个鼻孔出气。在这呼吸不息

的地方，蚊子竟无从插嘴，居然睡安稳了。饭食也不坏。但一位先

生却以为这客店也包办囚人的饭食，我住在那里不相宜，几次三番，

几次三番地说。我虽然觉得客店兼办囚人的饭食和我不相干，然而

好意难却，也只得别寻相宜的住处了。于是搬到别一家，离监狱也

很远，可惜每天总要喝难以下咽的芋梗汤。

从此就看见许多陌生的先生，听到许多新鲜的讲义。解剖学是

两个教授分任的。最初是骨学。其时进来的是一个黑瘦的先生，八

字须，戴着眼镜，挟着一叠大大小小的书。一将书放在讲台上，便

用了缓慢而很有顿挫的声调，向学生介绍自己道：

“我就是叫作藤野严九郎的……。”

后面有几个人笑起来了。他接着便讲述解剖学在日本发达的历

史，那些大大小小的书，便是从最初到现今关于这一门学问的著作。

起初有几本是线装的；还有翻刻中国译本的，他们的翻译和研究新

的医学，并不比中国早。

那坐在后面发笑的是上学年不及格的留级学生，在校已经一年，

掌故颇为熟悉的了。他们便给新生讲演每个教授的历史。这藤野先

生，据说是穿衣服太模胡了，有时竟会忘记带领结；冬天是一件旧

外套，寒颤颤的，有一回上火车去，致使管车的疑心他是扒手，叫

车里的客人大家小心些。

他们的话大概是真的，我就亲见他有一次上讲堂没有带领结。

过了一星期，大约是星期六，他使助手来叫我了。到得研究室，
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见他坐在人骨和许多单独的头骨中间，———他其时正在研究着头骨，

后来有一篇论文在本校的杂志上发表出来。

“我的讲义，你能抄下来么？”他问。

“可以抄一点。”

“拿来我看！”

我交出所抄的讲义去，他收下了，第二三天便还我，并且说，

此后每一星期要送给他看一回。我拿下来打开看时，很吃了一惊，

同时也感到一种不安和感激。原来我的讲义已经从头到末，都用红

笔添改过了，不但增加了许多脱漏的地方，连文法的错误，也都一

一订正。这样一直继续到教完了他所担任的功课：骨学，血管学，

神经学。

可惜我那时太不用功，有时也很任性。还记得有一回藤野先生

将我叫到他的研究室里去，翻出我那讲义上的一个图来，是下臂的

血管，指着，向我和蔼的说道：

“你看，你将这条血管移了一点位置了。———自然，这样一移，

的确比较的好看些，然而解剖图不是美术，实物是那么样的，我们

没法改换它。现在我给你改好了，以后你要全照着黑板上那样

的画。”

但是我还不服气，口头答应着，心里却想道：

“图还是我画的不错；至于实在的情形，我心里自然记得的。”

学年试验完毕之后，我便到东京玩了一夏天，秋初再回学校，

成绩早已发表了，同学一百余人之中，我在中间，不过是没有落第。

这回藤野先生所担任的功课，是解剖实习和局部解剖学。

解剖实习了大概一星期，他又叫我去了，很高兴地，仍用了极

有抑扬的声调对我说道：

“我因为听说中国人是很敬重鬼的，所以很担心，怕你不肯解剖

尸体。现在总算放心了，没有这回事。”
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但他也偶有使我很为难的时候。他听说中国的女人是裹脚的，

但不知道详细，所以要问我怎么裹法，足骨变成怎样的畸形，还叹

息道，“总要看一看才知道。究竟是怎么一回事呢？”

有一天，本级的学生会干事到我寓里来了，要借我的讲义看。

我检出来交给他们，却只翻检了一通，并没有带走。但他们一走，

邮差就送到一封很厚的信，拆开看时，第一句是：

“你改悔罢！”

这是 《新约》上的句子罢，但经托尔斯泰新近引用过的。其时

正值日俄战争，托老先生便写了一封给俄国和日本的皇帝的信，开

首便是这一句。日本报纸上很斥责他的不逊，爱国青年也愤然，然

而暗地里却早受了他的影响了。其次的话，大略是说上年解剖学试

验的题目，是藤野先生在讲义上做了记号，我预先知道的，所以能

有这样的成绩。末尾是匿名。

我这才回忆到前几天的一件事。因为要开同级会，干事便在黑

板上写广告，末一句是 “请全数到会勿漏为要”，而且在 “漏”字

旁边加了一个圈。我当时虽然觉到圈得可笑，但是毫不介意，这回

才悟出那字也在讥刺我了，犹言我得了教员漏泄出来的题目。

我便将这事告知了藤野先生；有几个和我熟识的同学也很不平，

一同去诘责干事托辞检查的无礼，并且要求他们将检查的结果，发

表出来。终于这流言消灭了，干事却又竭力运动，要收回那一封匿

名信去。结末是我便将这托尔斯泰式的信退还了他们。

中国是弱国，所以中国人当然是低能儿，分数在六十分以上，

便不是自己的能力了：也无怪他们疑惑。但我接着便有参观枪毙中

国人的命运了。第二年添教霉菌学，细菌的形状是全用电影来显示

的，一段落已完而还没有到下课的时候，便影几片时事的片子，自

然都是日本战胜俄国的情形。但偏有中国人夹在里边：给俄国人做

侦探，被日本军捕获，要枪毙了，围着看的也是一群中国人；在讲
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堂里的还有一个我。

“万岁！”他们都拍掌欢呼起来。

这种欢呼，是每看一片都有的，但在我，这一声却特别听得刺

耳。此后回到中国来，我看见那些闲看枪毙犯人的人们，他们也何

尝不酒醉似的喝彩，———呜呼，无法可想！但在那时那地，我的意

见却变化了。

到第二学年的终结，我便去寻藤野先生，告诉他我将不学医学，

并且离开这仙台。他的脸色仿佛有些悲哀，似乎想说话，但竟没

有说。

“我想去学生物学，先生教给我的学问，也还有用的。”其实我

并没有决意要学生物学，因为看得他有些凄然，便说了一个慰安他

的谎话。

“为医学而教的解剖学之类，怕于生物学也没有什么大帮助。”

他叹息说。

将走的前几天，他叫我到他家里去，交给我一张照相，后面写

着两个字道：“惜别”，还说希望将我的也送他。但我这时适值没有

照相了；他便叮嘱我将来照了寄给他，并且时时通信告诉他此后的

状况。

我离开仙台之后，就多年没有照过相，又因为状况也无聊，说

起来无非使他失望，便连信也怕敢写了。经过的年月一多，话更无

从说起，所以虽然有时想写信，却又难以下笔，这样的一直到现在，

竟没有寄过一封信和一张照片。从他那一面看起来，是一去之后，

杳无消息了。

但不知怎地，我总还时时记起他，在我所认为我师的之中，他

是最使我感激，给我鼓励的一个。有时我常常想：他的对于我的热

心的希望，不倦的教诲，小而言之，是为中国，就是希望中国有新

的医学；大而言之，是为学术，就是希望新的医学传到中国去。他
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的性格，在我的眼里和心里是伟大的，虽然他的姓名并不为许多人

所知道。

他所改正的讲义，我曾经订成三厚本，收藏着的，将作为永久

的纪念。不幸七年前迁居的时候，中途毁坏了一口书箱，失去半箱

书，恰巧这讲义也遗失在内了。责成运送局去找寻，寂无回信。只

有他的照相至今还挂在我北京寓居的东墙上，书桌对面。每当夜间

疲倦，正想偷懒时，仰面在灯光中瞥见他黑瘦的面貌，似乎正要说

出抑扬顿挫的话来，便使我忽又良心发现，而且增加勇气了，于是

点上一枝烟，再继续写些为 “正人君子”之流所深恶痛疾的文字。

十月十二日。
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一件小事

我从乡下跑到京城里，一转眼已经六年了。其间耳闻目睹的所

谓国家大事，算起来也很不少；但在我心里，都不留什么痕迹，倘

要我寻出这些事的影响来说，便只是增长了我的坏脾气，———老实

说，便是教我一天比一天的看不起人。

但有一件小事，却于我有意义，将我从坏脾气里拖开，使我至

今忘记不得。

这是民国六年的冬天，大北风刮得正猛，我因为生计关系，不

得不一早在路上走。一路几乎遇不见人，好容易才雇定了一辆人力

车，教他拉到Ｓ门去。不一会，北风小了，路上浮尘早已刮净，剩
下一条洁白的大道来，车夫也跑得更快。刚近 Ｓ门，忽而车把上带
着一个人，慢慢地倒了。

跌倒的是一个女人，花白头发，衣服都很破烂。伊从马路边上

突然向车前横截过来；车夫已经让开道，但伊的破棉背心没有上扣，

微风吹着，向外展开，所以终于兜着车把。幸而车夫早有点停步，
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否则伊定要栽一个大癬斗，跌到头破血出了。

伊伏在地上；车夫便也立住脚。我料定这老女人并没有伤，又

没有别人看见，便很怪他多事，要自己惹出是非，也误了我的路。

我便对他说，“没有什么的。走你的罢！”

车夫毫不理会，———或者并没有听到，———却放下车子，扶那

老女人慢慢起来，搀着臂膊立定，问伊说：

“您怎么啦？”

“我摔坏了。”

我想，我眼见你慢慢倒地，怎么会摔坏呢，装腔作势罢了，这

真可憎恶。车夫多事，也正是自讨苦吃，现在你自己想法去。

车夫听了这老女人的话，却毫不踌躇，仍然搀着伊的臂膊，便

一步一步的向前走。我有些诧异，忙看前面，是一所巡警分驻所，

大风之后，外面也不见人。这车夫扶着那老女人，便正是向那大门

走去。

我这时突然感到一种异样的感觉，觉得他满身灰尘的后影，刹

时高大了，而且愈走愈大，须仰视才见。而且他对于我，渐渐的又

几乎变成一种威压，甚而至于要榨出皮袍下面藏着的 “小”来。

我的活力这时大约有些凝滞了，坐着没有动，也没有想，直到

看见分驻所里走出一个巡警，才下了车。

巡警走近我说，“你自己雇车罢，他不能拉你了。”

我没有思索的从外套袋里抓出一大把铜元，交给巡警，说，“请

你给他……”

风全住了，路上还很静。我走着，一面想，几乎怕敢想到我自

己。以前的事姑且搁起，这一大把铜元又是什么意思？奖他么？我

还能裁判车夫么？我不能回答自己。

这事到了现在，还是时时记起。我因此也时时熬了苦痛，努力

的要想到我自己。几年来的文治武力，在我早如幼小时候所读过的
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“子曰诗云”一般，背不上半句了。独有这一件小事，却总是浮在

我眼前，有时反更分明，教我惭愧，催我自新，并且增长我的勇气

和希望。

一九二○年七月。
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我冒了严寒，回到相隔二千余里，别了二十余年的故乡去。

时候既然是深冬；渐近故乡时，天气又阴晦了，冷风吹进船舱

中，呜呜的响，从篷隙向外一望，苍黄的天底下，远近横着几个萧

索的荒村，没有一些活气。我的心禁不住悲凉起来了。

阿！这不是我二十年来时时记得的故乡？

我所记得的故乡全不如此。我的故乡好得多了。但要我记起他

的美丽，说出他的佳处来，却又没有影像，没有言辞了。仿佛也就

如此。于是我自己解释说：故乡本也如此，———虽然没有进步，也

未必有如我所感的悲凉，这只是我自己心情的改变罢了，因为我这

次回乡，本没有什么好心绪。

我这次是专为了别他而来的。我们多年聚族而居的老屋，已经

公同卖给别姓了，交屋的期限，只在本年，所以必须赶在正月初一

以前，永别了熟识的老屋，而且远离了熟识的故乡，搬家到我在谋

食的异地去。
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第二日清早晨我到了我家的门口了。瓦楞上许多枯草的断茎当

风抖着，正在说明这老屋难免易主的原因。几房的本家大约已经搬

走了，所以很寂静。我到了自家的房外，我的母亲早已迎着出来了，

接着便飞出了八岁的侄儿宏儿。

我的母亲很高兴，但也藏着许多凄凉的神情，教我坐下，歇息，

喝茶，且不谈搬家的事。宏儿没有见过我，远远的对面站着只是看。

但我们终于谈到搬家的事。我说外间的寓所已经租定了，又买

了几件家具，此外须将家里所有的木器卖去，再去增添。母亲也说

好，而且行李也略已齐集，木器不便搬运的，也小半卖去了，只是

收不起钱来。

“你休息一两天，去拜望亲戚本家一回，我们便可以走了。”母

亲说。

“是的。”

“还有闰土，他每到我家来时，总问起你，很想见你一回面。我

已经将你到家的大约日期通知他，他也许就要来了。”

这时候，我的脑里忽然闪出一幅神异的图画来：深蓝的天空中

挂着一轮金黄的圆月，下面是海边的沙地，都种着一望无际的碧绿

的西瓜，其间有一个十一二岁的少年，项带银圈，手捏一柄钢叉，

向一匹猹尽力的刺去，那猹却将身一扭，反从他的胯下逃走了。

这少年便是闰土。我认识他时，也不过十多岁，离现在将有三

十年了；那时我的父亲还在世，家景也好，我正是一个少爷。那一

年，我家是一件大祭祀的值年。这祭祀，说是三十多年才能轮到一

回，所以很郑重；正月里供祖像，供品很多，祭器很讲究，拜的人

也很多，祭器也很要防偷去。我家只有一个忙月 （我们这里给人做工

的分三种：整年给一定人家做工的叫长年；按日给人做工的叫短工；

自己也种地，只在过年过节以及收租时候来给一定的人家做工的称忙

月），忙不过来，他便对父亲说，可以叫他的儿子闰土来管祭器的。
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我的父亲允许了；我也很高兴，因为我早听到闰土这名字，而

且知道他和我仿佛年纪，闰月生的，五行缺土，所以他的父亲叫他

闰土。他是能装捉小鸟雀的。

我于是日日盼望新年，新年到，闰土也就到了。好容易到了年

末，有一日，母亲告诉我，闰土来了，我便飞跑的去看。他正在厨

房里，紫色的圆脸，头戴一顶小毡帽，颈上套一个明晃晃的银项圈，

这可见他的父亲十分爱他，怕他死去，所以在神佛面前许下愿心，

用圈子将他套住了。他见人很怕羞，只是不怕我，没有旁人的时候，

便和我说话，于是不到半日，我们便熟识了。

我们那时候不知道谈些什么，只记得闰土很高兴，说是上城之

后，见了许多没有见过的东西。

第二日，我便要他捕鸟。他说：

“这不能。须大雪下了才好。我们沙地上，下了雪，我扫出一块

空地来，用短棒支起一个大竹匾，撒下秕谷，看鸟雀来吃时，我远

远地将缚在棒上的绳子只一拉，那鸟雀就罩在竹匾下了。什么都有：

稻鸡，角鸡，鹁鸪，蓝背……”

我于是又很盼望下雪。

闰土又对我说：

“现在太冷，你夏天到我们这里来。我们日里到海边检贝壳去，

红的绿的都有，鬼见怕也有，观音手也有。晚上我和爹管西瓜去，

你也去。”

“管贼么？”

“不是。走路的人口渴了摘一个瓜吃，我们这里是不算偷的。要

管的是獾猪，刺猬，猹。月亮地下，你听，啦啦的响了，猹在咬瓜

了。你便捏了胡叉，轻轻地走去……”

我那时并不知道这所谓猹的是怎么一件东西———便是现在也没

有知道———只是无端的觉得状如小狗而很凶猛。
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“他不咬人么？”

“有胡叉呢。走到了，看见猹了，你便刺。这畜生很伶俐，倒向

你奔来，反从胯下窜了。他的皮毛是油一般的滑……”

我素不知道天下有这许多新鲜事：海边有如许五色的贝壳；西

瓜有这样危险的经历，我先前单知道他在水果店里出卖罢了。

“我们沙地里，潮汛要来的时候，就有许多跳鱼儿只是跳，都有

青蛙似的两个脚……”

阿！闰土的心里有无穷无尽的希奇的事，都是我往常的朋友所

不知道的。他们不知道一些事，闰土在海边时，他们都和我一样只

看见院子里高墙上的四角的天空。

可惜正月过去了，闰土须回家里去，我急得大哭，他也躲到厨

房里，哭着不肯出门，但终于被他父亲带走了。他后来还托他的父

亲带给我一包贝壳和几支很好看的鸟毛，我也曾送他一两次东西，

但从此没有再见面。

现在我的母亲提起了他，我这儿时的记忆，忽而全都闪电似的

苏生过来，似乎看到了我的美丽的故乡了。我应声说：

“这好极！他，———怎样？……”

“他？……他景况也很不如意……”母亲说着，便向房外看，

“这些人又来了。说是买木器，顺手也就随便拿走的，我得去看看。”

母亲站起身，出去了。门外有几个女人的声音。我便招宏儿走

近面前，和他闲话：问他可会写字，可愿意出门。

“我们坐火车去么？”

“我们坐火车去。”

“船呢？”

“先坐船，……”

“哈！这模样了！胡子这么长了！”一种尖利的怪声突然大叫

起来。
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我吃了一吓，赶忙抬起头，却见一个凸颧骨，薄嘴唇，五十岁

上下的女人站在我面前，两手搭在髀间，没有系裙，张着两脚，正

像一个画图仪器里细脚伶仃的圆规。

我愕然了。

“不认识了么？我还抱过你咧！”

我愈加愕然了。幸而我的母亲也就进来，从旁说： “他多年出

门，统忘却了。你该记得罢，”便向着我说， “这是斜对门的杨二

嫂，……开豆腐店的。”

哦，我记得了。我孩子时候，在斜对门的豆腐店里确乎终日坐

着一个杨二嫂，人都叫伊 “豆腐西施”。但是擦着白粉，颧骨没有

这么高，嘴唇也没有这么薄，而且终日坐着，我也从没有见过这圆

规式的姿势。那时人说：因为伊，这豆腐店的买卖非常好。但这大

约因为年龄的关系，我却并未蒙着一毫感化，所以竟完全忘却了。

然而圆规很不平，显出鄙夷的神色，仿佛嗤笑法国人不知道拿破仑，

美国人不知道华盛顿似的，冷笑说：

“忘了？这真是贵人眼高……”

“那有这事……我……”我惶恐着，站起来说。

“那么，我对你说。迅哥儿，你阔了，搬动又笨重，你还要什么

这些破烂木器，让我拿去罢。我们小户人家，用得着。”

“我并没有阔哩。我须卖了这些，再去……”

“阿呀呀，你放了道台了，还说不阔？你现在有三房姨太太；出

门便是八抬的大轿，还说不阔？吓，什么都瞒不过我。”

我知道无话可说了，便闭了口，默默的站着。

“阿呀阿呀，真是愈有钱，便愈是一毫不肯放松，愈是一毫不肯

放松，便愈有钱……”圆规一面愤愤的回转身，一面絮絮的说，慢

慢向外走，顺便将我母亲的一副手套塞在裤腰里，出去了。

此后又有近处的本家和亲戚来访问我。我一面应酬，偷空便收
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拾些行李，这样的过了三四天。

一日是天气很冷的午后，我吃过午饭，坐着喝茶，觉得外面有

人进来了，便回头去看。我看时，不由的非常出惊，慌忙站起身，

迎着走去。

这来的便是闰土。虽然我一见便知道是闰土，但又不是我这记

忆上的闰土了。他身材增加了一倍；先前的紫色的圆脸，已经变作

灰黄，而且加上了很深的皱纹；眼睛也像他父亲一样，周围都肿得

通红，这我知道，在海边种地的人，终日吹着海风，大抵是这样的。

他头上是一顶破毡帽，身上只一件极薄的棉衣，浑身瑟索着；手里

提着一个纸包和一支长烟管，那手也不是我所记得的红活圆实的手，

却又粗又笨而且开裂，像是松树皮了。

我这时很兴奋，但不知道怎么说才好，只是说：

“阿！闰土哥，———你来了？……”

我接着便有许多话，想要连珠一般涌出：角鸡，跳鱼儿，贝壳，

猹，……但又总觉得被什么挡着似的，单在脑里面回旋，吐不出口

外去。

他站住了，脸上现出欢喜和凄凉的神情；动着嘴唇，却没有作

声。他的态度终于恭敬起来了，分明的叫道：

“老爷！……”

我似乎打了一个寒噤；我就知道，我们之间已经隔了一层可悲

的厚障壁了。我也说不出话。

他回过头去说，“水生，给老爷磕头。”便拖出躲在背后的孩子

来，这正是一个廿年前的闰土，只是黄瘦些，颈子上没有银圈罢了。

“这是第五个孩子，没有见过世面，躲躲闪闪……”

母亲和宏儿下楼来了，他们大约也听到了声音。

“老太太。信是早收到了。我实在喜欢的了不得，知道老爷回

来……”闰土说。
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“阿，你怎的这样客气起来。你们先前不是哥弟称呼么？还是照

旧：迅哥儿。”母亲高兴的说。

“阿呀，老太太真是……这成什么规矩。那时是孩子，不懂

事……”闰土说着，又叫水生上来打拱，那孩子却害羞，紧紧的只

贴在他背后。

“他就是水生？第五个？都是生人，怕生也难怪的；还是宏儿和

他去走走。”母亲说。

宏儿听得这话，便来招水生，水生却松松爽爽同他一路出去了。

母亲叫闰土坐，他迟疑了一回，终于就了坐，将长烟管靠在桌旁，

递过纸包来，说：

“冬天没有什么东西了。这一点干青豆倒是自家晒在那里的，请

老爷……”

我问问他的景况。他只是摇头。

“非常难。第六个孩子也会帮忙了，却总是吃不够……又不太

平……什么地方都要钱，没有定规……收成又坏。种出东西来，挑

去卖，总要捐几回钱，折了本；不去卖，又只能烂掉……”

他只是摇头；脸上虽然刻着许多皱纹，却全然不动，仿佛石像

一般。他大约只是觉得苦，却又形容不出，沉默了片时，便拿起烟

管来默默的吸烟了。

母亲问他，知道他的家里事务忙，明天便得回去；又没有吃过

午饭，便叫他自己到厨下炒饭吃去。

他出去了；母亲和我都叹息他的景况：多子，饥荒，苛税，兵，

匪，官，绅，都苦得他像一个木偶人了。母亲对我说，凡是不必搬

走的东西，尽可以送他，可以听他自己去拣择。

下午，他拣好了几件东西：两条长桌，四个椅子，一副香炉和

烛台，一杆抬秤。他又要所有的草灰 （我们这里煮饭是烧稻草的，

那灰，可以做沙地的肥料），待我们启程的时候，他用船来载去。
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夜间，我们又谈些闲天，都是无关紧要的话；第二天早晨，他

就领了水生回去了。

又过了九日，是我们启程的日期。闰土早晨便到了，水生没有

同来，却只带着一个五岁的女儿管船只。我们终日很忙碌，再没有

谈天的工夫。来客也不少，有送行的，有拿东西的，有送行兼拿东

西的。待到傍晚我们上船的时候，这老屋里的所有破旧大小粗细东

西，已经一扫而空了。

我们的船向前走，两岸的青山在黄昏中，都装成了深黛颜色，

连着退向船后梢去。

宏儿和我靠着船窗，同看外面模糊的风景，他忽然问道： “大

伯！我们什么时候回来？”

“回来？你怎么还没有走就想回来了。”

“可是，水生约我到他家玩去咧……”他睁着大的黑眼睛，痴

痴的想。

我和母亲也都有些惘然，于是又提起闰土来。母亲说，那豆腐

西施的杨二嫂，自从我家收拾行李以来，本是每日必到的，前天伊

在灰堆里，掏出十多个碗碟来，议论之后，便定说是闰土埋着的，

他可以在运灰的时候，一齐搬回家里去；杨二嫂发见了这件事，自

己很以为功，便拿了那狗气杀 （这是我们这里养鸡的器具，木盘上

面有着栅栏，内盛食料，鸡可以伸进颈子去啄，狗却不能，只能看

着气死），飞也似的跑了，亏伊装着这么高底的小脚，竟跑得这

样快。

老屋离我愈远了；故乡的山水也都渐渐远离了我，但我却并不

感到怎样的留恋。我只觉得我四面有看不见的高墙，将我隔成孤身，

使我非常气闷；那西瓜地上的银项圈的小英雄的影像，我本来十分

清楚，现在却忽地模糊了，又使我非常的悲哀。

母亲和宏儿都睡着了。
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我躺着，听船底潺潺的水声，知道我在走我的路。我想：我竟

与闰土隔绝到这地步了，但我们的后辈还是一气，宏儿不是正在想

念水生么。我希望他们不再像我，又大家隔膜起来……然而我又不

愿意他们因为要一气，都如我的辛苦展转而生活，也不愿意他们都

如闰土的辛苦麻木而生活，也不愿意都如别人的辛苦恣睢而生活。

他们应该有新的生活，为我们所未经生活过的。

我想到希望，忽然害怕起来了。闰土要香炉和独台的时候，我

还暗地里笑他，以为他总是崇拜偶像，什么时候都不忘却。现在我

所谓希望，不也是我自己手制的偶像么？只是他的愿望切近，我的

愿望茫远罢了。

我在朦胧中，眼前展开一片海边碧绿的沙地来，上面深蓝的天

空中挂着一轮金黄的圆月。我想：希望是本无所谓有，无所谓无的。

这正如地上的路；其实地上本没有路，走的人多了，也便成了路。

一九二一年一月。
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旧历的年底毕竟最像年底，村镇上不必说，就在天空中也显出

将到新年的气象来。灰白色的沉重的晚云中间时时发出闪光，接着

一声钝响，是送灶的爆竹；近处燃放的可就更强烈了，震耳的大音

还没有息，空气里已经散满了幽微的火药香。我是正在这一夜回到

我的故乡鲁镇的。虽说故乡，然而已没有家，所以只得暂寓在鲁四

老爷的宅子里。他是我的本家，比我长一辈，应该称之曰 “四叔”，

是一个讲理学的老监生。他比先前并没有什么大改变，单是老了些，

但也还未留胡子，一见面是寒暄，寒暄之后说我 “胖了”，说我

“胖了”之后即大骂其新党。但我知道，这并非借题在骂我：因为

他所骂的还是康有为。但是，谈话是总不投机的了，于是不多久，

我便一个人剩在书房里。

第二天我起得很迟，午饭之后，出去看了几个本家和朋友；第

三天也照样。他们也都没有什么大改变，单是老了些；家中却一律

忙，都在准备着 “祝福”。这是鲁镇年终的大典，致敬尽礼，迎接
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福神，拜求来年一年中的好运气的。杀鸡，宰鹅，买猪肉，用心细

细的洗，女人的臂膊都在水里浸得通红，有的还带着绞丝银镯子。

煮熟之后，横七竖八的插些筷子在这类东西上，可就称为 “福礼”

了，五更天陈列起来，并且点上香烛，恭请福神们来享用；拜的却

只限于男人，拜完自然仍然是放爆竹。年年如此，家家如此，———

只要买得起福礼和爆竹之类的，———今年自然也如此。天色愈阴暗

了，下午竟下起雪来，雪花大的有梅花那么大，满天飞舞，夹着烟

霭和忙碌的气色，将鲁镇乱成一团糟。我回到四叔的书房里时，瓦

楞上已经雪白，房里也映得较光明，极分明的显出壁上挂着的朱拓

的大 “寿”字，陈抟老祖写的；一边的对联已经脱落，松松的卷了

放在长桌上，一边的还在，道是 “事理通达心气和平”。我又无聊

赖的到窗下的案头去一翻，只见一堆似乎未必完全的 《康熙字典》，

一部 《近思录集注》和一部 《四书衬》。无论如何，我明天决计要

走了。

况且，一想到昨天遇见祥林嫂的事，也就使我不能安住。那是

下午，我到镇的东头访过一个朋友，走出来，就在河边遇见她；而

且见她瞪着的眼睛的视线，就知道明明是向我走来的。我这回在鲁

镇所见的人们中，改变之大，可以说无过于她的了：五年前的花白

的头发，即今已经全白，全不像四十上下的人；脸上瘦削不堪，黄

中带黑，而且消尽了先前悲哀的神色，仿佛是木刻似的；只有那眼

珠间或一轮，还可以表示她是一个活物。她一手提着竹篮。内中一

个破碗，空的；一手拄着一支比她更长的竹竿，下端开了裂：她分

明已经纯乎是一个乞丐了。

我就站住，豫备她来讨钱。

“你回来了？”她先这样问。

“是的。”

“这正好。你是识字的，又是出门人，见识得多。我正要问你一
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件事———”她那没有精采的眼睛忽然发光了。

我万料不到她却说出这样的话来，诧异的站着。

“就是———”她走近两步，放低了声音，极秘密似的切切的说，

“一个人死了之后，究竟有没有魂灵的？”

我很悚然，一见她的眼钉着我的，背上也就遭了芒刺一般，比

在学校里遇到不及豫防的临时考，教师又偏是站在身旁的时候，惶

急得多了。对于魂灵的有无，我自己是向来毫不介意的；但在此刻，

怎样回答她好呢？我在极短期的踌蹰中，想，这里的人照例相信鬼，

然而她，却疑惑了，———或者不如说希望：希望其有，又希望其

无……。人何必增添末路的人的苦恼，为她起见，不如说有罢。

“也许有罢，———我想。”我于是吞吞吐吐的说。

“那么，也就有地狱了？”

“阿！地狱？”我很吃惊，只得支梧着， “地狱？———论理，就

该也有。———然而也未必，……谁来管这等事……。”

“那么，死掉的一家的人，都能见面的？”

“唉唉，见面不见面呢？……”这时我已知道自己也还是完全

一个愚人，什么踌蹰，什么计画，都挡不住三句问。我即刻胆怯起

来了，便想全翻过先前的话来，“那是，……实在，我说不清……。

其实，究竟有没有魂灵，我也说不清。”

我乘她不再紧接的问，迈开步便走，匆匆的逃回四叔的家中，

心里很觉得不安逸。自己想，我这答话怕于她有些危险。她大约因

为在别人的祝福时候，感到自身的寂寞了，然而会不会含有别的什

么意思的呢？———或者是有了什么豫感了？倘有别的意思，又因此

发生别的事，则我的答话委实该负若干的责任……。但随后也就自

笑，觉得偶尔的事，本没有什么深意义，而我偏要细细推敲，正无

怪教育家要说是生着神经病；而况明明说过 “说不清”，已经推翻

了答话的全局，即使发生什么事，于我也毫无关系了。
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“说不清”是一句极有用的话。不更事的勇敢的少年，往往敢

于给人解决疑问，选定医生，万一结果不佳，大抵反成了怨府，然

而一用这说不清来作结束，便事事逍遥自在了。我在这时，更感到

这一句话的必要，即使和讨饭的女人说话，也是万不可省的。

但是我总觉得不安，过了一夜，也仍然时时记忆起来，仿佛怀

着什么不祥的豫感；在阴沉的雪天里，在无聊的书房里，这不安愈

加强烈了。不如走罢，明天进城去。福兴楼的清瞛鱼翅，一元一大

盘，价廉物美，现在不知增价了否？往日同游的朋友，虽然已经云

散，然而鱼翅是不可不吃的，即使只有我一个……。无论如何，我

明天决计要走了。

我因为常见些但愿不如所料，以为未必竟如所料的事，却每每

恰如所料的起来，所以很恐怕这事也一律。果然，特别的情形开始

了。傍晚，我竟听到有些人聚在内室里谈话，仿佛议论什么事似的，

但不一会，说话声也就止了，只有四叔且走而且高声的说：

“不早不迟，偏偏要在这时候，———这就可见是一个谬种！”

我先是诧异，接着是很不安，似乎这话于我有关系。试望门外，

谁也没有。好容易待到晚饭前他们的短工来冲茶，我才得了打听消

息的机会。

“刚才，四老爷和谁生气呢？”我问。

“还不是和祥林嫂？”那短工简捷的说。

“祥林嫂？怎么了？”我又赶紧的问。

“老了。”

“死了？”我的心突然紧缩，几乎跳起来，脸上大约也变了色。

但他始终没有抬头，所以全不觉。我也就镇定了自己，接着问：

“什么时候死的？”

“什么时候？———昨天夜里，或者就是今天罢。———我说不清。”

“怎么死的？”
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“怎么死的？———还不是穷死的？”他淡然的回答，仍然没有抬

头向我看，出去了。

然而我的惊惶却不过暂时的事，随着就觉得要来的事，已经过

去，并不必仰仗我自己的 “说不清”和他之所谓 “穷死的”的宽

慰，心地已经渐渐轻松；不过偶然之间，还似乎有些负疚。晚饭摆

出来了，四叔俨然的陪着。我也还想打听些关于祥林嫂的消息，但

知道他虽然读过 “鬼神者二气之良能也”，而忌讳仍然极多，当临

近祝福时候，是万不可提起死亡疾病之类的话的；倘不得已，就该

用一种替代的隐语，可惜我又不知道，因此屡次想问，而终于中止

了。我从他俨然的脸色上，又忽而疑他正以为我不早不迟，偏要在

这时候来打搅他，也是一个谬种，便立刻告诉他明天要离开鲁镇，

进城去，趁早放宽了他的心。他也不很留。这样闷闷的吃完了一

餐饭。

冬季日短，又是雪天，夜色早已笼罩了全市镇。人们都在灯下

匆忙，但窗外很寂静。雪花落在积得厚厚的雪褥上面，听去似乎瑟

瑟有声，使人更加感得沉寂。我独坐在发出黄光的莱油灯下，想，

这百无聊赖的祥林嫂，被人们弃在尘芥堆中的，看得厌倦了的陈旧

的玩物，先前还将形骸露在尘芥里，从活得有趣的人们看来，恐怕

要怪讶她何以还要存在，现在总算被无常打扫得干干净净了。魂灵

的有无，我不知道；然而在现世，则无聊生者不生，即使厌见者不

见，为人为己，也还都不错。我静听着窗外似乎瑟瑟作响的雪花声，

一面想，反而渐渐的舒畅起来。

然而先前所见所闻的她的半生事迹的断片，至此也联成一片了。

她不是鲁镇人。有一年的冬初，四叔家里要换女工，做中人的

卫老婆子带她进来了，头上扎着白头绳，乌裙，蓝夹袄，月白背心，

年纪大约二十六七，脸色青黄，但两颊却还是红的。卫老婆子叫她
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祥林嫂，说是自己母家的邻舍，死了当家人，所以出来做工了。四

叔皱了皱眉，四婶已经知道了他的意思，是在讨厌她是一个寡妇。

但看她模样还周正，手脚都壮大，又只是顺着眼，不开一句口，很

像一个安分耐劳的人，便不管四叔的皱眉，将她留下了。试工期内，

她整天的做，似乎闲着就无聊，又有力，简直抵得过一个男子，所

以第三天就定局，每月工钱五百文。

大家都叫她祥林嫂；没问她姓什么，但中人是卫家山人，既说

是邻居，那大概也就姓卫了。她不很爱说话，别人问了才回答，答

的也不多。直到十几天之后，这才陆续的知道她家里还有严厉的婆

婆；一个小叔子，十多岁，能打柴了；她是春天没了丈夫的；他本

来也打柴为生，比她小十岁：大家所知道的就只是这一点。

日子很快的过去了，她的做工却毫没有懈，食物不论，力气是

不惜的。人们都说鲁四老爷家里雇着了女工，实在比勤快的男人还

勤快。到年底，扫尘，洗地，杀鸡，宰鹅，彻夜的煮福礼，全是一

人担当，竟没有添短工。然而她反满足，口角边渐渐的有了笑影，

脸上也白胖了。

新年才过，她从河边淘米回来时，忽而失了色，说刚才远远地

看见一个男人在对岸徘徊，很像夫家的堂伯，恐怕是正为寻她而来

的。四婶很惊疑，打听底细，她又不说。四叔一知道，就皱一皱

眉，道：

“这不好。恐怕她是逃出来的。”

她诚然是逃出来的，不多久，这推想就证实了。

此后大约十几天，大家正已渐渐忘却了先前的事，卫老婆子忽

而带了一个三十多岁的女人进来了，说那是祥林嫂的婆婆。那女人

虽是山里人模样，然而应酬很从容，说话也能干，寒暄之后，就赔

罪，说她特来叫她的儿媳回家去，因为开春事务忙，而家中只有老

的和小的，人手不够了。
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“既是她的婆婆要她回去，那有什么话可说呢。”四叔说。

于是算清了工钱，一共一千七百五十文，她全存在主人家，一

文也还没有用，便都交给她的婆婆。那女人又取了衣服，道过谢，

出去了。其时已经是正午。

“阿呀，米呢？祥林嫂不是去淘米的么？……”好一会，四婶

这才惊叫起来。她大约有些饿，记得午饭了。

于是大家分头寻淘箩。她先到厨下，次到堂前，后到卧房，全

不见淘箩的影子。四叔踱出门外，也不见，直到河边，才见平平正

正的放在岸上，旁边还有一株菜。

看见的人报告说，河里面上午就泊了一只白篷船，篷是全盖起

来的，不知道什么人在里面，但事前也没有人去理会他。待到祥林

嫂出来淘米，刚刚要跪下去，那船里便突然跳出两个男人来，像是

山里人，一个抱住她，一个帮着，拖进船去了。祥林嫂还哭喊了几

声，此后便再没有什么声息，大约给用什么堵住了罢。接着就走上

两个女人来，一个不认识，一个就是卫婆子。窥探舱里，不很分明，

她像是捆了躺在船板上。

“可恶！然而……。”四叔说。

这一天是四婶自己煮午饭；他们的儿子阿牛烧火。

午饭之后，卫老婆子又来了。

“可恶！”四叔说。

“你是什么意思？亏你还会再来见我们。”四婶洗着碗，一见面

就愤愤的说，“你自己荐她来，又合伙劫她去，闹得沸反盈天的，大

家看了成个什么样子？你拿我们家里开玩笑么？”

“阿呀阿呀，我真上当。我这回，就是为此特地来说说清楚的。

她来求我荐地方，我那里料得到是瞒着她的婆婆的呢。对不起，四老

爷，四太太。总是我老发昏不小心，对不起主顾。幸而府上是向来宽

洪大量，不肯和小人计较的。这回我一定荐一个好的来折罪……。”
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“然而……。”四叔说。

于是祥林嫂事件便告终结，不久也就忘却了。

只有四嫂，因为后来雇用的女工，大抵非懒即馋，或者馋而且

懒，左右不如意，所以也还提起祥林嫂。每当这些时候，她往往自

言自语的说，“她现在不知道怎么样了？”意思是希望她再来。但到

第二年的新正，她也就绝了望。

新正将尽，卫老婆子来拜年了，已经喝得醉醺醺的，自说因为

回了一趟卫家山的娘家，住下几天，所以来得迟了。她们问答之间，

自然就谈到祥林嫂。

“她么？”卫老婆子高兴的说， “现在是交了好运了。她婆婆来

抓她回去的时候，是早已许给了贺家轕的贺老六的，所以回家之后

不几天，也就装在花轿里抬去了。”

“阿呀，这样的婆婆！……”四婶惊奇的说。

“阿呀，我的太太！你真是大户人家的太太的话。我们山里人，

小户人家，这算得什么？她有小叔子，也得娶老婆。不嫁了她，那

有这一注钱来做聘礼？他的婆婆倒是精明强干的女人呵，很有打算，

所以就将她嫁到里山去。倘许给本村人，财礼就不多；惟独肯嫁进

深山野轕里去的女人少，所以她就到手了八十千。现在第二个儿子

的媳妇也娶进了，财礼只花了五十，除去办喜事的费用，还剩十多

千。吓，你看，这多么好打算？……”

“祥林嫂竟肯依？……”

“这有什么依不依。———闹是谁也总要闹一闹的；只要用绳子一

捆，塞在花轿里，抬到男家，捺上花冠，拜堂，关上房门，就完事

了。可是祥林嫂真出格，听说那时实在闹得利害，大家还都说大约

因为在念书人家做过事，所以与众不同呢。太太，我们见得多了：

回头人出嫁，哭喊的也有，说要寻死觅活的也有，抬到男家闹得拜
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不成天地的也有，连花烛都砸了的也有。祥林嫂可是异乎寻常，他

们说她一路只是嚎，骂，抬到贺家轕，喉咙已经全哑了。拉出轿来，

两个男人和她的小叔子使劲的擒住她也还拜不成天地。他们一不小

心，一松手，阿呀，阿弥陀佛，她就一头撞在香案角上，头上碰了

一个大窟窿，鲜血直流，用了两把香灰，包上两块红布还止不住血

呢。直到七手八脚的将她和男人反关在新房里，还是骂，阿呀呀，

这真是……。”她摇一摇头，顺下眼睛，不说了。

“后来怎么样呢？”四婶还问。

“听说第二天也没有起来。”她抬起眼来说。

“后来呢？”

“后来？———起来了。她到年底就生了一个孩子，男的，新年就

两岁了。我在娘家这几天，就有人到贺家轕去，回来说看见他们娘

儿俩，母亲也胖，儿子也胖；上头又没有婆婆；男人所有的是力气，

会做活；房子是自家的。———唉唉，她真是交了好运了。”

从此之后，四婶也就不再提起祥林嫂。

但有一年的秋季，大约是得到祥林嫂好运的消息之后的又过了

两个新年，她竟又站在四叔家的堂前了。桌上放着一个荸荠式的圆

篮，檐下一个小铺盖。她仍然头上扎着白头绳，乌裙，蓝夹祆，月

白背心，脸色青黄，只是两颊上已经消失了血色，顺着眼，眼角上

带些泪痕，眼光也没有先前那样精神了。而且仍然是卫老婆子领着，

显出慈悲模样，絮絮的对四婶说：

“……这实在是叫作 ‘天有不测风云’，她的男人是坚实人，谁

知道年纪青青，就会断送在伤寒上？本来已经好了的，吃了一碗冷

饭，复发了。幸亏有儿子；她又能做，打柴摘茶养蚕都来得，本来

还可以守着，谁知道那孩子又会给狼衔去的呢？春天快完了，村上

倒反来了狼，谁料到？现在她只剩了一个光身了。大伯来收屋，又
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赶她。她真是走投无路了，只好来求老主人。好在她现在已经再没

有什么牵挂，太太家里又凑巧要换人，所以我就领她来。———我想，

熟门熟路，比生手实在好得多……。”

“我真傻，真的，”祥林嫂抬起她没有神采的眼睛来，接着说。

“我单知道下雪的时候野兽在山轕里没有食吃，会到村里来；我不知

道春天也会有。我一清早起来就开了门，拿小篮盛了一篮豆，叫我

们的阿毛坐在门槛上剥豆去。他是很听话的，我的话句句听；他出

去了。我就在屋后劈柴，淘米，米下了锅，要蒸豆。我叫阿毛，没

有应，出去一看，只见豆撒得一地，没有我们的阿毛了。他是不到

别家去玩的；各处去一问，果然没有。我急了，央人出去寻。直到

下半天，寻来寻去寻到山轕里，看见刺柴上挂着一只他的小鞋。大

家都说，糟了，怕是遭了狼了。再进去；他果然躺在草窠里，肚里

的五脏已经都给吃空了，手上还紧紧的捏着那只小篮呢。……”她

接着但是呜咽，说不出成句的话来。

四婶起初还踌蹰，待到听完她自己的话，眼圈就有些红了。她

想了一想，便教拿圆篮和铺盖到下房去。卫老婆子仿佛卸了一肩重

担似的嘘一口气；祥林嫂比初来时候神气舒畅些，不待指引，自己

驯熟的安放了铺盖。她从此又在鲁镇做女工了。

大家仍然叫她祥林嫂。

然而这一回，她的境遇却改变得非常大。上工之后的两三天，

主人们就觉得她手脚已没有先前一样灵活，记性也坏得多，死尸似

的脸上又整日没有笑影，四婶的口气上，已颇有些不满了。当她初

到的时候，四叔虽然照例皱过眉，但鉴于向来雇用女工之难，也就

并不大反对，只是暗暗地告诫四婶说，这种人虽然似乎很可怜，但

是败坏风俗的，用她帮忙还可以，祭祀时候可用不着她沾手，一切

饭莱，只好自己做，否则，不干不净，祖宗是不吃的。

四叔家里最重大的事件是祭祀，祥林嫂先前最忙的时候也就是
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祭祀，这回她却清闲了。桌子放在堂中央，系上桌帏，她还记得照

旧的去分配酒杯和筷子。

“祥林嫂，你放着罢！我来摆。”四婶慌忙的说。

她讪讪的缩了手，又去取烛台。

“祥林嫂，你放着罢！我来拿。”四婶又慌忙的说。

她转了几个圆圈，终于没有事情做，只得疑惑的走开。她在这

一天可做的事是不过坐在灶下烧火。

镇上的人们也仍然叫她祥林嫂，但音调和先前很不同；也还和

她讲话，但笑容却冷冷的了。她全不理会那些事，只是直着眼睛，

和大家讲她自己日夜不忘的故事：

“我真傻，真的，”她说。 “我单知道雪天是野兽在深山里没有

食吃，会到村里来；我不知道春天也会有。我一大早起来就开了门，

拿小篮盛了一篮豆，叫我们的阿毛坐在门槛上剥豆去。他是很听话

的孩子，我的话句句听；他就出去了。我就在屋后劈柴，淘米，米

下了锅，打算蒸豆。我叫，‘阿毛！’没有应。出去一看，只见豆撒

得满地，没有我们的阿毛了。各处去一问，都没有。我急了，央人

去寻去。直到下半天，几个人寻到山轕里，看见刺柴上挂着一只他

的小鞋。大家都说，完了，怕是遭了狼了。再进去；果然，他躺在

草窠里，肚里的五脏已经都给吃空了，可怜他手里还紧紧的捏着那

只小篮呢。……”她于是淌下眼泪来，声音也呜咽了。

这故事倒颇有效，男人听到这里，往往敛起笑容，没趣的走了

开去；女人们却不独宽恕了她似的，脸上立刻改换了鄙薄的神气，

还要陪出许多眼泪来。有些老女人没有在街头听到她的话，便特意

寻来，要听她这一段悲惨的故事。直到她说到呜咽，她们也就一齐

流下那停在眼角上的眼泪，叹息一番，满足的去了，一面还纷纷的

评论着。

她就只是反复的向人说她悲惨的故事，常常引住了三五个人来
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听她。但不久，大家也都听得纯熟了，便是最慈悲的念佛的老太太

们，眼里也再不见有一点泪的痕迹。后来全镇的人们几乎都能背诵

她的话，一听到就烦厌得头痛。

“我真傻，真的，”她开首说。

“是的，你是单知道雪天野兽在深山里没有食吃，才会到村里来

的。”他们立即打断她的话，走开去了。

她张着口怔怔的站着，直着眼睛看他们，接着也就走了，似乎

自己也觉得没趣。但她还妄想，希图从别的事，如小篮，豆，别人

的孩子上，引出她的阿毛的故事来。倘一看见两三岁的小孩子，她

就说：

“唉唉，我们的阿毛如果还在，也就有这么大了。……”

孩子看见她的眼光就吃惊，牵着母亲的衣襟催她走。于是又只

剩下她一个，终于没趣的也走了。后来大家又都知道了她的脾气，

只要有孩子在眼前，便似笑非笑的先问她，道：

“祥林嫂，你们的阿毛如果还在，不是也就有这么大了么？”

她未必知道她的悲哀经大家咀嚼赏鉴了许多天，早已成为渣滓，

只值得烦厌和唾弃；但从人们的笑影上，也仿佛觉得这又冷又尖，

自己再没有开口的必要了。她单是一瞥他们，并不回答一句话。

鲁镇永远是过新年，腊月二十以后就忙起来了。四叔家里这回

须雇男短工，还是忙不过来，另叫柳妈做帮手，杀鸡，宰鹅；然而

柳妈是善女人，吃素，不杀生的，只肯洗器皿。祥林嫂除烧火之外，

没有别的事，却闲着了，坐着只看柳妈洗器皿。微雪点点的下来了。

“唉唉，我真傻，”祥林嫂看了天空，叹息着，独语似的说。

“祥林嫂，你又来了。”柳妈不耐烦的看着她的脸，说。 “我问

你：你额角上的伤疤，不就是那时撞坏的么？”

“唔唔。”她含胡的回答。

“我问你：你那时怎么后来竟依了呢？”

６４１



QD�	EK

“我么？……”

“你呀。我想：这总是你自己愿意了，不然……。”

“阿阿，你不知道他力气多么大呀。”

“我不信。我不信你这么大的力气，真会拗他不过。你后来一定

是自己肯了，倒推说他力气大。”

“阿阿，你……你倒自己试试着。”她笑了。

柳妈的打皱的脸也笑起来，使她蹙缩得像一个核桃；干枯的小

眼睛一看祥林嫂的额角，又钉住她的眼。祥林嫂似乎很局促了，立

刻敛了笑容，旋转眼光，自去看雪花。

“祥林嫂，你实在不合算。”柳妈诡秘的说。 “再一强，或者索

性撞一个死，就好了。现在呢，你和你的第二个男人过活不到两年，

倒落了一件大罪名。你想，你将来到阴司去，那两个死鬼的男人还

要争，你给了谁好呢？阎罗大王只好把你锯开来，分给他们。我想，

这真是……。”

她脸上就显出恐怖的神色来，这是在山村里所未曾知道的。

“我想，你不如及早抵当。你到土地庙里去捐一条门槛，当作你

的替身，给千人踏，万人跨，赎了这一世的罪名，免得死了去

受苦。”

她当时并不回答什么话，但大约非常苦闷了，第二天早上起来

的时候，两眼上便都围着大黑圈。早饭之后，她便到镇的西头的土

地庙里去求捐门槛。庙祝起初执意不允许，直到她急得流泪，才勉

强答应了。价目是大钱十二千。

她久已不和人们交口，因为阿毛的故事是早被大家厌弃了的；

但自从和柳妈谈了天，似乎又即传扬开去，许多人都发生了新趣味，

又来逗她说话了。至于题目，那自然是换了一个新样，专在她额上

的伤疤。

“祥林嫂，我问你：你那时怎么竟肯了？”一个说。
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“唉，可惜，白撞了这一下。”一个看着她的疤，应和道。

她大约从他们的笑容和声调上，也知道是在嘲笑她，所以总是

瞪着眼睛，不说一句话，后来连头也不回了。她整日紧闭了嘴唇，

头上带着大家以为耻辱的记号的那伤痕，默默的跑街，扫地，洗莱，

淘米。快够一年，她才从四婶手里支取了历来积存的工钱，换算了

十二元鹰洋，请假到镇的西头去。但不到一顿饭时候，她便回来，

神气很舒畅，眼光也分外有神，高兴似的对四婶说，自己已经在土

地庙捐了门槛了。

冬至的祭祖时节，她做得更出力，看四婶装好祭品，和阿牛将

桌子抬到堂屋中央，她便坦然的去拿酒杯和筷子。

“你放着罢，祥林嫂！”四婶慌忙大声说。

她像是受了炮烙似的缩手，脸色同时变作灰黑，也不再去取烛

台，只是失神的站着。直到四叔上香的时候，教她走开，她才走开。

这一回她的变化非常大，第二天，不但眼睛窈陷下去，连精神也更

不济了。而且很胆怯，不独怕暗夜，怕黑影，即使看见人，虽是自

己的主人，也总惴惴的，有如在白天出穴游行的小鼠；否则呆坐着，

直是一个木偶人。不半年，头发也花白起来了，记性尤其坏，甚而

至于常常忘却了去淘米。

“祥林嫂怎么这样了？倒不如那时不留她。”四婶有时当面就这

样说，似乎是警告她。

然而她总如此，全不见有怜
"

起来的希望。他们于是想打发她

走了，教她回到卫老婆子那里去。但当我还在鲁镇的时候，不过单

是这样说；看现在的情状，可见后来终于实行了。然而她是从四叔

家出去就成了乞丐的呢，还是先到卫老婆子家然后再成乞丐的呢？

那我可不知道。

我给那些因为在近旁而极响的爆竹声惊醒，看见豆一般大的黄
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色的灯火光，接着又听得毕毕剥剥的鞭炮，是四叔家正在 “祝福”

了；知道已是五更将近时候。我在蒙胧中，又隐约听到远处的爆竹

声联绵不断，似乎合成一天音响的浓云，夹着团团飞舞的雪花，拥

抱了全市镇。我在这繁响的拥抱中，也懒散而且舒适，从白天以至

初夜的疑虑，全给祝福的空气一扫而空了，只觉得天地圣众歆享了

牲醴和香烟，都醉醺醺的在空中蹒跚，豫备给鲁镇的人们以无限的

幸福。

一九二四年二月七日。
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药

一

秋天的后半夜，月亮下去了，太阳还没有出，只剩下一片乌蓝

的天；除了夜游的东西，什么都睡着。华老栓忽然坐起身，擦着火

柴，点上遍身油腻的灯盏，茶馆的两间屋子里，便弥满了青白的光。

“小栓的爹，你就去么？”是一个老女人的声音。里边的小屋子

里，也发出一阵咳嗽。

“唔。”老栓一面听，一面应，一面扣上衣服；伸手过去说，

“你给我罢。”

华大妈在枕头底下掏了半天，掏出一包洋钱，交给老栓，老栓

接了，抖抖的装入衣袋，又在外面按了两下；便点上灯笼，吹熄灯

盏，走向里屋子去了。那屋子里面，正在的响，接着便是

一通咳嗽。老栓候他平静下去，才低低的叫道，“小栓……你不要起

来。……店么？你娘会安排的。”



QD�	EK

老栓听得儿子不再说话，料他安心睡了；便出了门，走到街上。

街上黑沉沉的一无所有，只有一条灰白的路，看得分明。灯光照着

他的两脚，一前一后的走。有时也遇到几只狗，可是一只也没有叫。

天气比屋子里冷得多了；老栓倒觉爽快，仿佛一旦变了少年，得了

神通，有给人生命的本领似的，跨步格外高远。而且路也愈走愈分

明，天也愈走愈亮了。

老栓正在专心走路，忽然吃了一惊，远远里看见一条丁字街，

明明白白横着。他便退了几步，寻到一家关着门的铺子，蹩进檐下，

靠门立住了。好一会，身上觉得有些发冷。

“哼，老头子。”

“倒高兴……。”

老栓又吃一惊，睁眼看时，几个人从他面前过去了。一个还回

头看他，样子不甚分明，但很像久饿的人见了食物一般，眼里闪出

一种攫取的光。老栓看看灯笼，已经熄了。按一按衣袋，硬硬的还

在。仰起头两面一望，只见许多古怪的人，三三两两，鬼似的在那

里徘徊；定睛再看，却也看不出什么别的奇怪。

没有多久，又见几个兵，在那边走动；衣服前后的一个大白圆

圈，远地里也看得清楚，走过面前的，并且看出号衣上暗红色的镶

边。———一阵脚步声响，一眨眼，已经拥过了一大簇人。那三三两

两的人，也忽然合作一堆，潮一般向前赶；将到丁字街口，便突然

立住，簇成一个半圆。

老栓也向那边看，却只见一堆人的后背；颈项都伸得很长，仿

佛许多鸭，被无形的手捏住了的，向上提着。静了一会，似乎有点

声音，便又动摇起来，轰的一声，都向后退；一直散到老栓立着的

地方，几乎将他挤倒了。

“喂！一手交钱，一手交货！”一个浑身黑色的人，站在老栓面

前，眼光正像两把刀，刺得老栓缩小了一半。那人一只大手，向他
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摊着；一只手却撮着一个鲜红的馒头，那红的还是一点一点的往

下滴。

老栓慌忙摸出洋钱，抖抖的想交给他，却又不敢去接他的东西。

那人便焦急起来，嚷道，“怕什么？怎的不拿！”老栓还踌躇着；黑

的人便抢过灯笼，一把扯下纸罩，裹了馒头，塞与老栓；一手抓过

洋钱，捏一捏，转身去了。嘴里哼着说，“这老东西……。”

“这给谁治病的呀？”老栓也似乎听得有人问他，但他并不答

应；他的精神，现在只在一个包上，仿佛抱着一个十世单传的婴儿，

别的事情，都已置之度外了。他现在要将这包里的新的生命，移植

到他家里，收获许多幸福。太阳也出来了；在他面前，显出一条大

道，直到他家中，后面也照见丁字街头破匾上 “古□亭口”这四个
黯淡的金字。

二

老栓走到家，店面早经收拾干净，一排一排的茶桌，滑溜溜的

发光。但是没有客人；只有小栓坐在里排的桌前吃饭，大粒的汗，

从额上滚下，夹袄也帖住了脊心，两块肩胛骨高高凸出，印成一个

阳文的 “八”字。老栓见这样子，不免皱一皱展开的眉心。他的女

人，从灶下急急走出，睁着眼睛，嘴唇有些发抖。

“得了么？”

“得了。”

两个人一齐走进灶下，商量了一会；华大妈便出去了，不多时，

拿着一片老荷叶回来，摊在桌上。老栓也打开灯笼罩，用荷叶重新

包了那红的馒头。小栓也吃完饭，他的母亲慌忙说：

“小栓———你坐着，不要到这里来。”

一面整顿了灶火，老栓便把一个碧绿的包，一个红红白白的破
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灯笼，一同塞在灶里；一阵红黑的火焰过去时，店屋里散满了一种

奇怪的香味。

“好香！你们吃什么点心呀？”这是驼背五少爷到了。这人每天

总在茶馆里过日，来得最早，去得最迟，此时恰恰蹩到临街的壁角

的桌边，便坐下问话，然而没有人答应他。“炒米粥么？”仍然没有

人应。老栓匆匆走出，给他泡上茶。

“小栓进来罢！”华大妈叫小栓进了里面的屋子，中间放好一条

凳，小栓坐了。他的母亲端过一碟乌黑的圆东西，轻轻说：

“吃下去罢，———病便好了。”

小栓撮起这黑东西，看了一会，似乎拿着自己的性命一般，心

里说不出的奇怪。十分小心的拗开了，焦皮里面窜出一道白气，白

气散了，是两半个白面的馒头。———不多工夫，已经全在肚里了，

却全忘了什么味；面前只剩下一张空盘。他的旁边，一面立着他的

父亲，一面立着他的母亲，两人的眼光，都仿佛要在他身里注进什

么又要取出什么似的；便禁不住心跳起来，按着胸膛，又是一阵

咳嗽。

“睡一会罢，———便好了。”

小栓依他母亲的话，咳着睡了。华大妈候他喘气平静，才轻轻

的给他盖上了满幅补钉的夹被。

三

店里坐着许多人，老栓也忙了，提着大铜壶，一趟一趟的给客

人冲茶；两个眼眶，都围着一圈黑线。

“老栓，你有些不舒服么？———你生病么？”一个花白胡子的

人说。

“没有。”
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“没有？———我想笑嘻嘻的，原也不像……”花白胡子便取消

了自己的话。

“老栓只是忙。要是他的儿子……”驼背五少爷话还未完，突

然闯进了一个满脸横肉的人，披一件玄色布衫，散着纽扣，用很宽

的玄色腰带，胡乱捆在腰间。刚进门，便对老栓嚷道：

“吃了么？好了么？老栓，就是运气了你！你运气，要不是我信

息灵……。”

老栓一手提了茶壶，一手恭恭敬敬的垂着；笑嘻嘻的听。满座

的人，也都恭恭敬敬的听。华大妈也黑着眼眶，笑嘻嘻的送出茶碗

茶叶来，加上一个橄榄，老栓便去冲了水。

“这是包好！这是与众不同的。你想，趁热的拿来，趁热吃

下。”横肉的人只是嚷。

“真的呢，要没有康大叔照顾，怎么会这样……”华大妈也很

感激的谢他。

“包好，包好！这样的趁热吃下。这样的人血馒头，什么痨病都

包好！”

华大妈听到 “痨病”这两个字，变了一点脸色，似乎有些不高

兴；但又立刻堆上笑，搭?着走开了。这康大叔却没有觉察，仍然

提高了喉咙只是嚷，嚷得里面睡着的小栓也合伙咳嗽起来。

“原来你家小栓碰到了这样的好运气了。这病自然一定全好；怪

不得老栓整天的笑着呢。”花白胡子一面说，一面走到康大叔面前，

低声下气的问道，“康大叔———听说今天结果的一个犯人，便是夏家

的孩子，那是谁的孩子？究竟是什么事？”

“谁的？不就是夏四奶奶的儿子么？那个小家伙！”康大叔见众

人都耸起耳朵听他，便格外高兴，横肉块块饱绽，越发大声说，“这

小东西不要命，不要就是了。我可是这一回一点没有得到好处；连

剥下来的衣服，都给管牢的红眼睛阿义拿去了。———第一要算我们
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栓叔运气；第二是夏三爷赏了二十五两雪白的银子，独自落腰包，

一文不花。”

小栓慢慢的从小屋子走出，两手按了胸口，不住的咳嗽；走到

灶下，盛出一碗冷饭，泡上热水，坐下便吃。华大妈跟着他走，轻

轻的问道，“小栓，你好些么？———你仍旧只是肚饿？……”

“包好，包好！”康大叔瞥了小栓一眼，仍然回过脸，对众人

说，“夏三爷真是乖角儿，要是他不先告官，连他满门抄斩。现在怎

样？银子！———这小东西也真不成东西！关在牢里，还要劝牢头

造反。”

“阿呀，那还了得。”坐在后排的一个二十多岁的人，很现出气

愤模样。

“你要晓得红眼睛阿义是去盘盘底细的，他却和他攀谈了。他

说：这大清的天下是我们大家的。你想：这是人话么？红眼睛原知

道他家里只有一个老娘，可是没有料到他竟会那么穷，榨不出一点

油水，已经气破肚皮了。他还要老虎头上搔痒，便给他两个嘴巴！”

“义哥是一手好拳棒，这两下，一定够他受用了。”壁角的驼背

忽然高兴起来。

“他这贱骨头打不怕，还要说可怜可怜哩。”

花白胡子的人说，“打了这种东西，有什么可怜呢？”

康大叔显出看他不上的样子，冷笑着说，“你没有听清我的话；

看他神气，是说阿义可怜哩！”

听着的人的眼光，忽然有些板滞；话也停顿了。小栓已经吃完

饭，吃得满身流汗，头上都冒出蒸气来。

“阿义可怜———疯话，简直是发了疯了。”花白胡子恍然大悟似

的说。

“发了疯了。”二十多岁的人也恍然大悟的说。

店里的坐客，便又现出活气，谈笑起来。小栓也趁着热闹，拚
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命咳嗽；康大叔走上前，拍他肩膀说：

“包好！小栓———你不要这么咳。包好！”

“疯了。”驼背五少爷点着头说。

四

西关外靠着城根的地面，本是一块官地；中间歪歪斜斜一条细

路，是贪走便道的人，用鞋底造成的，但却成了自然的界限。路的

左边，都埋着死刑和瘐毙的人，右边是穷人的丛冢。两面都已埋到

层层叠叠，宛然阔人家里祝寿时候的馒头。

这一年的清明，分外寒冷；杨柳才吐出半粒米大的新芽。天明

未久，华大妈已在右边的一坐新坟前面，排出四碟菜，一碗饭，哭

了一场。化过纸，呆呆的坐在地上；仿佛等候什么似的，但自己也

说不出等候什么。微风起来，吹动他短发，确乎比去年白得多了。

小路上又来了一个女人，也是半白头发，褴褛的衣裙；提一个

破旧的朱漆圆篮，外挂一串纸锭，三步一歇的走。忽然见华大妈坐

在地上看他，便有些踌躇，惨白的脸上，现出些羞愧的颜色；但终

于硬着头皮，走到左边的一坐坟前，放下了篮子。

那坟与小栓的坟，一字儿排着，中间只隔一条小路。华大妈看

他排好四碟菜，一碗饭，立着哭了一通，化过纸锭；心里暗暗地想，

“这坟里的也是儿子了。”那老女人徘徊观望了一回，忽然手脚有些

发抖，跄跄踉踉退下几步，瞪着眼只是发怔。

华大妈见这样子，生怕他伤心到快要发狂了；便忍不住立起身，

跨过小路，低声对他说，“你这位老奶奶不要伤心了，———我们还是

回去罢。”

那人点一点头，眼睛仍然向上瞪着；也低声吃吃的说道， “你
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看，———看这是什么呢？”

华大妈跟了他指头看去，眼光便到了前面的坟，这坟上草根还

没有全合，露出一块一块的黄土，煞是难看。再往上仔细看时，却

不觉也吃一惊；———分明有一圈红白的花，围着那尖圆的坟顶。

他们的眼睛都已老花多年了，但望这红白的花，却还能明白看

见。花也不很多，圆圆的排成一个圈，不很精神，倒也整齐。华大

妈忙看他儿子和别人的坟，却只有不怕冷的几点青白小花，零星开

着；便觉得心里忽然感到一种不足和空虚，不愿意根究。那老女人

又走近几步，细看了一遍，自言自语的说，“这没有根，不像自己开

的。———这地方有谁来呢？孩子不会来玩；———亲戚本家早不来

了。———这是怎么一回事呢？”他想了又想，忽又流下泪来，大声

说道：

“瑜儿，他们都冤枉了你，你还是忘不了，伤心不过，今天特意

显点灵，要我知道么？”他四面一看，只见一只乌鸦，站在一株没有

叶的树上，便接着说，“我知道了。———瑜儿，可怜他们坑了你，他

们将来总有报应，天都知道；你闭了眼睛就是了。———你如果真在

这里，听到我的话，———便教这乌鸦飞上你的坟顶，给我看罢。”

微风早经停息了；枯草支支直立，有如铜丝。一丝发抖的声音，

在空气中愈颤愈细，细到没有，周围便都是死一般静。两人站在枯

草丛里，仰面看那乌鸦；那乌鸦也在笔直的树枝间，缩着头，铁铸

一般站着。

许多的工夫过去了；上坟的人渐渐增多，几个老的小的，在土

坟间出没。

华大妈不知怎的，似乎卸下了一挑重担，便想到要走；一面劝

着说，“我们还是回去罢。”

那老女人叹一口气，无精打采的收起饭菜；又迟疑了一刻，终
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于慢慢地走了。嘴里自言自语的说，“这是怎么一回事呢？……”

他们走不上二三十步远，忽听得背后 “哑———”的一声大叫；

两个人都竦然的回过头，只见那乌鸦张开两翅，一挫身，直向着远

处的天空，箭也似的飞去了。

一九一九年四月。
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孔乙己

鲁镇的酒店的格局，是和别处不同的：都是当街一个曲尺形的

大柜台，柜里面预备着热水，可以随时温酒。做工的人，傍午傍晚

散了工，每每花四文铜钱，买一碗酒，———这是二十多年前的事，

现在每碗要涨到十文，———靠柜外站着，热热的喝了休息；倘肯多

花一文，便可以买一碟盐煮笋，或者茴香豆，做下酒物了，如果出

到十几文，那就能买一样荤菜，但这些顾客，多是短衣帮，大抵没

有这样阔绰。只有穿长衫的，才踱进店面隔壁的房子里，要酒要菜，

慢慢地坐喝。

我从十二岁起，便在镇口的咸亨酒店里当伙计，掌柜说，样子

太傻，怕侍候不了长衫主顾，就在外面做点事罢。外面的短衣主顾，

虽然容易说话，但唠唠叨叨缠夹不清的也很不少。他们往往要亲眼

看着黄酒从坛子里舀出，看过壶子底里有水没有，又亲看将壶子放

在热水里，然后放心：在这严重监督之下，羼水也很为难。所以过

了几天，掌柜又说我干不了这事。幸亏荐头的情面大，辞退不得，
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便改为专管温酒的一种无聊职务了。

我从此便整天的站在柜台里，专管我的职务。虽然没有什么失

职，但总觉有些单调，有些无聊。掌柜是一副凶脸孔，主顾也没有

好声气，教人活泼不得；只有孔乙己到店，才可以笑几声，所以至

今还记得。

孔乙己是站着喝酒而穿长衫的唯一的人。他身材很高大；青白

脸色，皱纹间时常夹些伤痕；一部乱蓬蓬的花白的胡子。穿的虽然

是长衫，可是又脏又破，似乎十多年没有补，也没有洗。他对人说

话，总是满口之乎者也，教人半懂不懂的。因为他姓孔，别人便从

描红纸上的 “上大人孔乙己”这半懂不懂的话里，替他取下一个绰

号，叫作孔乙己。孔乙己一到店，所有喝酒的人便都看着他笑，有

的叫道， “孔乙己，你脸上又添上新伤疤了！”他不回答，对柜里

说，“温两碗酒，要一碟茴香豆。”便排出九文大钱。他们又故意的

高声嚷道， “你一定又偷了人家的东西了！”孔乙己睁大眼睛说，

“你怎么这样凭空污人清白……”“什么清白？我前天亲眼见你偷了

何家的书，吊着打。”孔乙己便涨红了脸，额上的青筋条条绽出，争

辩道，“窃书不能算偷……窃书！……读书人的事，能算偷么？”接

连便是难懂的话，什么 “君子固穷”，什么 “者乎”之类，引得众

人都哄笑起来：店内外充满了快活的空气。

听人家背地里谈论，孔乙己原来也读过书，但终于没有进学，

又不会营生；于是愈过愈穷，弄到将要讨饭了。幸而写得一笔好字，

便替人家钞钞书，换一碗饭吃。可惜他又有一样坏脾气，便是好喝

懒做。坐不到几天，便连人和书籍纸张笔砚，一齐失踪。如是几次，

叫他钞书的人也没有了。孔乙己没有法，便免不了偶然做些偷窃的

事。但他在我们店里，品行却比别人都好，就是从不拖欠；虽然间

或没有现钱，暂时记在粉板上，但不出一月，定然还清，从粉板上

拭去了孔乙己的名字。
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孔乙己喝过半碗酒，涨红的脸色渐渐复了原，旁人便又问道，

“孔乙己，你当真认识字么？”孔乙己看着问他的人，显出不屑置辩

的神气。他们便接着说道，“你怎的连半个秀才也捞不到呢？”孔乙

己立刻显出颓唐不安模样，脸上笼上了一层灰色，嘴里说些话；这

回可是全是之乎者也之类，一些不懂了。在这时候，众人也都哄笑

起来：店内外充满了快活的空气。

在这些时候，我可以附和着笑，掌柜是决不责备的。而且掌柜

见了孔乙己，也每每这样问他，引人发笑。孔乙己自己知道不能和

他们谈天，便只好向孩子说话。有一回对我说道， “你读过书么？”

我略略点一点头。他说，“读过书，……我便考你一考。茴香豆的茴

字，怎样写的？”我想，讨饭一样的人，也配考我么？便回过脸去，

不再理会。孔乙己等了许久，很恳切的说道，“不能写罢？……我教

给你，记着！这些字应该记着。将来做掌柜的时候，写账要用。”我

暗想我和掌柜的等级还很远呢，而且我们掌柜也从不将茴香豆上账；

又好笑，又不耐烦，懒懒的答他道，“谁要你教，不是草头底下一个

来回的回字么？”孔乙己显出极高兴的样子，将两个指头的长指甲敲

着柜台，点头说， “对呀对呀！……回字有四样写法，你知道么？”

我愈不耐烦了，努着嘴走远。孔乙己刚用指甲蘸了酒，想在柜上写

字，见我毫不热心，便又叹一口气，显出极惋惜的样子。

有几回，邻舍孩子听得笑声，也赶热闹，围住了孔乙己。他便

给他们茴香豆吃，一人一颗。孩子吃完豆，仍然不散，眼睛都望着

碟子。孔乙己着了慌，伸开五指将碟子罩住，弯腰下去说道，“不多

了，我已经不多了。”直起身又看一看豆，自己摇头说， “不多不

多！多乎哉？不多也。”于是这一群孩子都在笑声里走散了。

孔乙己是这样的使人快活，可是没有他，别人也便这么过。

有一天，大约是中秋前的两三天，掌柜正在慢慢的结账，取下

粉板，忽然说，“孔乙己长久没有来了。还欠十九个钱呢！”我才也
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觉得他的确长久没有来了。一个喝酒的人说道，“他怎么会来？……

他打折了腿了。”掌柜说，“哦！”“他总仍旧是偷。这一回，是自己

发昏，竟偷到丁举人家里去了。他家的东西，偷得的么？”“后来怎

么样？” “怎么样？先写服辩，后来是打，打了大半夜，再打折了

腿。”“后来呢？”“后来打折了腿了。”“打折了怎样呢？”“怎样？……

谁晓得？许是死了。”掌柜也不再问，仍然慢慢的算他的账。

中秋过后，秋风是一天凉比一天，看看将近初冬；我整天的靠

着火，也须穿上棉袄了。一天的下半天，没有一个顾客，我正合了

眼坐着。忽然间听得一个声音，“温一碗酒。”这声音虽然极低，却

很耳熟。看时又全没有人。站起来向外一望，那孔乙己便在柜台下

对了门槛坐着。他脸上黑而且瘦，已经不成样子；穿一件破夹袄，

盘着两腿，下面垫一个蒲包，用草绳在肩上挂住；见了我，又说道，

“温一碗酒。”掌柜也伸出头去，一面说， “孔乙己么？你还欠十九

个钱呢！”孔乙己很颓唐的仰面答道，“这……下回还清罢。这一回

是现钱，酒要好。”掌柜仍然同平常一样，笑着对他说， “孔乙己，

你又偷了东西了！”但他这回却不十分分辩，单说了一句 “不要取

笑！”“取笑？要是不偷，怎么会打断腿？”孔乙己低声说道， “跌

断，跌，跌……”他的眼色，很像恳求掌柜，不要再提。此时已经

聚集了几个人，便和掌柜都笑了。我温了酒，端出去，放在门槛上。

他从破衣袋里摸出四文大钱，放在我手里，见他满手是泥，原来他

便用这手走来的。不一会，他喝完酒，便又在旁人的说笑声中，坐

着用这手慢慢走去了。

自此以后，又长久没有看见孔乙己。到了年关，掌柜取下粉板

说，“孔乙己还欠十九个钱呢！”到第二年的端午，又说 “孔乙己还

欠十九个钱呢！”到中秋可是没有说，再到年关也没有看见他。

我到现在终于没有见———大约孔乙己的确死了。

一九一九年三月。
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狂人日记

某君昆仲，今隐其名，皆余昔日在中学校时良友；分隔多年，

消息渐阙。日前偶闻其一大病；适归故乡，迂道往访，则仅晤一人，

言病者其弟也。劳君远道来视，然已早愈，赴某地候补矣。因大笑，

出示日记二册，谓可见当日病状，不妨献诸旧友。持归阅一过，知

所患盖 “迫害狂”之类。语颇错杂无伦次，又多荒唐之言；亦不著

月日，惟墨色字体不一，知非一时所书。间亦有略具联络者，今撮

录一篇，以供医家研究。记中语误，一字不易；惟人名虽皆村人，

不为世间所知，无关大体，然亦悉易去。至于书名，则本人愈后所

题，不复改也。七年四月二日识。

一

今天晚上，很好的月光。

我不见他，已是三十多年；今天见了，精神分外爽快。才知道
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以前的三十多年，全是发昏；然而须十分小心。不然，那赵家的狗，

何以看我两眼呢？

我怕得有理。

二

今天全没月光，我知道不妙。早上小心出门，赵贵翁的眼色便

怪：似乎怕我，似乎想害我。还有七八个人，交头接耳的议论我，

又怕我看见。一路上的人，都是如此。其中最凶的一个人，张着嘴，

对我笑了一笑；我便从头直冷到脚跟，晓得他们布置，都已妥当了。

我可不怕，仍旧走我的路。前面一伙小孩子，也在那里议论我；

眼色也同赵贵翁一样，脸色也都铁青。我想我同小孩子有什么仇，

他也这样。忍不住大声说，“你告诉我！”他们可就跑了。

我想：我同赵贵翁有什么仇，同路上的人又有什么仇；只有廿

年以前，把古久先生的陈年流水簿子，踹了一脚，古久先生很不高

兴。赵贵翁虽然不认识他，一定也听到风声，代抱不平；约定路上

的人，同我作冤对。但是小孩子呢？那时候，他们还没有出世，何

以今天也睁着怪眼睛，似乎怕我，似乎想害我。这真教我怕，教我

纳罕而且伤心。

我明白了。这是他们娘老子教的！

三

晚上总是睡不着。凡事须得研究，才会明白。

他们———也有给知县打枷过的，也有给绅士掌过嘴的，也有衙

役占了他妻子的，也有老子娘被债主逼死的；他们那时候的脸色，

全没有昨天这么怕，也没有这么凶。
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最奇怪的是昨天街上的那个女人，打他儿子，嘴里说道，“老子

呀！我要咬你几口才出气！”他眼睛却看着我。我出了一惊，遮掩不

住；那青面獠牙的一伙人，便都哄笑起来。陈老五赶上前，硬把我

拖回家中了。

拖我回家，家里的人都装作不认识我；他们的眼色，也全同别

人一样。进了书房，便反扣上门，宛然是关了一只鸡鸭。这一件事，

越教我猜不出底细。

前几天，狼子村的佃户来告荒，对我大哥说，他们村里的一个

大恶人，给大家打死了；几个人便挖出他的心肝来，用油煎炒了吃，

可以壮壮胆子。我插了一句嘴，佃户和大哥便都看我几眼。今天才

晓得他们的眼光，全同外面的那伙人一模一样。

想起来，我从顶上直冷到脚跟。

他们会吃人，就未必不会吃我。

你看那女人 “咬你几口”的话，和一伙青面獠牙人的笑，和前

天佃户的话，明明是暗号。我看出他话中全是毒，笑中全是刀。他

们的牙齿，全是白厉厉的排着，这就是吃人的家伙。

照我自己想，虽然不是恶人，自从踹了古家的簿子，可就难说

了。他们似乎别有心思，我全猜不出。况且他们一翻脸，便说人是

恶人。我还记得大哥教我做论，无论怎样好人，翻他几句，他便打

上几个圈；原谅坏人几句，他便说 “翻天妙手，与众不同”。我那

里猜得到他们的心思，究竟怎样；况且是要吃的时候。

凡事总须研究，才会明白。古来时常吃人，我也还记得，可是

不甚清楚。我翻开历史一查，这历史没有年代，歪歪斜斜的每叶上

都写着 “仁义道德”几个字。我横竖睡不着，仔细看了半夜，才从

字缝里看出字来，满本都写着两个字是 “吃人”！

书上写着这许多字，佃户说了这许多话，却都笑吟吟的睁着怪

眼睛看我。

我也是人，他们想要吃我了！
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四

早上，我静坐了一会。陈老五送进饭来，一碗菜，一碗蒸鱼；

这鱼的眼睛，白而且硬，张着嘴，同那一伙想吃人的人一样。吃了

几筷，滑溜溜的不知是鱼是人，便把他兜肚连肠的吐出。

我说 “老五，对大哥说，我闷得慌，想到园里走走。”老五不

答应，走了；停一会，可就来开了门。

我也不动，研究他们如何摆布我；知道他们一定不肯放松。果

然！我大哥引了一个老头子，慢慢走来；他满眼凶光，怕我看出，

只是低头向着地，从眼镜横边暗暗看我。大哥说， “今天你仿佛很

好。”我说 “是的。”大哥说，“今天请何先生来，给你诊一诊。”我

说 “可以！”其实我岂不知道这老头子是刽子手扮的！无非借了看

脉这名目，揣一揣肥瘠：因这功劳，也分一片肉吃。我也不怕；虽

然不吃人，胆子却比他们还壮。伸出两个拳头，看他如何下手。老

头子坐着，闭了眼睛，摸了好一会，呆了好一会；便张开他鬼眼睛

说，“不要乱想。静静的养几天，就好了。”

不要乱想，静静的养！养肥了，他们是自然可以多吃；我有什

么好处，怎么会 “好了”？他们这群人，又想吃人，又是鬼鬼祟祟，

想法子遮掩，不敢直捷下手，真要令我笑死。我忍不住，便放声大

笑起来，十分快活。自己晓得这笑声里面，有的是义勇和正气。老

头子和大哥，都失了色，被我这勇气正气镇压住了。

但是我有勇气，他们便越想吃我，沾光一点这勇气。老头子跨

出门，走不多远，便低声对大哥说道， “赶紧吃罢！”大哥点点头。

原来也有你！这一件大发见，虽似意外，也在意中：合伙吃我的人，

便是我的哥哥！

吃人的是我哥哥！
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我是吃人的人的兄弟！

我自己被人吃了，可仍然是吃人的人的兄弟！

五

这几天是退一步想：假使那老头子不是刽子手扮的，真是医生，

也仍然是吃人的人。他们的祖师李时珍做的 “本草什么”上，明明

写着人肉可以煎吃；他还能说自己不吃人么？

至于我家大哥，也毫不冤枉他。他对我讲书的时候，亲口说过

可以 “易子而食”；又一回偶然议论起一个不好的人，他便说不但

该杀，还当 “食肉寝皮”。我那时年纪还小，心跳了好半天。前天

狼子村佃户来说吃心肝的事，他也毫不奇怪，不住的点头。可见心

思是同从前一样狠。既然可以 “易子而食”，便什么都易得，什么

人都吃得。我从前单听他讲道理，也胡涂过去；现在晓得他讲道理

的时候，不但唇边还抹着人油，而且心里满装着吃人的意思。

六

黑漆漆的，不知是日是夜。赵家的狗又叫起来了。

狮子似的凶心，兔子的怯弱，狐狸的狡猾，……

七

我晓得他们的方法，直捷杀了，是不肯的，而且也不敢，怕有

祸祟。所以他们大家连络，布满了罗网，逼我自戕。试看前几天街

上男女的样子，和这几天我大哥的作为，便足可悟出八九分了。最

好是解下腰带，挂在梁上，自己紧紧勒死；他们没有杀人的罪名，
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又偿了心愿，自然都欢天喜地的发出一种呜呜咽咽的笑声。否则惊

吓忧愁死了，虽则略瘦，也还可以首肯几下。

他们是只会吃死肉的！———记得什么书上说，有一种东西，叫

“海乙那”的，眼光和样子都很难看；时常吃死肉，连极大的骨头，

都细细嚼烂，咽下肚子去，想起来也教人害怕。 “海乙那”是狼的

亲眷，狼是狗的本家。前天赵家的狗，看我几眼，可见他也同谋，

早已接洽。老头子眼看着地，岂能瞒得我过。

最可怜的是我的大哥，他也是人，何以毫不害怕；而且合伙吃

我呢？还是历来惯了，不以为非呢？还是丧了良心，明知故犯呢？

我诅咒吃人的人，先从他起头；要劝转吃人的人，也先从他

下手。

八

其实这种道理，到了现在，他们也该早已懂得，……

忽然来了一个人；年纪不过二十左右，相貌是不很看得清楚，

满面笑容，对了我点头，他的笑也不像真笑。我便问他， “吃人的

事，对么？”他仍然笑着说， “不是荒年，怎么会吃人。”我立刻就

晓得，他也是一伙，喜欢吃人的；便自勇气百倍，偏要问他。

“对么？”

“这等事问他什么。你真会……说笑话。……今天天气很好。”

天气是好，月色也很亮了。可是我要问你，“对么？”

他不以为然了。含含胡胡的答道，“不……”

“不对？他们何以竟吃？！”

“没有的事……”

“没有的事？狼子村现吃；还有书上都写着，通红斩新！”

他便变了脸，铁一般青。睁着眼说， “有许有的，这是从来如

此……”
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“从来如此，便对么？”

“我不同你讲这些道理；总之你不该说，你说便是你错！”

我直跳起来，张开眼，这人便不见了。全身出了一大片汗。他

的年纪，比我大哥小得远，居然也是一伙；这一定是他娘老子先教

的。还怕已经教给他儿子了；所以连小孩子，也都恶狠狠的看我。

九

自己想吃人，又怕被别人吃了，都用着疑心极深的眼光，面面

相觑。……

去了这心思，放心做事走路吃饭睡觉，何等舒服。这只是一条

门槛，一个关头。他们可是父子兄弟夫妇朋友师生仇敌和各不相识

的人，都结成一伙，互相劝勉，互相牵掣，死也不肯跨过这一步。

十

大清早，去寻我大哥；他立在堂门外看天，我便走到他背后，

拦住门，格外沉静，格外和气的对他说，

“大哥，我有话告诉你。”

“你说就是，”他赶紧回过脸来，点点头。

“我只有几句话，可是说不出来。大哥，大约当初野蛮的人，都

吃过一点人。后来因为心思不同，有的不吃人了，一味要好，便变

了人，变了真的人。有的却还吃，———也同虫子一样，有的变了鱼

鸟猴子，一直变到人。有的不要好，至今还是虫子。这吃人的人比

不吃人的人，何等惭愧。怕比虫子的惭愧猴子，还差得很远很远。

“易牙蒸了他儿子，给桀纣吃，还是一直从前的事。谁晓得从盘

古开辟天地以后，一直吃到易牙的儿子；从易牙的儿子，一直吃到
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徐锡林；从徐锡林，又一直吃到狼子村捉住的人。去年城里杀了犯

人，还有一个生痨病的人，用馒头蘸血舐。

“他们要吃我，你一个人，原也无法可想；然而又何必去入伙。

吃人的人，什么事做不出；他们会吃我，也会吃你，一伙里面，也

会自吃。但只要转一步，只要立刻改了，也就人人太平。虽然从来

如此，我们今天也可以格外要好，说是不能！大哥，我相信你能说，

前天佃户要减租，你说过不能。”

当初，他还只是冷笑，随后眼光便凶狠起来，一到说破他们的

隐情，那就满脸都变成青色了。大门外立着一伙人，赵贵翁和他的

狗，也在里面，都探头探脑的挨进来。有的是看不出面貌，似乎用

布蒙着；有的是仍旧青面獠牙，抿着嘴笑。我认识他们是一伙，都

是吃人的人。可是也晓得他们心思很不一样，一种是以为从来如此，

应该吃的；一种是知道不该吃，可是仍然要吃，又怕别人说破他，

所以听了我的话，越发气愤不过，可是抿着嘴冷笑。

这时候，大哥也忽然显出凶相，高声喝道，

“都出去！疯子有什么好看！”

这时候，我又懂得一件他们的巧妙了。他们岂但不肯改，而且

早已布置；预备下一个疯子的名目罩上我。将来吃了，不但太平无

事，怕还会有人见情。佃户说的大家吃了一个恶人，正是这方法。

这是他们的老谱！

陈老五也气愤愤的直走进来。如何按得住我的口，我偏要对这

伙人说，

“你们可以改了，从真心改起！要晓得将来容不得吃人的人，活

在世上。

“你们要不改，自己也会吃尽。即使生得多，也会给真的人除灭

了，同猎人打完狼子一样！———同虫子一样！”

那一伙人，都被陈老五赶走了。大哥也不知那里去了。陈老五
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劝我回屋子里去。屋里面全是黑沉沉的。横梁和椽子都在头上发抖；

抖了一会，就大起来，堆在我身上。

万分沉重，动弹不得；他的意思是要我死。我晓得他的沉重是

假的，便挣扎出来，出了一身汗。可是偏要说，

“你们立刻改了，从真心改起！你们要晓得将来是容不得吃人的

人，……”

十一

太阳也不出，门也不开，日日是两顿饭。

我捏起筷子，便想起我大哥；晓得妹子死掉的缘故，也全在他。

那时我妹子才五岁，可爱可怜的样子，还在眼前。母亲哭个不住，

他却劝母亲不要哭；大约因为自己吃了，哭起来不免有点过意不去。

如果还能过意不去，……

妹子是被大哥吃了，母亲知道没有，我可不得而知。

母亲想也知道；不过哭的时候，却并没有说明，大约也以为应

当的了。记得我四五岁时，坐在堂前乘凉，大哥说爷娘生病，做儿

子的须割下一片肉来，煮熟了请他吃，才算好人；母亲也没有说不

行。一片吃得，整个的自然也吃得。但是那天的哭法，现在想起来，

实在还教人伤心，这真是奇极的事！

十二

不能想了。

四千年来时时吃人的地方，今天才明白，我也在其中混了多年；

大哥正管着家务，妹子恰恰死了，他未必不和在饭菜里，暗暗给我

们吃。
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我未必无意之中，不吃了我妹子的几片肉，现在也轮到我自

己，……

有了四千年吃人履历的我，当初虽然不知道，现在明白，难见

真的人！

十三

没有吃过人的孩子，或者还有？

救救孩子……

一九一八年四月。
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